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Autovehiculul dumneavoastra a fost
creat ca o combinatie de tehnologii
avansate, siguranta, grija fata de mediu
si economicitate.

Acest Manual de utilizare va asigura
toate informatiile necesare pentru a va
permite sa conduceti autovehiculul in
siguranta si eficient.

Tn plus, se pot vizualiza video tutoriale
pentru unele functii ale vehiculului din
afisajul Infotainment.

Unele circuite electrice sunt functiona-
le exclusiv cand contactul este cuplat,
cand functioneaza motorul cu ardere
sau cand motorul electric este pregatit.
Asigurati-va ca pasagerii sunt constienti
de posibilele riscuri de accidentare si
ranire care pot rezulta din utilizarea ne-
corespunzatoare a autovehiculului.
Trebuie sa respectati intotdeauna legile
si reglementarile specifice ale tarii in
care va aflati. Aceste legi pot diferi

de informatiile din acest Manual de
utilizare.

Ignorarea descrierii din acest manual
va poate afecta garantia.

Atunci cand acest manual de utilizare
se refera la o vizita la atelier, contacta-
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ti un atelier calificat care are informatii-
le tehnice, abilitatile si echipamentele
necesare. Va recomandam partenerului
dvs. de service Opel.

Pachetul de documentatie destinat cli-
entului va fi pastrat permanent la
indeméana, in autovehicul.

Va dorim sa petreceti multe ore placute
la volanul autoturismului dumneavoas-
tra.

Echipa Opel

Link catre aplicatia
si site-ul web al
companiei

Puteti accesa si descarca versiunea
digitala completa a Manualului de
utilizare in portalul web myOpel sau in
Service Box utilizand urmatorul link:
https://public-service-
box.opel.com/OVddb/OV/.
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Pentru acces direct la Manualul de
utilizare, folositi codul QR de mai jos.

De asemenea, puteti gasi mai multe
detalii si informatii in aplicatia myOpel.
Instalarea aplicatiei cu urmatorul cod

QR:
oD
m%&‘i

® Google Play

2 Download on the
‘ App Store



https://public-servicebox.opel.com/OVddb/OV/en_GB/index.html
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Cum se utilizeaza acest
manual

- Prezentul manual descrie toate
dotarile optionale si functiile disponi-
bile pentru acest model. Este posibil
ca anumite descrieri, inclusiv cele
pentru afigaj si functiile de meniu,
sa nu fie aplicabile pentru auto-
vehiculul dumneavoastra datorita
variantei de model, specificatiilor
din tara respectiva, echipamente-
lor speciale sau accesoriilor.

- Cuprinsul de la inceputul manualului
si din cadrul fiecarui capitol va indica
modul de structurare a informatiilor.

- Indexul va permite sa cautati informa-
tii specifice.

- Manualul de utilizare se refera la au-
tovehiculele cu volan pe stanga. Uti-
lizarea autovehiculelor cu volan pe
dreapta este similara.

- Manualul de utilizare foloseste codul
pentru identificarea motorului. De-
numirile comerciale si codurile de
inginerie aferente se regasesc in
capitolul ,Specificatii tehnice”.

- Indicatiile legate de directie din
descrieri, de exemplu la dreapta sau

la stanga, in fata sau in spate, sunt in
raport de sensul de deplasare.

- Este posibil ca ecranele de afisaj sa
nu fie compatibile cu limba utilizata
de dumneavoastra.

- Mesajele afisate si etichetele interioa-
re sunt scrise cu caractere aldine.

Legenda simbolurilor

»
A\
o Nota

Referintele paginilor sunt indicate cu =.
= inseamna ,vedeti pagina”.
Referintele la pagini si intrarile din
index se refera la titlurile subliniate din
sectiunea cuprins.

Mesajele de siguranta

Functie de protectie a
mediului

Pericol, avertizare, note de
atentionare

Textul marcat cu Pericol ofera infor-
matii despre riscul de ranire mortala.

Nerespectarea acestor informatii
poate pune viata in pericol.

A AVERTISMENT

Textul marcat cu Avertizare ofera
informatii despre riscul de accident
sau ranire.

Nerespectarea acestor informatii
poate duce la ranire.

A ATENTIE

Textul marcat cu Atentie ofera infor-
matii despre posibilele daune ale ve-
hiculului.

Nerespectarea acestor informatii
poate duce la deteriorarea vehiculu-
lui.

Tipul de propulsie

Vehicul cu motor cu ardere
interna (ICE)
Un vehicul ICE este propulsat exclusiv

de un motor cu ardere interna - diesel
sau benzina.



Vehicul hibrid de 48 V
(MHEV)

Un vehicul hibrid de 48 V este actionat
atat de un motor cu ardere interna,

cat si de un motor electric, care pot
functiona impreuna sau independent, in
functie de conditiile de rulare.

Motorul electric este alimentat de o
baterie de 48 de volti care este
incarcata exclusiv prin franare regene-
rativa si recuperarea energiei in timpul
decelerarii.

Vehiculul poate fi propulsat numai

de motorul electric singur pe distante
scurte si la viteze mici.

Vehicul electric hibrid plug-
in (PHEV)

Un PHEYV este actionate de un motor
cu ardere interna si de unul sau doua
motoare electrice. Motorul cu ardere
interna si motorul electric pot functiona
impreuna sau alternativ, in functie de
conditiile de condus si de stilul de
condus.

Bateria de Tnalta tensiune poate fi
incarcata in timp ce vehiculul este
parcat folosind cablul de incarcare
furnizat. In plus, este incarcata prin

franare regenerativa si recuperarea
energiei in timpul decelerarii.

Vehicul cu baterie electrica
(BEV)

Un BEV este propulsat exclusiv de un
motor electric.

Bateria de inalta tensiune poate fi
incarcata in timp ce vehiculul este
parcat folosind cablul de incarcare
furnizat. In plus, este incarcata prin
franare regenerativa si recuperarea
energiei in timpul decelerarii.

INTRODUCERE



CUNOASTEREA VEHICULULUI

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Cheile

A\ ATENTIE

Nu atasati obiecte grele sau volumi-
noase la cheia de contact.

Nu scoateti niciodata cheia din
contact Tn timpul conducerii,
deoarece acest lucru va cauza,
in functie de versiune, blocarea
volanului.

A\ ATENTIE

Componentele electronice din in-
teriorul cheii pot fi deteriorate

daca cheia este supusa la socuri
puternice. Pentru a asigura eficienta
completa a dispozitivelor electroni-
ce din interiorul cheii, aceasta nu
trebuie niciodata expusa la lumina
directa a soarelui.

Functia de telecomanda
radio

@ Blocarea vehiculului

blocheaza sau deblocheaza
hayonul, clapeta rezervorului
de combustibil si toate portie-
rele sau doar hayonul

o—0o
@ Deblocarea vehiculului

Activeaza functionarea urmatoarelor
functii prin intermediul butoanelor de pe
telecomanda:

- sistemul de inchidere centraliza-
tacp 9

- sistemul de blocare antifurt =9

- sistemul de alarma antifurt )9

- deblocarea hayonului 59

- geamurile actionate electric =) 21

- plierea oglinzilor =) 24

- Sistemul de iluminare pentru localiza-
rea vehiculului =) 61

Sistemul cu cheie electroni-
ca

Cheia contine o antena care este
detectata de vehicul si permite functio-

narea fara cheie a urmatoarelor functii
(in functie de versiune):

- sistemul de inchidere centralizata
=9

- hayonul actionat electric = 19

- pornirea vehicululuicS) 125



Din motive de securitate, cheia electro-
nica poate fi echipata cu un senzor de
miscare. in acest caz, pornirea autove-
hiculului nu este posibila cand cheia
electronica fost deplasata pentru un
anumit timp.

Cand incercati sa porniti autovehicu-
lul, un mesaj corespunzator apare pe
tabloul de bord. Deplasati cheia electro-
nica si incercati sa porniti autovehiculul
din nou.

Suplimentar, cheia electronica include
functionalitatea telecomenzii radio
=8

Utilizati telecomanda cu grija, protejati-
o de umezeala si temperaturi ridicate si
evitati folosirea inutila a acesteia.

Sistemul de inchidere
centralizata

Deblocheaza si blocheaza portierele,
portbagajul si clapeta rezervorului de
combustibil.

Portiera se deblocheaza si deschide
prin actionarea manerului interior al
acesteia.

@ NOTA

in cazul unui accident in care sunt
declansate airbagurile sau dispoziti-
vele de pretensionare a centurilor de
siguranta, vehiculul se deblocheaza
automat.

@ NOTA

La scurt timp dupa descuierea prin
intermediul telecomenzii, portierele
sunt incuiate automat daca nu s-a
deschis nicio portiera. O preconditie
este activarea setarii in personaliza-
rea vehiculului

Blocarea automata dupa
plecare

Acest sistem permite blocarea
automata de indata ce viteza vehiculu-
lui depaseste 10 km/h.

n cazul in care vehiculul nu este
inchis in mod corespunzator, blocarea
automata nu are loc. Acest lucru este
semnalat de decliclul Tncuietoarelor,
nsotit de aprinderea g de pe bord,

de un semnal sonor si de afisarea unui
mesaj de alerta.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Activare sau dezactivare

Cu contactul pus, apasati g si se
afiseaza un mesaj corespunzator.
Starea sistemului ramane in memorie
la oprirea contactului.

Blocarea automata dupa
deblocare

Aceasta functie reblocheaza automat
vehiculul la scurt timp dupa deblocarea
cu telecomanda sau cheia electronica,
cu conditia ca vehiculul sa nu fi fost
deschis.



CUNOASTEREA VEHICULULUI

Descuierea selectiva a ha-
bitaclului si portbagajului

Modul de descuiere poate fi setat pe
ecranul Infotainment. Sunt selectabile
mai multe setari:

- Numai portiera soferului si clapeta
rezervorului de combustibil vor
fi descuiate prin trecerea mainii
prin spatele manerului portierei
soferului. 5 16

- Toate portierele, portbagajul si
clapeta rezervorului de combustibil
vor fi descuiate prin trecerea mainii
prin spatele manerului portierei pasa-
gerului sau prin apasarea butonului
hayonului.

- Numai hayonul va fi descuiat prin
apasarea butonului hayonului.

Ecranul grafic Infotainment: Cuplati
contactul. Apasati T8 mai mult de 2
secunde. Se aude un semnal sonor si
se afiseaza un mesaj pe ecranul grafic
Infotainment.

Ecranul color Infotainment: Selectati
setarea relevanta din personalizarea
vehiculului.
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Butonul pentru inchidere centra-
lizata

Blocheaza sau deblocheaza din
habitaclu toate portierele, portbagajul si
clapeta rezervorului de combustibil.
Blocheaza sau deblocheaza din
habitaclu toate portierele, portbagajul si
clapeta rezervorului de combustibil.

.

Apasati ﬁ pentru blocare. LED-ul din
buton se aprinde.

Apasati ﬁ din nou pentru descuiere.
LED-ul din buton se stinge.
Operarea cu cheia in cazul
unei defectiuni a sistemului
de inchidere centralizata

in cazul unei defectiuni, de ex., bateria
autovehiculului sau bateria telecomen-

zii / cheii electronice este descarca-
ta, autovehiculul poate fi incuiat sau
descuiat cu ajutorul cheii mecanice.

Deblocare manuala

Butucul incuietorii portierei soferului
este acoperit de un capac.

Pentru a scoate capacul, extrageti lama
cheii incorporata din carcasa. Introdu-
ceti cheia in degajarea din partea infe-
rioara a capacului si basculati cheia in
sus.



Introduceti cheia in cilindrul incuietorii si
rotiti-o in sens antiorar.

Dupa incuiere, acoperiti butucul incuie-
torii cu capacul: introduceti capacul cu
partea inferioara in degajari, basculati
si impingeti capacul pana la cuplarea
acestuia Tn partea superioara.

Prin cuplarea contactului, se dezacti-
veaza sistemul de blocare antifurt.
Celelalte portiere pot fi deschise
tragdnd manerul interior de doua ori.
Este posibil ca portbagajul si clapeta
rezervorului de combustibil sa nu fie
descuiate.

incuiere manuala

Blocati manual portiera fata stanga in-
troducand si rotind cheia in butucul
incuietorii. Cu sistemul de inchidere
centralizata functional, vehiculul va fi
incuiat

Sistemele de siguranta pentru
copii

Utilizati incuietorile de siguranta
pentru copii ori de cate ori acestia
ocupa locurile din spate.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Rasuciti spre interior incuietoarea rosie
de siguranta pentru copii din portierele
spate in pozitia orizontala cu ajutorul
unei chei. Portiera nu mai poate fi
deschisa din interior.

Pentru dezactivare, aduceti comutatorul
incuietorii de siguranta pentru copii in
pozitie verticala.

inlocuirea bateriei

Daca sistemul nu mai functioneaza co-
respunzator sau daca aria de acoperire
scade, inlocuiti imediat bateria.

n cazul unei baterii descarcate, =¢ se
aprinde si este afisat un mesaj de aver-
tizare pe blocul de instrumente.

Blocul de instrumente = 70.
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CUNOASTEREA VEHICULULUI

Bateriile nu vor fi eliminate odata

cu gunoiul menajer. Acestea vor fi
eliminate prin intermediul unui centru
adecvat de reciclare.

1. Pentru a desprinde capacul, intro-
duceti o surubelnita mica intre
capacul din spate si telecomanda.

2. Scoateti capacul posterior de pe te-
lecomanda.
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3. Extrageti bateria descarcata din
locul in care se afla.

4. Tnlocuiti bateria cu o baterie de
acelasi tip. Acordati atentie pozitiei
de instalare.

5. Prindeti in cleme pe pozitie capacul.

Defectiuni

Daca inchiderea centralizata nu functio-
neaza sau motorul nu poate fi pornit,
cauza poate fi una din urmatoarele:

- Defectiuni la telecomanda radio.

- Cheia electronica se afla in afara
ariei de receptie.

- Tensiunea bateriei este prea scazuta.

- Tensiunea bateriei este prea ridicata.

- Actionarea frecventa a telecomenzii
in afara ariei de acoperire.

- Supraincarcarea sistemului de
inchidere centralizata prin utilizare la
intervale foarte scurte duce la intreru-
perea pentru scurt timp a alimentarii
cu energie electrica. Interferenta cu
unde radio de putere mai mare care
provin de la alte surse.

Deblocare manuala = 12.

Cheile de rezerva

Codul cheii este specificat pe eticheta
detasabila. Codul cheii trebuie precizat
atunci cand se comanda chei de
rezerva, acesta facand parte din
sistemul de imobilizare.

Incuietorile 248

Pornirea motorului 5 125
Functionarea telecomenzii =) 8
Codul adaptorului pentru piulitele de
roata cu blocare este specificat pe un
card. Acesta trebuie mentionat la co-
mandarea unui nou adaptor.
Inlocuirea rotii 5211

Cheia de urgenta

Folosirea cheii incorporate a teleco-
menzii.




- Glisati butonul (1) si scoateti lama
cheii (2).

A AVERTISMENT

Dupa ejectarea cheii integrate,
pastrati-o n permanenta asupra
dvs. pentru a putea efectua proce-
durile de avarie corespunzatoare.

Butucii incuietorilor

Proiectati sa se roteasca liber daca
sunt fortati cu o cheie neautorizata sau
daca nu s-a introdus complet cheia
autorizata. Pentru resetare, introduceti
cheia corecta numai jumatate cursa si
rotiti butucul incuietorii pana cand fanta
este verticala, scoateti cheia, apoi o re-
introduceti. Daca butucul incuietorii se
roteste in continuare roata-libera, intro-
duceti cheia numai jumatate cursa, rotiti
cheia cu 180 ° si repetati operatia.

Sistemul de securitate
al vehiculului

Sistemul de blocare antifurt

&)

$

Sistemul blocheaza incuietorile tuturor
portierelor.

Toate portierele trebuie sa fie inchise,
altfel sistemul nu poate fi activat.
Descuierea autovehiculului dezactivea-
za sistemul mecanic de blocare antifurt.

A AVERTISMENT

Superblocarea nu permite deschi-
derea portierelor cu comenzile din
interior. Aceasta dezactiveaza, de
asemenea, comanda de blocare
centralizata.

Claxonul ramane activ.

Nu lasati pe nimeni in vehicul atat
timp cat este superblocat.

Pentru vehicule echipate cu sistem de
acces si pornire fara cheie, un semnal
sonor dublu indica faptul ca vehiculul
nu este superblocat.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Activarea

Apasati pe @ de pe telecomanda
sau (cu intrare pasiva) atingeti rapid
senzorul de pe manerul portierei
soferului de doua ori.

Sistemul de alarma antifurt

Sistemul de alarma antifurt este
combinat cu sistemul de blocare
antifurt.

Acesta monitorizeaza:

- portierele, hayonul, capota

- habitaclul, inclusiv portbagajul
fnvecinat

- inclinarea autovehiculului, de
exemplu in cazul ridicarii acestuia
- contactul

13



CUNOASTEREA VEHICULULUI

Daca trapa ramane deschisa, habitaclul
nu este monitorizat.

Tn timpul precondition&rii temperaturii,
compartimentul pentru pasageri si incli-
natia autovehiculului nu sunt monitori-
zate.

Activarea

Toate portierele, portbagajul si compar-
timentul motor trebuie sa fie inchise.
Sistemul este activat automat la 45 de

secunde dupa blocarea autovehiculului.

Daca o portiera, hayonul sau capota
nu sunt inchise bine, vehiculul nu
este Tncuiat. Cu toate acestea, alarma
antifurt este activata automat dupa 45
de secunde.

© NOTA

Modificarile la interiorul vehiculului,
cum ar fi utilizarea huselor de scaun
si a geamurilor deschise, ar putea
afecta functia de monitorizare a ha-
bitaclului.

@ NOTA

Functia blocare automata a autove-
hiculului nu activeaza sistemul de
alarma antifurt.

Pentru a activa sistemul de alarma
antifurt, blocati autovehiculul cu
ajutorul telecomenzii radio sau prin
atingerea zonei senzorului de pe
manerul portierei soferului.

Sistemul de inchidere centralizata = 9
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Activarea fara monitorizarea ha-
bitaclului si inclinarii autovehicu-
lului

Dezactivati monitorizarea habitaclului
si a inclinarii autovehiculului atunci
cand lasati animale in autovehicul,
datoritéd volumului ridicat de semnale
ultrasonice si pentru ca miscarile ar
putea declansa alarma. Dezactivati,
de asemenea, monitorizarea atunci
cand autovehiculul este transportat cu
feribotul sau cu trenul.

Inchideti hayonul, capota, geamurile.

1. Apasati g&. LED-ul butonului
se aprinde timp de maxim zece
minute.

2. Inchideti portierele.

3. Activati sistemul de alarma antifurt.

Indicatie

LED-ul butonulul lumineaza inter-
mitent daca este activat sistemul de
alarma antifurt.

Apelati la un atelier service pentru
asistenta, in caz de defectiuni.

Dezactivarea

Telecomanda radio: Deblocarea auto-
vehiculului prin apasarea @ de pe

cheie dezactiveaza sistemul de alarma
antifurt.



Sistemul nu este dezactivat la debloca-
rea cu cheia incorporata a usii soferului
sau cu butonul pentru inchidere centra-
lizata din habitaclu.

Alarma

Cand se declanseaza, sirena de alarma
incepe sa sune si simultan, luminile

de avarie incep sa clipeasca. Numarul
si durata semnalelor de alarma sunt
stabilite prin lege.

Sistemul de alarma antifurt poate fi

dezactivat prin apasarea @ sau prin

cuplarea contactului.

O alarma declansata care nu a fost
intrerupta de catre sofer va fi indicata
de luminile de avarie. Acestea vor

clipi rapid de patru ori la urmatoarea
deblocare a vehiculului cu telecomanda
radio.

Daca bateria vehiculului urmeaza sa fie
deconectata (de exemplu, pentru lucrari
de intretinere), sirena de alarma trebuie
dezactivata dupa cum urmeaza: cuplati
contactul, apoi opriti, apoi deconectati
bateria vehiculului in 15 secunde.

Daca bateria a fost reconectata (de

ex. dupa lucrari de intretinere), asteptati
zece minute pentru a reporni motorul.

Defectiuni
Dac& LED-ul din butonul lumineaza

OFF

permanent la cuplarea contactului, soli-
citati asistenta din partea unui atelier.
Tncuierea autovehiculului fara activarea
alarmei antifurt. Incuiati autovehiculul
prin incuierea portierei din fata cu
cheia.
Tn cazul in care sistemul de inchidere
centralizata nu poate fi activat prin in-
termediul telecomenzii radio, cauzele
pot tine de:

- Defectiuni la telecomanda radio.

- Cheia electronica se afla in afara
ariei de receptie.

- Tensiunea bateriei este prea scazuta.

- Tensiunea bateriei este prea ridicata.

- Actionarea frecventa a telecomenzii
in afara ariei de acoperire.

- Supraincarcarea sistemului de
inchidere centralizata prin utilizare la
intervale foarte scurte duce la intreru-
perea pentru scurt timp a alimentarii
cu energie electrica.

- Interferenta cu unde radio de putere
mai mare care provin de la alte
surse.

Deblocare manuald = 9.
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incuierea vehiculului fara
activarea alarmei antifurt

Tncuiati autovehiculul prin incuierea
portierei din fata cu cheia.

Imobilizatorul

Sistemul este parte a contactului
de aprindere si verifica daca este
permisa pornirea autovehiculului cu
cheia folosita.

Imobilizatorul este activat automat.

@ NOTA

Etichetele de identificare prin
frecventa radio (RFID) pot cauza in-
terferente cu cheia. Evitati amplasa-
rea langa cheie atunci cand porniti
autovehiculul.

@ NOTA

Imobilizatorul nu blocheaza portie-
rele. Incuiati intotdeauna vehiculul
dupa parasire )9

Porniti sistemul de alarma antifurt

=13
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Usi
Acces pasiv

Intrarea pasiva permite deblocarea ve-
hiculului pur si simplu prin apropierea
de acesta in timp ce purtati cheia elec-
tronica.

Zona 1: iluminat de primire la apropie-
rea de vehicul (intre 2 si 5 metri de
vehicul).

Zona 2: deblocare automata la apropie-
rea de vehicul (intre 1 si 2 metri de
vehicul).

@ NOTA

n cazul in care cheia electronici
ramane mai mult de 15 minute in

16

zona 1, deblocarea automata este
dezactivata.
Deblocati autovehicul prin apasarea

@ sau = de pe telecomanda

sau atingand senzorul din manerul
portierei soferului pentru a debloca
autovehiculul.

Blocarea si deblocarea automata
sunt activate din nou.

Comportamentul de deblocare/blocare
poate fi personalizat pe ecranul

tactil=» 10

Deblocare

Treceti cu mana in spatele
manerului unei portiere fata pentru a
debloca vehiculul sau apasati butonul
hayonului.

Blocarea

Apasati marcajul de pe manerele por-
tierelor fata.

Tntregul vehicul va fi descuiat.

Daca vehiculul nu este inchis corect
sau cheia electronica ramane in auto-
vehicul sau contactul nu este decuplat,
fncuierea nu va fi permisa si se va auzi
un semnal de avertizare.

Stati cu mana in spatele manerului
portierei sau mentineti apasat butonul
hayonului pentru a inchide geamurile.

Deblocarea si deschiderea
hayonului

Hayonul poate fi descuiat si deschis
hands-free prin apasarea butonului de
sub ornamentul hayonului cand cheia
electronica se afla in raza de actiune.
Portierele raman blocate 5 19



Capota

Deschidere

- Deschideti portiera stéanga fata.

- Trageti de doua ori spre dvs. maneta
de deblocare, amplasata in partea de
jos a cadrului usii, pentru delocarea
capotei.

- Eliberati complet maneta.

- Trageti spre dvs. maneta de
deblocare din interior a doua oara
pentru a debloca dispozitivul de
siguranta.

- Ridicati capota.

- Desprindeti tija de sustinere si intro-
duceti-o n locasul de fixare pentru a
tine capota ridicata.

inchidere

- Coborati capota si dati-i drumul la
sfarsitul cursei.
- Verificati inchiderea.

Tntrucat sub capoté se afl& echi-
pamente electrice, se recomanda
limitarea expunerii la apa (ploaie,
spalare etc.).
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Functionarea hayonului

Indicatii generale pentru actiona-
rea hayonului

Nu conduceti cu hayonul deschis
sau intredeschis, de ex. la trans-
portul de obiecte voluminoase,
deoarece gazele de esapament
toxice, care nu pot fi vazute sau
mirosite, pot patrunde in vehicul.
Acest lucru poate provoca incons-
tienta si chiar moartea.

A\ ATENTIE

fnainte de a deschide hayonul, veri-
ficati obstacolele deasupra capului,
de ex. o usa de garaj, pentru a
evita deteriorarea hayonului. Verifi-
cati intotdeauna zona de miscare
deasupra si in spatele hayonului.

A ATENTIE

Nu montati nici un suport de
transport pe hayon.

17
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@ NOTA

La temperaturi exterioare scazute,
hayonul poate sa nu se deschida
complet de la sine.

in acest caz, ridicati hayonul manual
in pozitia finala normala.

Eliberare de rezerva

Pentru a debloca manual portbagajul in
cazul unei defectiuni a bateriei sau a
inchiderii centralizate.

Deblocare

- Rabatati scaunele din spate pentru a
accesa mecanismul de incuiere prin
interiorul portbagajului.
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1. Introduceti o surubelnita mica in
orificiul A al incuietorii pentru a
debloca portbagajul.

2. Deplasati piesa de blocare spre
stanga.

Blocarea dupa inchidere

Dupa inchidere, daca defectiunea
persista, portbagajul va ramane blocat.

Prizele de alimentare de 12V

- Pentru a conecta un accesoriu de 12
V (putere maxima: 120 W), ridicati
capacul si conectati un adaptor
adecvat.

- Cuplati contactul.

Conectarea unui echipament electric
neomologat de constructor, cum ar
fi un incarcator cu conector USB,
poate provoca perturbatii in functio-
narea sistemelor electrice ale vehi-
culului, de exemplu o receptie radio
de slaba calitate sau perturbarea afi-
sajelor.

Lumina portbagajului

Acesta se aprinde automat la deschide-
rea portbagajului si se stinge automat la
inchiderea hayonului.

Durata iluminatului variaza, in functie
de situatie:

- Cu contactul decuplat, aproximativ 10
minute.

- In modul economie de energie, apro-
ximativ 30 de secunde.

- Cu motorul pornit, fara limita.
Operare manuala

Deschidere

1. Apasati butonul din spatele marginii
centrale inferioare a hayonului.

2. Deschideti hayonul.



inchidere

Utilizati manerul interior.
Sistemul de inchidere centralizata =) 9

Hayon actionat electric

@ NOTA

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Personalizarea autovehiculului 5 98

A AVERTISMENT

Aveti grija cand actionati hayonul
electric. Risc de ranire, in special
pentru copii.

Urmariti indeaproape hayonul mobil
n timpul functionarii.

Asigurativa ca nu se prinde nimic in
timpul actionarii si ca nu se gaseste
nimeni in zona de deplasare.

Hayonul electric va fi dezactivat
daca se conecteaza o remorca la
mufa carligului de tractare.

@ NOTA

Hayonul actionat electric poate fi
actionat prin:

Apasarea .
pe cheia electronica. Pentru a
impiedica deschiderea neintentionata
a hayonului, < trebuie apasat mai
lung decat in timpul incuierii sau al
descuierii.

Actionare hands-free cu senzorul

de miscare amplasat sub bara de

protectie din spate.

- Butonul hayonului de sub profilul
decorativ exterior al hayonului si C
din hayonul deschis.

- Apasarea de doua ori c—s de langa

volan.

Hayonul poate fi actionat cand vehiculul
este stationat si P cuplat sau daca
soferul sta Tn masina, motorul pornit, D
este cuplat, dar masina este stationata
si soferul apasa frana. Hayonul electric
poate fi reglat in ecranul Infotainment.

Actionarea hayonului electric nu in-
fluenteaza sistemul de inchidere
centralizata. Pentru a deschide
hayonul de la butonul de la cheia
electronica sau de la butonul
hayonului sau cu functia handsfree,
nu este necesara deblocarea au-
tovehiculului. Conditia prestabilita
este pozitionarea cheii electroni-
ce in afara autovehiculului, ntr-

o raza de circa 1 m fata de

hayon. Nu lasati cheia electronica
n portbagaj. Blocati autovehiculul
dupa inchidere, daca acesta a fost
deblocat anterior.

Sistemul de inchidere centralizata =) 9

Actionarea cu ajutorul cheii electro-
nice

Apasati si tineti apasat <s pentru a
deschide sau inchide hayonul. Pentru a
impiedica deschiderea neintentionata a
hayonului, ==s trebuie apasat mai lung
decét in timpul Tncuierii sau al descuie-
ril.
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Actionare hands-free cu senzorul
de miscare amplasat sub bara de
protectie din spate

Pentru a deschide sau a inchide
hayonul, miscati piciorul Tnainte si
fnapoi in zona prezentata in ilustratie.
Nu mentineti piciorul sau nu il miscati
prea incet sub bara de protectie. Cheia
electronica trebuie sa se afle in afara
autovehiculului, in raza de receptie a
portierei corespunzatoare de aproxima-
tiv 1 m fata de hayon. Lampile de sem-
nalizare se aprind intermitent pentru

a indica miscarea hayonului electric.
Functionarea hands-free poate fi modi-
ficata pe ecranul Infotainment.
Personalizarea autovehiculului = 98
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Tn timpul utiliz&rii handsfree, nu
atingeti nicio componenta a autove-
hiculului de sub acesta. Exista riscul
sa va raniti de la piesele de motor
fierbinti.

Actionarea de la butonul hayonului
de sub profilul decorativ exterior al
hayonului

Pentru a deschide hayonul, apasati
butonul hayonului de sub bandoul
hayonului, pana cand hayonul incepe
sa se miste. Daca vehiculul este blocat,
cheia electronica trebuie sa se afle

in afara autovehiculului, in raza de
receptie a portierei corespunzatoare de
aproximativ 1 m fata de hayon.

pe hayonul deschis, pana cand hayonul
ncepe sa se miste.

Actionarea de la butonul de langa
volan

Apasati de doua ori s pentru a
deschide hayonul.



Oprirea sau modificarea directiei de
miscare

Pentru a opri imediat deplasarea
hayonului:

- apasati o data = de pe cheia elec-
tronica sau

- apasati butonul hayonului de sub
profilul decorativ exterior al hayonului
sau

- apasati «=s de pe hayonul deschis
sau

- apasati «s de langa volan.

O noua apasare a unuia dintre aceste
comutatoare va inversa directia de
deplasare.

Memorarea unei inaltimi de deschi-
dere

Pentru memorarea unei inaltimi dorite
de deschidere, miscati hayonul in
pozitia dorita si apasati unul dintre ur-
matoarele butoane mai mult de trei
secunde:

- s=sdin hayonul deschis

- butonul de sub bandoul de protectie
al hayonului

Memorarea reglata va fi confirmata de
un sunet de clopotel. O noua memorare
0 anuleaza pe cea anterioara.

@ NOTA

Reglarea inaltimii deschiderii trebuie
programata la nivelul solului.

Functia de protectie

Daca hayonul electric intalneste un
obstacol Tn timpul inchiderii sau deschi-
derii, directia de miscare se va inversa
putin, in mod automat.

Obstacole multiple intr-un ciclu de
actionare vor dezactiva functia. in acest
caz, inchideti sau deschideti hayonul
manual pentru a reactiva hayonul
actionat electric.

Hayonul electric are senzori de
obstacol pe muchiile laterale. Daca
senzorii detecteaza obstacole intre
hayon si sasiu, hayonul se va deschide
pana cand va fi din nou activat sau
inchis manual.

Functia de siguranta este indicata
printr-un semnal sonor de avertizare.
Indepartati toate obstacolele inainte de
a relua actionarea electrica normala.
Daca vehiculul este dotat cu echipa-
ment de tractare montat din fabrica

si remorca este conectata electric,
hayonul electric va putea fi deschis
numai de la butonul hayonului sau
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inchis de la «=s pe hayonul deschis.
Asigurati-va ca nu exista obstacole in
zona de deschidere a hayonului.

Suprasolicitarea

Daca hayonul actionat electric este
actionat in mod repetat la intervale
scurte, functia va fi dezactivata pentru
o perioada de timp.

Pentru a reseta sistemul, miscati
hayonul manual in pozitia de parcare.

Geamurile

Geamurile actionate
electric

A AVERTISMENT

Aveti grija cand actionati geamurile
actionate electric. Risc de ranire, in
special pentru copii.

Daca sunt copii pe scaunele din
spate, activati sistemul de siguranta
pentru copii pentru geamurile
actionate electric.

Urmariti cu atentie geamurile cand
le inchideti.

Asigurati-va ca nimic nu ramane
prins in ele in timp ce se misca.
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Cuplati contactul pentru a actiona
electric geamuirile.

inchiderea geamurilor din
exterior

Anularea functiei de siguranta

n cazul dificultatilor la inchidere
datorita inghetului sau altor fenomene
similare, porniti contactul, apoi trageti
comutatorul catre prima pozitie si
mentineti. Geamul se deplaseaza in
sus fara functia de siguranta activata.

Geamurile pot fi actionate de la distanta
din exteriorul vehiculului.

Actionati butonul pentru geamul
respectiv prin apasare pentru deschide-
re, respectiv tragere pentru inchidere.
Tmpingand sau tragand usor pané la
primul opritor: geamul coboara sau se
ridica cat timp este actionat butonul.
Apasarea sau tragerea ferma pana in

a doua pozitie de blocare, apoi elibera-
rea butonului: geamul se deplaseaza in
sus sau in jos automat, cu functia de
siguranta activata. Pentru a opri depla-
sarea, actionati inca o data butonul in
acelasi sens.

Functia de protectie

Daca in timpul inchiderii automate
geamul intdmpina rezistenta, acesta se
opreste imediat si se redeschide.
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Pentru a opri deplasarea trapei de
acoperis, eliberati butonul.

Sistemul de siguranta pentru
copii la geamurile din spate

Apasati butonul pentru a dezactiva
geamurile spate actionate electric;
LED-ul se aprinde. Pentru activare,
apasati din nou.

Apasati si mentineti apasat @ pentru a
inchide geamurile.

Eliberati butonul pentru a opri miscarea
geamului.

Daca geamurile sunt complet inchise,
luminile de avarie vor clipi de doua

ori. Aceasta caracteristica inchide, de
asemenea, trapa de plafon + parasola-
rul daca este deschis.



© NOTA

Deschiderea prin telecomanda nu
este acceptata pentru a evita des-
chiderea neintentionata.

Suprasolicitarea

Daca geamul este actionat repetat

in intervale scurte de timp, functiona-
rea acestuia este dezactivata pentru o
perioada.

Initializarea geamurilor actionate
electric

Daca geamurile nu pot fi inchise
automat (de exemplu, dupa deconecta-
rea bateriei vehiculului), pe blocul de in-
strumente este afisat un mesaj de aver-
tizare, activati unitatea electronica de
comanda a geamurilor astfel:

1. Inchideti portierele.

2. Cuplati contactul.

3. Trageti butonul pana cand geamul
este inchis si mentineti-I tras inca
doua secunde.

4. Apasati butonul pana cand geamul
este complet deschis si mentineti-|
impins inca doua secunde.

5. Repetati acest procedeu pentru
fiecare geam.

6. Inchideti complet geamul tragand
butonul din nou.

Defectiuni

Tn anumite situatii, geamurile actionate
electric vor fi deschise Tn mod repetat
sau pot sa nu functioneze corect.
Procedati dupa cum urmeaza:

1. Inchideti portierele.

2. Puneti contactul.

3. Trageti butonul de trei ori in
mai putin zece secunde pentru a
declansa functia de protectie.

4. Functia de protectie nu mai este
activa. Trageti butonul a patra oara
pana cand geamul este complet
inchis.

5. Eliberati butonul si trageti-l din nou
timp de cel putin o secunda.

6. Deschideti complet geamul
apasand butonul.

7. Inchideti complet geamul tragand
butonul din nou.
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Parbrizul

Autocolante pe parbriz

Nu lipiti autocolante, cum ar fi au-
tocolante pentru taxa de drum sau
altele similare Tn zona oglinzii interioa-
re. Pastrati senzorul neacoperit de praf,
murdarie sau gheata. Altfel, zona de
detectie a senzoruluide ploaie / lumina
si zona de vizualizare a camerei din
carcasa oglinzii pot fi restrictionate.

=53

inlocuirea parbrizului

A ATENTIE

Daca autovehiculul are un senzor
de camera frontala pentru sistemele
de asistenta a soferului, este foarte
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important ca orice inlocuire a parbri-
zului sa fie efectuata cu acuratete
conform specificatiilor producatoru-
lui. In caz contrar, este posibil ca
aceste sisteme sa nu functioneze
corect si exista riscul unui comporta-
ment neasteptat si / sau mesaje de
la aceste sisteme.

Functia de protectie

Daca in timpul inchiderii automate
geamul intdmpina rezistenta, acesta se
opreste imediat si se redeschide.

Parbriz cu incalzire

Incélzirea functioneaza numai la tem-
peraturi exterioare inghetate si se

24

opreste automat dupa un anumit timp
in functie de temperatura exterioara.

Luneta incalzita

o B =TS

Apasati butonul pentru a activa functia.
Sistemul de incalzire se opreste
automat dupa un anumit timp, in functie
de temperatura exterioara.

Oglinzile exterioare sunt, de asemenea,
incalzite.

Parasolarele

Puteti preveni efectul de orbire prin
rabatarea si rotirea parasolarelor in
pozitia dorita.

Daca parasolarele sunt prevazute cu
oglinzi, capacele oglinzilor vor fi inchise
in timpul deplasarii.

Un suport pentru bilete este amplasat
pe spatele parasolarelor.

Oglinzile
Oglinzile convexe

Forma oglinzii face ca obiectele sa para
mai mici, ceea ce afecteaza capacita-
tea de estimare a distantelor.

Reglarea electrica

Selectati oglinda exterioara relevanta
rotind butonul de comanda.

Apoi inclinati butonul de comanda
pentru a regla oglinda selectata.



Oglinzile rabatabile

Oglinzile pot fi pliate manual in interior /
exterior pentru a reduce latimea vehicu-
lului.

Pentru siguranta pietonilor, oglinzile re-
trovizoare exterioare fsi vor schimba
brusc pozitia in raport cu cea normala,
daca sunt lovite cu suficienta forta.
Readuceti oglinzile in pozitie apasand
usor pe carcasa acestora.

Rabaterea electrica manuala

Pentru a plia sau a deplia ambele
oglinzi retrovizoare exterioare, selectati
functia de rabatare rotind butonul de
comanda in pozitia &.

Daca o oglinda retrovizoare rabatata
electric este depliata manual, va fi
depliata electric doar cealalta oglinda.

Rabaterea electrica automata

Cand autovehiculul este descuiat,
oglinzile revin in pozitia lor normala
de montare. Cand autovehiculul este
blocat, oglinzile sunt rabatate in jos.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Oglinda retrovizoare inte-
rioara

Reglare oglinda retrovizoare in-
terioara

Pentru reglarea oglinzii, deplasati
carcasa oglinzii in directia dorita.
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Functia manuala anti-orbire

Pentru reducerea efectului de orbire,
trageti parghia din partea inferioara a
carcasei oglinzii retrovizoare.

Functia automata anti-orbire
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Orbirea de la vehiculele din spate este
redusa automat in timpul condusului pe
intuneric.

Sistemul de asistenta la
parcare

Aceasta functie rabateaza automat

oglinzile in jos, pentru asistenta la

manevrele de parcare in marsarier.

Cu motorul in functiune, la cuplarea

treptei de marsarier, oglinzile se

rabateaza in jos.

Oglinzile se rabateaza la diferite

unghiuri. Daca este necesar, oglinzile

pot fi rabatate si mai mult.

Oglinzile revin in pozitia lor initiala:

- dupa cateva secunde de la iesirea din
treapta de marsarier

- dupa ce viteza vehiculului depaseste
10 km/h

- cand motorul este oprit

Functia poate fi activata sau dezacti-
vata in aplicatia de setari {5} de pe
ecranul Infotainment.

Tetierele
Pozitia tetierelor

Conduceti numai cu tetiera reglata
n pozitia corecta.

Marginea superioara a tetierei trebuie
sa se afle la nivelul partii superioa-

re a capului ocupantului. Daca acest
lucru nu este posibil, atunci tetierele
vor fi reglate la inaltimea maxima
pentru persoanele foarte inalte, si la
fnaltimea minima pentru persoanele
foarte scunde.



Tetierele din fata

Reglarea pe inaltime

-

Apasati butonul de eliberare, reglati
inaltimea, cuplati.

Reglare longitudinala

Trageti tetiera pentru a regla inainte,
apasati butonul si impingeti pentru a
regla inapoi.

-

Demontarea

Apasati siguranta, trageti in sus tetiera

si scoateti-o.
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Montarea la loc

1. Introduceti tijele tetierei in ghidajele
din spatarul scaunului corespunza-
tor

2. Apasati tetiera in jos, pana la capat

3. Reglati inaltimea tetierei

Tetierele din spate
Reglare pe inaltime

Trageti in sus tetiera sau apasati
siguranta pentru a o debloca si
impingeti in jos tetiera.

Demontarea

De exemplu, la utilizarea unui scaun
pentru copii =y 41.

Trageti in sus tetiera, apasati siguranta
pentru a o debloca si trageti afara
tetiera.

Montarea la loc

1. Introduceti tijele tetierei in ghidajele
din spatarul scaunului corespunza-
tor

2. Apasati tetiera in jos, pana la capat
3. Reglati inaltimea tetierei

27



CUNOASTEREA VEHICULULUI

Scaune
Pozitia scaunului fata

Conduceti numai cu scaunul reglat
corespunzator.

Nu sedeti mai aproape de 25 cm de
volan, pentru a permite declansarea
in siguranta a airbagului.

Nu reglati niciodata scaunele in
timpul deplasarii, deoarece se pot
misca necontrolat.

Nu depozitati niciodata obiecte sub
scaune.

- Asezati-va cu spatele cat mai
aproape de spatar.

Reglati distanta scaunului fata de
pedale astfel incat picioarele sa fie
usor flexate atunci cand apasati
complet pedalele. Glisati scaunul pa-
sagerului fata fnapoi cat mai mult
posibil.

- Reglati pe naltime scaunul astfel
incat sa aveti un camp de vizibilitate
suficient in toate directiile si asupra
blocului instrumentelor de bord.

Se recomanda o distanta de cel putin
o palma intre cap si cadrul plafonu-
lui. Coapsele trebuie sa fie sprijinite
lejer pe perna scaunului, fara sa fie
presate pe aceasta.

- Asezati-va cu umerii cat mai aproape
de spatar.

Reglati inclinarea spatarului astfel
incat sa puteti apuca usor volanul cu
bratele usor flexate. Atunci cand rotiti
volanul, mentineti contactul umerilor
cu spatarul. Nu inclinati prea mult
spatarul in spate. Va recomandam
un unghi maxim de inclinare de circa
25°.

- Reglati scaunul si volanul astfel incat
incheietura méainii sa se sprijine pe
partea superioara a volanului, in timp
ce bratul este complet extins, iar
umerii se sprijina pe spatar.

- Reglati volanul = 52.

- Reglati tetiera =) 26.

- Reglati suportul pentru coapse
astfel incat sa fie un spatiu de
aproape doua degete intre marginea
scaunului si scobitura genunchiului.

- Reglati suportul lombar astfel incat
acesta sa sprijine in mod natural
coloana vertebrala.

Reglarea manuala a
scaunelor fata

Conduceti doar cu scaunele si
spatarele cuplate.



CUNOASTEREA VEHICULULUI

Reglare longitudinala inclinarea spatarului Actionarea repetata a manetei
- Sus: ridica scaunul
- Jos: coboara scaunul

Suportul lombar

o~

G

Trageti maneta de deblocare, glisati Rotiti roata Tnainte sau Thapoi pentru a
scaunul, eliberati maneta. Incercati nclina scaunul.

sa deplasati scaunul inainte si inapoi
pentru a verifica daca scaunul este
blocat in pozitie. Reglati suportul lombar cu ajutorul
butonului cu patru pozitii, pentru a-I
adapta cerintelor personale.

Apasati si mentineti apasata partea din
fata sau spate a comutatorului pentru a
creste sau a reduce suportul lombar.
Apasati si mentineti apasata partea de
Sus sau jos a comutatorului pentru a
ridica sau a cobori suportul lombar.

Inaltimea scaunului
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Unghiul scaunului

Apasati si mentineti apasata partea din

fata sau spate a butonului pentru a
regla unghiul.

Reglarea scaunului electric

fata

Trebuie avut grija la utilizarea

de scaune electrice. Exista riscul
de ranire, in special la copii.
Obiectele ar putea ramane prinse.
Urmairiti cu atentie scaunele cand le
reglati. Pasagerii vehiculelor trebuie
informati in consecinta.
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A ATENTIE inclinarea spatarului

Nu depozitati niciodata obiecte sub
un scaun electric. Asigurati-va ca nu
exista obiecte care blocheaza zona
in miscare. Risc de deteriorare a co-
menzilor.

Reglare longitudinala

- Basculati comanda Tnainte sau
inapoi.

inaltimea si inclinarea pernei de
sezut

- Trageti maneta de deblocare, glisati
scaunul, eliberati maneta. Tncercati
sa deplasati scaunul inainte si inapoi
pentru a verifica daca scaunul este
blocat in pozitie.
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- Basculati partea din spate a comenzii Trageti maneta si glisati suportul pentru
n sus sau n jos, pentru a obtine coapse.

fnaltimea dorita. .-
Setari de memorare

- Basculati partea din fata a comenzii
n sus sau in jos, pentru a obtine in-
clinarea dorita.

Setari de memorare sofer

Fiind asociata cu scaunul cu reglaje
electrice, aceasta functie permite
memorarea a doua pozitii de conducere
pentru a facilita reglajele in cazul
schimbarii frecvente a soferului.
Aceasta inregistreaza reglajele
electrice ale scaunelor si ale retrovizoa-
relor laterale.

Acest lucru ia in considerare si setarile
electrice pentru afisajul extins in cadmpul
de vedere.

Suportul lombar

Comanda permite reglarea indepen-
denta a profunzimii si a pozitiei verticale
a suportului lombar.

n Apasati pentru a accesa
aplicatia pentru scaune in
ecranul de Infotainment, unde
se poate face reglarea supor-
turilor scaunelor.

Suport coapse

- Tineti apasata partea din fata sau din
spate a comenzii, pentru a mari sau a
diminua suportul lombar.

- Tineti apasata partea de sus sau
partea de jos a comenzii, pentru a
urca sau a cobori suportul lombar.

Utilizarea butoanelor 1/2/M

- Intrati in vehicul si puneti contactul.
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- Reglati scaunul, oglinzile retrovizoare
exterioare si afisajul extins in campul
de vedere.

- Apasati pe butonul M, apoi intr-
un interval de 4 secunde, apasati
butonul 1 sau 2.

Un semnal sonor confirma memorarea.
Memorarea unei pozitii noi o anuleaza
pe cea precedenta.

Revenirea la o pozitie memorata

A AVERTISMENT

Tn timpul deplasarii scaunului,
asigurati-va ca niciun pasager
sau obiect nu impiedica miscarea
automata a scaunului.

Contact pus sau motor pornit

- Apasati pe butonul 1 sau 2 pentru
a readuce scaunul in pozitia respecti-
va.
Un semnal sonor este emis atunci cand
se termina reglarea.
Puteti intrerupe miscarea curenta
apasand butonul M, 1 sau 2 sau
utilizadnd una dintre comenzile de
reglare a scaunului.
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Solicitarea in timpul conducerii a unei
pozitii memorate este imposibila. Solici-
tarea unei pozitii memorate este dezac-
tivata la 45 de secunde dupa taierea
contactului.

Functia de intrare confortabila

Functia de intrare confortabila facilitea-
za accesul si iesirea din vehicul.

Pentru aceasta, la decuplarea con-
tactului si deschiderea usii soferului,
scaunul din fata se deplaseaza automat
fnapoi si ramane in aceasta pozitie
pentru a facilita accesul ulterior in
vehicul.

La punerea contactului, scaunul fata
se deplaseaza catre inainte pentru

a se plasa in pozitia de conducere
memorata.

&

Scaune cu incalzire

Configurarea se realizeaza in
aplicatia Settings > Vehicle
(Setari > Vehicul) de pe
ecranul tactil.

Activare/Dezactivare

Apasati butonul din centrul comenzii
de reglare a scaunului sau apasati
comanda rapida pentru controlul cli-
matizarii de sub ecranul Infotainment
pentru a accesa aplicatia.

Tn aplicatia Seats (Scaune) de pe
ecranul tactil {_ , selectati fila Functii
de incalzire.

- Selectati scaunul soferului sau al pa-
sagerului.

Se afiseaza pagina corespunzatoare cu
ultimele setari memorate.
Daca setarile sunt adecvate, apasati

pentru a activa/dezactiva functia in

aplicatia Seats (Scaune).

Daca nu se intreprinde nicio actiune,
afisajul revine la starea initiala.

Starea functiei nu este memorata

la decuplarea contactului. Incilzirea
scaunului va incepe intotdeauna la
nivelul ,3” (ridicat) atunci cand este
activat initial si puteti reduce la ,2” sau
»17.

Schimbarea setarilor

- Pe pagina Heating Functions
(Functii de incalzire), selectati
scaunul relevant.

- Selectati una dintre cele trei trepte
presetate de intensitate: ,1” (Redus),
»2” (Normal) sau ,3” (Ridicat).
Setarile sunt memorate la decuplarea
contactului.



Daca scaunul nu este ocupat,
nu porniti incalzirea acestuia.
Reduceti intensitatea incalzirii
cat mai curand cu putinta.
Atunci cand scaunul si habitaclul
ating o temperatura satisfacatoa-
re, dezactivati functia; reducerea
consumului de electricitate scade
consumul de energie.

A AVERTISMENT

Persoanele cu pielea sensibila

nu trebuie sa utilizeze mult timp
scaunele incalzite.

Exista riscul de arsuri pentru
persoanele cu perceptia caldurii
afectata (de exemplu, boala,
tratament).

Pentru a mentine intacta folia de
fncalzire din scaun si pentru a
preveni producerea unui scurtcircuit:

- Nu asezati pe scaun obiecte grele
sau ascutite.

- Nu stati pe scaun in genunchi sau
in picioare.

- Nu varsati lichide pe scaun.

- Nu utilizati niciodata functia daca
scaunul este ud.

Scaune cu ventilatie

Reglati ventilatia la intensitatea dorita,
apasand o data sau de mai multe ori {&
pentru scaunul vizat. Lampa de control
integrata in buton indica intensitatea
setata.

Setarile sunt memorate la decuplarea
contactului. Ventilatia poate fi reglata
cu ajutorul aplicatiei de optiuni pentru
scaun din ecranul Infotainment. Atingeti
(h pentru a activa sau dezactiva ven-
tilatia. Reglati ventilatia la intensitatea
dorita, atingand lampa de control de

pe ecran. Scaunul soferului si scaunului
pasagerului din fata pot fi reglate inde-
pendent.

Scaune cu masaj

Sistem de masaj cu alegerea tipului si
reglarea intensitatii.
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Acest sistem functioneaza numai cu
motorul pornit, cat si in modul STOP din
Stop & Start.

Activare/Dezactivare

(o in aplicatia Scaune de pe ecranul
tactil, selectati fila Masaj.

Selectati scaunul soferului sau al
pasagerului. Se afiseaza pagina co-
respunzatoare cu ultimele setari
memorate.

Daca setarile sunt adecvate,

apasati pentru a activa/dezactiva
functia in aplicatia Scaune.

Daca nu se intreprinde nicio actiune,
afisajul revine la starea initiala.

Starea functiei nu este memorata la de-
cuplarea contactului.

Schimbarea setarilor

n pagina Massage (Masaj), selectati
scaunul dorit.

Selectati una dintre cele trei trepte
presetate de intensitate a masajului:
»1” (Redus), ,2” (Normal) sau ,3”
(Ridicat).

Selectati un alt tip de masaj din cele
disponibile.
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Modificarile sunt aplicate imediat si sunt
memorate la decuplarea contactului.
Dupa activare, sistemul incepe un
ciclu de masaj de o ora, compus din
secvente de cate 6 minute de masaj,
urmate de 4 minute de pauza.
Sistemul se opreste automat la sfarsitul
ciclului.

Functia poate fi, de asemenea, modifi-
cata in zona widget din partea pasage-
rului a ecranului central.

Afisajul pentru informatii 5> 95

Tn caz contrar, aplicatia pentru scaun
poate fi deschisa direct prin interme-
diul butonului de pe partea laterala a
scaunului.

Scaunele din spate

Conduceti doar cu scaunele si
spatarele cuplate.

Nu reglati niciodata scaunele in
timpul deplasarii, deoarece se pot
misca necontrolat.

Spatare rabatabile = 34.

34

Plierea scaunelor spate

Rabatarea spatarului stinga sau
dreapta

Trageti maneta de degajare si rabatati
in jos spatarele pe perna scaunului.
Pentru rabatare, ridicati spatarele si
ghidati-le in pozitie verticala pana cand
se fixeaza cu un declic. Asigurati-va de
pozitionarea corecta a centurilor si nu
va apropiati de zona de rabatare.

Verificati in prealabil ca centurile de

siguranta laterale sa fie lipite vertical
si la nivel langa inelele de blocare a

spatarelor.

Spatarele sunt fixate corect numai cand
marcajele rosii de 1anga manetele de
deblocare nu mai sunt vizibile.

La rabatarea in pozitie verticala,
asigurati-va ca spatarele sunt bine
blocate in pozitie inainte de a porni
la drum. Nerespectarea acestei re-
comandari poate duce la ranire sau
la deteriorarea incarcaturii sau a au-
tovehiculului in cazul unei franari
bruste sau al unui impact.

Spatarul din centru

- Asigurati-va in prealabil ca nu este
pliaté cotiera din spate si ca tetiera
centrala nu este ridicata.



- Din habitaclu sau din portbagaj,
trageti chinga pentru deblocare.

- Pliati spatarul pe perna de sezut.

- Pentru repozitionare, ridicati complet
spatarul pana cand se blocheaza in
pozitie.

incalzire

Incalzirea scaunelor spate poate fi

pornita sau oprita cu ajutorul comuta-

toarelor tactile capacitive amplasate pe
panoul posterior al consolei centrale.

Centurile de siguranta se blocheaza in
cazul accelerarii sau decelerarii bruste
a autovehiculului, retindnd ocupantii in
scaune. De aceea, riscul de ranire se
reduce considerabil.
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Fixati centura de siguranta inainte
de fiecare calatorie.

n cazul unui accident, persoanele
care nu poarta centura de siguranta
isi pun in pericol colegii si pe ei insisi.

Centurile de siguranta sunt destinate
utilizarii doar de catre o singura
persoana.

Scaunele pentru copii 5y 41.

Verificati periodic integritatea, gradul
de curatenie si functionalitatea tuturor
componentelor sistemului centurilor de
siguranta.

Solicitati inlocuirea componentelor de-
teriorate. Dupa un accident, solicitati in-
locuirea centurilor de siguranta si a dis-
pozitivelor de pretensionare declansate
la un atelier service.

@ NOTA

Asigurati-va ca centurile de
siguranta nu sunt deteriorate de in-
caltaminte sau obiecte cu muchii
ascutite si nici prinse. Preveniti pa-
trunderea murdariei in retractoarele
centurilor de siguranta.
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@ NOTA

Utilizati catarama centurii de
siguranta pentru centura de la
scaunul respectiv cand cuplati
centura, pentru a asigura functiona-
rea corecta a acesteia.

Centura de siguranta cu
fixare in 3 puncte

Cuplarea

Extrageti centura de siguranta din
retractor, ghidati-o peste corp cu grija
pentru a nu se rasuci si cuplati clema
metalica in catarama. Asigurati-va ca
centura de siguranta trece peste umar
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si se potriveste strans pe corp in timpul
mersului.

Hainele largi sau voluminoase
impiedica fixarea corespunzatoare a
centurii de siguranta. Nu asezati
obiecte precum genti sau telefoane
mobile intre centura de siguranta si
corpul dumneavoastra.

Centura de siguranta nu trebuie
sa se sprijine pe obiecte dure sau
fragile din buzunarele hainelor.

Lampa de avertizare centura de
siguranta = 37.
Reglarea inaltimii daca este cazul.

Decuplarea

Pentru a decupla centura de siguranta,
apasati butonul rosu al cataramei
centurii de siguranta si ghidati centura
de siguranta in spate.



Utilizarea centurilor de siguranta
de catre femeile insarcinate

A AVERTISMENT

Centura de siguranta pe poala
trebuie sa fie pozitionata cat mai jos
posibil pe bazin pentru a preveni
presiunea asupra abdomenului.

Dispozitivele de pretensio-
nare a centurilor de
siguranta

n cazul unei coliziuni frontale, din
spate sau laterale de o anumita

gravitate, centurile de siguranta frontale
si posterioare exterioare sunt tensiona-

te cu ajutorul dispozitivelor de preten-
sionare a centurilor de siguranta.
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deoarece acest lucru va anula auto-
rizatia de functionare a vehiculului.

A AVERTISMENT

Manipularea incorecta (de exemplu,
scoaterea sau montarea centurilor
de sigurantd) poate declansa dispo-
zitivele de pretensionare a centuri-
lor.

Declansarea dispozitivelor de preten-
sionare a centurilor de siguranta este
indicata de iluminarea continua a lampii
de control.

Dupa declansare, dispozitivele de pre-
tensionare a centurilor de siguranta
trebuie Tnlocuite la un atelier service.
Dispozitivele de pretensionare a centu-
rilor de siguranta se pot declansa o
singura data.

@ NOTA

Nu fixati si nu instalati accesorii sau
alte obiecte care pot interfera cu
functionarea dispozitivelor de pre-
tensionare a centurilor de siguranta.
Nu efectuati nicio modificare la com-
ponentele dispozitivelor de preten-
sionare a centurilor de siguranta,

Memento centura de
siguranta

Fiecare scaun este prevazut cu

o lampa de avertizare centura de
siguranta, indicata de un indicator de
comanda pentru respectivul scaun in
consola de acoperis.

Limitatoare de sarcina ale
centurilor de siguranta

Presiunea exercitata asupra corpului
este redusa prin eliberarea graduala
a centurii de siguranta in timpul unei
coliziuni.

Sistemul de airbaguri

Sistemul airbag consta dintr-o serie de
sisteme individuale, in functie de nivelul
de echipare.

La declansare, airbagurile se umfla intr-
un interval de ordinul milisecundelor.
Acestea se dezumfla de asemenea
rapid, astfel incat adesea nici nu sunt
sesizate n timpul coliziunii.
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Sistemul de airbaguri se declansea-
za intr-o maniera exploziva, repa-
ratiile trebuie efectuate numai de
personal calificat.

Adaugarea de accesorii care
schimba cadrul vehiculului, sistemul
barei de protectie, inaltimea, capatul
frontal sau tabla laterala, poate
impiedica functionarea corecta a
sistemului de airbaguri. Functiona-
rea sistemului de airbaguri poate fi,
de asemenea, afectata prin schim-
barea oricaror parti ale scaunelor
din fata, centurilor de siguranta, a
modulului de detectare si diagnosti-
care a airbagurilor, a volanului, a
tabloului de bord, a garniturilor inte-
rioare de pe portiera, inclusiv a difu-
zoarelor, a oricaruia dintre modulele
de airbag, a plafonului sau a orna-
mentelor stalpilor, senzorilor frontali,
senzorilor de impact lateral sau ca-
blajului pentru airbaguri.

Pastrati zona in care se umfla
airbagul ferita de obstacole.

@ NOTA

Sistemele airbag si electronica de
control a dispozitivului de pretensio-
nare a centurilor de siguranta sunt
amplasate in consola centrala. Nu
puneti obiecte magnetice Tnh aceasta
zona.

Nu fixati obiecte pe capacele air-
bagurilor si nu le acoperiti cu

alte materiale. Solicitati nlocuirea
capacelor deteriorate de catre un
atelier.

Fiecare airbag este declansat o
singura data.

Solicitati Tnlocuirea airbagurilor de-
clansate de catre un atelier. In plus,
poate fi necesar sa se inlocuiasca
volanul, tabloul de bord, parti ale pa-
nourilor, garniturile usilor, manerele
si scaunele.

Nu efectuati nicio modificare la
sistemul de airbaguri deoarece
acest lucru va anula autorizatia de
functionare a vehiculului.

Sistemul de airbaguri
frontale

Sistemul de airbaguri frontale este
alcatuit dintr-un airbag incorporat in
volan si unul pe blocul de instrumente,
pe partea pasagerului din fata. Acestea
sunt identificate prin cuvantul AIRBAG.

Sistemul de airbaguri frontale se de-
clanseaza in cazul unui impact frontal
de o anumita gravitate. Contactul
trebuie sa fie cuplat.

B
Airbagurile umflate amortizeaza
impactul, reducand astfel considerabil
riscul de ranire Tn zona toracelui si a
capului pentru ocupantii scaunelor din
fata.



Protectia optima este asigurata
numai atunci cand scaunul este in
pozitia corecta.

Fixati corect si cuplati bine centura
de siguranta. Abia atunci airbagul
poate proteja.

Airbaguri laterale

Sistemul de airbaguri laterale consta
dintr-un airbag in fiecare spatar al
scaunelor din fata.

Acestea sunt identificate prin cuvantul
AIRBAG.

Sistemul de airbaguri laterale se de-
clanseaza in cazul unui impact lateral
de o anumita gravitate. Contactul
trebuie sa fie cuplat.

Airbagurile umflate amortizeaza
impactul, reducand astfel considerabil
riscul de ranire in partea superioara a
corpului si in zona pelvisului, in cazul
unei coliziuni laterale.

@ NOTA

Utilizati numai huse de protectie
pentru scaune care au fost aprobate
pentru autovehicul.

Aveti grija sa nu acoperiti airbaguri-
le.

Airbaguri cortina

Sistemul airbag la nivelul capului
consta dintr-un airbag incorporat in
capitonajul plafonului, pe ambele
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laturi. Airbagurile sunt identificate prin
cuvantul AIRBAG de pe stalpii centrali.

Sistemul de airbaguri la nivelul
capului se declanseaza in cazul unui
impact lateral de o anumita gravitate.
Contactul trebuie sa fie cuplat.

Airbagurile umflate amortizeaza
impactul, reducand astfel considerabil
riscul de ranire la cap, in cazul unei
coliziuni laterale.

Carligele de pe ménerele din cadrul
acoperisului sunt potrivite doar
pentru agatarea articolelor de imbra-
caminte usoare, fara umerase. Nu
pastrati articole in aceste haine.
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Dezactivarea airbagurilor

Sistemul airbag al pasagerului din

fata trebuie dezactivat pentru scaunele
pentru copii montate pe scaunul pasa-
gerului, in conformitate cu instructiunile
din tabelul .

Sistemele airbag lateral si cortina, dis-
pozitivele de pretensionare si toate
sistemele airbag pentru sofer raman
active. Sistemul de airbaguri pentru
pasagerul din fata poate fi dezactivat
de la un comutator actionat cu cheia,
aflat pe blocul de instrumente, in partea
pasagerului.

Locuri de instalare a scaunelor pentru

copii 5y 44
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Folositi cheia de contact pentru

alegerea pozitiei:

OFF airbagul pentru pasagerul

B fata este dezactivat si nu
se va umfla in cazul unei
coliziuni, lampa de control
OFF 2j; lumineaza continuu Tn
consola centrala.

ON®: airbagul frontal al pasagerului

din fata este activat

@ NOTA

Dupa rotirea comutatorului cu cheie
in pozitia OFF &;

continuati sa rotiti catre aceasta
pozitie pana la scoaterea cheii.

Dezactivati airbagul pasagerului
numai in combinatie cu utilizarea
unui scaun pentru copii, in conformi-
tate cu instructiunile si restrictiile din
tabel.

in caz contrar, exista riscul de ranire
mortala a persoanei care ocupa un
scaun cu airbagul de pasager din
fata dezactivat.

PASSENGER [,

ON (&) AlRBAG ¥ OFF

Daca lampa de control ON se aprinde
circa 60 de secunde dupa cuplarea
contactului, sistemul airbagului frontal
al pasagerului din fata se va declansa
in cazul unui impact.

Daca lampa de control OFF se aprinde
dupa cuplarea contactului, sistemul
airbag al pasagerului din fata este de-
zactivat. Acesta ramane aprins cat timp
este dezactivat airbagul.

Daca ambele lampi de control sunt
aprinse simultan, exista o defectiune
n sistem. Starea sistemului nu poate
fi identificata, de aceea pe locul pasa-
gerului din fata nu se va aseza nicio
persoana. Contactati imediat un atelier
service.



Apelati imediat la un atelier service
daca niciuna dintre cele doua lampi de
control nu este aprinsa.

Modificati starea numai cand autove-
hiculul este oprit si contactul este
decuplat.

DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

A AIRBAG

B foa [

DE: Montieren Sie auf einem

Sitz mit AKTIVIERTEM Front-Airbag
NIEMALS einen Kindersitz oder eine
Babyschale entgegen der Fahrtrich-
tung, das Kind kénnte schwere oder
sogar tédliche Verletzungen erleiden.
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Scaunele pentru copii

Recomandari generale

A AVERTISMENT

Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copii pozitionat cu spatele
la directia de mers pe un scaun
protejat cu un AIRBAG ACTIV in
partea din fata, deoarece apare
riscul de MOARTE sau RANIRE
GRAVA a COPILULUI.

FR: NE JAMAIS installer de systeme
de retenue pour enfants faisant face
vers l'arriére sur un siége protégé par
un COUSSIN GONFLABLE frontal
ACTIVE. Cela peut provoquer la
MORT de I'ENFANT ou le BLESSER
GRAVEMENT.

Cand transportati copii in vehicul,
trebuie sa i instalati intr-un scaun
adecvat. Nu transportati niciodata
un copil in brate.

A AVERTISMENT

ES: NO INSTALAR NUNCA un
sistema de retencion para nifios de
espaldas al sentido de la marcha

en un asiento protegido mediante un
AIRBAG frontal ACTIVADO, ya que
podria causar lesiones GRAVES o
incluso la MUERTE del nifio.

Instalarea incorecta a unui scaun
pentru copii intr-un vehicul compro-
mite siguranta copilului in cazul
unui accident. Asigurati-va ca res-
pectati instructiunile de mai jos si
cele furnizate impreuna cu scaunul
pentru copii.

@ NOTA

EN: NEVER use a rearward facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it,

IT: NON installare MAI seggiolini

per bambini posizionati in senso
contrario a quello di marcia su un
sedile protetto da un AIRBAG frontale
ATTIVATO. Cio potrebbe provocare
la MORTE o FERITE GRAVI al
bambino.

Reglementarile privind transportul
copiilor sunt specifice fiecarei tari.
Consultati legislatia in vigoare in
tara dvs.
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Pentru a asigura siguranta maxima,
respectati recomandarile urmatoare:

- Conform reglementarilor europene,
toti copiii cu varsta sub 12 ani
sau cu inaltime mai mica de
1,5 metri trebuie transportati in
scaune pentru copii omologate,
adaptate marimii si greutatii lor,
pe locurile echipate cu centura de
siguranta sau cu sistem de prindere
ISOFIX.

- Copiii cu varsta sub 15 luni trebuie
sa calatoreasca ,,cu spatele la
directia de mers”, indiferent daca
se afla pe locurile din fata sau
din spate ale vehiculului. Se
recomanda utilizarea scaunelor ,cu
spatele la directia de mers” pentru
copiii pana la varsta de 3 ani.

- Statistic, locurile cele mai sigure
din vehicul pentru transportul
copiilor sunt cele din spate.

care a fost supus la solicitare intr-un
accident trebuie inlocuit.

@ NOTA

Centurile de siguranta

Asigurati-va ca centurile de
siguranta sau cataramele de fixare
ale acestora nu ajung sub scaunul
pentru copii, pentru ca il pot destabi-
liza.

Cand instalati un scaun pentru copii
pe un loc din spate, asigurati-va

ca scaunul nu interfereaza cu func-
tionarea centurii de siguranta pe
scaunul central din spate.
Asigurati-va ca centura de siguranta
este pozitionata corect si strangeti-
0 sau strangeti hamul scaunului
pentru copii, mentinand jocul fata de
corpul copilului la minimum, chiar si
pentru calatorii scurte.

spatar sau un sistem Top Tether pe
un scaun pentru pasager.

Aveti grija ca tetiera sa fie depozi-
tata sau fixata in siguranta, pentru
a evita proiectarea acesteia in
cazul unei franari puternice. Montati
tetiera imediat ce ati indepartat
scaunul pentru copii.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Nu fixati nimic pe scaunele pentru
copii si nu le acoperiti cu alte
materiale. Un scaun pentru copii
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Tetiere

Demontati tetiera inainte de a
instala un scaun pentru copii cu

Protectii aditionale

Nu lasati copiii sa intre sau sa iasa
din vehicul decét pe partea opusa
celei dinspre trafic.

Pentru a impiedica deschiderea ac-
cidentala a usilor si a geamurilor din
spate, folositi ,sistemul de siguranta
pentru copii”.

Nu deschideti geamurile din spate
mai mult de o treime.

Pentru a proteja copiii de razele
soarelui, echipati geamurile din
spate cu storuri laterale.

Drept masura de siguranta, nu
lasati:

- Un copil singur si nesupravegheat
n vehicul.




- Un copil sau un animal intr-
un vehicul expus la soare, cu
geamurile inchise.

- Cheile la indemana copiilor din
vehicul.

Instalarea sistemului de
siguranta pentru copii pe
scaunul din fata

A AVERTISMENT

Airbagul pentru pasagerul din fata
trebuie dezactivat inainte de insta-
larea unui scaun pentru copii cu
spatele la directia de mers. In caz
contrar, copilul risca sa fie grav ranit
sau omorat la declansarea airbagu-
lui.

PASSENGER
AIRBAG
OFF

A AVERTISMENT

Airbagul pentru pasagerul din fata
trebuie activat la instalarea unui

scaun pentru copii cu fata la directia
de mers.

PASSENGER
AIRBAG
ON

@ NOTA

Reglati scaunul pasagerului din
fata in pozitia cea mai inalta si
complet in spate longitudinal, cu
spatarul indreptat.

&k,
SN
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Locuri de instalare a scaunelor pentru copii
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! Loc in care este interzisa instalarea unui scaun pentru copii
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Airbagul pasagerului din fata dezactivat.

Airbagul pasagerului din fata activat.

Loc adecvat pentru instalarea unui scaun pentru copii, fixat cu centura de siguranta si omologat ca universal pentru
pozitia ,,cu spatele la directia de mers” si/sau ,,cu fata la directia de mers” (U) pentru grupele 0, 0+, 1, 2 sau 3
sau dedicat copiilor intre 40 si 150 cm.

Loc adecvat pentru instalarea unui scaun pentru copii, fixat cu centura de siguranta si omologat ca universal
pentru pozitia ,,cu fata la directia de mers” (UF) pentru grupele 1, 2 si 3 sau dedicat numai copiilor intre 76 si 150
cm.

Loc aprobat pentru instalarea unui scaun i-Size pentru copii.
Loc autorizat pentru instalarea unui scaun pentru copii ,,cu fata la directia de mers” i-Size
Loc neadecvat pentru instalarea unui scaun pentru copii echipat cu suport.

Prezenta unui punct de ancorare Top Tether in spatele spatarului, care permite instalarea unui scaun pentru copii
ISOFIX universal.

Prezenta unui punct de fixare TOP TETHER 1n spatele spatarului, autorizand fixarea unui scaun pentru copii ,,cu
fata la directia de mers” ISOFIX universal.

Scaun pentru copii ISOFIX ,cu spatele la directia de mers”:

- R1: scaun ISOFIX pentru un bebelus
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- R2: scaun pentru copii ISOFIX de marime mica.
- R3: scaun pentru copii ISOFIX de marime mare
S Scaun pentru copii ISOFIX ,cu fata la directia de mers”:
- F2X: scaun pentru copii ISOFIX, pentru copii intre 1 si 3 ani.
- F2: scaun pentru copii ISOFIX de inaltime mica.

- F3: scaun pentru copii ISOFIX de inaltime mare.

f& Scaun de inaltare pentru copii, folosind centura de siguranta sau puncte de fixare ISOFIX:
- B2: scaun de inaltare cu latime mica pentru copii.

- B3: scaun de inaltare cu latime completa pentru copii.

Loc in care este interzisa instalarea unui scaun ISOFIX pentru copii.

OF 1

Pentru reglajele scaunelor, consultati tabelul rezumativ ,,Instalarea scaunelor universale, ISOFIX si i-Size pentru
copii”.

Loc aprobat pentru instalarea unui scaun ISOFIX pentru copii.

Scaun pentru copii ISOFIX de tip ,landou”:

- L1: orientat spre stanga.
- L2: orientat spre dreapta.

Tn conformitate cu reglementarile europene, acest tabel indica optiunile de instalare a scaunelor pentru copii fixate cu ajutorul
centurii de siguranta si omologate ca universale, (a), precum si a celor mai mari scaune de copii ISOFIX si i-Size pentru locurile
dotate cu puncte de fixare ISOFIX in vehicul.

Da: Adecvat pentru montarea categoriei prevazute a scaunului pentru copii.

Nu: Nu este adecvat pentru montarea categoriei prevazute a scaunului pentru copii.
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Tabel recapitulativ pentru instalarea scaunelor pentru copii universale, ISOFIX si i-Size.

Numere locuri

Scaune fata ®) Scaune spate ) randul 2
2 3 4 5
Airbagul pasagerului din fata Dezactivat Activat ,ON”
LOFF” (© (d)

Pozitie compatibila cu un scaun pentru copii nu da@(h) nu da da® da
universal(@ orientat cu spatele la directia
de mers(®
Pozitie compatibila cu un scaun pentru copii nu da(@) da da() da
universal(@ orientat cu fata la directia de
mers(?
Pozitie compatibila cu un scaun pentru copii nu nu® / dak nu da nu da
i-Size orientat cu spatele la directia de
mers
Pozitie compatibila cu un scaun pentru copii nu nu® / dak da nu da
i-Size orientat cu fata la directia de mers
Pozitie compatibila cu un carlig TOP nu nu® / dak da nu da
TETHER
Scaun pentru copii de tip ,lJandou” (L1 /L2) nu nu nu nu nu
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Numere locuri

Scaune fata () Scaune spate () randul 2
2 3 4 5
Scaun pentru copii ISOFIX ,cu spatele la nu nut) / R3(M)(K) nu R3 nu R3
directia de mers” (R1/R2/R3)
Scaun pentru copii ISOFIX ,cu fata la nu nul /7 F3MK) F3 nu F3
directia de mers” (F1/F2X/F3)
,Scaun de indltare” pentru copii (B2/ B3)(M nu B3MG)k) B3 B30) ) B3
(a) Scaun universal pentru copii: scaun pentru copii care se poate instala in toate vehiculele, fixat cu centura de siguranta.
(b) Tn functie de versiune, consultati legislatia in vigoare din tara dvs. inainte de a transporta un copil in aceasta pozitie a
scaunului.
(c) Pentru ainstala un scaun pentru copii ,,cu spatele la directia de mers” pe acest loc, airbagul frontal pasager trebuie
dezactivat ,,OFF”.
(d) Doar un scaun ,,cu fata la directia de mers” este permis pe acest loc cu airbagul frontal pasager activat ,,ON”.
(e) Pentru un scaun universal ,,cu spatele la directia de mers” si/sau ,,cu fata la directia de mers” (U) pentru copii din
grupele de varsta 0, 0+, 1, 2 sau 3 sau dedicat copiilor intre 40 si 150 cm.
(f) Pentru un scaun universal ,,cu fata la directia de mers” (UF) pentru copii din grupele de varsta 1, 2 sau 3 sau dedicat
numai copiilor cu Tnaltime intre 76 cm si 150 cm.
(g) Pentru un scaun cu reglare pe inadltime, reglati-l in pozitia cea mai nalta.
(h) Reglati scaunul pasagerului din fata in pozitia longitudinala complet inapoi.

(i)
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Un scaun pentru copii cu picior de sprijin nu trebuie instalat niciodata pe locul central din spate.




(j)) Scaun nedotat cu puncte de fixare compatibile ,ISOFIX".

(k) Scaun dotat cu puncte de fixare compatibile ,ISOFIX”.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

(I) Daca pe aceste scaune este instalat un scaun pentru copii, reglati tetiera scaunului la naltimea maxima sau scoateti-o

daca este necesar.

(m) Nu este posibila instalarea a 3 scaune de inaltare pentru copii pe locurile din spate in acelasi timp.

Reguli:

- O pozitie care este compatibila i-Size este de asemenea compatibila pentru R1, R2 si F2X, F2, B2.

- O pozitie care este compatibila R3 este, de asemenea, compatibila pentru R1 si R2.

- O pozitie care este compatibila R2 este, de asemenea, compatibila pentru R1.

- O pozitie care este compatibila F3 este, de asemenea, compatibila pentru F2X si F2.
- O pozitie care este compatibila B3 este,

Instalarea sistemului de
siguranta pentru copii pe un
scaun din spate

Cu fata sau cu spatele la directia de
mers

de asemenea, compatibila pentru B2.
J
.\

- Deplasati inainte scaunul din fata si

indreptati spatarul, astfel incat picioa-

rele copilului de pe scaunul montat

cu fata sau cu spatele in directia de
mers sa nu atinga scaunul din fata al
vehiculului.

- Asigurati-va ca spatarul scaunului
pentru copii montat cu fata in directia
de mers este cat mai aproape posibil
de spatarul scaunului spate al vehi-
culului, fiind ideal lipit de acesta.

Locul central din spate

Un scaun pentru copii cu picior de
sprijin nu trebuie instalat niciodata pe
locul central din spate.
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Recomandari specifice scaunului

Instalarea unui scaun inaltator

Partea toracica a centurii de
siguranta trebuie sa fie pozitionata
pe umarul copilului, fara sa-i atinga
gatul.

Verificati daca partea abdominala a
centurii de siguranta trece corect
peste soldurile copilului.

Utilizati un Tnaltator cu spatar
echipat cu un ghidaj de centura la
nivelul umarului.

Instalarea unui scaun pentru copii
cu picior de sprijin.

Asigurati-va ca piciorul de sprijin
este n contact stabil cu podeaua.
Nu instalati niciodatad un scaun cu
picior de sprijin pe scaunul pasa-
gerului din spate, din centru.

Centura de siguranta cu
fixare in trei puncte

Scaunele pentru copii pot fi fixate

cu ajutorul unei centuri de siguranta
cu fixare in 3 puncte. Dupa fixarea
scaunelor pentru copii, trebuie stransa
centura de siguranta |:>44

Suporturi ISOFIX

A

Fixati sistemele de retinere pentru
copii ISOFIX omologate pentru autove-
hicul de ISOFIX suporturi. Pozitiile de
instalare a scaunului ISOFIX pentru
copii specifice autovehiculului ISOFIX
sunt marcate in tabelul cu scaunele
pentru copii.

\\ g

Suporturile ISOFIX sunt indicate cu o
eticheta pe spatarul scaunului. Pentru a
avea acces la suporturile ISOFIX, mai
intai, trageti de fermoar.

Un scaun pentru copii i-Size este un
scaun pentru copii universal ISOFIX
conform Regulamentului UN nr. 129.
Toate scaunele pentru copii i-Size

pot fi folosite la orice scaun adecvat
pentru autovehicul pentru i-Size, tabelul
de instalare a scaunelor pentru copii
|:{>44.

La fixarea scaunelor pentru copii
ISOFIX pe scaunele reglabile ale pasa-
gerilor, mai intai inclinati spatarul atat
cat este necesar spre Tnapoi pentru a
avea acces la suporturile ISOFIX.

Dupa fixarea corecta a scaunului
pentru copii ISOFIX, inclinati din nou
spre Tnainte spatarul.



in plus fata de suporturile ISOFIX
trebuie sa se foloseasca fie o chinga
Top-tether, fie un suport pentru
picioare.

Scaunele pentru copii i-Size si scaunele
autovehiculului cu aprobare i-Size sunt
marcate cu simbolul i-Size, vezi ilustra-

ia

Ancorele Top-Tether

" .
— \

Tn plus fata de suporturl ISOFIX, atasati
chinga de ancorare Top-Tether de
ancorele Top-Tether.

Pozitiile de instalare a scaunelor pentru
copii ISOFIX tip universal sunt marcate
in tabel. )44

Alegerea sistemului
adecvat

Cele mai potrivite locuri pentru
montarea unui scaun pentru copii sunt
locurile din spate.

Copiii trebuie pozitionati cu spatele la
sensul de mers atunci cand acest lucru
este posibil. Astfel, coloana vertebrala
a copilului, care este inca fragila, va fi
supusa unei tensionari minime n cazul
unui accident.

Nu utilizati un scaun pentru copii
orientat cu fata in directia de deplasare

& A = \ =
Ancorele Top-tether pentru scaunul
pentru copii sunt marcate cu un simbol.
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la toate locurile cand greutatea copilului
este sub 13 kg sau dimensiunea
copilului este mai mica de 76 cm si
pana la varsta de 15 luni.

Sunt adecvate scaunele pentru copii
conforme cu reglementarile in vigoare
ale UN ECE. Verificati legislatia si
reglementarile locale pentru utilizarea
obligatorie a sistemelor de scaune
pentru copii.

Urmatoarele scaune pentru copii sunt
recomandate pentru urmatoarele clase
de greutate:

- Rdmer Baby-Safe 3 i-Size
Dimensiune: 40 - 83 cm
Varsta: de la nastere pana la 15 luni
Greutate: pana la 13 kg
Recomandat cu baza sa ISOFIX.
Adecvate doar pentru instalarea cu
spatele la directia de mers.

- Romer TriFix 2 i-Size
Dimensiune: 76 - 105 cm
Varsta: de la 15 luni la 4 ani
Greutatea: de la 9 la 22 kg
Se instaleaza cu puncte de fixare
ISOFIX si Top-tether.
Adecvate doar pentru instalarea cu
fata la directia de mers.

- Romer Kidfix i-Size
Dimensiune: 100 - 150 cm
Varsta: de la 3,5 la 12 ani
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Greutatea: de la 15 la 36 kg

cu sau fara puncte de fixare ISOFIX
Copilul este tinut de centura de
siguranta.

Achizitionat de la Stellantis & You,
Sales and Services.

Va recomandam utilizarea scaunului
pentru copii cu spatar.

Daca spatarul este indepartat pentru
un copil cu inadltimea de peste 138
cm, trebuie indepartata si protectia de
siguranta.

Verificati daca scaunul de copil pe care
il veti instala este compatibil cu acest
autovehicul.

Scaun pentru copii in fata: Reglati
scaunul pasagerului din fata la cea mai
mare Tnaltime si in pozitia longitudinala
complet inapoi cu spatarul indreptat.
Scaun pentru copii in spate: Deplasati
scaunul din fata a autovehiculului spre
fnainte si indreptati spatarul astfel incat
picioarele copilului asezat pe scaunul
pentru copii orientat cu fata in directia
de deplasare sau orientat cu spatele

n directia de deplasare sa nu atinga
scaunul din fata al autovehiculului.

Tn cazul in care exista orice inter-
ferenta a scaunului pentru copii cu
tetiera scaunului autovehiculului, reglati
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sau scoateti tetiera corespunzatoare a
scaunului autovehiculului.

Urmati instructiunile producatorului de
scaune pentru copii pentru a instala
scaunele pentru copii corespunzatoare
in vehicul.

Pentru scaunele pentru copii semi-uni-
versale sau specifice autovehiculului
(ISOFIX sau scaune pentru copii fixate
cu centura de siguranta), vezi lista de
autovehicule din manualul de utilizare a
scaunului pentru copii.

Asigurati-va ca locul de montare a
scaunului pentru copii in autovehicul
este corect, vezi tabelul urmator.

Nu lasati copiii sa intre sau sa iasa din
autovehicul decat pe partea opusa celei
dinspre trafic.

Cand scaunul de copil nu este folosit,
fixati-l cu o centura de siguranta sau
scoateti-I din masina.

@ NOTA

Nu fixati nimic pe scaunele pentru
copii si nu le acoperiti cu alte
materiale. Un scaun pentru copii
care a fost supus la solicitare intr-un
accident trebuie inlocuit.

Volanul

Reglarea volanului

- Cu vehiculul oprit, deblocati volanul
tragand de comanda.

- Reglati indltimea si adancimea in
functie de pozitia de conducere, intr-
un mod lin.

- Apasati comanda pentru a bloca
volanul.

A AVERTISMENT

Din motive de siguranta, aceste
reglaje trebuie efectuate cu vehiculul
oprit.




Sfat:

Informatiile despre condus si infotain-
ment sunt disponibile pe un ecran de
10 inch si un ecran de 16 inch.
Informatiile de pe tabloul de bord sunt
vizibile deasupra volanului, pentru mai
multa siguranta si mai mult confort in
timpul conducerii.

Reglati inaltimea volanului astfel incat
sa nu acopere tabloul de bord.

Comenzile de pe volan

sofer, sistemul Infotainment si telefonul
mobil sincronizat pot fi actionate prin
intermediul comenzilor de pe volan.
Sisteme avansate de asistenta la
conducere = 162

Sistemul Infotainment =» 99

incalzirea volanului

La temperaturi scazute, aceasta functie
incalzeste partea circulara a volanului.
Aceasta poate fi activata cand tempera-
tura exterioara este sub 20°C.

@Tn aplicatia Clima de pe ecranul
tactil, selectati fila Scaune si volan.
Apasati pentru a activa/dezactiva

functia.
Functia este memorata la fiecare
decuplare a contactului.

Claxonul

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Butonul de alimentare

Maneta de comanda a
stergatoarelor si spala-
toarelor de parbriz

@ NOTA

Cu maneta stergatoarelor in pozitia
AUTO sau INT, 1 sau 2 si contactul
cuplat dupa mai mult de un minut:
Cand temperatura exterioara este
sub +3°C, stergatorul de parbriz se
activeaza numai la o viteza de peste
10 km/h. Cand temperatura exte-
rioara este peste +3°C, stergatorul
de parbriz se activeaza imediat.
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@ NOTA

In pozitia 1 sau 2, frecventa de
stergere este redusa automat la

0 viteza sub 5 km/h si revine la
frecventa initiala la o viteza peste 10
km/h.

Stergator de parbriz cu frecventa de
stergere reglabila

Rapid
Normal

Stergere intermitenta

Oprit

I ) B
-

Stergere pas cu pas

Nu utilizati stergatoarele pe parbrizul
inghetat.

Dezactivati stergatoarele in spalatoriile
auto.

Pentru activarea modului de stergere
intermitenta la urmatoarea cuplare a
contactului, apasati maneta in jos spre
pozitia OFF si in spate la INT.

Frecventa stergatoarelor

Maneta stergatoarelor in pozitia INT,
frecventa de stergere depinde de viteza
vehiculului.

Stergator de parbriz cu senzor de
ploaie

parbriz si regleaza automat frecventa
stergatoarelor de parbriz. Tn cazul

in care contactul este oprit, modul

de stergere automata este dezactivat.
Pentru activarea modului de stergere
automata la urmatoarea cuplare a con-
tactului, apasati maneta in jos spre
pozitia OFF si in spate la AUTO.

Nu utilizati stergatoarele pe parbrizul
inghetat.

Dezactivati stergatoarele in spalatoriile
auto.

Sensibilitatea reglabila a senzorului
de ploaie

2 Rapid

1 Normal

AUTO Stergere automata
0 Oprit

x1 Stergere pas cu pas

in pozitia AUTO, senzorul de ploaie
detecteaza cantitatea de apa de pe

Maneta pentru stergatoare in pozitia
AUTO.

Tn pozitia AUTO, senzorul de ploaie
detecteaza cantitatea de apa de pe
parbriz si regleaza automat frecventa
stergatoarelor de parbriz.

Sensibilitatea poate fi Areglaté Ccu comu-
tatorul de pe maneta. Impingeti in sus



pentru a creste si in jos pentru a reduce
sensibilitatea.

Asigurati-va ca senzorul nu este

blocat =) 23.

Lampa de control 5 128.

Spalatorul de parbriz

Trageti maneta. Lichidul de spalare
este pulverizat pe parbriz si stergatoare-
le parcurg cateva curse.

Lichidul de spalare = 231.

Stergatorul si spalato-
rul de luneta

Stergatorul de luneta

0 off
E stergere intermitenta

spalare parbriz

Nu utilizati daca luneta este inghetata
sau cand se utilizeaza un suport pentru
biciclete. Dezactivati stergatoarele in
spalatoriile auto. Stergatorul de luneta
este activat in mod automat cand ster- .
gatoarele de parbriz sunt in functiune s
este selectata treapta marsarier.

Spalatorul lunetei
Selectati .

Lichidul de spalare este pulverizat pe
luneta si camera retrovizoare din spate

si stergatorul functioneaza cat timp

este selectat.
Lichidul de spalare =) 231
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Luminile exterioare

Comanda luminilor

A AVERTISMENT

Nu priviti direct Tn directia farurilor cu
LED. Risc de afectare a ochilor.

Tipul 1:

red Y

. 4
=D AuTo= — 3D0% 9 /

= v
2D

Tipul 2:
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Rotiti comutatorul de lumini:

S

-6’- Luminile laterale

Aprinderea automata a
el |uminilor/luminilor de zi.

ED ED Lum|n|d.e-|ntaln|re
= Y sau lumini de drum.

Lampa de control = 86.
Lampile de pozitie din
spate

Lampile de pozitie din spate sunt
aprinse impreuna cu faza scurta si
luminile de pozitie pe timp de zi.

Faza lunga

=D AUTO- —  Qf €9 /
b v

‘

Trageti maneta dincolo de punctul de
rezistenta pentru a comuta intre faza

scurta si faza lunga.
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Reglarea inaltimii farurilor

v = = —_ X
Pentru a adapta inaltimea fasciculului
farurilor la incarcarea autovehiculului
si a preveni orbirea celor care circula
din sens opus: rotiti butonul rotativ in
pozitia necesara.

Pentru tipurile de propulsie PHEV,
hibrid 48 V si ICE:

0 Scaunul soferului ocupat
2 Toate scaunele ocupate

Toate scaunele ocupate si portba-
gajul incarcat

Scaunul soferului ocupat si portba-
gajul incarcat

Numai pentru tipul de propulsie
BEV:

0 Scaunul soferului ocupat

1 Toate scaunele ocupate

Farurile cand conduceti in
afara tarii

La conducerea in tari in care traficul se
desfasoara pe partea opusa a carosabi-
lului, farurile nu trebuie reglate.
Luminile de pozitie pe timp
de zi

Utilizarea luminilor de pozitie pe timp

de zi mareste vizibilitatea autovehiculu-
lui in timpul zilei =) 57.

Semnalizarea cu farurile

Trageti pana la punctul de rezistenta
pentru a activa clipirea pentru faza
lunga.



Lampa de semnalizare

in sus

Luminile de semnalizare
dreapta
in jos Luminile de semnalizare

stédnga
La deplasarea manetei de semnalizare
se poate simti un punct de rezistenta.
Clipirea constanta este activata la de-
plasarea manetei de semnalizare peste
punctul de rezistenta. Aceasta este
dezactivata la deplasarea volanului in
directia opusa sau maneta de semnali-
zare este deplasata manual Thapoi in
pozitia sa neutra. Dupa 20 de secunde,
volumul semnalului sonor va creste
daca viteza este mai mare de 80 km/h.
Activati clipirea temporara tinand
maneta de semnalizare chiar Thainte
de punctul de rezistenta. Semnalizarea

va clipi pana la eliberarea manetei de
semnalizare.

Pentru activarea a trei clipiri, loviti scurt
maneta de semnalizare fara a trece de
punctul de rezistenta.

Semnalele de urgenta

Apasati butonul pentru a opera.

La frénarea in cazul unei urgente,
luminile de avarie sunt aprinse
automat, in functie de forta de dece-
lerare. Cand vehiculul incepe din nou
miscarea, luminile de avarie trebuie de-
zactivate manual.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Sistemul de control
automat al luminilor

-
Cand este activata functia de control
automat al luminilor, sistemul trece
automat de la luminile de pozitie pe
timp de zi la iluminatul cu faza scurta,
in functie de conditiile de luminozita-
te externe si informatiile furnizate de
sistemul de stergatoare de parbriz.

Activarea automata a farurilor
Rotiti comutatorul in pozitia: AUTO

n conditii de lumina slaba, este
activata faza scurta.

in plus, farurile se aprind dacé sterga-
toarele de parbriz, odata pornite, sunt
|asate sa faca mai multe curse.
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Luminile de parcare

La parcarea autovehiculului, pot fi
activate luminile de parcare de pe o
latura a autovehiculului:

1. Decuplati contactul.

2. Deplasati maneta complet in sus
(lampile de parcare de pe partea
dreapta) sau in jos (lampile de
parcare de pe partea stanga).

Confirmare printr-un semnal sonor si
prin lampa de control a lampii de sem-
nalizare de pe partea respectiva.

Lentilele farurilor aburite

Interiorul carcaselor farurilor se poate
aburi usor in conditii de umezeala si

frig, ploaie puternica sau dupa spalare.

Aburul dispare rapid de la sine. Pentru
a ajuta acest proces, aprindeti farurile.
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Lumini de ceata spate

Apasati o data butonul in sus pentru a
activa lampa de ceata spate.

Apasati o data butonul in jos pentru a
dezactiva lampa de ceata spate.

Faruri Intelli-Lux HD

Sistemul de faruri Intelli-Lux HD contine
o varietate de LED-uri in fiecare far,
care face posibil controlul functiilor
farurilor adaptive.

Distributia si intensitatea luminii sunt
declansate variabil, in functie de con-
ditiile de iluminat, tipul carosabilului
si situatia de condus. Autovehiculul
adapteaza automat farurile la situatie
pentru a activa performanta optima a
luminii pentru sofer.

Functiile farurilor adaptive si ale farurilor
Intelli-Lux HD pot fi dezactivate sau
activate din ecranul Infotainment si

prin oprirea sau pornirea functiei de
comanda automata a luminilor.

Ecran Infotainment =) 99

Daca este activata functia faruri
adaptive pe ecranul Infotainment si co-
mutatorul pentru lumini este in AUTO,
sunt disponibile urmatoarele functii.

lluminat pietonal

Se activeaza automat cand vehiculul
incepe sa se miste si panala o

viteza de 25 km/h. Aceasta lumina este
conceputa pentru a spori vizibilitatea
pietonilor pe partile laterale ale vehicu-
lului.



lluminat citadin

Se activeaza automat la o viteza mai
mare de 25km/h si se dezactiveaza
dupa cateva secunde la o viteza mai
mare de 50 km/h. Fasciculul de lumina
este lat pentru o mai buna recunoaste
a pericolelor de pe carosabil, de ex.,
pietoni, intersectii.

lluminat pe autostrazi

Faza scurta lluminatul este adaptat
vitezelor superioare, folosite pe autos-
trazi.

lluminat rural

Se activeaza automat dupa o mica in-
tarziere cand depaseste 50 km/h in
timpul condusului in zonele rurale.
lluminatul benzii curente si al partii

laterale a soselei este adaptat. Soferii
autovehiculelor care vin din fata si ai
celor care se deplaseaza in fata, in
acelasi sens, nu sunt orbiti.

Sistem de iluminare pentru conditii
meteo nefavorabile

Se activeaza automat cand sunt inde-

plinite conditiile meteorologice:

® viteza autovehiculului este cuprinsa
intre 0 km/h si 70 km/h,

® [ampa de ceata spate este stinsa,

® stergatoarele de parbriz sunt activate
timp de peste doua minute.

Fasciculul de lumina este mai lat pentru
0 mai buna recunoastere a marcajelor
benzii de rulare, iar faza scurta are in-
tensitatea redusa pentru a evita orbirea
soferilor autovehiculelor care circula din
sens opus.

Modul ceata

Se activeaza automat cand lumina de
ceata spate este activata. Acest mod
este conceput pentru a imbunatati vizi-
bilitatea soferului in conditii de ceata.

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Farul adaptiv

-

Se activeaza la o viteza maxima de
aproximativ 40 km/h la schimbarea
directiei. In functie de unghiul de bracaj
si luminile de semnalizare a directiei,
este declansata o anumita functie

de iluminat cu LED, care lumineaza
directia de mers.

lluminat pentru viraje

LED-uri speciale, bazate pe unghiul

de bracaj si pe viteza, declansate supli-
mentar pentru a imbunatati iluminatul
in timpul virajelor. Aceasta functie este
activata la viteze de pana la aproxima-
tiv 70 km/h.
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Faza lunga fara orbire

Faza lunga fara orbire este activata
automat la viteze mai mari de 45 km/h.
Este oprita la o viteza sub 35 km/h, dar
ramane in modul standby.

Cand intrati intr-o zona luminata, seg-
mentele luminoase se estompeaza
treptat din exterior spre interior si trec
la faza scurta.

La iesirea dintr-o zona luminata, seg-
mentele luminoase se estompeaza
treptat din interior spre exterior si
comuta pe faza lunga, cu sau fara
tunel, in functie de conditiile de trafic.
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Mod autostrada

Activat automat cu faza lunga fara efect
de orbire si cand este detectata con-
ducerea pe autostrada. lluminatul este
adaptat pentru a evita orbirea traficu-
lui din sens opus, care poate fi partial
ascuns in spatele separarilor benzilor
de circulatie.

Anti-orbire pentru semnele de circu-
latie

Activat automat, impreuna cu faza
lunga fara efect de orbire. . Acest mod
este conceput pentru a minimiza stralu-
cirea de la semnele de circulatie.

Defectiune la sistemul de faruri cu
LED

Cand sistemul detecteaza o defectiune
a sistemului de faruri cu LED, acesta
selecteaza o pozitie presetata pentru

a evita orbirea soferilor autovehiculelor
care vin din fata. Pe tabloul de bord
este afisata o avertizare.

Dupa reconectarea bateriei autovehicu-
lului, sistemul trebuie recalibrat prin
conducere pe o distanta scurta.

Luminile interioare

Luminozitatea urmatoarelor lumini
poate fi reglata din setarile aplicatiei £
pe ecranul Infotainment, cand luminile
exterioare sunt aprinse:

- lluminatul panoului de bord

- Ecran Infotainment

- Butoane iluminate si functionare
Lumini de curtoazie

Apasati butonul pentru activarea plafo-
nierei corespunzatoare.

Plafonierele din fata




Plafonierele din spate

luminarea panoului de bord

Luminozitatea urmatoarelor lumini
poate fi reglata din setarile aplicatiei

pe ecranul Infotainment, cand
luminile exterioare sunt aprinse:

- iluminarea panoului de bord

- Ecran Infotainment

- comutatoarele iluminate si elementele
de functionare

Luminile exterioare pot fi reglate atunci
cand sunt activate automat (indicate
de lumina de avertizare verde de pe
tabloul de bord). Daca luminile exte-
rioare sunt activate manual in timpul

condusului pe timp de zi, functia de

reglare a luminozitatii va fi dezactivata.

Caracteristicile siste-
mului de iluminare

lluminarea consolei
centrale

Un spot integrat in consola de
deasupra capului lumineaza consola
centrala cand farurile sunt aprinse.

lluminat de intampinare

Unele sau toate dintre urmatoarele
lampi se aprind pentru o perioada
scurta de timp la deblocarea autovehi-
culului cu telecomanda radio:

- farurile

- luminile interioare

lampi de semnalizare

- lampile de pozitie laterale

Luminile se sting imediat cand
contactul este activat.
Functia poate fi activata sau dezacti-

vata in aplicatia de setari @‘ de pe
ecranul Infotainment.
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Luminile de urmarire se vor aprinde su-
plimentar cand este deschisa portiera
soferului:

- iluminarea unor comutatoare

- blocul de instrumente
- luminile din buzunarele portierelor

lluminatul de insotire

Urmatoarele lampi se aprind la decu-
plarea contactului:

- farurile

- luminile interioare

- iluminarea consolei centrale

Acestea se vor stinge automat dupa un
timp.

Functia poate fi activata sau dezacti-

vata in aplicatia de setari de pe
ecranul Infotainment.

Sistemul de iluminare

pentru localizarea vehiculu-
lui

Aceasta functie va permite sa va loca-
lizati vehiculul, de ex. in conditii de
iluminat slab cu ajutorul telecomenzii.
Apasati ﬁ de pe telecomanda, se va
reda o animatie atragatoare.
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Protectia impotriva descar-
carii bateriei

Pentru a preveni descarcarea bateriei
autovehiculului cand motorul este oprit,

unele lumini interioare se sting automat
dupa un timp.

Trapa de plafon

A AVERTISMENT

Aveti grija cand actionati trapa.
Risc de ranire, in special pentru
Copii.

Urmariti indeaproape partile mobile
atunci cand le utilizati. Asigurati-va
ca nimic nu ramane prins in ele in
timp ce se misca.

A\ ATENTIE

Nu actionati trapa daca este montat
un portbagaj de acoperis.
Nu asezati obiecte grele pe compo-
nentele mobile ale trapei.

Cuplati contactul pentru a actiona
trapa.
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Comanda storului

<> Comanda trapei de plafon

Deschiderea sau inchiderea

- Pentru a deschide trapa sau storul,
utilizati partea din butonul situata
spre spate.

- Pentru a inchide trapa sau storul,
utilizati partea din butonul situata
spre fata.

Operarea butoanelor

- Apasarea unui buton dincolo de
punctul de rezistenta deschide sau
inchide complet trapa sau storul.

- Apasarea din nou a butonului opreste
miscarea actuala.

- In momentul mentinerii butonului
(fara a depasi punctul de rezisten-
ta), miscarea trapei sau storului se
opreste atunci cand acest buton este
eliberat.

- Atunci cand trapa este deschisa,
apasarea o singura data fara a
trece de punctul de rezistenta duce
la mutarea intr-o pozitie inclinata
(partea din spate este ridicata).

Indicatii generale
Functia de protectie

Daca trapa de acoperis intampina rezis-
tenta in timpul inchiderii automate, este
imediat oprita si deschisa din nou.

Anularea functiei de siguranta
n cazul dificultatilor la inchidere, de
exemplu din cauza ghetii, mentineti
apasat «3. Trapa de acoperis se

inchide cu functie de siguranta dezacti-
vata. Pentru a opri deplasarea trapei de
acoperis, eliberati butonul.

inchiderea trapei de acoperis din
exterior

Trapa de acoperis poate fi actionata cu
telecomanda din exteriorul autovehicu-
lului.



Mentineti apasat g mai mult de

doua secunde pentru a inchide trapa.
Eliberati butonul pentru a opri deplasa-
rea trapei de acoperis.

Initializarea trapei de plafon

In cazul in care functionarea automata

a trapei de plafon nu este posibila,

trebuie initializata:

1. Cuplati contactul.

2. Mentineti apasat <3 pentru a
inchide trapa.
Atunci cand acesta este complet
inchisa, are loc o scurta miscare de
deschidere si de inchidere.

3. Eliberati % numai dupa o secunda

de la incheierea acestei miscari.

Depozitarea si caracte-
risticile de interior

Nu depozitati obiecte grele sau
ascutite In compartimentele de de-
pozitare.

Instructiuni referitoare la
incarcare

Asigurati-va intotdeauna ca incarca-
tura din vehicul este depozitata in
siguranta.

in caz contrar, pot fi aruncate
obiecte n interiorul vehiculului si pot
cauza vatamari corporale sau dete-
riorarea incarcaturii sau a masinii.
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- Obiectele grele din portbagaj vor
fi plasate spre spatarele scaunelor.
Asigurati-va ca spatarele sunt blocate
corect in pozitie > 17. Dacé este
necesar ca obiectele sa fie stivuite
unele peste altele, cele grele vor fi
asezate la baza.

- Impiedicati glisarea obiectelor libere
prin fixarea acestora cu chingi
atasate la inelele de ancorare

= 66.

- Tncarcatura nu trebuie s& depaseasca
marginea superioara a spatarelor.

- Nu amplasati niciun obiect pe
copertina portbagajului sau pe tabloul
de bord si nu acoperiti senzorul din
partea superioara a panoului de in-
strumente.

63



CUNOASTEREA VEHICULULUI

- Tncarcatura nu trebuie s& obstructio-
neze actionarea pedalelor, a manetei
franei de mana si a selectorului de
viteze si sa nu limiteze libertatea de
miscare a soferului. Nu asezati in in-
teriorul autovehiculului obiecte neasi-
gurate.

- Nu conduceti cu portbagajul deschis.

- Sarcina utila reprezinta diferenta
dintre masa totala maxima autoriza-
ta (conform placutei de identificare
= 254.) si masa proprie CE a auto-
vehiculului.

Pentru calcularea sarcinii utile, intro-
duceti datele aferente autovehiculului
dumneavoastra in tabelul cu masele
de la inceputul acestui manual.
Masa proprie CE a autovehiculu-

lui include valorile estimate pentru
greutatea soferului (68 kg), bagaje (7
kg) si toate lichidele (rezervorul de
combustibil 90% plin).
Echipamentele optionale si accesorii-
le maresc masa proprie a autovehi-
culului.

- Conducerea cu portbagaj de acoperis
creste sensibilitatea la vant lateral
si afecteaza manevrabilitatea vehicu-
lului datorita ridicarii centrului de
greutate.
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Distribuiti incarcatura uniform si
asigurati-o corespunzator cu ajutorul
chingilor de amarare. Reglati
presiunea in anvelope in concordan-
ta cu incarcarea autovehiculului. Ve-
rificati si restrangeti frecvent chingile.
Nu depasiti viteza de 120 km/h.
Sarcina admisibila pentru acoperis
este de 60kg. Sarcina pe acoperis
reprezinta suma dintre masa portba-
gajului si masa Tncarcaturii de pe
acesta.

Torpedoul

Torpedoul trebuie sa fie inchis in timpul
deplasarii.

Suporturile pentru pahare

Suporturile pentru pahare sunt
amplasate in consola centrala, intre
scaunele din fata.
R

— | E
Pentru a regla pozitia suportului pentru
pahare, apucati elementul glisant si
apasati complet butonul central cu
degetul mare.

Suporturile de pahare din spate sunt
amplasate n cotiera dintre scaune.
Rabateti in jos cotiera din spate.




|

\\ \
Compartimentul din
consola centrala

Consola centrala are un spatiu mare de
depozitare, inclusiv o cutie detasabila.

N ‘ //
n functie de versiune, compartimente
de depozitare suplimentare sunt dispo-

nibile in partea din spate a consolei
centrale.

Un compartiment de depozitare pentru
incarcare inductiva si prize USB este
situat sub tabloul de bord. Pe partea in-
terioara a capacului din dreapta, exista
o clema pentru depozitarea cardurilor
de plastic si un suport pentru pixuri.

in functie de versiune, compartimentul
de depozitare poate avea un capac
glisant si o trecere de cablu care ofera
acces la spatiul de depozitare din
consola centrala din randul doi.

Glisati capacul spre Tnainte.
Incarcarea inductiva 3 74

Mufa USB l:>66

Spatiu de depozitare la usa

Un compartiment pentru stocare este
amplasat in panourile portierelor fata si
spate.

Spatiu de depozitare la
spatarul scaunului

Scaunele din fata au buzunare de de-
pozitare pe partea din spate, accesibi-
le ocupantilor din randul doi. In functie
de versiune, un buzunar suplimentar
poate fi disponibil pe partea superioara
a scaunului.
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Prizade 12V

O priza de 12 V este amplasata in
consola centrala fata.

Alta priza de 12 V este amplasata in
portbagaj.

Conectati un accesoriu de 12 V (cu o
putere maxima nominala de 120 W),
folosind un adaptor adecvat.
Respectati limitarea de putere maxima
pentru a nu deteriora accesoriul.

Nu depasiti consumul maxim de putere
de 120 W.

Priza de 12 V pentru accesorii este de-
zactivata si daca incarcarea bateriei au-
tovehiculului este slaba.

Accesoriile electrice conectate trebuie
sa respecte cerintele de compatibilitate
electromagnetica stipulate de standar-
dul DIN VDE 40 839.
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Nu conectati accesorii care furnizeaza
curent, cum ar fi tncarcatoare electrice
sau baterii.

Nu deteriorati priza utilizand fise neco-
respunzatoare.

Port USB

Aceste simboluri determina tipul de
utilizare a unei prize USB:

Alimentare si reincarcare.

Pentru a conecta un dispo-
zitiv portabil la sistemul Info-
tainment, utilizati acest port

Idem, plus utilizarea aplicatii-
lor smartphone-ului folosind
ecranul tactil.

o B

In functie de versiune, vehiculul este
echipat cu doua prize USB in comparti-
mentul de depozitare de sub tabloul de
bord.

Doua prize USB pe al 2-lea rand.

@ NOTA

Prizele trebuie pastrate intotdeauna
curate si uscate.
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Portul USB din spate

Portul USB poate fi utilizat pentru a
incarca un dispozitiv portabil.

Portbagajul

Inelele de ancorare

Inelele de ancorare sunt proiectate
pentru a asigura articolele impotriva
alunecarrii, de ex.

folosind curele de ancorare sau plasa
pentru bagaje.

Plasa de protectie

Plasa de siguranta poate fi montata

in spatele banchetei spate sau,

daca spatarele banchetei spate sunt
rabatate, in spatele scaunelor fata. Nu
transportati pasageri in spatele plasei
de protectie.

Instalare

n spatele scaunelor spate

Indepértati storul.
Copertina portbagajului = 17




- Exista orificii pentru montare pe
ambele parti ale cadrului acoperisului,
deasupra scaunelor spate: suspen-
dati si cuplati tija plasei pe o parte,
comprimati tija si suspendati si cuplati
pe partea cealalta.

- Atasati carligele chingilor plasei de
siguranta in inelele de amarare din
spatele banchetei spate.

- Tensionati ambele chingi tragand de
capatul liber.

- Spatarele scaunelor spate trebuie sa
fie in pozitie verticala.

in spatele scaunelor fata

- Impingeti tetierele in jos si rabatati
spatarele din spate

Portbagajul = 17

- Introduceti carligele chingilor plasei
de protectie in cataramele pe partea
din spate a spatarelor spate.

- Tensionati ambele chingi tragand de
capatul liber.

Triunghi de semnalizare

CUNOASTEREA VEHICULULUI

Depozitati triunghiul reflectorizant in
spatiul din spatele usii portbagajului si
fixati-l cu elementul de fixare.

Trusa de prim ajutor

O trusa de prim-ajutor poate fi
amplasata in portbagaj, sub acoperirea
podelei din spate sau in spatiul de de-
pozitare din partea laterala a portbaga-
jului.

Copertina portbagajului

Ridicati capacul din locas pentru a avea
acces la echipamentul de avarie in caz
de urgenta.

n functie de versiune, trusa include:

- Un triunghi reflectorizant de avertiza-
re.
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- Un set de reparare temporara a an-
velopelor cu trusa de scule.

- O roata de rezerva cu trusa de scule.
- Cablurile de incarcare a bateriei de
tractiune (electric).

@ NOTA

O curea de cauciuc se afla pe
partea stanga a portbagajului pentru
a ajuta la securizarea articolelor in
timpul transportului.

Setul pentru repararea anvelopelor

=>213.

Roata de rezerva =) 210.
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Podeaua compartimentului de
incarcare dublu

Podeaua compartimentului de
incarcare dublu poate fi introdusa in
portbagaj in doua pozitii:

- pozitia inferioara de deasupra
capacului spatiu depozitare din
podeaua portbagajului

- pozitia superioara blocata cu méanerul
de prindere in ornamentul panoului
din spate

Pentru a demonta, apasati manerul
pentru a debloca podeaua de incarcare
si ridicati-l in timp ce utilizati manerul.
Daca se monteaza in pozitia supe-
rioara, spatiul dintre podeaua com-
partimentului de incarcare si capacul
locasului rotii de rezerva poate fi utilizat
ca i compartiment de depozitare.

Tn aceastd pozitie, daca spéatarele
scaunelor din spate sun rabatate
fnainte, se creeaza un compartiment
aproape complet plat.

Tn pozitia superioara, podeaua de
incarcare dubla poate rezista la o
greutate maximéa de 100 kg. Tn pozitia
inferioara, podeaua de incarcare dubla
poate rezista la o greutate maxima
admisa de.
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INSTRUMENTE DE BORD SI CONTROL

Prezentarea generala a tabloului de bord
1 ? 4)5,6471829:10:11=12; 13 14 - 15 16 17 8

33 32 31
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1. Geamurile actionate electric
=21
2. Oglinzile retrovizoare exte-

rioare, comanda afisajului
extins in cdmpul de vedere

=>24

3. Fanta de ventilatie exterioara
pe partea soferului

4, Comenzile de pe volan ADAS
Maneta de comanda a
luminilor

6. Padela de pe volan sténga

7. Blocul de instrumente =) 70

8. Camera de monitorizare a
soferului

9. Ecran frontal extins

10. Comenzile de pe volan pentru

sistemul Infotainment =99

11. Padela de pe volan dreapta

12. Maneta de comanda a ster-
gatoarelor si spalatoarelor de
parbriz =) 53

13. Butonul de alimentare

70

14.
15.
16.
17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Afisaj Infotainment = 99
Climatizarea

Fantele de ventilatie centrale
Luminile de avarie =206

Fanta de ventilatie centrala pe
partea pasagerului.

Luminile interioare =) 60
Apel de urgenta =) 206

Lampa de avertizare centura
de siguranta, =) 37 dezacti-
vare airbag =40

Oglinda interioara =) 25

Fanta de ventilatie exterioara
pe partea pasagerului.

Dezactivarea airbagului
= 40, torpedoul

Priza de curent de 12 V
= 65, porturi USB =) 66

Selectarea treptei de viteza,
maneta de selectare

Selectorul modului de
conducere = 137

28.  Frana de parcare =) 130

29. Butonul pentru inchidere cen-
tralizata )9
30. Reglarea volanului

31.  Claxonul =53

32. Maneta de deblocare a
capotei 17
33. Reglarea fasciculului farurilor,

parbrizul Tncalzit, hayonul
electric, clapeta rezervorului
de combustibil, LED-ul de
stare al sistemului de alarma
antifurt, suport pentru monede

Blocul de instrumente

123456 i

In plus fata l&mpile de avertizare,
aparatele de masura si indicatoare,
sunt disponibile urmatoarele informatii:

- contorul de parcurs
- indicatie a schimbarii treptei de viteza
- informatiile de service

- mesajele autovehiculului si cele de
avertizare



- mesaje de asistenta pentru sofer

- mesaje pop-up

- informatii aferente sistemului infotain-
ment

Apasati butonul pentru a parcurge
paginile sau pentru a inchide un mesaj

pop-up.
Setarile autovehiculului si functiile
de conducere

Selectati una dintre urmatoarele setari:

- Asistenta la condus
- Setari utilizator

Y

Apasare scurta: selectare
sau pentru a confirma un
meniu sau o setare.

Apasare lunga: resetarea
memento service.

: derulati prin meniurile de
setari.
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Contorul de kilometraj

123456 km

Distanta totala inregistrata a vehiculului
este afisata in coltul din dreapta jos al
blocului de instrumente (MHEV/PHEV)
sau in coltul din stanga jos (BEV).

Contorul de parcurs

Urmatoarele pagini ale contorului de
parcurs pot fi selectate in meniul de in-
formatii despre calatorie/autonomie sau
prin apasarea butonului manetei din
dreapta:

- Calatoria in curs cu consumul instan-
taneu de combustibil

- Calatoria 1 sau 2 cu consumul
mediu, viteza medie si distanta cala-
toriei
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Vehicul hibrid de 48 V: procentajul
distantei de condus electric este afisat
suplimentar.

Indicator de nivel de com-
bustibil

1/2
Afiseaza nivelul de combustibil din
rezervor.

Lampa de control se aprinde cand

nivelul din rezervor este scazut.

Nu permiteti golirea completa a rezer-
vorului de combustibil.

Cantitatea de completat poate fi mai
mica decat capacitatea specificata a
rezervorului de combustibil, din cauza
combustibilul ramas in rezervor.
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Indicatorul de control al ali-
mentarii electrice

CHARGE

Indicatorul de control al alimentarii
electrice furnizeaza informatii despre
situatia curenta din punctul de vedere
al energiei autovehiculului.

Power: Consumul de energie in timpul
cererii mari de energie. Vehicule hibride
de 48 V: ICE si motorul electric functio-
neaza combinat.

Eco Energia optima este accesibila in
toate modurile de conducere. Vehicule
hibride de 48 V: utilizare optima a ICE
sau a motorului electric.

Charge: Bateria este incarcata cu
energie rezultata din frinarea sau de-
celerarea autovehiculului.

Vitezometrul

Arata viteza autovehiculului.

Indicatorul pentru incarca-
rea bateriei cu tensiune
inalta

Afiseaza starea de incarcare a bateriei
de Tnalta tensiune.

Avertizarea privind
siguranta pietonilor

Sunetul sistemului de avertizare privind
siguranta pietonilor este generat pentru



a indica autovehiculului prezenta pie-
tonilor. Acesta este activ pana la 30
km/h.

Indicatorul de temperatura
a agentului de racire motor

Afiseaza temperatura lichidului de
racire.

50 nu s-a atins inca tem-
peratura de functio-
nare a motorului

90 temperatura de func-
tionare normala

Partea de sus temperatura prea
aindicatoru- mare
lui

Lampa de control [£] se aprinde in
culoarea rosie daca temperatura lichi-
dului de racire a motorului este prea
ridicata.

A\ ATENTIE

Daca temperatura lichidului de
racire a motorului este prea

mare, opriti vehiculul, opriti motorul.
Pericol pentru motor. Verificati
nivelul lichidului de racire.

Monitorizarea nivelului
uleiului de motor

Starea nivelului uleiului de motor este
afisata pe tabloul de bord timp de
cateva secunde, dupa informatiile de
service, dupa cuplarea contactului.

O stare corecta a nivelului de ulei

de motor este indicata prin intermediul
unui mesa;j.

Daca nivelul uleiului de motor este
scazut, cele doua indicatoare

clipesc si este indicat un mesaj.
Confirmati nivelul uleiului de motor cu
ajutorul jojei si completati cu ulei de
motor daca este cazul.

Uleiul de motor = 73.

O eroare de masurare este indicata
printr-un mesaj. Verificati manual
nivelul uleiului de motor cu ajutorul unei
joje.
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Afisajul de service

Sistemul de service informeaza cand
sa schimbati uleiul de motor si filtrul
sau cand este necesara efectuarea
service-ului asupra autovehiculului.
Datorita conditiilor de rulare, numarul
de kilometri parcursi intre schimburile
de ulei de motor si de filtru poate varia
considerabil.

Pe tabloul de bord se afiseaza operatia
de service care trebuie sa fie efectuata
curand, timp de cateva secunde dupa
activarea contactului.

Daca nu este necesar niciun service
fn urmatorii 3000 km sau mai mult pe
afisaj nu apar informatii service.

Daca este nevoie de service in
urmatorii 3000 km, distanta ramasa
sau durata de timp este indicata
pentru cateva secunde. Simultan, indi-

catorul se aprinde permanent ca

memento.

Daca este nevoie de service in mai
putin de 1000 km, indicatorul clipeste
si apoi se aprinde permanent. Distanta
ramasa sau durata de timp este
indicata pentru cateva secunde.
Operatiile de service care nu au fost
efectuate la timp sunt indicate printr-un
mesaj pe tabloul de bord, care indica
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distanta cu care s-a depasit termenul
de scadenta. Indicatorul clipeste si apoi
se aprinde permanent pana la executa-
rea lucrarilor de service.

Resetarea intervalului de service
Dupa fiecare operatie service, indicato-
rul de service trebuie resetat pentru
asigurarea functionalitatii corecte. Se
recomanda solicitarea asistentei din
partea unui atelier.

Procedati in felul urmator:

- Decuplati contactul.

- Apasati si mentineti apasat butonul
manetei din stdnga pentru a reseta
intervalul de service
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- Contorul de parcurs poate fi resetat
prin apasarea butonului manetei din
dreapta.

Regasirea informatiilor de service
Pentru a prelua in orice moment starea
informatiilor despre service:

- Apasati capatul manetei din dreapta
pentru a accesa meniul.

- Derulati paginile folosind comutatorul
de pe volan in sus si in jos.

- Apasati scurt pe comutator cand va
aflati Tn meniul de service.

Informatiile service sunt afisate timp de
cateva secunde.

incarcarea inductiva

Cand utilizati aplicatii mult timp in
combinatie cu incarcarea wireless,
unele smartphone-uri pot comuta
la siguranta termica, conducand

la oprirea unor functii. Lasarea
capacului glisant deschis va imbu-
natati functionalitatea dispozitivului
mobil.

Lasarea capacului glisant deschis
va imbunatati functionalitatea smart-
phone-ului.

Incarcarea inductivé poate

afecta functionarea stimulatoarelor
cardiace implantate sau a altor dis-
pozitive medicale. Daca este cazul,
solicitati sfatul medicului Tnainte de
a utiliza dispozitivul de incarcare
inductiva.

Indepartati orice obiect metalic de
pe dispozitivul de incarcare Tnainte
de a incarca un dispozitiv mobil,
deoarece aceste obiecte pot deveni
foarte fierbinti.

Acest sistem permite incarcarea
wireless a unui dispozitiv mobil, de
exemplu un smartphone, folosind prin-
cipiul inductiei magnetice, in conformi-
tate cu Qi.



Dispozitivul mobil care urmeaza sa fie
incarcat trebuie sa fie compatibil cu
standardul Qi, fie prin design, fie prin
utilizarea unui suport sau carcasa com-
patibile.

Pentru incarcarea unui dispozitiv mobil:

O

1. Scoateti toate obiectele din dispozi-
tivul de incarcare.

2. Agezati dispozitivul mobil pe zona
de incarcare. Observati ca dispoziti-
vul mobil trebuie sa fie plasat intre
elementele de pozitionare.

La unele dispozitive mobile, pentru

a folosi incarcarea inductiva poate fi
necesar un capac posterior cu o bobina
integrata sau o manta.

Un capac de protectie pentru dispozi-
tivul mobil poate influenta incarcarea
inductiva.

Tn cazul in care dispozitivul mobil nu
se incarca adecvat, rotiti-l cu 180° si
asezati-l din nou pe dispozitivul de
incarcare.

Ledul de stare

%\h\

LED-ul indica starea incarcarii curente.

Se aprinde in verde
Se incarca dispozitivul mobil.
Clipeste in galben

Dispozitivul mobil nu a fost centrat
corect in zona de incarcare sau s-a
detectat un obiect necunoscut in zona
de incarcare.
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Se aprinde in galben

Exista probleme la dispozitivul mobil
sau s-a detectat o defectiune a incarca-
torului inductiv.

Daca problema persista, cereti
asistenta atelierului service.

Cand utilizati aplicatii mult timp Tn
combinatie cu incarcarea wireless,
unele smartphone-uri pot comuta

la siguranta termica, conducand la
oprirea unor functii

Lasarea capacului glisant deschis
va imbunatati functionalitatea
smartphone-ului.

@ NOTA

Incércatorul inductiv are un sistem
de ventilatie, unele zgomote ale
ventilatorului pot fi sonore si aerul
poate fi simtit prin orificiile de venti-
latie din jurul incarcatorului.
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Personalizarea autovehicu-
lului

Comportamentul vehiculului poate fi
personalizat prin schimbarea setarilor
de pe ecranul Infotainment.

Unele functii sunt afisate sau active
numai cand motorul functioneaza.

Temperatura exterioara

Temperatura exterioara este afisata in
bara de stare din ecranul Infotainment.

Martori de avertizare -
Indicatoare - Mesaje

Numerele din tabelul cu prezentarea
generala indica modul in care sa
procedati cand lampa de control se
aprinde sau clipeste. Daca nu exista un
numar: doar pentru informare.
Aprinderea unui martor de avertizare
rosu sau portocaliu indica posibilitatea
unei anomalii care necesita o diagnoza
suplimentara.

Privire de ansamblu

Numerele din tabelul cu prezentarea
generala indica modul in care sa
procedati cand lampa de control se
aprinde sau clipeste.
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1: Doar cu titlu informativ

2: Pentru informare si avertizare: poate
fi necesara o actiune

3: apelati la un atelier de service
autorizat pentru asistenta

4: opriti motorul si apelati la un atelier
de service pentru asistenta

5: apelati imediat la un atelier de
service pentru remedierea cauzei de-
fectiunii

Tabel de prezentare
generala

4 STOPC)78

Supraincalzire a bateriei
de tractiune =) 78

B >

Defectiune la
sistem=) 79

Cablu conectat=) 79

2/ Bateria pentru accesorii
5 descarcatasy 79

3% 8

Defectiune de
franare=5» 79

Frana de parcare ) 78

Defectiune la servodirec-

tie=>80

Defectiune la sistemul de
suspensie ) 80

Usa deschisa =) 80

Centura de siguranta
decuplata = 80

Avertizare alerta atentie

sofer=» 80
Revizie 5 80

Defectiune minora la
franare =) 80
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Defectiune frana de p) 1y Obstacol detectat RN Avertizare activa la
parcare electrica—) 81 de senzorii de /N 2 parasirea benzii de
= A3 parcare ) 82 ﬁ rulare 84

Defectiune la frana de

parcare automata = 81 2/ Driver Attention

Defectiune airbag= 83 @ 3 Warning=>85

e

Defectiune ABS =) 81 Airbagul pasagerului din

fata activat=) 83

Lumina de ceata
spate 5> 85

Airbagul pasagerului din AUTO Defectiune la

fata dezactivat 83 — 3 comutarea automata a
’ = == farurilor=» 85

Defectiune la servodirec-

tie=2> 82

Defectiune la sistemul de
control al tractiunii = 82

- (@
(¢]

S

Nivel scazut baterie de Vehicul pregatit pentru

tractiune > 83 READY 1 conducere =85

Defectiune frana de

Modul ,Broasca

B L

= @)
urgenta = 82 2 (ostoass’ > 83 % 1 Scaun ocupat=y 85
> Defectiune avertizare — s lizator d
Defectiune la franarea in &> 3 sonora pentru oy 1 emnalizalor de
caz de coliziune =5 82 pietoni=> 83 directie =) 86
Avertizare risc de - Luminile de pozitie pe
(@) ? coliziune/Active Safety D02 1 timp de zi2>86
Avertizare privind 3 Brakel::>84
presiunea scazuta — Earuri de fazs
TPMS:{)SZ Defectiune a sistemu- = 1 aruri de faza
/;\GP 2/ lui de recunoastere = D scurta > 86
|

3 asemnelor de circula-

tieS 84
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AUTO

= Comutarea automat&
~— —— 1 afarurilor pe faza
zU scurta=> 86

2 <
S 1 Opedala =86
1 Mentinere

(@) automata =) 86

1 Lumini de drum=» 86

() 2 Picior pe frand=) 86
2 1 Standby modul o
XV pedala=> 87

Scaun neocupat= 87

O
g !
Lumina de avertizare

aprinsa continuu

Afisati sub forma de simboluri, martorii
de avertizare si indicatoare informeaza
soferul cu privire la aparitia unei defec-
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tiuni (martori de avertizare) sau despre
starea de functionare a unui sistem
(martori luminosi de functionare sau de-
zactivare). Anumiti martori se aprind in
doua moduri (continuu sau intermitent)
si/sau Tn mai multe culori.

Avertizari asociate

lluminarea unui martor poate fi insotita
de un semnal sonor si/sau de un mesaj
afisat pe un ecran.

Asocierea tipului de alerta cu starea de
functionare a vehiculului va permite sa
determinati daca situatia este normala
sau daca a aparut o defectiune: consul-
tati descrierea fiecarui martor pentru in-
formatii suplimentare.

La cuplarea contactului

Anumiti martori luminosi de avertizare
rosii sau portocalii se aprind pentru
cateva secunde cand contactul este
cuplat. Acesti martori luminosi de aver-
tizare trebuie sa se stinga la pornirea
motorului.

Pentru mai multe informatii despre

un sistem sau o functie, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Lista luminilor indicatoare
si de avertizare

Martori de avertizare/luminosi de
culoare rosie

STOP

Constant, asociat cu alta

A lumina de avertizare, insotita
de afisarea unui mesaj si de
un semnal sonor.

A fost detectata o defectiune grava la
motor, la sistemul de franare, la servo-
directie sau la cutia de viteze automata
ori o defectiune electrica majora.

Executati, apoi (4).

Supraincalzire a bateriei de tractiune

Constant, combinat cu un alt
martor de avertizare, insotit
de afisarea unui mesaj si de
un semnal sonor.

> B

Temperatura bateriei de tractiune este
prea ridicata.

Executati (4).



Evacuati vehiculul cat mai rapid
posibil si stati la o distanta sigura.

Defectiune a bateriei de tractiune

Constant, asociat cu
martorul de service, Insotit
de afisarea unui mesaj.

&

s

Exista o defectiune la bateria de
tractiune.

Executati (4).
Defectiune la sistem
Constant.

&

Sistemul este defect.
Executati (5), apoi (4).

Cablu conectat

Constant la cuplarea contac-

_s'c': tului.

Cablul de incarcare este bransat la co-
nectorul vehiculului.

Constant la cuplarea contac-

SCE tuiui, insoit de

Vehiculul nu poate fi pornit cat timp
cablul de incarcare este bransat la co-
nectorul vehiculului.

Deconectati cablul de incarcare si
inchideti trapa.

incarcare baterie de 12V
Constant.
Circuitul de incarcare a
bateriei este defect (borne
murdare, cureaua alternato-
rului slabita sau rupta etc.).

Nivelul de incarcare a bateriei de 12 V
este scazut (2), daca persista (5) sau
(4).

Circuitul de incarcare a bateriei este
defect (de exemplu, borne murdare,
curea de alternator desfacuta sau sec-
tionata).

Executati (1).

Daca frana de parcare electrica nu mai
functioneaza, imobilizati vehiculul:

- Blocati una dintre roti cu o cala.
Curatati si strangeti bornele. Daca
martorul nu se stinge la pornirea
motorului, executati (2).
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Franare

O

Constant.

Nivelul lichidului de frana din
circuitul de franare a scazut
semnificativ.

~—~
~~

Executati (2), apoi completati nivelul cu
lichid specificat de producator. Daca
problema persista, executati (4).

(O)(@)

Constant.

Repartitorul electronic
de franare (REF) este
defect.

Executati (2), apoi (4).

Frana de parcare electrica

Constant.
Frana electrica de parcare
este actionata.

Intermitent.
Actionareal/eliberarea este
defectuoasa.

Executati (1): parcati pe teren plat (pe o
suprafata orizontala).

Selectati modul P al cutiei de
viteze automate. Decuplati contactul si
executati (3).
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Servodirectia

!

Constant, insotit de un
semnal audio.

Servodirectia este defecta

(4).

Sistemul de suspensie

4

Reinitializati sistemul:

Constant.

A fost detectata o defectiu-
ne la sistemul de suspensii
active.

- Decuplati contactul si asteptati cel
putin 30 de secunde.

- Puneti din nou contactul si asteptati
cel putin 5 secunde Tnainte de a porni
motorul.

Daca problema persista, executati (3).

Portiere deschise

Constant, asociat cu un
mesaj de identificare a usii
(2).

Un semnal sonor suplimenteaza alerta
daca viteza este mai mare de 10 km/h.
Una dintre usi sau portbagajul nu este

inchis corect.
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Centuri de siguranta cuplate/
decuplate

o) Constant sau intermitent,
insotit de un semnal sonor
de intensitate crescatoare.

O centura nu a fost cuplata sau a fost
decuplata.

Asistenta pentru atentia soferului /
Alertd somnolenta

Daca somnolenta soferului
este detectata de camera
prin deplasarea cu peste

65 km/h, se emite un
semnal luminos si un semnal
sonor (in functie de durata
continua de inchidere a
ochilor) (2).

/N

=

Martori de avertizare/luminosi de
culoare portocalie

Service
S-au detectat una sau mai multe defec-

tiuni minore, pentru care nu exista un
martor de avertizare specific. Identificati

Temporar aprins, cu afisarea
unui mesaj.

cauza defectiunii cu ajutorul mesajului
afisat pe tabloul de bord.

Puteti rezolva unele defectiuni pe
cont propriu, de exemplu sa schimbati
bateria din telecomanda.

Daca aveti alte probleme, cum ar fi
defectarea sistemului de detectare a
pneurilor dezumflate, executati (3).

Constant, insotit de afisarea
ﬁ unui mesa;j.

S-au detectat una sau mai multe defec-
tiuni majore, pentru care nu exista un
martor de avertizare specific. Identificati
cauza defectiunii cu ajutorul mesajului
afisat pe tabloul de bord, apoi executati

3).

v

Frana de parcare electrica nu se poate
elibera automat.
Executati (2).

Constant, insotit de afisarea
mesajului ,Parking brake
fault" (Defectiune frana de
parcare).

Franare

@ Constant.



A fost detectata o defectiune minora a
sistemului de franare.

Rulati cu prudenta.

Executati (3).

Defectiune (cu frana de parcare

electrica)
(@) mesajului ,Parking brake
fault" (Defectiune frana de

ﬁ parcare).

Vehiculul nu poate fi imobilizat cu
motorul pornit.

Daca actionarea manuala si comenzile
de eliberare nu functioneaza, comanda

Constant, insotit de afisarea

franei electrice de parcare este defecta.

Functiile automate trebuie utilizate in
permanenta; acestea se reactiveaza
automat in cazul defectarii comenzii.
Executati (3).

Constant, insotit de afisarea
(@)' mesajului ,Parking brake
fault" (Defectiune frana de
AUTO
parcare).
(@) ’
OFF

s

Frana electrica de parcare este
defecta: este posibil ca functiile
manuale si automate sa nu functioneze.
Cu vehiculul oprit, pentru a imobiliza
vehiculul:

- Trageti comanda franei electrice de
parcare si mentineti-o timp de apro-
ximativ 7 - 15 secunde, pana cand
martorul se aprinde pe tabloul de
bord.

Daca aceasta procedura nu functionea-
z4a, asigurati vehiculul:

- Parcati pe un teren orizontal.

- Selectati modul P al cutiei de viteze
automate, apoi blocati una dintre roti
cu calele furnizate.

Apoi executati (3).

Functii automate dezactivate (frana
de parcare electrica)

AUTO | Constant.

(®)

OFF

Functiile ,actionare automata” (la
oprirea motorului) si ,eliberare
automata” (la accelerare) sunt dezacti-
vate.
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Daca nu mai este posibila actiona-
rea/eliberarea automata:

- Porniti motorul.

- Utilizati comanda pentru a actiona
frana de parcare electrica.

- Eliberati complet pedala de frana.

- Tineti comanda apasata in directia de
eliberare timp de 10 - 15 secunde.

- Eliberati comanda.

- Apasati pedala de frana si mentineti-o
apasata.

- Trageti comanda in directia de
actionare timp de 2 secunde.

- Eliberati comanda si pedala de frana.

Daca indicatorul franei de parcare
automate raméane aprins, efectuati (3).

Sistem antiblocare roti (ABS)

(@)

Sistemul de antiblocare a rotilor este
defect.

Vehiculul pastreaza franarea clasica.
Conduceti cu atentie la viteza
moderata, apoi efectuati (3).

Constant.
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Servodirectia

@

S-a detectat o defectiune minora la ser-
vodirectie.

Conduceti cu atentie la viteza
moderata, apoi efectuati (3).

Constant.

Sistemul de control al tractiunii

=

o2
OFF
Sistemul este dezactivat.

Sistemul de control al tractiunii este
reactivat automat la pornirea vehiculu-
lui si la viteze de peste aproximativ

50 km/h.

La viteze mai mici de 50 km/h, acesta
poate fi reactivat manual.

=

c<

Sistemul ESC/ASR se activeaza in caz
de lipsa a aderentei sau de pierdere a
traiectoriei.

=

<
Sistemul ESC/ASR este defect.

Constant.

Intermitent.

Constant.
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Executati (3).

Defectiune la frana de urgenta (cu
frana electrica de parcare)

Constant, insotit de afisarea
mesajului ,Parking brake
fault" (Defectiune frana de
parcare).

D

Franarea de urgenta nu ofera perfor-
mante optime.

Daca eliberarea automata nu este dis-
ponibila, utilizati eliberarea manuala
sau efectuati (3).

La franarea in caz de coliziune

Constant, asociat cu
martorul de avertizare de
service, insotit de afisarea
unui mesaj si de un semnal
sonor.

O
o

oV %

Sistemul este defect.
Executati rapid (3)

Sistemul de monitorizare a presiunii
in anvelope Avertizarea de presiune
scazuta

<D

Presiunea este insuficienta in una sau
mai multe anvelope.

Controlati cat mai curand presiunea din
anvelope.

Reinitializati sistemul de detectare dupa
reglarea presiunii.

: I : Martorul de avertizare pentru

Constant.

presiune scazuta intermitent,
apoi constant si Lumina de
avertizare service constanta.

Sistemul de monitorizare a presiunii din
anvelope este defect.

Nu se mai monitorizeaza umflarea insu-
ficienta a anvelopelor.

Verificati presiunea din anvelope cat
mai curand posibil si efectuati (3).

Senzori de parcare

Intermitent.
JAY

Sistemul detecteaza un obstacol.

P))




Constant, insotit de afisarea
unui mesaj si de emiterea
unui semnal audio.

P))

Sistemul este defect.
Executati (3).

P) Constant, insotit de afisarea
A\ mesajului ,Parking Assis-

tance Sensor blind: Clean
sensor, see User Manual ”
(Senzorul de asistare la
parcare este acoperit:
curatati senzorul, consultati
Manualul de utilizare).

Senzorul este acoperit.

Opriti Tn conditii de siguranta imediat
ce puteti face acest lucru si decuplati
contactul.

Curatati senzorii din fata si/sau din
spate.

Airbaguri

Oo° Constant, asociat cu lumina
é‘( de avertizare de service

-~ siinsotit de afisarea unui
ﬁ mesaj.

Un airbag sau un sistem de preten-

sionare pirotehnica a centurilor de

siguranta este defect.

Executati (3).

Airbagul pasagerului din fata (ON)

Constant.

Airbagul pasagerului din fata este
activat. Comanda este in pozitia ,ON”.

in acest caz, nu instalati un scaun
pentru copii ,,cu spatele la directia
de mers” pe scaunul pasagerului din
fata - Pericol de vatamare grava!

Airbagul pasagerului din fata (dezac-
tivat)

¥ o
X2
Airbagul pasagerului din fata este

neutralizat. Comanda este in pozitia
»OFF”.

Poate fi instalat un scaun pentru copii
,CU spatele in directia de mers”, cu
conditia sa nu existe o defectiune la
airbaguri (lumina de avertizare a airba-
gurilor este aprinsa).

Constant.
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Nivel scazut baterie de tractiune
(BEV)

Constant, insotit de un
semnal audio.

Nivelul de incarcare a bateriei de
tractiune este scazut.

Vedeti autonomia ramasa.
Incarcati bateria vehiculului cat mai
repede posibil.

Modul ,,Broasca testoasa” cu
autonomie limitata (BEV)

Sa\

Nivelul de incarcare a bateriei de
tractiune a atins limita critica.
Puterea motorului scade treptat.
Este necesar sa incarcati cat mai
repede posibil bateria vehiculului.
Daca martorul de avertizare ramane
aprins, executati (2).

Constant.

Avertizare sonora pieton (BEV)

Constant.
[
o

Defectiune la claxon detectata.
Executati (3).
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Avertizare risc de coliziune/Franare
de siguranta activa

(@)

Sistemul se activeaza si franeaza scurt
vehiculul pentru a reduce viteza de
coliziune cu vehiculul din fata.

Intermitent.

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Conducerea.

(@)

Sistemul a fost dezactivat prin interme-
diul ecranului tactil.

Constant, insotit de un
(®)

mesaj si de un semnal sonor.
Sistemul este defect.

Executati (3).

Constant, insotit de afisarea
(@)

Constant, insotit de afisarea
unui mesa;.

mesajului ,Driving Assis-
tance Sensor blind: Clean
sensor, see User Manual”
(Senzorul de asistare la
conducere este acoperit:
curatati senzorul, consultati
Manualul de utilizare).

Senzorul este acoperit.
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Opriti In conditii de siguranta imediat
ce puteti face acest lucru si decuplati
contactul.

Curatati camera frontala.

(©)

Y

Sistemul este defect.

Daca acesti martori de avertizare se
aprind dupa ce motorul a fost oprit si
apoi repornit, efectuati (3).

Constant.

(©)

Constant.

@

sNo

Sistemul este dezactivat temporar
deoarece conducatorul si/sau pasagerul
din fata (in functie de versiune) este
detectat ca fiind prezent, dar centura
de siguranta corespunzatoare nu a fost
cuplata.

Recunoasterea semnelor de circula-
tie

/i\@

Sistemul este defect.
Executati (3).

@ Constant, insotit de afisarea
/i\

Constant, insotit de afisarea
unui mesaj si de emiterea
unui semnal audio.

mesajului ,Driving Assis-
tance Sensor blind: Clean
sensor, see User Manual”
(Senzorul de asistare la
conducere este acoperit:
curatati senzorul, consultati
Manualul de utilizare).

Senzorul este acoperit.

Opriti in conditii de siguranta imediat
ce puteti face acest lucru si decuplati
contactul.

Curatati camera frontala.

Asistenta la mentinerea benzii

.| Intermitent.
/ﬁ_\
Sunteti pe cale de a incalca o linie in-
trerupta fara a activa semnalizatoarele
de directie.

Sistemul se activeaza, apoi corecteaza
traiectoria daca detecteaza un risc de




incalcare involuntara a unei linii sau a

acostamentului (in functie de versiune).

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Conducerea.

/| Constant.

/ﬁ\
Sistemul a fost dezactivat sau a trecut
automat in asteptare.

;| Constant, insotit de afisarea
/ﬁ\

mesajului ,Driving Assis-
tance Sensor blind: Clean
sensor, see User Manual”
(Senzorul de asistare la
conducere este acoperit:
curatati senzorul, consultati
Manualul de utilizare).

Senzorul este acoperit.

Opriti in conditii de siguranta imediat
ce puteti face acest lucru si decuplati
contactul. Curatati camera frontala.

;| Constant, insotit de afisarea
/ﬁ\

unui mesaj si de emiterea

unui semnal audio.
Sistemul este defect.
Executati (3)

Sistemul de asistenta pentru atentia
soferului (DAA)

_—| Constant.

4

Sistemul este dezactivat.

Constant, insotit de afisarea
unui mesaj si de emiterea
unui semnal audio.

P

4

Sistemul este defect.
Executati (3).

Constant, insotit de afisarea
mesajului ,Driving Assis-
tance Sensor blind: Clean
sensor, see User Manual”
(Senzorul de asistare la
conducere este acoperit:
curatati senzorul, consultati
Manualul de utilizare).

P

4

Senzorul este acoperit.

Opriti in conditii de siguranta imediat
ce puteti face acest lucru si decuplati
contactul.

Curatati camera frontala.

Lumini de ceata spate

d%

Luminile sunt aprinse.

Constant.
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Comutare automata a luminilor de
drum

AuTO  Constant, insotit de un
= D semnal audio si de un mesaj.

Este detectata o defectiune a unei
functii sau a camerei.
Executati (2).

Martori de avertizare/luminosi de
culoare verde

Vehicul pregatit pentru conducere
(BEV)

Lumina continua, insotita
READY  de un semnal sonor in
momentul aprinderii.

Vehiculul este pregatit pentru rulare.
Martorul se stinge la atingerea vitezei
de aproximativ 5 km/h si se reaprinde
atunci cand vehiculul nu se mai depla-
seaza.

Martorul se stinge atunci cand opriti
motorul si iesiti din vehicul.

Loc ocupat/Centura de siguranta
cuplata

o Constant.

&
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Cu contactul cuplat, soferul sau
un pasager si-a cuplat centura de
siguranta.

Semnalizatoarele de directie

Clipeste cu zgomot.
&

Semnalizarile de directie sunt aprinse.

Lumini de zi / Lumini laterale

Constant.

2DQ:

Tn conditii corespunzatoare de lumina

ambientald, luminile de zi sunt aprinse.

Tn conditii necorespunzatoare de
lumina ambientala, luminile de pozitie
sunt aprinse.

Lumini de intalnire

ZD
b=

Luminile sunt aprinse.

Constant.
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Comutare automata a luminilor de
drum

AUTO  Constant.

Functia este activata prin intermediul
ecranului tactil.

Inelul manetei de comanda a luminilor
este in pozitia ,AUTO”.

Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea lluminat si vizibilitate.

(®)

Constant
Presiunea hidraulica este suficienta
pentru a mentine vehiculul oprit.

Mentinere automata

O pedala

A Constant
&, Functia este activa

Mentinere automata

Constant
( Presiunea hidraulica este su-
- ficienta pentru a mentine
vehiculul oprit.

Martori de avertizare/luminosi de
culoare albastra

Lumini de drum

Constant.

Martori de avertizare de culoare
alba/neagra

Picior pe frana

Constant.
(@) Apasare insuficienta sau ine-
- xistenta pe pedala de frana.

Cu motorul in functiune, inainte de a
elibera frana de parcare, pentru a iesi
din modul P in cazul unei cutii de viteze
automate.



Martori de avertizare/luminosi de
culoare gri

O pedala
2 Constant
N Funcgiaveste momentan sus-
pendata.

Loc neocupat/Centura de siguranta
necuplata

o Constant.

Cu contactul pus, unul dintre locurile
de pasager din fata sau din spate este
considerat ca fiind neocupat.

Notificarea sistemelor de
asistenta la conducere

Afisati sub forma de simboluri, martorii
de avertizare si indicatoare informeaza
soferul cu privire la aparitia unei defec-
tiuni (martori de avertizare) sau despre
starea de functionare a unui sistem
(martori luminosi de functionare sau de-
zactivare). Anumite martori luminosi se
pot aprinde in doua moduri (continuu
sau intermitent) si/sau in mai multe
culori.

Avertizari asociate

lluminarea unui martor poate fi insotita
de un semnal sonor si/sau de un mesaj
afisat pe un ecran. Asocierea tipului

de alerta cu starea de functionare a
vehiculului va permite sa determinati
daca situatia este normala sau daca a
aparut o defectiune: consultati descrie-
rea fiecarui martor pentru informatii su-
plimentare.

La cuplarea contactului

Anumiti martori luminosi de avertizare
rosii sau portocalii se aprind pentru
cateva secunde cand contactul este
cuplat. Acesti martori luminosi de aver-
tizare trebuie sa se stinga la pornirea
motorului.

Pentru mai multe informatii despre

un sistem sau o functie, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Indicator de intretinere

Informatiile despre revizii sunt
exprimate Tn functie de distanta (mile
sau kilometri) si/sau timp (luni sau zile).
Avertizarea se declanseaza atunci cand
este atinsa fie limita de distanta, fie
limita de timp, in functie de care survine
prima
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Informatiile de intretinere sunt afisate
pe tabloul de bord. In functie de
versiunea vehiculului:

- Pe randul cu kilometrajul total de pe
afisaj apare distanta ramasa pana
la urmatoarea revizie sau distanta
parcursa de la termenul reviziei ante-
rioare, precedata de semnul ,-".

- Un mesaj de avertizare indica
distanta si perioada ramase pana la
termenul urmatoarei revizii sau de
cand este depasit termenul.

@ NOTA

Valoarea indicata se calculeaza in
functie de kilometraj si de timpul
trecut de la ultima revizie.

Tn preajma termenului se poate
declansa de asemenea o avertizare.
Tn conformitate cu planul de intreti-
nere al vehiculului, serviciul poate
consta din:

- O vizita anuala.
- Un service complet.
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Cheie de intretinere

y 5

Distanta pana la urmatoarea revizie
este cuprinsa intre si 3.000 si 1.000 km
sau 60 si 21 de zile.

y <

Urmatoarea revizie trebuie efectuata
peste mai putin de 1.000 km sau 21 de
Zile.

Efectuati curand revizia vehiculului.

Se aprinde temporar la
cuplarea contactului.

Continuu, la cuplarea con-
tactului.

Cheie de intretinere aprinsa intermi-
tent

N '_ Continuu, la
-,\ ﬁ cuplarea con-

o tactului.
Termenul
pentru efectua-
rea reviziei
este depasit.
Efectuati cat mai curand revizia vehicu-
lului.
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Resetarea indicatorului de intretine-
re

Indicatorul de intretinere trebuie sa fie
resetat dupa fiecare revizie.

Daca ati efectuat intretinerea vehiculu-
lui pe cont propriu:

- Decuplati contactul.

- Tineti apasat butonul de la capatul
manetei de comanda din stanga.

- Fara a apasa pedala de frana,
apasati o data butonul START/
STOP; apare o fereastra de afisare
temporara si incepe o numaratoare
inversa.

- Cand pe ecran se afiseaza =0, apare
un mesaj de confirmare; eliberati
butonul manetei de comanda a
luminilor, iar simbolul ,cheie de intre-
tinere” dispare.

@ NOTA

Daca debransati bateria dupa
aceasta operatie, blocati deschideri-
le vehiculului si asteptati inregistra-
rea resetarii, timp de cel putin 5
minute.

Informatii despre intretinere

Informatiile despre intretine-
@ re pot fi accesate folosind
aplicatia Settings > Vehicle

(Setari > Vehicul) de pe
ecranul tactil.

- Dupa aceea selectati Safety >
Diagnostics (Siguranta > Diagnosti-
care).

Indicator de consum pentru
confortul termic

Acesta este disponibil in paginile
tabloului de bord.

Indicatorul prezinta consumul de
energie electrica a bateriei de tractiune
pentru confortul termic din habitaclu.
Dispozitivele in cauza sunt sistemele
de incalzire si de aer conditionat.
Aceste echipamente pot fi folosite:

- Daca vehiculul nu este conectat,
cand este aprins martorul READY
(PREGATIT).

- Daca vehiculul este conectat,
la cuplarea contactului (modul
.Relaxare”).

Selectarea modului ECOlimiteaza per-
formanta acestui echipament.



© NOTA

Pentru a incalzi sau raci rapid
habitaclul, puteti selecta temporar
setarea maxima de incalzire sau de
racire.

Utilizarea excesiva a echipamentului
de confort termic poate reduce sem-
nificativ autonomia vehiculului.

Nu uitati sa optimizati setarile echi-
pamentului la atingerea nivelului de
confort dorit si sa le reglati daca
este necesar atunci cand porniti
vehiculul.

Dupa o perioada prelungita fara a
folosi incalzirea, puteti observa un
miros slab in primele minute de
utilizare.

Mesajele autovehiculu-
lui

Mesajele sunt indicate pe blocul in-
strumentelor de bord, in unele cazuri
impreuna cu un semnal sonor.

Apasati pentru a confirma un mesa;j.

Mesajele autovehiculului si cele
pentru service

Aceste mesaje ale vehiculului sunt
afisate ca text. Respectati instructiunile
date in mesaje.

Mesajele de pe blocul de instrumen-
te

Pe ecranul Infotainment pot aparea
suplimentar cateva mesaje importan-
te. Unele mesaje apar doar cateva
secunde, ca mesaje pop-up.

Autovehicule cu sistem de navigatie
Vehiculul recunoaste zonele cu emisii
scazute. La intrarea sau la iesirea dintr-
0 zona cu emisii scazute se emite un
mesaj sonor si 0 pictograma va fi afisata
pe harta de navigatie.

Semnalele de avertizare

Semnalul de avertizare referitor la
centurile de siguranta nefixate are prio-
ritate fata de orice alt semnal de averti-
zare.

Ori de cate ori se aude un semnal de
avertizare, respectati mesajele afisate
si lampile de avertizare de pe blocul in-
strumentelor de bord.
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Cand se detecteaza o defectiune la
modulul de sunet, pe blocul de instru-
mente apare £, insotit de un mesaj
pe afisaj. Nu se va auzi un semnal

de avertizare, nici pentru sistemul de
asistenta a soferului.

Cand este pornit motorul sau in
timpul mersului

Un semnal de avertizare va suna in
situatii precum
- centura de siguranta nu este fixata

- 0 portiera si/sau hayonul nu sunt
complet inchise

- s-a depasit 0 anumita viteza cu frana
de parcare aplicata

- se dezactiveaza automat regulatorul
de viteza

- se depaseste o viteza programata
sau o limita de viteza

- pe blocul de instrumente apare un
mesaj de avertizare

- cheia electronica nu se afla in
habitaclu

- sistemul de asistenta la parcare de-
tecteaza un obiect

- are loc schimbarea neintentionata a
benzii de deplasare
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- filtrul de evacuare a atins nivelul
maxim de incarcare

- este recunoscut modul de conducere
fara maini

- este recunoscuta starea de oboseala
a soferului

- se apropie prea rapid un autovehicul
aflat in fata

Cand autovehiculul este parcat si/
sau portiera soferului este deschisa

Se va auzi un semnal sonor atunci
cand:

- luminile exterioare sunt aprinse
- cheia este in contact

Controlul climatizarii

Sistemul electronic de cli-
matizare

Functie de lansare rapida
MAX
MIN

turatia ventilatorului
ARV

Afisarea meniului setarilor cli-
matizarii.

modul automat
AUTO

@ modul manual de recirculare
a aerului

@ dezaburirea si degivrarea
luneta Tncalzita si oglinzile re-
trovizoare exterioare incalzite

@ parbriz cu incalzire

v Temperatura in sus/in jos

A/C Pornire/oprire aer conditionat

3€ Pornire/oprire si setare aer con-
auto  ditionat automat
1 = delicat, 2 = normal, 3 = rapid

sye Sincronizarea temperaturii
soferului / pasagerului din fata

gg Reglare debit de aer

Pornire/oprire aer conditionat

Sistemul de aer conditionat este
prevazut pentru a functiona eficient
n toate anotimpurile, cu geamurile
inchise:

- Acesta scade temperatura pe
perioada verii.

- Creste eficienta dezabuiririi iarna,
cand temperatura este mai mare de
3 °C.

- Apasati butonul 4-A/C pentru a
activa/dezactiva aerul conditionat.

Cand functia este pornita, simbolul
,A/C” isi schimba culoarea.

@ NOTA

Aerul conditionat nu functioneaza
cand debitul de aer este dezactivat.




Pentru a obtine mai rapid aer

rece, activati recircularea aerului din
interior o perioada scurta de timp.
Reveniti apoi la admisia aerului din
exterior.

Oprirea sistemului de aer conditio-
nat poate produce un disconfort
(umiditate sau aburire).

mai rapida a temperaturii dorite in
habitaclu.

@ Apasati pe acest buton
pentru a activa/dezactiva

functia (confirmare prin aprin-
derea/stingerea martorului
butonului).

Oprirea sistemului de aer condi-
tionat

- Apasati butonul OFF.

Martorul corespunzator se aprinde si
toti ceilalti martori ai sistemului de aer
conditionat se sting.

Aceasta actiune dezactiveaza toate
functiile sistemului de aer conditionat.
Reglarea temperaturii se opreste. Un
flux de aer de intensitate redusa,
cauzat de deplasarea vehiculului,
ramane totusi perceptibil.

Controlul recircularii

Intrarea aerului din exterior permite
evitarea aparitiei condensului pe
parbriz si pe geamurile laterale.
Recircularea aerului din interior
izoleaza habitaclul de mirosurile si de
fumul din exterior, permitand obtinerea

@ NOTA

Aceasta functie se activeaza
automat la spalarea parbrizului sau
la cuplarea mersului inapoi.

Controlul automat al aerului con-
ditionat

Acest mod automat asigura gestiona-
rea optima a temperaturii din habitaclu,
a debitului de aer si a repartizarii
aerului, in functie de nivelul de confort
selectat.

- Apasati auro pentru a activa/dezactiva

modul automat al sistemului de aer
conditionat.

Martorul butonului se aprinde atunci
cand sistemul de aer conditionat func-
tioneaza automat.

INSTRUMENTE DE BORD $I CONTROL

Intensitatea aerului conditionat automat
este modulata alegand una dintre ur-
matoarele setari:

- AUTO SOFT: asigura o functiona-
re lina si silentioasa prin limitarea
fluxului de aer.

- AUTO NORMAL.: ofera cel mai bun
raport intre confortul termic si functio-
narea silentioasa (reglare implicita).

- AUTO FAST (AUTO RAPID): ofera
o repartizare dinamica si eficienta a
aerului.

Pentru a schimba modul AUTO, atingeti

auto succesiv in afisajul de informatii.

Pentru a asigura confortul pasagerilor
de pe scaunele din spate, utilizati cu
precadere setarile AUTO NORMAL si
AUTO FAST (AUTO RAPID).

A ATENTIE

Pe timp rece si cu motorul rece,
debitul de aer creste progresiv pana
la atingerea valorii de confort, pentru
a limita difuzia aerului rece in
habitaclu.

Cand intrati in vehicul, daca tempe-
ratura interioara este mult prea mica
sau mult prea mare fata de setarea

valorii de confort, nu este necesara
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schimbarea valorii afisate pentru a
ajunge mai repede la nivelul de
confort solicitat. Sistemul corecteaza
automat diferenta de temperatura, in
cel mai scurt timp.

Controlul maxim al dezaburi-
rii/degivrarii parbrizului

Acest mod permite dezaburirea sau
dezghetarea cat mai rapida a parbrizu-
lui si a geamurilor laterale.

Apasati pe acest buton
pentru a activa/dezactiva
modul (confirmare prin aprin-
derea/stingerea martorului).

Modul gestioneaza automat aerul con-
ditionat, debitul de aer, admisia aerului
si distribuie optim ventilatia catre
parbriz si geamurile laterale.

Debitul de aer poate fi schimbat manual
fara a dezactiva acest mod.

@ NOTA

Pe un vehicul echipat cu functia
Stop & Start, cat timp este activata
dezaburirea, modul STOP nu este
disponibil.
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A AVERTISMENT

in conditii de iarna, inainte de

a pune masina in miscare, este
imperativ sa indepartati zapada sau
gheata de pe parbriz, din jurul
camerei.

Tn caz contrar, poate fi afectata func-
tionarea echipamentului care utili-
zeaza camera.

Parbriz cu incalzire

La temperaturi scazute, aceasta functie
incalzeste intregul parbriz si comple-
teaza programul automat de vizibilita-
te pentru a accelera evacuarea ele-
mentelor care impiedica vizibilitatea
(de exemplu, roua, condens, gheata,
zapada) de pe ambele parti ale parbri-
zului.

Aceasta poate fi folosita atat Tnainte de
a porni, cat si in timpul condusului.

Pornire/oprire

4

- Cu motorul pornit, apasati acest
buton pentru a activa/dezactiva
functia (fapt confirmat de un martor).

Durata de functionare depinde de tem-
peratura exterioara.

Prin urmare, functia se dezactiveaza
automat pentru a preveni consumul
excesiv de curent.

Controlul dezaburirii/degivrarii
geamului spate

Dezaburirea/degivrarea functioneaza
doar cu motorul pornit.

Tn functie de versiune, sunt dezaburi-
te/degivrate si oglinzile retrovizoare.

Apasati acest buton pentru
@ a activa/ dezactiva functia

(fapt confirmat prin aprinde-

rea/stingerea martorului).

Functia poate fi activata indiferent de
temperatura exterioara. Perioada de
functionare depinde de temperatura ex-
terioara. Prin urmare, dezaburirea/de-
givrarea se opreste automat pentru a
preveni un consum excesiv de curent
electric.

Controlul temperaturii in zona
soferului

Soferul si pasagerul din fata pot regla
temperatura in mod individual, asa cum
doresc.



Valoarea afisata corespunde nivelului
de confort si nu unei temperaturi
exacte.

- Apasati unul dintre butoanele + sau
- sau trageti vertical pentru a creste
sau a micsora valoarea.

Este posibil sa treceti dincolo de
valorile minime si maxime selectand
Low (Redus) sau High (Ridicat).

Se recomanda sa evitati o diferenta

de reglare stanga/dreapta mai mare de
3°C.

Controlul temperaturii in zona
pasagerilor

Aceasta functie va permite sa progra-
mati o temperatura predefinita si nemo-
dificabila in habitaclu (aprox.

21 °C) Tnainte de a intra in vehicul, in
zilele si la orele dorite.

Aceasta functie este disponibila indife-
rent daca vehiculul este conectat sau
neconectat.

Programare

S5

In aplicatia Clima de pe
ecranul tactil, selectati fila
Preconditionare.

1. Apasati pe + pentru a adauga un
program.

2. Selectati ora de intrare in vehicul si
zilele dorite. Apasati OK.

3. Apasati pe ON pentru a activa pro-
gramarea.

Preconditionarea incepe cu aproximativ
45 de minute nainte de ora programa-
ta, atunci cand vehiculul este conectat
(20 de minute atunci cand nu este
conectat) si este mentinuta timp de 10
minute dupa aceasta.

@ NOTA

Puteti seta mai multe programe.
Fiecare este salvat in sistem.
Pentru a optimiza autonomia
bateriei, recomandam inceperea
unui program atunci cand vehiculul
este conectat.

/ Preconditionarea temperaturii

. poate fi programata prin inter-

=== | mediul afisajului de informatii
sau al aplicatiei MyOpel

Pentru mai multe informatii privind
Functiile suplimentare disponibile

la distanta, consultati sectiunea cores-
punzatoare.

INSTRUMENTE DE BORD $I CONTROL

@ NOTA

Zgomotul de ventilatie care se
produce in timpul preconditionarii
termice este perfect normal.
Oglinzile retrovizoare exterioare
sunt pliate cand preconditionarea
temperaturii si contactul sunt pornite.

@ NOTA

Vehicule echipate cu sistem de
alarma

in functie de versiune, monitorizarea
volumetrica interioara si antiridicare
poate fi redusa.

Conditii de functionare

Functia este activata doar cand
contactul este decuplat si vehiculul
este blocat.

Cand vehiculul nu este conectat,
functia este activata doar daca nivelul
de incarcare a bateriei este mai mare
de 20% (hibrid reincarcabil) sau 30%
(electric).

Cand vehiculul nu este conectat si este
activ un program recurent (de exemplu,
de luni pana vineri), daca se executa

93



INSTRUMENTE DE BORD $I CONTROL

doua secvente de preconditionare a
temperaturii fara ca vehiculul sa fie
utilizat, programul va fi dezactivat.

Reglaje manuale ale aerului con-
ditionat automat

Puteti regla manual una sau mai multe
dintre aceste functii, in timp ce sistemul
pastreaza controlul automat asupra ce-
lorlalte:

- debitul de aer.
- repartizarea aerului.

Martorul butonului ~~ se stinge daca
este modificata o setare.

- Apasati ~ din nou pentru a reactiva
aerul conditionat automat.

Reglarea debitului de aer

- Apasati unul dintre butoanele §§ sau
trageti orizontal pentru a mari sau a
reduce debitul de aer.

De asemenea, puteti apasa direct
una dintre valori.

A ATENTIE

Oprirea sistemului de aer conditio-
nat. Cand debitul de aer este redus
la minimum, ventilatia se opreste.
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Langa ventilator se afiseaza ,OFF”.

Reglarea distribuirii aerului

- Atingeti sagetile de pe afisaj pentru a
regla distribuirea aerului in habitaclu.

2 Parbriz si geamuri laterale

> Orificii de aerisire centrale si
laterale

N Picioarele ocupantilor

Se activeaza un simbol pentru a

indica prezenta aerului suflat in directia
indicata.

Pot fi activate toate cele trei butoane

in acelasi timp pentru o distributie
uniforma a aerului in habitaclu.

Orificii de ventilatie spate

Orificiile de ventilatie spate din consola
centrala sunt destinate exclusiv racirii.
Inchideti in medii reci pentru a evita
ventilarea aerului rece catre pasagerii
din spate.

Functie de lansare rapida u;

Folosind senzorul de temperatura in-
terioara, aceasta functie activeaza
automat:

Daca se detecteaza temperaturi
scazute (sub aproximativ 4°C):

- Incélzirea (High) (Ridicat) / scaune
incalzite / volan cu incalzire.

- Repartizarea aerului catre picioarele
pasagerilor si debitul maxim de aer.

Daca se detecteaza temperaturi

moderate (intre aproximativ 4°C si

35°C):

- Aer conditionat (AUTO FAST)
(AUTO RAPID).

- Repartizarea automata a aerului si
debitul maxim de aer.

- Configurarea temperaturii la 21°C.

Daca se detecteaza temperaturi
ridicate (peste aproximativ 35°C):

- Aer conditionat (Low) (Redus) /
scaune cu ventilatie.

- Repartizarea aerului catre aeratoare-
le laterale si centrale si debitul maxim
de aer.

- Pentru a activa/dezactiva functia,
apasati butonul 10-MIN/MAX®.



Functia Cabina curata
Aceasta include functiile AQS (Air

Quality System) si Clean Air (Aer curat).

- Pentru a activa/dezactiva functia,
apasati butonul.

Functia AQS

Cu ajutorul unui senzor de poluare
exterioara, aceasta functie activeaza
automat recircularea aerului din
habitaclu atunci cand este detectat un
anumit nivel al substantelor poluante in
aerul exterior.

Cand calitatea aerului este din nou
satisfacatoare, recircularea aerului in
habitaclu este dezactivata automat.
Aceasta functie nu este conceputa
pentru a detecta mirosurile neplacute.

Sincronizarea temperaturii

Setarea de temperatura de pe partea
soferului este aplicata si pe partea pa-
sagerului.

- Apasati swe pentru a activa/dezactiva
functia.
Functia se dezactiveaza automat daca

pasagerul isi utilizeaza butoanele de
reglare a temperaturii.

Afisaje

Blocul de instrumente poate indica:

- ora

- Sistemul Infotainment, vedeti descrie-

rea din sectiunea sistemului Infotain-
ment =) 99

- indicatia instructiunilor sistemului de
asistenta la parcare =) 190

- navigatia, vedeti descrierea din
sectiunea sistemului Infotainment

=115

- mesajele autovehiculului si sistemului

=>89.

- setarile pentru personalizarea vehicu-

lului=y 76 .

Ecran Infotainment

3l Afiseaza meniul pentru setarile
climatizarii.

( Afiseaza ecranul de pornire

rge é o ®»> D

G
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Afiseaza meniul pentru sistemele
de asistenta a soferului.

Afiseaza meniul de navigare.
Afiseaza aplicatia Apple CarPlay
pe ecranul Infotainment.

Afiseaza fluxul de energie curent
n sistemul electric.

Afiseaza meniul telefonului.
Afiseaza ecranul de proiectie a
telefonului cand proiectarea tele-
fonului este activa.

Afiseaza setarile pentru data si
ora sistemului audio.

Afiseaza meniul audio.
Afiseaza meniul de ajutor.

Afiseaza meniul setarilor pentru
scaun.

Sistemul porneste la cuplarea
contactului.

- Apasare scurta, contact
decuplat: pornire/oprire sistem.

- Apasare scurta, contact cuplat:
taiere/restabilire sunet.
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- Apasare lunga, contact cuplat:
lansarea modului standby
(sunet taiat si afisajul orei).

- Rotiti mansonul: Reglare volum

Afisajul extins in campul de
vedere

Acest sistem de afisaj extins in campul
de vedere proiecteaza informatii pe
parbriz, in campul vizual al conducato-
rului, astfel incat acesta sa nu fie nevoit
sa-si ia ochii de la drum.

Nu trebuie asezat niciun obiect in
cavitate - Pericol de deteriorare a
sistemului!

@ NOTA

Pentru o utilizare optima, aveti in
vedere reglarea scaunului soferului
si a inaltimii afisajului extins n
campul de vedere.

Pentru a regla pozitia afisajului extins
in cadmpul de vedere, rotiti butonul de
reglare a oglinzii in pozitia Tnainte si
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inclinati butonul pentru a seta afisajul
extins in cdmpul de vedere in pozitia
dorita.

Luminozitatea este reglata utilizand
setarile de luminozitate din pagina
Setari a ecranului Infotainment.
Continutul afisajului extins in campul de
vedere poate fi setat utilizand setarile
de personalizare a paginii din afisajul
Infotainment.

Personalizarea autovehiculului E>76

@ NOTA

Tn unele conditii meteorologice
extreme (de ex. ploaie si/sau
zapada, soare puternic) si atunci
cand purtati ochelari de soare pola-
rizati, afisajul extins in cdmpul de

vedere poate fi ilizibil sau perturbat
temporar.

© NOTA

Afisajul extins Tn cdmpul de vedere
este asociat cu un parbriz specific
aprobat de constructor.

Daca parbrizul este inlocuit in afara
retelei de dealeri, urmati recomandarile
constructorului.

Modul simplu

Modul simplu este un mod special
conceput pentru a afisa doar informatii-
le esentiale pentru a permite soferului
sa se concentreze in conditii de trafic
solicitante.

Poate fi comutat manual, automat sau
fn urma unei solicitari adresate soferului
atunci cand se aplica anumite conditii
de timp si viteza.

Modul este indicat de pictograma (@)

situata n partea de jos a blocului

de instrumente si in partea de sus a
ecranului central (langa indicatorii de
pagina).

Comenzile rapide ale paginii de pornire
in modul simplu sunt personalizabile



atunci cand pagina de pornire de pe
ecranul central contine o grila de sase
comenzi rapide.

Setari

Setarile pot fi modificate in meniul Per-
sonalizare al setarilor vehiculului. Se-
lectarea ,modului simplu” ofera acces
la urmatoarele elemente:

- Conditii pentru comutare:

o Viteza: Activeaza/dezactiveaza
conditia de viteza pentru modul
simplu.

© Intervalul de timp: Activeaza/de-
zactiveaza conditiile legate de timp
pentru modul simplu.

© Automat: sistemul comuta Tn
modul simplu dupa o intarziere
personalizabila dupa detectarea
conditiilor de lumina slaba.

© Personalizat: sistemul comuta
in modul simplu atunci cand
timpul la bord se incadreaza intr-
un interval de timp personalizat
stabilit de utilizator.

- Confirmarea:

o Comutare automata: atunci cand

este selectat, sistemul va comuta
automat Tn modul simplu cand sunt

indeplinite conditiile, fara a solicita
soferului o confirmare suplimenta-
ra.

o Intreaba Tnainte de a comuta:
atunci cand este activat, daca
sistemul detecteaza ca sunt in-
deplinite conditiile pentru modul
simplu, va fi afisat un mesaj contex-
tual intreband soferul daca doreste
sa comute.

Activarea
Este posibil sa activati modul prin:

- Deschiderea paginii de pornire din
stdnga (modul simplu) glisand spre
dreapta pe ecranul Infotainment sau
apasand pe maneta din stanga timp
de peste 2 secunde

- Setarea sistemului pentru a comuta
automat sau acceptarea mesajului
contextual solicitat pe blocul instru-
mentelor de bord sau afisajul extins
in cadmpul de vedere (daca este
echipat si activat)

Mesajul contextual va aparea atunci
cand:

© Viteza vehiculului depaseste pragul
setat

INSTRUMENTE DE BORD $I CONTROL

o Perioada de timp setata in
intuneric a trecut sau timpul se in-
cadreaza in intervalul de timp setat

e e
.-

Cand apare mesajul contextual, apasati
pe comanda de pe volanul din dreapta
pentru a comuta intre ,Da” si ,Nu”. Con-
firmati selectia prin apasarea . Pentru a
inchide mesajul contextual, fie apasati
butonul din stanga, apasati ,Nu”, fie
asteptati cateva secunde.

Dezactivarea

Modul nu poate fi dezactivat automat.
Se poate iesi din mod prin:

- Glisarea spre stédnga pe ecranul Info-
tainment sau

- O apasare scurta pe maneta din
stanga, sau
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- Butonul paginii de pornire B

Defectiuni

Daca datele privind viteza sau ora
nu sunt accesibile, nu va fi posibila
trecerea automata la modul simplu.
Este Tnca posibil sa activati modul
manual.

Modul standby

Cand sunteti in modul standby, afisajul
extins in cAmpul de vedere si blocul de
instrumente vor afisa modul simplu.

Cu toate acestea, comutarea la si de la
modul simplu printr-o glisare pe ecranul
Infotainment nu este posibila.

Trecerea din nou de la modul simplu

la modul normal nu va schimba modul
ecranului Infotainment.

Oglindirea ecranului

Cand se afla in modul simplu, soferul
poate folosi in continuare functia de
oglindire. Cand este activ, aplicatiile
modului simplu de pe ecranul Infotain-
ment sunt inlocuite cu aplicatiile de
oglindire.

Comenzi rapide

Comenzile rapide ale paginii de pornire
in modul simplu sunt personalizabile
atunci cand pagina de pornire de pe
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ecranul central contine o grila de sase
comenzi rapide.

Personalizarea = 107

O apasare lunga pe pictograme nu va
personaliza / inlocui comenzile rapide.
Sistemul va duce la un tutorial pop-up
cu un cod QR de scanat.

Personalizarea autovehicu-
lului

Comportamentul vehiculului poate fi
personalizat prin schimbarea setarilor
de pe ecranul Infotainment.

Unele functii sunt afisate sau active
numai cand motorul functioneaza.



Introducere despre
sistemul Infotainment

SISTEMUL INFOTAINMENT

Meniu

A AVERTISMENT

Sistemul de Infotainment trebuie
utilizat astfel incat vehiculul sa poata
fi condus in siguranta in orice
moment. Daca aveti indoieli, opriti
vehiculul si utilizati sistemul Infotain-
ment in timp ce autovehiculul este
stationat.

Receptia radio

Receptia radio poate fi perturbata de
zgomote de fond, distorsiuni sau intre-
ruperea completa a receptiei datorita:

- modificarii distantei fata de emitator

- receptiei cu ecou datorate efectului
de reflexie

- efectului de ecranare

( | ) Sistemul porneste la punerea con-
tactului.

Apasare scurta, contact decuplat:
pornire/oprire sistem.

Apasare scurta, contact cuplat:
taiere/restabilire sunet.

Apasare lunga, contact cuplat:
lansarea modului standby (sunet taiat
si afisajul orei).

Rotiti mansonul: Reglare volum

SISTEMUL INFOTAINMENT

Prezentare generala a panoului apli-
catiei (in functie de versiune):

adrE2O®M> DD

Pagina de pornire

Meniul sistemelor avansate
de asistenta pentru sofer
(ADAS)

Sistemul de navigatie

Apple CarPlay® / Android
Auto®

Energie

Climatizarea

Telefonul

Data si ora
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Radio si media

Ajutor

Scaune

e
an
S

Comanda rapida de climatiza-

Pl e

Comanda rapida pagina de

@ pornire

ﬁ Comanda rapida ADAS

&l

Informatii

Climatizarea

Acest sistem permite accesul la ele-
mentele urmatoare:

- Comenzi ale echipamentelor audio
si telefonului cu afisarea informatiilor
conexe.
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Servicii conectate si afisarea informa-
tiilor conexe.

Comenzile sistemului de navigatie

si afisarea informatiilor conexe (in
functie de echipare).

Recunoastere vocala (in functie de
echipare).

Ora si temperatura exterioara.
Comenzi si rapeluri ale configurarilor
pentru sistemul de incalzire/aer con-
ditionat.

Setari pentru functiile de asistare

la conducere, functiile de confort si
sigurantd, afisajul extins in campul

de vedere (in functie de echipare

si versiune), echipamentul audio si
tabloul de bord digital.

Setari ale functiilor specifice vehicule-
lor hibride reincarcabile.

Setari ale functiilor specifice vehicule-
lor electrice.

Afisarea functiilor de asistenta vizuala
la manevre.

Tutoriale video prin cod QR (de

ex. gestionarea ecranelor, asistare la
conducere, recunoastere vocala).

Banda superioara

Unele informatii sunt afisate in per-
manenta in banda superioara de pe
ecranul tactil:

- Temperatura exterioara de la senzorii
vehiculului (asociata cu un simbol
albastru in cazul riscului de polei).

- Rapel al setarii de temperatura
pentru aerul conditionat pe partea
soferului si cea a pasagerului.

- Nivelul de incarcare a smartphone-
ului conectat.

- Starea de conectare a sistemului
(Bluetooth®, Wi-Fi, retea de telefonie
mobild).

- Ora.

- Acces rapid la functiile Mirror
Screen® (asociate unui smartphone
conectat).

Glisati in jos din marginea superioara
a ecranului tactil pentru a avea acces
la centrul de notificari si a afisa lista
setarilor rapide: Invitat, Setari de confi-
dentialitate, Luminozitate, Dispozitivele
mele, Modul noapte etc.



Principii de utilizare

&

- Utilizati acest buton
(ECRANUL PRINCIPAL)
pentru a afisa ultima pagina
de pornire utilizata; o
a doua apasare afiseaza
prima pagina de pornire;
apoi apasati butoanele
virtuale de pe ecranul tactil.

Derulati prin paginile de

eeeec | pornire glisand cu degetul pe
ecran spre dreapta sau spre
stanga.

Principiul miscarii in sistem Tn functie de
paginile afisate pe ecran, derulati textul
sau meniul (de pe partea stanga a
ecranului) prin glisarea degetului, cum
ati proceda pe un smartphone.

Butoane tactile

Afisati/ascundeti meniul con-
textual.

Reveniti la pagina anterioara.

]

- Pentru a modifica starea unei functii,
apasati descrierea liniei corespunza-
toare (modificarea este confirmata

prin deplasarea glisorului la dreapta/
stanga: functie activata/dezactivata).

®

Adaugati/stergeti comenzi

I m rapide.

Butoane fizice

Acces la informatii suplimen-
tare despre functie.

Accesati setarile unei functii.

Sub ecranul de infotainment se afla
cateva butoane fizice care permit
soferului sa acceseze diverse functii
fara a naviga la acestea pe ecran.

A

Apasare scurta: Deschide
pagina de pornire

Apasare lunga: Deschide
aplicatia Screen Mirroring.

Apasare scurta: Deschide
pagina ADAS

Apasare lunga: Dezactiveaza
toate ADAS setate de sofer
ca favorite.

=)

SISTEMUL INFOTAINMENT

Apasare scurta: Deschide
pagina de control al climatiza-
rii.

S5

Configurarea profilurilor

o

Apasati pe aplicatia
»Settings” (Setari).

Selectati fila ,,,,Profile”
(Profil) din lista.
Pe ecran se afiseaza un profil ,Guest”
(Invitat) integrat in sistem si posibilita-
tea de a crea si de a personaliza noi
profiluri cu sau fara un dispozitiv mobil
asociat.

g Profilul ,,Guest” (Invitat) are un

afisaj implicit, care ofera posibilitatea
de personalizare si/sau de revenire la
configuratia initiala. Acest profil este
integrat in sistem si nu poate fi sters.

+ Fiecare profil creat poate fi

asociat cu un dispozitiv mobil ales

de dvs., conectat prin Bluetooth®;
functia Bluetooth® a dispozitivului mobil
trebuie sa fie activata in prealabil.
Ultimul profil utilizat va fi evidentiat la
fiecare pornire.
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Selectati ,,Create Profile”
—|— (Creare profil), apoi urmati
.| procedura.

Avantajul crearii unui profil nou este
personalizarea:

- Limba, unitatile, setarile de confiden-
tialitate.

- Configurarea ecranului, aspectul, i-
Toggles (in functie de echipare).

- Setarile audio, posturile de radio
favorite.

- lluminarea, ambianta interioara (con-
sultati sectiunea ,Usurinta in utilizare
si confort”).

- Istoricul de navigare, punctele de
interes (POI) favorite, setarile de
navigare.

- Unele functii de asistenta la
conducere si lista favoritelor.

Pentru a sterge un profil,
selectati-l din lista de profiluri,
apoi apasati pe simbolul
cosului.

Setari de confidentialitate

Gestionarea optiunii ,Setari de confi-
dentialitate” este asociata cu fiecare
profil. Aceasta functie este utilizata
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cu: un profil ,Invitat” configurat implicit
in ,Modul privat”, sau un profil care
trebuie creat Tn sistem, cu sau fara
conexiune la un dispozitiv mobil.
Pentru fiecare profil (chiar si pentru
Jnvitat”), va fi restaurata valoarea
ultimului mod de confidentialitate
salvat.

»Sharing Data and Location” (Parta-
jarea datelor si locatiei)

Acest mod permite ca

@ TL vehiculul sa transmita
in exterior toate datele
personale necesare pentru
fiecare serviciu conectat valid

disponibil.

conectat valid disponibil, cu
exceptia datelor privind loca-
lizarea vehiculului (de ex.,
coordonatele GPS).

@ NOTA

Este posibil ca unele servicii
conectate sa nu poata functiona fara
datele privind localizarea vehiculului.

@ NOTA

@ NOTA

Datele personale necesare pentru
utilizarea serviciilor conectate sunt
trimise la furnizorii serviciilor respec-
tive.

Acest mod nu va fi aplicat functiei
de apelare de urgenta sau servicii-
lor specifice furnizate cu consimta-
mantul utilizatorului in cadrul con-
tractelor comerciale (de ex., alarma
conectata).

»Sharing Data” (Partajarea datelor)

Acest mod permite ca

TJ« vehiculul sa transmita in
exterior toate datele necesare
pentru fiecare serviciu

»Private Mode” (Modul privat)

Acest mod nu permite ve-
hiculului sa transmita date
-~ personale in afara sa.




@ NOTA

Serviciile conectate vor efectua doar
o procesare locala in interiorul vehi-
culului, cu functii limitate.

@ NOTA

Acest mod nu va fi aplicat functiei
de apelare de urgenta sau servicii-
lor specifice furnizate cu consimta-
mantul utilizatorului in cadrul con-
tractelor comerciale (de ex., alarma
conectata).

@ NOTA

Uz profesional

Cand vehiculul se afla in uz profe-
sional sau este utilizat in baza unor
contracte specifice (de exemplu,
flota corporativa, delegatie publica),
anumite moduri de confidentialitate
nu vor fi disponibile utilizatorului

pe ecran, in functie de nevoile de
partajare a datelor serviciilor.

Pentru a schimba modul, glisati in jos
din partea superioara a ecranului tactil
pentru a afisa toate setarile rapide.

T Apasati pe acest buton pentru
@ 1 aselecta modul dorit. Modul
.| este evidentiat.

Apasati pe aplicatia
{:‘i} »Settings” (Setari).

Selectati fila ,,Connectivity”
(Conectivitate) din lista.

Selectati ,,Privacy Settings”
©T, (setari de confidentialitate).

@

Actualizarea sistemului

Alegeti modul.

Gestionarea de la distanta a dispoziti-
velor si actualizarea de la distanta a
software-ului si firmware-ului.

@ NOTA

Facand parte integranta din serviciul
asociat cu furnizarea contractu-
lui/contractelor de servicii conectate,

SISTEMUL INFOTAINMENT

gestionarea necesara a dispozitive-
lor, precum si actualizarile software
si firmware necesare asociate cu
serviciul conectat in cauza vor fi
realizate de la distanta, indeosebi
prin utilizarea tehnologiei ,Over the
Air”.

in acest scop, va fi stabilita o
conexiune securizata de retea radio
ntre vehicul si serverul producato-
rului de gestionare a dispozitivelor
dupa fiecare punere a contactului,
atunci cand este disponibila o retea
de telefonie mobila.

in functie de echiparea vehiculului,
conexiunea trebuie configurata drept
»Vehicul conectat” pentru a permite
conectarea la reteaua radio.
Indiferent de existenta unui
abonament valid la un serviciu
conectat, gestionarea de la distanta
a dispozitivelor, asociata sau in
legatura cu securitatea dispoziti-
velor, si actualizarile software si
firmware vor fi efectuate atunci cand
sunt necesare pentru respectarea
unei obligatii legale din partea pro-
ducatorului (de exemplu, legislatia in
vigoare privind raspunderea pentru
produse, reglementarile cu privire la
e-call) sau atunci cand acestea sunt
necesare pentru a proteja interesele
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vitale ale utilizatorilor si pasagerilor
vehiculului.

Stabilirea unei conexiuni securizate
prin retea radio si actualizarile cores-
punzatoare de la distanta nu sunt
afectate de configurarile de confi-
dentialitate si sunt efectuate dupa
initierea de catre utilizator drept
raspuns la o notificare in acest sens.

Acest buton va permite sa
@ schimbati autorizarea pentru
descarcarea automata a ac-
tualizérilor printr-o retea Wi-Fi
externa.

A AVERTISMENT

pe smartphone poate conduce la
costuri suplimentare daca depasiti
planul tarifar de date inclus in
contract.

Aceste costuri suplimentare se vor
regasi pe factura operatorului de
telefonie mobila.

Sistemul poate notifica in legatura cu
primirea unei actualizari imediat ce este
conectat la o retea Wi-Fi externa sau la
o retea de telefonie mobila.
Actualizarile mari sunt descarcate doar
prin reteaua Wi-Fi.

Disponibilitatea unei actualizari este no-
tificata pe ecran la sfarsitul unui traseu,
cu optiunea de instalare imediata sau
de amanare a instalarii.

Durata de instalare variaza intre cateva
minute si cel mult 30 de minute. O no-
tificare va estima durata si va oferi o
descriere a actualizarii.

Informatiile actualizarii sunt puse la dis-
pozitie prin aplicatia ,Setari”.

e

Apasati pe aplicatia
»Settings” (Setari).
Selectati fila ,,Updates” (Ac-
tualizari) din lista.
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Din motive de siguranta si avand
in vedere ca necesita atentie
continua din partea soferului, insta-
larea trebuie efectuata cu contactul
pus, dar fara a porni motorul.
Instalarea nu poate fi efectuata in
urmatoarele cazuri:

cu motorul pornit.

apel de urgenta in curs.

nivel insuficient al bateriei.

la incarcarea vehiculelor electrice.

Daca o actualizare a esuat sau a
expirat, contactati un dealer sau un
atelier calificat.

A AVERTISMENT

Utilizarea acestui serviciu nu este
taxata de catre producator.
Cu toate acestea, utilizarea retelelor

Wi-Fi si/sau de telefonie mobila de

Profiluri

Pot fi create mai multe profilurile utiliza-
tori.

Datorita optiunii de creare a profilurilor,
sistemul Infotainment poate fi amplasat
pe cateva drivere. Diverse setari,
precum si posturile de radio si destinatii-
le salvate vor fi conectate la un profil
specific. Prin urmare, setarile nu trebuie
modificate de fiecare data cand o alta
persoana conduce vehiculul.

Pentru a afisa setarile profilului, deschi-
deti aplicatia de setari £ si atingeti
meniul pentru profil.

Crearea unui profil

Pentru a crea un nou profil, atingeti 4-
Urmatoarele setari pot fi reglate pentru
fiecare profil:

- numele profilului
- avatar
- dispozitive asociate



Dupa ce se creeaza un profil nou,
setarile profilului pot fi modificate n
orice moment prin atingerea £¥.

Stergerea unui profil

Pentru a sterge un profil, atingeti £¥ de
langa profilul corespunzator si selectati
]m. Profilul oaspete nu poate fi sters.
Profilul oaspete este un profil implicit.
Acesta este activ cand nu este creat
sau activ niciun alt profil.

Actualizarea sistemului

Cand este disponibila o actualizare si
este pregatita pentru instalare, se va
afisa un mesaj la capatul unei calatorii
dupa oprirea autovehiculului.

Ca alternativa, deschideti aplicatia de
setari £¥ si atingeti meniul pentru actua-
lizari, pentru a verifica daca este dispo-
nibila o actualizare. Daca sunt disponi-
bile, sunt afisate pe ecran actualizarile
in asteptare.

Este posibila activarea descarcari-

lor automate ale actualizarilor, prin
atingerea casetei de bifare. Daca este
activata, actualizarile sunt descarcate
n mod automat cand autovehiculul
este conectat la o retea Wi-Fi externa.
Instalarea unei actualizari continua
chiar daca autovehiculul este parasit si

inchis. La pornirea autovehiculului din
nou, este afisat un mesaj pe ecran daca
instalarea actualizarii a fost incheiata
Cu succes.

Daca instalarea a esuat, pe ecran este
afisat un mesaj corespunzator. Contac-
tati un centru de asistenta.

Personalizarea

Miniaplicatii widget

sau

(e

Apasati si mentineti apasat
ecranul de pe una dintre
paginile de pornire ale siste-
mului.

Apasati pe aplicatia
»Settings” (Setari).
Selectati fila ,,Customiza-

tion” (Personalizare) din
lista.

Apasati pe campul ,,Displays”
(Afisaje).

Este afisata o pagina impartita in 2
parti.

Apasati in orice moment butonul
PAGINA PRINCIPALA pentru a parasi
aceasta pagina.

SISTEMUL INFOTAINMENT

Apasati pe creionul din
partea ,,Personalizare ecran
tactil”.

4

Se afiseaza o reprezentare a organiza-
rii diferitelor widgeturi ale paginilor de
pornire (ECRANUL PRINCIPAL).

@ NOTA

Un widget este o fereastra redusa a
unei aplicatii sau a unui serviciu.

Adaugarea unui widget

Pentru a adauga un widget,
apasati pe ,,Widget” in
partea stanga a ecranului.

Apasati pe unul dintre aceste
+ || butoane de pe ecran.
""""" Selectati widgetul dorit.

Apasati sageata inapoi pentru
a reveni la pagina preceden-
ta.
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Organizarea widgeturilor pe o
pagina de pornire (ECRANUL
PRINCIPAL)

Pentru a muta un widget, tineti apasat
pe acesta, apoi trageti-I in locul dorit.

Adaugarea unei pagini

Pentru a adauga o pagina,
apasati pe ,,Pagina” in
partea stanga a ecranului.

Apasati sageata inapoi pentru
e a reveni la pagina preceden-
ta.

Stergerea unui widget

Pentru a muta un widget in
cos, tineti apasat pe acesta,
apoi trageti-l in cos.

Personalizarea tabloului de bord

Apasati pe creionul din partea
»Personalizare informatii
sofer”.

Modificarea organizarii diferitelor
widgeturi este afisata pe tabloul de bord
n timp real.
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@ NOTA

Un widget este o fereastra redusa a
unei aplicatii sau a unui serviciu.

Adaugarea unui widget

Pentru a adauga un widget,
=== apasati pe ,,Widget” in
partea stanga a ecranului.
sau

Apasati pe unul dintre aceste
+ i| butoane de pe ecran.
Selectati widgetul dorit.

Apasati sageata inapoi pentru
é a reveni la pagina preceden-
ta.

Stergerea unui widget

Pentru a muta un widget in
ﬁ cos, tineti apasat pe acesta,
apoi trageti-l in cos.

Comenzi rapide

Pagina de comenzi rapide va ofera
acces rapid la aplicatiile sau functiile
preferate.

& [

Radio/Media Help

$i

Phone Climate

'

o o) e s )
Pentru a accesa comenzile rapide din
orice aplicatie, glisati din marginea din
stdnga sau din dreapta a ecranului spre
mijloc.

24'c (225

O comanda rapida poate fi conectata
la un contact preferat, la un post de
radio preferat, la setarile climei si multe
altele; trebuie doar sa apasati pe o
comanda rapida pentru a deschide
aplicatia.

De asemenea, puteti crea comenzi
rapide legate de o anumita functie, cum
ar fi ghidarea pe traseu catre o des-
tinatie favorita. Reveniti la comenzile
rapide glisand un deget din marginea
din stanga sau din dreapta a ecranului
spre mijloc.



T 500 &= My places
morRoad name

TTT?‘DE

Acum tineti apasat pe comanda rapida
pe care doriti sa o nlocuiti. Elemente-
le de comanda rapida disponibile vor fi
evidentiate sau listate.

Selectati elementul dorit atingand-|,
noua comanda rapida a fost creata.
Comenzile rapide vor fi afisate pe
pagina de pornire a modului simplu

= 107.
Modul simplu

Tn functie de versiune, in stanga
paginilor personalizabile se afla o
pagina speciala cu aspect fix conceput
pentru a reduce distractia soferului in
anumite conditii de condus. Consulta-
ti sectiunea anterioara pentru a edita
comenzile rapide.

Modul simplu = 96

Operatii pe ecran

Afisajul sistemului Infotainment are
o suprafata sensibila la atingere
care permite interactiunea directa cu
comenzile afisate ale meniului.

A\ ATENTIE

Nu utilizati obiecte ascutite sau
dure, cum ar fi pixuri, creioane

sau altele similare pentru utilizarea
ecranului tactil.

Folositi urmatoarele gesturi cu degetul
pentru a comanda sistemul Infotain-
ment.

Atingeti

|

Atingerea este folosita pentru a
deschide un meniu sau selectarea unei
optiuni.

SISTEMUL INFOTAINMENT

Mentineti apasat

! \

Mentinerea apasata poate fi utilizata
pentru salvarea posturilor de radio.

Stergere

Stergerea cu degetul este folosita
pentru derularea printr-un meniu sau
pentru panoramarea hartii.
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Revenire la ecranul anterior intr-
un submeniu

Pentru a reveni la ecranul anterior,
atingeti «— din partea de sus a
ecranului.

Afisarea si ascunderea meniului

n cadrul unei aplicatii, meniul poate fi
afisat si ascuns atingand =.

Securitate cibernetica

Setari de confidentialitate

Setarile privind confidentialitatea pot

fi stabilite pentru fiecare profil. Pot fi
stabilite urmatoarele setari privind con-
fidentialitatea:

- partajarea datelor si a locatiei
- partajarea datelor
- modul privat

Pentru a folosi toate serviciile conectate
disponibile fara restrictii, este necesara
partajarea datelor si a locatiei.

Cand este activat modul privat, servicii-
le conectate vor realiza prelucrarea la
nivel local, exclusiv in interiorul autove-
hiculului, cu functii limitate.

Setarile de confidentialitate pot fi setate
prin meniul Conectivitate din aplicatia
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Setari £¥. Ca alternativa, setarile de
confidentialitate pot fi setate prin inter-
mediul barei de stare, atingand 9.

Servicii conectate

Pentru a afisa meniul pentru serviciile
conectate, deschideti aplicatia de setari
L} si atingeti elementul corespunzator
din meniu.

Radio

Alegerea media

Schimbarea sursei

Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Apasati acest buton pentru

a schimba sursa (radio,
streaming audio printr-o priza
USB, Bluetooth® sau Mirror
Screen®).

|

Selectarea unui post de radio

ﬁ Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Player” din
lista.

Apasati pe unul
dintre butoane pentru
a cauta automat
posturile de radio.

bd

Deplasati glisorul in sus sau
—.— in jos pentru a cauta manual
frecventele.

Apasati acest buton.

mmm 'Ntroduceti valorile frecventei

BBl cu ajutorul tastaturii virtuale.

Apasati acest buton pentru a

\/ confirma.

O lista de posturi este disponibila
apasand pe fila ,,Stations” (Posturi de
radio).

Apasati pe ,,Mute” (Fara
\E&Q sunet) pentru a activa/

dezactiva sunetul.




A AVERTISMENT

Receptia radio poate sa fie afectata
de utilizarea unor echipamente
electrice neomologate de produca-
tor, cum ar fi un incarcator cu priza
USB conectat la priza de 12 V.
Mediul exterior (dealurile, cladirile,
tunelurile, parcarile subterane etc.)
poate sa blocheze receptia, inclusiv
in modul RDS. Acest fenomen este
normal in propagarea undelor radio
si nu indica sub nicio forma o defec-
tiune a sistemului.

Memorarea unui post de radio
Selectati un post de radio.

Selectati fila ,,Player” din
lista.

Apasati butonul ,,Radio
Ii’ Favorites” (Posturi de radio

favorite).

ﬁ Apasati pe aplicatia ,,Media”.

un post de radio deja existent
il va inlocui.

Apasati acest buton pentru a
reveni la pagina precedenta.

=

Cautarea automata a posturilor de
radio

Prin intermediul aplicatiei ,,Media”.

ﬁ Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Stations”
(Posturi de radio) din lista.

Cautarea este efectuata automat.
A Folosind comenzile de pe
volan, tineti apasat pe acest
v
buton.

Cautarea este efectuata
automat.

H
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Activati ,,Radio Station
Tracking” (Urmarirea
postului de radio).

Aprinderea cursorului
confirma activarea functiei.

Schimbarea benzii de frecventa

'E

(62)

Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Settings”
(Setari) din lista.

Apasati acest buton pentru a
schimba banda de frecventa
(FM - AM - DAB) in functie de
tara de comercializare.

Activarea anunturilor despre trafic

Aceasta functie acorda prioritate as-
cultarii mesajelor de alerta Anunturi
trafic. Pentru a fi activa, aceasta

functie necesita un semnal bun de la

Activarea urmaririi postului de radio un post de radio care emite acest tip de

Memorarea este realizata
=+ i printr-o apasare scurtd sau

Sistemul schimba automat frecventa
pentru a obtine o receptie mai buna.

mesaje.

Atunci cand se emite o informatie

lunga pe unul dintre aceste

N > Apasati pe aplicatia ,,Media”.
butoane; o apasare lunga pe

Selectati fila ,,Settings”
— (Setari) din lista.

de trafic, postul de radio redat la
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momentul respectiv este intrerupt
automat pentru difuzarea mesajului .
Ascultarea obisnuita a postului de radio
este reluata imediat ce se termina
mesajul.

ﬁ Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Player” din
lista.

Activati ,,Traffic Announce-
@®=ment (TA)” (Anunt din trafic
(TA).

Aprinderea cursorului
confirma activarea functiei.

Streaming audio

Functia de streaming va permite sa
ascultati sunetul de pe smartphone-

ul conectat prin Bluetooth®, USB (tip
iPod®) sau Mirror Screen®.

Reglati intai volumul dispozitivului mobil
(la nivel ridicat).

Reglati apoi volumul sistemului

Daca redarea nu incepe, poate fi
necesara lansarea redarii audio de pe
smartphone.

Comenzile se opereaza de pe dispoziti-
vul mobil sau prin intermediul butoane-
lor virtuale ale sistemului.
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@ NOTA

Repetati titlul curent sau lista
de titluri selectate.

!

Odata conectat in modul streaming,
smartphone-ul este considerat o
sursa media.

7~

Redare aleatorie a pieselor.

Redarea unei piese

Daca sunt conectate mai

ﬁ multe dispozitive, apasati
acest buton pentru a selecta
unul.

Dupa conectarea dispozitivului, puteti
naviga prin fisiere apasand butonul
»Playlist” (Lista de redare) sau
»Library” (Biblioteca).

<
>

Apasare scurta: mergeti la

Apasare lunga: derulare
rapida Tnainte/derulare
Tnapoi a unei piese.

Apasati pe aplicatia ,,Media”.

piesa anterioara/urmatoare.

Dezactivare/reactivare a
sunetului.

Z 5

Configurarea setarilor audio si radio
Setarile audio pot fi accesate in 2
moduri diferite:

Prin intermediul aplicatiei Media

ﬁ Apasati pe aplicatia ,,Media”.

Selectati fila ,,Settings”
(Setari) din lista.

Sau prin intermediul aplicatiei Settings
(Setari)

Apasati pe aplicatia
@ »Settings” (Setari).

Selectati fila ,,Audio and
Radio” (Audio si radio) din
lista.



Puteti configura:

- Setarile de sunet.
- Setarile radio.
- Setarile de volum.

Informatii si recomandari

Sistemul este compatibil cu dispozitive-
le USB de stocare sau dispozitivele
Apple® prin intermediul prizelor USB.
Cablul adaptorului nu este furnizat.
Dispozitivele sunt gestionate cu ajutorul
comenzilor sistemului audio.

Sistemul nu reda decat fisiere audio cu
extensiile ,.wma”, ,.aac,” ,.flac”, ,.ogg”
si ,.mp3” cu rate de transfer cuprinse
intre 32 Kb/s si 320 Kb/s.

De asemenea, este compatibil cu
modul VBR (Variable Bit Rate — rata de
transfer variabild).

Nu se pot citi alte tipuri de fisiere (.mp4
etc.).

Fisierele ,.wma” trebuie sa fie de tip
WMA 9 standard.

Ratele de esantionare acceptate sunt
32, 44 i 48 KHz.

Pentru a evita problemele de citire

si afisare, va recomandam sa alegeti
denumiri de figsiere mai scurte de 20

de caractere care nu contin caractere
speciale (de ex., " ? .; U).

Utilizati doar stick-uri de memorie USB
cu formatul FAT32 (File Allocation
Table — Tabel de alocare a fisierelor).

@ NOTA

Va recomandam sa utilizati cablul
USB original al dispozitivului mobil.

Sistemul multimedia

Informatii generale

@ NOTA

SISTEMUL INFOTAINMENT

cu vehiculul stationar si cu contactul
pus:

- Asocierea smartphone-ului cu
sistemul prin Bluetooth®.

- Utilizarea smartphone-ului.

- Conectarea la Mirror Screen
(Apple® CarPlay® sau Android
Auto).

- Modificarea setarilor si configurari-
lor sistemului.

Anumite functii pot fi inaccesibile in
timpul condusului.

Functiile si setarile descrise variaza
in functie de versiune si de configu-
ratia vehiculului si in functie de tara
de comercializare.

A AVERTISMENT

Sistemul este protejat astfel incat sa
functioneze doar pe vehiculul dum-
neavoastra.

Din motive de siguranta si avand

in vedere ca necesita atentie
continua din partea soferului, urma-
toarele operatiuni trebuie efectuate

Bara de stare

Bara de stare este bara superioara pe
ecran. Aceasta poate indica urmatoare-
le:

- ora

- temperatura exterioara

- stadiul conexiunii Wi-Fi

- activarea dispozitivului Bluetooth

- receptia pe mobil

- functiile activate, de ex., volanul
incalzit
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Comenzile de pe volan

Comenzi vocale:

D Apasare scurta, comenzile
\“) | vocale ale sistemului.

Apasare lunga, comenzi vocale ale
smartphone-ului conectat folosind
Bluetooth® sau Mirror Screen®
(Apple®CarPlay®/Android Auto) prin
intermediul sistemului.

+ Cresterea volumului.

e

Reducerea volumului.

Dezactivarea sunetului: apasare lunga

pe butonul de reducere a volumului.

Restabiliti sunetul prin apasarea unuia

dintre cele doua butoane de volum.
Incoming call (Apel primit)
(apasare scurta): acceptati
apelul.

Apel in curs (apasare scurta):
inchideti.

Apel primit (apasare lunga): respingeti
apelul.
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in absenta unui apel (apasare scurta):
accesati jurnalul de apeluri al telefonu-
lui conectat prin Bluetooth®.

Mirror Screen® conectat (apasare
scurtd): accesati vizualizarea proiectata
de aplicatia de telefon a echipamentului
Mirror Screen®.

A — Radio: cautare
v — automata a postului
de radio anterior/

urmator (in lista
de posturi de radio
sortate dupa nume
sau frecvente).

Media: melodia anterioara/urmatoare,
deplasare in liste.

Telefon: explorati jurnalul de apeluri te-
lefonice.

Apasare scurta: validati o selectie.
In absenta unei selectii, se afiseaza
listele.

Aplicatii

Din pagina initiala, apasati
acest buton pentru a accesa
- grupul de aplicatii.

@ NOTA

Din orice pagina, apasati pe ecranul
tactil cu trei sau mai multe degete
pentru a afisa grupul de aplicatii.

Ajutor

Accesati ghidul de utilizare si
urmariti tutoriale.

Media

Selectati o sursa audio sau un
post de radio.

NI

Mirror Screen®

5]

Smartphone conectat cu
Mirror Screen®: acces la vi-
zualizarea proiectata a Apple
®CarPlay® sau Android Auto.

Smartphone neconectat: accesati
meniul care va permite s& conectati
un smartphone.

ﬁ Navigatie




Introduceti setarile de navigatie si
alegeti o destinatie.

Utilizati serviciile disponibile n timp
real, in functie de echipare.

Utilizati recunoasterea vocala a siste-

mului sau a smartphone-ului, prin in-
termediul sistemului

% Telefonul
Telefon neconectat: accesati

meniul care va permite sa
conectati un telefon.

Comenazi vocale

Telefon conectat: accesati jurnalul de
apeluri, contactele si setarile telefonu-
lui.

Doua telefoane conectate: accesati
continutul telefonului prioritar cu posi-
bilitatea de a schimba prioritatea tele-
foanelor.

{:{):} Setari
Setarile principale ale siste-

mului audio, ale ecranului
tactil si ale tabloului de bord
digital.

Aplicatiile de pe partea pasage-
rului

n functie de versiune, sistemul de in-
fotainment are o sectiune conceputa
pentru a fi utilizata de pasagerul din
fata.

Are o statie de andocare pentru
controlul climei si spatiu pentru un
widget. Derulati miniaplicatiile widget
glisand degetul de-a lungul ecranului in
sus sau in jos.

Comenzi vocale

Primii pasi

Serviciul de recunoastere vocala ofera
0 gama de limbi (de exemplu,
franceza, germana, engleza (Marea
Britanie), engleza (SUA), araba, bra-
ziliana, canadiana, chineza, daneza,
spaniola, ebraica, italiana, japoneza,
coreeana, mexicana, olandeza, norve-
giana, poloneza, portugheza, rusa,
suedeza, ceha, turca) disponibile prin
reteaua celulara si in conformitate cu
limba aleasa si configurata anterior in
sistem.
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Informatii - Utilizarea sistemului

D Cand sunt activate comenzile
\Y) | vocale, rostiti comanda dorita
dupa semnalul sonor.

Pentru comenzile in mai multe etape,
are loc o interactiune cu sistemul
pentru a completa solicitarea initiala.
Unele comenzi se auto-valideaza dupa
7 secunde.

Daca sistemul nu a luat comanda dvs.

in considerare, acest lucru va fi indicat

printr-un mesaj vocal si printr-o afisare
pe ecran.

Apasati pe aplicatia
{:_C-’:} »Settings” (Setari).

Selectati fila ,,Voice
Assistant” (Asistent vocal)
din lista.

Activati/Deactivati:
.=

- ,Listen for (Hey Opel)” (Asteptati sa

auziti (Hey Opel)): pentru a invoca
recunoasterea vocii folosind cuvantul
cheie ,,Hey Opel”.

- ,Vocal Barge-In” (Introducere

vocald): pentru a permite utilizatorului
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sa vorbeasca prin mesajele de dialog
vocale si sa fie recunoscut.

»Data Usage” (Utilizarea datelor):
pentru a autoriza furnizorul nostru sa
refoloseasca datele dvs. pentru a-i
permite sa-si imbunatateasca la nivel
global capacitatile in ceea ce priveste
recunoasterea vocala si asistenta
vocala.

@ NOTA

Asistentul vocal/Utilizarea datelor

Locatia vehiculului si inregistrarile
vocale nu sunt vizate; numai trans-
crierile de text ale conversatiilor dvs.
cu asistentul vocal sunt pastrate
dupa ce vor fi pseudonimizate.

cunoastere vocala ale smart-
phone-ului lansate deja).

Alegerea deschiderii recunoasterii
vocale:

- Rostiti ,,Hey Opel”.

sau

- Apasati butonul amplasat pe volan.
sau

- Apasati butonul de pe ecranul tactil.

- Pentru o functionare optima, se
recomanda sa inchideti geamurile
si trapa de plafon (in functie de
echipare) pentru a evita orice per-
turbare exterioara si sa opriti venti-
latia.

- Tnainte de a rosti comenzi vocale,
rugati ceilalti pasageri sa nu
vorbeasca.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Deschiderea recunoasterii vocale

D Comenzile vocale pot fi
\U) | utilizate pe orice pagina de

ecran, cu conditia sa nu
existe alte surse prioritare

in uz (mers Tnapoi, apel de
urgenta sau asistenta, apel
telefonic, alte comenzi de re-
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Pentru a asigura recunoasterea co-
menzilor vocale de catre sistem,
respectati urmatoarele recomandari:

- Vorbiti natural, pe un ton
cat mai firesc, fara a silabisi
cuvintele sau a ridica tonul.

- Dupa deschiderea recunoaste-
rii vocale folosind butonul de
pe volan sau butonul de pe
ecranul tactil, asteptati intotdeau-
na semnalul sonor (,bip”) inainte
de a vorbi. Nu este emis un bip
atunci cand recunoasterea vocala
este deschisa folosind ,Hey Opel”.

Pentru a asigura recunoasterea co-
menzilor vocale de catre sistem,
respectati urmatoarele recomandari:

- Vorbiti natural, pe un ton
cat mai firesc, fara a silabisi
cuvintele sau a ridica tonul.

- Dupa deschiderea recunoaste-
rii vocale folosind butonul de
pe volan sau butonul de pe
ecranul tactil, asteptati intotdeau-
na semnalul sonor (,bip”) Thainte
de a vorbi. Nu este emis un
bip atunci cand recunoasterea
vocala este deschisa folosind ,OK
Peugeot”.

- Pentru o functionare optima, se
recomanda sa inchideti geamurile
si trapa de plafon (in functie de




echipare) pentru a evita orice per-
turbare exterioara si sa opriti venti-
latia.

- Tnainte de a rosti comenzi vocale,
rugati ceilalti pasageri sa nu
vorbeasca.

U Exemplu de comanda vocala
HJ pentru aerul conditionat:

,raise the fan speed” (creste viteza
ventilatorului)

,turn on air conditioning” (Porneste
aerul conditionat)

.i'm too hot” (este prea cald)

D Exemplu de comanda vocala
\Y) | pentru radio si media:
.l want to listen to Michael

Jackson” (Vreau sa-l ascult pe
Michael Jackson)

,switch to radio” (treci pe radio)
,tune to 88.5” (schimba pe 88,5)

Exemplu de comanda vocala

@ pentru navigare:

,Navigate home” (navigheaza la
domiciliu)

,Navigate me to gabrielle's house”
(Navigheaza la locuinta Gabrielei)

,search for public parking nearby”
(cauta parcare publica in apropiere)

@ NOTA

In functie de taré, rostiti detaliile
legate de destinatie (adresa) in
limba configurata in sistem.

U Exemplu de comanda vocala
\U) | pentru telefon:

»Call Matthew's mobile” (Suna
mobilul lui Matthew)

»call 0113 345 9869” (suna 0113
345 9869)

»Call jonathan” (Suna-Il pe
Jonathan)
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@ NOTA

Daca nu exista niciun telefon
conectat prin Bluetooth®, va aparea
un mesaj pop-up:

,connect a telephone by
Bluetooth®” (Conectati un telefon
prin Bluetooth), iar sesiunea vocala
se inchide.

Chat GPT

ChatGPT face parte din serviciile
conectate si, daca utilizatorul se abona
la acesta, va activa o gama extinsa de
functii.

Navigatie

Ecran principal de navigare

(in functie de echipare)

Apasati pentru a afisa ecranul principal
de navigare.

Cautati o adresa sau un
Q nume.

Afisati meniul principal.
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Selectati modul de afisare 3D
sau 2D.

3D

<)
+ Mariti sau micsorati. Acest

- — - -| lucru se poate face si prin
~— | plasarea a doua degete pe

ecran si indepartarea sau
apropierea lor.

Apasati in mod repetat pentru
a selecta comportamentul
sunetului.

Meniul principal
Selectati ,,Mergeti acasa”
'@ folosind o adresa salvata
anterior in ,,Adaugati
domiciliu”.

Selectati ,,Mergeti la
serviciu” folosind o adresa
salvata anterior in ,,Locurile
mele”.

Selectati ,,Destinatii

recente” pentru a afisa cele

mai recente destinatii cautate.

, « | Selectati ,Calatorie curenta”
/A\ pentru a deschide un alt
meniu si a efectua diverse
actiuni asupra itinerarului pla-
nificat in curs.
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Selectati ,Locurile mele”
pentru a avea acces rapid la
locurile salvate, precum si la
destinatiile favorite.

Selectati ,,Calatoriile mele”
pentru a afisa rutele preferate.

Selectati ,,Parcare” pentru
a afisa diferitele optiuni de
parcare din zona.

Selectati ,,Statie de benzina”
pentru a afisa diferitele benzi-
narii de pe ruta curenta sau
de langa localizarea curenta.

Selectati ,,Service TomTom”
pentru a verifica starea
retelei.

Selectati ,,Setari” pentru a
introduce tipul vehiculului si

a personaliza afisarea, in-
structiunile vocale, optiunile
hartii, planificarea traseelor,
sunetele, alertele si informatii-
le sistemului.

Selectati acest buton pentru a
afisa detalii despre versiunile
software, precum si informa-
tii legale. Detalii despre biblio-

tecile software Open Source
utilizate si URL-urile licentelor
acestora.

@ NOTA

Conexiunea periodica la un punct
de acces Wi-Fi securizat actualizea-
za automat harta instalata la nivel
global.

Actualizarea hartii poate fi efectuata
si printr-o retea celulara, in functie
de versiune, de tara de comerciali-
zare, de nivelul de echipare a vehi-
culului, precum si de abonamentul la
serviciile conectate si de optiuni.

Cu toate acestea, utilizarea retelelor
Wi-Fi si/sau celulare ale smartpho-
ne-ului dvs. poate conduce la costuri
suplimentare daca depasiti planul
tarifar de date.

Aceste costuri, daca este cazul, se
vor regasi pe factura operatorului
dvs. de telefonie.




EV Routing

@ NOTA

EV Routing face parte din servicii-
le conectate daca utilizatorul este
abonat la acestea.

Sistemul EV Routing incorporat, parte a
sistemului de navigatie, permite planifi-
carea celor mai eficiente calatorii, luand
n considerare opririle de incarcare si
timpul de incarcare necesar, detalii
despre fiecare statie de incarcare,
precum si autonomia vehiculului si infor-
matii despre trafic.

EV Routing se adapteaza, de
asemenea, atunci cand conditiile se
schimba, de exemplu, abateri, trafic

si ofera cele mai eficiente calatorii
posibile.

Pentru a programa o calatorie folosind
EV Routing:

- Spuneti , OK Opel .
- Spuneti adresa destinatiei.

sau

- Introduceti adresa destinatiei.

Setarile sistemului de navigatie

Deschideti pagina Setarile sistemului
de navigatie.

Pe pagina Harta si afisare, vizualiza-
rea autonomiei, care arata intervalul
ramas pe harta, poate fi activata/dezac-
tivata.

Pe pagina Planificare si calatorie, se
poate seta nivelul dorit de incarcare
cand ajungeti la un incarcator si starea
dorita de incarcare cand ajungeti la o
destinatie.

Pe pagina Setari vehicul, poate fi
selectata priza statiei de incarcare, in
functie de cablul prezent la bord.

e-Routes de la Free2Move Charge
e-Routes de la Free2Move Charge
este o aplicatie puternica de planificare
a calatoriilor pentru smartphone. Este
conceputa pentru a ghida soferul si a
optimiza calatoriile folosind datele vehi-
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culului in timp real, sugerand cele mai
bune rute in functie de starea statiilor
de incarcare de pe parcurs.

e-Routes este compatibil cu Android
Auto si Apple®CarPlay® si se poate
utiliza de pe ecranul tactil al vehiculului.

Conectivitate

Conectarea unui dispozitiv cu fir prin

uUsB

Conexiunea USB a unui dispozitiv

mobil permite reincarcarea acestuia.

Continutul sau multimedia autorizat

devine astfel disponibil sistemului

(continut media de tip iPod®).

ﬁ Numai o singura priza USB

D permite o conexiune Mirror

== Screen (Apple ®CarPlay®
sau Android Auto) pentru dis-
pozitivele mobile compatibile
conectate si pentru a utiliza
anumite aplicatii ale dispoziti-
vului pe ecranul tactil.

Pentru mai multe informatii despre
priza USB compatibila cu functia Mirror
Screen®, consultati sectiunea ,Usurinta
in utilizare si confort - Amenajari”.
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Dispozitivul mobil este Tn modul de
incarcare atunci cand este conectat
prin cablul USB.

@ NOTA

Se recomanda utilizarea cablurilor
USB originale ale dispozitivelor, de
preferinta cu un cablu scurt pentru a
asigura o performanta optima.

A AVERTISMENT

Pentru a proteja sistemul, nu utilizati
multiplicatoare de port USB.

Selectati fila ,,Connectivity”
(Conectivitate) din lista.

Selectati ,,Wi-Fi”.

.))>

Activati/dezactivati ,,Wi-Fi”.

Sistemul incepe sa caute
retele Wi-Fi Tn apropiere.

Aceasta operatiune poate
dura céateva secunde.

Selectati reteaua Wi-Fi la care doriti
sa va conectati si introduceti parola
acesteia.

Conexiunea Wi-Fi

Sistemul are un mod de conexiune Wi-
Fi externa pentru realizarea actualizari-
lor de sistem.

Apasati pe aplicatia
{:‘_’:} »Settings” (Setari).
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A AVERTISMENT

Pentru a va proteja sistemul, este
permisa doar conectarea retelelor
cu un nivel suficient de secu-

ritate. Este necesar nivelul de
criptare WPA2, echivalent unui nivel
domestic.

@ NOTA

Orice retea conectata deja la sistem

se va reconecta automat imediat ce

este detectata de sistem si dupa ce
a fost activata anterior functia Wi-Fi.

@ NOTA

Conexiunea Wi-Fi a sistemului la

un dispozitiv deja conectat printr-o
conexiune wireless Mirror Screen®
nu este posibila.

Tn acest caz, utilizati cu precadere

o conexiune Mirror Screen® folosind
priza USB.

Gestionarea dispozitivelor

Pentru fiecare dispozitiv deja conectat
la sistem printr-o conexiune wireless
(Bluetooth® sau conexiune Mirror
Screen® wireless), poate fi stabilit un
mod preferat de conectare (pe baza
functiilor compatibile cu dispozitivul).
Prin urmare, se poate stabili daca
dispozitivul trebuie sa se conecteze
wireless printr-o conexiune Bluetooth®
sau Mirror Screen® la fiecare pornire a
sistemului, dupa alegerea profilului.



Apasati pe aplicatia
{E’:} »Settings” (Setari).

Selectati fila ,,Connectivity”
(Conectivitate) din lista.

pozitivele mele) pentru a afisa

D Selectati ,,My Devices” (Dis-
lista dispozitivelor asociate.

gestiona conexiunea unui dis-
pozitiv.

{:_c;:} Apasati acest buton pentru a

Alegeti un tip de conexiune, apoi con-
firmati alegerea apaséand pe ,,APPLY”
(APLICARE).

Stergerea unui dispozitiv

Apasati pe aplicatia
@ »Settings” (Setari).

Selectati fila ,,Connectivity”
(Conectivitate) din lista.

Selectati ,,My Devices” (Dis-
pozitivele mele) pentru a afisa
lista dispozitivelor asociate.

@ Apasati acest buton.

Apasati pe ,DELETE”
(STERGERE).

Confirmati apasand pe ,,YES”
(DA).

A AVERTISMENT

Unele dispozitive care au fost
sterse recent din sistem solicita o
conexiune; refuzati aceasta cerere.

Servicii conectate

Mai multe servicii conectate sunt acce-
sibile prin intermediul aplicatiei, online
sau in interiorul vehiculului.

@ NOTA

Serviciile conectate nu sunt dispo-
nibile pentru toate pietele. Pentru

informatii suplimentare, contactati
atelierul service local.

@ NOTA

Functionalitatea completa a servicii-
lor conectate depinde de inregistra-
rea si activarea corespunzatoare.

Serviciile conectate pot include
sistemul de navigatie live, cum ar fi

SISTEMUL INFOTAINMENT

serviciile online despre trafic, precum si
starea vehiculului si informatiile, cum ar
fi alertele de intretinere.

Serviciile accesibile in vehicul includ
de asemenea apelul de urgenta si
apelul de asistenta. Aceste functii sunt
activate automat. Sunt valabili termenii
si conditiile.

Apel de urgenta =) 206.

Sunt necesare setari corecte de co-
nectivitate si de confidentialitate pentru
a stabili conexiunea la serviciile
conectate disponibile.

Setari de conectivitate

Pentru a afisa meniul de setari ale sis-
temului, deschideti aplicatia setari £¥ si
selectati €. Apoi selectati meniul de
conectivitate.

Pot fi gestionate urmatoarele setari:

- dispozitive wireless: afisarea tuturor
dispozitivelor sincronizate, conectati
sau deconectati un dispozitiv, alegeti
preferintele de conectare pentru
fiecare dispozitiv (Bluetooth sau
proiectia telefonului) precum si
cautarea dispozitivelor din vecinatate

- retele Wi-Fi: activarea sau dezac-
tivarea Wi-Fi, cautarea retelelor
apropiate Wi-Fi si conectarea siste-
mului la o retea Wi-Fi
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- setarile de confidentialitate: activare
sau dezactivare si partajarea locatiei
pentru servicii autorizate

Setari de confidentialitate

Setarile privind confidentialitatea pot fi
stabilite pentru fiecare profil. Aceasta
functie este utilizata cu profilurile
Jnvitat” si/sau ,Sofer”:

- cu preconfigurare implicita in ,Modul
privat’, sau

- prin creare in sistem, cu sau fara
conectare la un dispozitiv mobil.

Pentru fiecare profil (chiar si pentru
Jnvitat”), vor fi restaurate ultimele setari
de confidentialitate salvate.

Pot fi stabilite urmatoarele setari privind
confidentialitatea:

- partajarea datelor si a locatiei
- partajarea datelor
- modul privat

Pentru a folosi toate serviciile conectate
disponibile fara restrictii, este necesara
partajarea datelor si a locatiei.

Cand este activat modul privat, servicii-
le conectate vor realiza prelucrarea la
nivel local, exclusiv in interiorul autove-
hiculului, cu functii limitate.
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Setarile de confidentialitate pot fi setate
prin meniul Conectivitate din aplicatia
Setari £¥.

Ca alternativa, setarile de confidentiali-
tate pot fi setate prin intermediul barei
de stare, atingand o.

Partajarea datelor si locatiei
T Acest mod permite ca

@ 1 vehiculul sa transmita

in exterior toate datele

personale necesare pentru

fiecare serviciu conectat valid

disponibil.

@ NOTA

Este posibil ca unele servicii
conectate sa nu poata functiona fara
datele privind localizarea vehiculului.

@ NOTA

@ NOTA

Acest mod nu va fi aplicat functiei
de apelare de urgenta sau servicii-
lor specifice furnizate cu consimta-
mantul utilizatorului in cadrul con-
tractelor comerciale (de ex., alarma
conectata).

Datele personale necesare pentru
utilizarea serviciilor conectate sunt
trimise la furnizorii serviciilor respec-
tive.

Modul privat

Acest mod nu permite ve-
hiculului sa transmita date
personale in afara sa

Partajarea datelor

T Acest mod permite vehiculu-
L lui s& transmita in exterior
toate datele necesare pentru
locatie (de exemplu, coordo-
nate GPS).

@ NOTA

Serviciile conectate vor efectua doar
o procesare locala in interiorul vehi-
culului, cu functii limitate.




@ NOTA

Acest mod nu va fi aplicat functiei
de apelare de urgenta sau servicii-
lor specifice furnizate cu consimta-
mantul utilizatorului in cadrul con-
tractelor comerciale (de ex., alarma
conectata).

Devices” (Dispozitivele mele) pentru
prima conectare.

SISTEMUL INFOTAINMENT

mai intai meniul ,My Devices” (Dis-
pozitivele mele) pe sistem.

@ NOTA

@ NOTA

Cand vehiculul se afla in uz profe-
sional sau este utilizat in baza unor
contracte specifice (de exemplu,
floté corporativa, delegatie publica),
anumite moduri de confidentialitate
nu vor fi disponibile utilizatorului

pe ecran, in functie de nevoile de
partajare a datelor serviciilor.

in unele cazuri, poate fi necesara
deblocarea dispozitivului, precum
si verificarea autorizarii la sincro-
nizarea contactelor si a apelurilor
recente.

Este posibil ca unele functionalitati
sa nu fie compatibile cu dispozitivul
dvs.

Pentru informatii despre compati-
bilitatea partiala sau deplina a
modelelor de dispozitive sau smart-
phone-uri, consultati site-ul web
national al marcii.

Conexiunea Bluetooth®

Conectarea unui dispozitiv mobil la
sistemul vehiculului prin Bluetooth®
ofera acces la continutul acestuia si

la fluxul ,Media”. Aceasta permite si
activarea functiei Telefon.

Conexiunea poate fi initiata fie din
meniul Bluetooth® al dispozitivului
mobil, fie din sistemul vehiculului, ceea
ce necesita deschiderea meniului ,My

Procedura de asociere de pe un dis-

pozitiv

Din meniul Bluetooth® al
>B dispozitivului mobil, selectati
numele sistemului din lista de
dispozitive detectate.

@ NOTA

Pentru ca functia Bluetooth® a siste-
mului sa fie detectabila, deschideti

Continuati procedura pentru prima
conectare propusa de sistem si pe dis-
pozitiv.

De exemplu: validarea codurilor de
asociere.

Procedura de asociere de pe sistem

Apasati pe aplicatia
{:_C-’:} »Settings” (Setari).

Selectati fila ,,Connectivity”
(Conectivitate) din lista.

Selectati ,,My Devices” (Dis-
D pozitivele mele).

Selectati numele dispozitivu-
>B lui mobil la care doriti sa va
conectati din:

— Lista de dispozitive cunoscute (daca
dispozitivul s-a conectat deja la sistem).
sau

— Lista de dispozitive detectate (daca
dispozitivul nu s-a mai conectat la
sistem sau a fost sters anterior din
sistem).
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@ NOTA

Un dispozitiv mobil conectat deja

la sistem se va putea reconecta
automat la pornirea vehiculului
odata ce este selectat profilul utiliza-
torului.

Reconectarea automata este sus-
pendata atunci cand meniul ,My
Devices” (Dispozitivele mele) este
deschis.

Aceasta are rolul de a-i permite sis-
temului sa-si faca functia Bluetooth®
detectabila in vederea conectarii
unui nou dispozitiv.

Sistemul este deconectat la deschi-
derea usii soferului sau la decupla-
rea contactului.

Reconectarea automata

Sistemul permite reconectarea
automata a dispozitivelor deja
conectate si detectate atunci cand este
selectat un profil de utilizator.
Dispozitivele reconectate in mod
prioritar sunt cele care au fost asociate
cu profilul de utilizator selectat sau,

n lipsa acestora, ultimele dispozitive
conectate.
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Mirror Screen

Aplicatiile de proiectie a telefonului
Apple CarPlay si Android Auto afiseaza
aplicatiile selectate pe smartphone-ul
dvs. pe ecranul Infotainment si permit
utilizarea acestora direct cu comenzile
Infotainment.

Verificati la producatorul dispozitivului
daca aceasta functie este compatibi-
Ia cu smartphone-ul si daca aceasta
aplicatie este disponibila in tara dvs.

Pregatirea smartphone-ului

iPhone®: Asigurati-v& ca telefonul are
activata functia Siri®.

Telefon Android: Descarcati aplicatia
Android Auto pe telefonul dvs., din
Google Play™ Store.

Conectarea smartphone-ului

Conectati telefonul la portul USB =» 66
sau conectati telefonul prin Bluetooth.
Asigurati-va ca proiectia telefonului
este activata in setarile de conectivita-
te.

Lansarea proiectiei telefonului

Atingeti aplicatia Apple CarPlay sau
Android Auto pe ecranul Infotainment.

Ecranul de proiectie a telefonului afisat
depinde de smartphone si de versiunea
de software.

Cu ajutorul sistemului de
detectare vocala a smartphone-
ului

Apasati si mentineti apasat J de pe
volan si rostiti comanda vocala co-
respunzatoare de activare a asistentu-
lui vocal al smartphone-ului, pentru a
utiliza asistentul vocal al smartphone-
ului prin intermediul sistemului de Info-
tainment.

Telefonul

Efectuarea unui apel

Pentru a efectua un apel, alegeti unul
din contactele din lista de contacte,
formati un numar de telefon prin in-
termediul tastaturii sau selectati unui
numar din lista de apeluri recente.

Primirea unui apel

Un apel primit este anuntat de o
sonerie si de un mesaj pe ecranul Info-
tainment.

Pentru a accepta un apel primit sau
pentru a inchide un apel activ, atingeti
butonul corespunzator de pe ecranul



Infotainment sau apasati % de pe

volan.

Pentru a respinge un apel primit,
atingeti butonul corespunzator de pe
ecranul Infotainment sau tineti apasat

% de pe volan.

Setari
Configurarea afisajului ecranului

Apasati pe aplicatia ,,Settings”
(Setari).

Selectati fila ,,Customization” (Perso-
nalizare) din lista.

Puteti configura:

— culorile ecranului asociate cu ilumina-
tul de ambianta. Consultati sectiunea
,2Usurinta in utilizare si confort”.

— ambiante sonora.

— animatiile vizuale de intdmpinare si de
ramas-bun.

— animatiile de tranzitie intre ecrane.

Gestionarea conectivitatii sistemului

&

Apasati pe aplicatia
»Settings” (Setari).
Selectati fila ,,Connectivity”
(Conectivitate) din lista.

Puteti gestiona:

Conexiunea Bluetooth®.
Conexiunile pentru smartphone
Mirror Screen® (Apple®CarPlay®/
Android Auto).

Conexiunea Wi-Fi.
Modul Intimitate.

Configurarea sistemului

{3

Apasati pe aplicatia
»Settings” (Setari).
Selectati fila ,,System”
(Sistem) din lista.

Puteti configura:

- limba utilizata.

- data si ora.

- unitatea de masura a distantei si
consumului (kWh/100 mile - mile,
mi/kWh - mile, km/kWh - km).

- unitatea de masura pentru tempera-
tura (Fahrenheit, Celsius).

De asemenea, puteti reseta configura-
rea sistemului.

SISTEMUL INFOTAINMENT

Selectarea limbii

@

Selectati ,Language”
(Limba) pentru a schimba
limba.

Apasati limba dorita.

Apasati sageata inapoi pentru
areveni la pagina preceden-
ta.

T @

Setarea datei si orei
Selectati ,,Date and Time”

(Data si ora) pentru a modifica
data si ora.

Apasati ora/data dorita.

® of

»Automatic Date and Time”
@— (Data si ora automate) se
activeaza implicit, pentru ca
setarea sa fie efectuata
automat Tn functie de geolo-
calizarea dvs.

Pentru a regla manual, dezactivati
»Automatic Date and Time” ,Data si
ora automate”.
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SISTEMUL INFOTAINMENT

Apasati campul ,,Select Time Zone”
(Selectare fus orar), apoi introduceti
fusul orar.

Apasati sageata inapoi pentru
a reveni la pagina preceden-
ta.

Apasati linia ,,Set Time” ,Setare ora”,
apoi setati ora.

Apasati acest buton pentru a
OK | confirma.
Apasati linia ,,Set Date” (Setare data),

apoi setati data.

Apasati acest buton pentru a
OK | confirma.

Selectati cdmpul Time Format

@ (Format ora) (12 ore / 24 ore).

Selectati campul Date Format
(Format data) (LL-ZZ-AA /
AAAA-LL-ZZ | ZZILLIAAAA).

la cea de vara (in functie de tara de
comercializare).

@ NOTA

Sistemul nu gestioneaza in mod
automat trecerea de la ora de iarna
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Pornirea si oprirea
motorului

Pornirea motorului

Butonul de alimentare

Cheia electronica trebuie sa se afle in
interiorul autovehiculului.

Pornirea motorului

Actionati pedala de frana si apasati
Start/Stop.

BEV

1. Apasati pedala de frana.

2. Apasati butonul Start/Stop timp de
aproximativ doua secunde.

3. Tineti pedala de frana apasata
pana cand se afiseaza READY

(PREGATIT) in blocul de instrumen-

te si este emis un semnal acustic.

Aprinderea in modul alimentare fara
pornirea motorului

Apasati Start/Stop, fara actionarea
pedalei de frana. Lampile de control se
aprind si cele mai multe functii electrice
pot fi utilizate.

Cu motorul si contactul oprite

Apasati scurt Start/Stop in fiecare
mod sau cand motorul functioneaza

si autovehiculul stationeaza. Unele
functii raman active pana cand portiera
soferului este deschisa.

Sistemul de blocare volan

in functie de versiune, sistemul de
blocare a volanului se activeaza
automat cand:

- autovehiculul stationeaza.
- contactul a fost decuplat.

PORNIREA $I UTILIZAREA

PORNIREA SI UTILIZAREA

Pentru eliberarea sistemului de blocare
volan, deschideti si inchideti portiera
soferului si cuplati contactul la modul
alimentare electrica sau porniti direct
motorul.

Daca bateria autovehiculului este
descarcata, autovehiculul nu va
fi tractat sau pornit prin tractare,
deoarece volanul nu poate fi
deblocat.

Tn cazul unei defectiuni a bateriei
principale, blocarea volanului
ramane cuplata. Nu incercati sa
porniti vehiculul impingandu-I si nu il
remorcati.

Functionarea in caz de defectiu-
ne

Daca fie cheia electronica nu functio-
neaza sau bateria cheii electronice este
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slaba, se poate afisa un mesaj in blocul
de instrumente.

: -
Tineti cheia electronica la marcajul
de pe capacul coloanei de directie,
conform ilustratiei.

La autovehiculele cu transmisie
manuala, selectati pozitia neutra,
actionati pedala de ambreiaj, pedala de
frana si apasati Start/Stop.

La autovehiculele cu transmisie
automata, treceti selectorul de viteze in
pozitia P, actionati pedala de frana si
apasati Start/Stop.

Aceasta dotare optionala trebuie sa fie
folosita doar in caz de urgenta. Inlocuiti
bateria cheii electronice cat mai curand
posibil.

Pentru descuierea sau incuierea por-
tierelor, vezi defectarea telecomenzii
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radio sau a sistemului cu cheie electro-
nica.

Oprirea de urgenta in timpul
mersului

Daca motorul trebuie oprit in timpul
condusului Tn situatii de urgenta,
apasati Start/Stop timp de cinci
secunde.

Oprirea motorului in timpul condu-
cerii poate cauza pierderea supor-
tului de putere pentru sistemele
de franare si directie. Sistemele de
asistenta si sistemele airbag sunt
dezactivate.

lluminatul si luminile de frana se vor
stinge. Prin urmare, opriti motorul
si aprinderea in timpul conducerii
numai atunci cand este necesar in
caz de urgenta.

Pornirea autovehiculului la tem-
peraturi joase

Pornirea motorului fara incalzitoare su-
plimentare este posibila pana la -30 °C
pentru motoare pe benzina.

Sunt necesare: un ulei de motor de

o vascozitate corecta, combustibilul

corect, efectuarea lucrarilor de service
si 0 baterie a autovehiculului suficient
de incarcata.

La temperaturi mai scazute de -30 °C
transmisia automata are nevoie de o
faza de incalzire de aprox. cinci minute.
Maneta selectorului de viteze trebuie sa
fie in pozitia P.

incalzirea motorului turbo

La pornire, cuplul motor disponibil
poate fi limitat pentru un interval scurt
de timp, in special atunci cand tempe-
ratura motorului este scazuta. Limitarea
permite sistemului de lubrifiere sa ofere
protectie completa motorului.

Sfaturi pentru conducere

Pastrarea controlului asupra au-
tovehiculului

Niciodata nu abordati pantele cu
motorul oprit

Multe sisteme nu sunt functionale in
aceasta situatie (de exemplu servo-
frana, servodirectia). Conducerea in
aceasta maniera reprezinta un pericol
pentru dumneavoastra si pentru ceilalti.
Toate sistemele functioneaza in timpul
unei opriri automate.

Sistemul de oprire-pornire|:> 128.



Pedalele

Pentru a asigura cursa nestingherita
a pedalei, nu puneti covorase in zona
pedalelor.

Folositi numai covorase care se
potrivesc corect si fin fixate prin
elemente de prindere pe partea
soferului.

Directia

Daca servodirectia asistata se opreste
din cauza opririi motorului sau a

unei defectiuni de sistem, autovehicu-
lul poate fi directionat dar ar putea fi
necesar un efort sporit.

Rodajul autovehiculului
nou

Nu frénati excesiv daca nu este
necesar in cursul primelor deplasari.
La prima deplasare cu autovehiculul,
este posibila aparitia fumului provenit
de la ceara si uleiul de motor care se
evapora din sistemul de evacuare.
Parcati autovehiculul in aer liber pentru
o perioada scurta dupa efectuarea
primei deplasari si evitati inhalarea
fumului degajat.

In timpul rodajului, consumul de com-
bustibil si de ulei de motor poate sa fie
mai ridicat.

Tn plus, procesul de curatare a filtrului
de evacuare poate avea loc mai des.
Filtru de evacuare = 139.

Aprinderea in modul alimentare fara
pornirea motorului

Apasati Start/Stop fara actionarea
pedalei de frana. Lampile de control se
aprind si cele mai multe functii electrice
pot fi utilizate.

Cu motorul si contactul oprite

Apasati scurt Start/Stop in fiecare
mod sau cand motorul functioneaza

si autovehiculul stationeaza. Unele
functii raman active pana cand portiera
soferului este deschisa.

Parasirea autovehiculului

PORNIREA $I UTILIZAREA

Parcare

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Lasati vehiculul numai cu sistemul
de propulsie oprit, frana de parcare
aplicata si, in functie de transmisie,
treapta intai cuplata sau P selectata.

Nu parcati autovehiculul pe o
suprafata usor inflamabila. Tempe-
ratura ridicata a sistemului de
esapament poate aprinde aceasta
suprafata.

- Aplicati frana de parcare.

- Daca vehiculul se afla pe o
suprafata plana sau in panta,
cuplati prima treapta de viteza sau
apasati P. Pe o panta in sus, in-
toarceti rotile din fata departe de
bordura.

- Daca vehiculul se afla pe o panta,
cuplati marsarierul sau apasati
P. intoarceti rotile din fata spre
bordura.

- Inchideti geamurile.

- Opriti motorul.

- Opriti contactul vehiculului de la
butonul de alimentare. In functie
de versiune, rotiti volanul pana
cand simtiti ca se blocheaza.
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Sistemul de blocare volan

in functie de versiune, sistemul de
blocare a volanului se activeaza
automat cand:

- autovehiculul stationeaza.
- contactul a fost decuplat.

Pentru eliberarea sistemului de blocare
volan, deschideti si inchideti portiera
soferului si cuplati contactul la modul
alimentare electrica sau porniti direct
motorul.

A AVERTISMENT

Daca bateria autovehiculului este
descarcata, autovehiculul nu va
fi tractat sau pornit prin tractare,
deoarece volanul nu poate fi
deblocat.

Functia automata Stop &
Start

Sistemul de oprire-pornire ajuta la
economisirea combustibilului si la
reducerea emisiilor de gaze de
esapament. Atunci cand conditiile
permit acest lucru, sistemul opreste
motorul imediat ce autovehiculul ajunge
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la o viteza scazuta sau este stationar,

de ex. la semafor sau intr-un ambuteiaj.

N AT Er
.

Activarea

In mod implicit, sistemul se activeaza la
punerea contactului.

Sistemul poate fi activat manual in
afisajul pentru informatii.

Apasati = si activati sistemul din
Afisajul pentru informatii.

Afisajul pentru informatii 5> 95.
Activarea sistemului este confirmata
printr-un mesaj.

Dezactivarea

Apasati &= si dezactivati sistemul din
Afisajul pentru informatii.

Dezactivarea este confirmata prin ilumi-
narea g@ pe blocul instrumentelor de
bord si afisarea unui mesaj.

Oprire automata

Autovehiculele cu transmisie
automata

Daca autovehiculul este stationar cu
pedala de frana apasata, oprirea
automata se activeaza automat.
Motorul va fi oprit in timp ce contactul
ramane cuplat.

Sistemul de oprire-pornire se va
dezactiva pe pante de 12% sau mai
mult.

Indicatie

O oprire automata este indicata de
lampa de control (&)

Tn timpul unei opriri automate, per-
formanta incalzirii si a franei vor fi
mentinute.

Conditiile pentru oprirea automata

Sistemul de oprire-pornire verifica daca
fiecare din conditiile de mai jos este in-
deplinita.

- Sistemul de oprire-pornire nu este
dezactivat manual.



- Portiera soferului este inchisa sau
centura de siguranta a soferului este
fixata.

- Bateria autovehiculului este suficient

de incarcata si in stare buna.
- Motorul este incalzit.

- Temperatura lichidului de racire a
motorului nu este prea ridicata.

- Temperatura sistemul de evacuare a

motorului nu este prea ridicata, de

exemplu dupa conducerea cu sarcini

mari.

- Temperatura ambianta nu este nici
prea scazutd, nici prea ridicata.

- Sistemul de control al climatizarii
permite Oprirea automata.

- Vacuumul de frana este suficient.

- Functia de autocuratare a filtrului de
evacuare nu este activa.

- Autovehiculul a fost condus cel putin

la o viteza pentru mersul pe jos de la

ultima oprire automata.

Oprirea automata va fi inhibata daca nu

sunt indeplinite aceste conditii. In plus,
oprirea automata poate fi inhibata:

- prin anumite setari ale sistemului de
climatizare =90

- imediat dupa conducerea cu viteze
mai mari

- 1n cazul rodajului autovehiculului nou

- prin dezaburirea activa

- n cazul urcarii sau coborarii unei
pante

- daca vehiculul nu a depasit 10 km/h
de la ultima pornire a motorului

Tn aceste cazuri, pictograma de pe
blocul de instrumente clipeste cateva
secunde si apoi se stinge.

@ NOTA

Oprirea automata poate fi inhibata
timp de cateva ore dupa inlocuirea
sau reconectarea bateriei.

Functia de protectie impotriva des-
carcarii bateriei autovehiculului

Pentru a asigura reporniri eficiente ale
motorului, au fost implementate mai
multe functii de protectie impotriva des-
carcarii bateriei autovehiculului ca parte
a sistemului de oprire-pornire.

Masurile de economisire a energiei

Tn timpul unei opriri automate, mai
multe functii electrice, precum incal-
zitorul electric suplimentar sau incal-
zirea lunetei, sunt dezactivate sau
comutate Tntr-un mod de economisire a

PORNIREA $I UTILIZAREA

energiei. Turatia ventilatorului sistemu-
lui de climatizare este redusa pentru a
economisi energie.

Repornirea motorului de catre
sofer

Dupa ce motorul a fost repornit, o
oprire automata nu este disponibila
pana cand vehiculul nu atinge o viteza
de 8 km/h.

Motorul este repornit in urmatoarele
cazuri:

- pedala de frana eliberata in timp ce
maneta selectorului este in pozitia D
sau M

- pedala de frana eliberata sau maneta
selectorului in pozitia N cand maneta
selectorului este deplasata in pozitia
D sau M

- maneta selectorului de viteze
deplasata in pozitia R

Repornirea motorului de catre
sistemul de oprire-pornire

In cazul in care una din conditiile
de mai jos se produc in timpul unei
opriri automate, motorul va fi repornit
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automat de catre sistemul de oprire-
pornire:

- sistemul de oprire-pornire este de-
zactivat manual

- centura de siguranta a soferului nu
este fixata si portiera soferului este
deschisa

- temperatura motorului este prea
scazuta

- nivelul de incarcare a bateriei autove-
hiculului este mai mic decat un nivel
definit

- vacuumul de frana nu este suficient

- autovehiculul este condus sau se de-
plaseaza cel putin la o viteza pentru
mersul pe jos

- sistemul de climatizare solicita o
pornire a motorului

- sistemul de aer conditionat este
pornit manual

Daca un accesoriu electric, de ex., un
CD player portabil, este conectat la
priza de curent, o scurta cadere de
tensiune poate fi observata in timpul re-
pornirii.
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Franele

Frana de parcare

Tnainte de a iesi din autovehicul,
verificati starea franei de parcare.
Lampa de control (@)) se aprinde
constant atunci cand frana de
parcare electrica este aplicata.

Se aplica numai atunci cand autove-
hiculul este stationar

Trageti comutatorul (®) Daca lampa
de control @ se aprinde, frana de
parcare electrica este aplicata.
Lampa de control (B) = 79.

Frana de parcare electrica poate

fi activata intotdeauna, chiar cand
contactul este decuplat.

Nu operati sistemul franei de mana
electrice prea des cu motorul oprit,
deoarece se va descarca bateria auto-
vehiculului.

Eliberarea

Cuplati contactul. Mentineti pedala de
frana apasata si apoi apasati butonul
(®). Daca lampa de control (B)) se
stinge, frana de parcare electrica este
eliberata.

Functia de asistenta la demarare

Autovehicule cu transmisie manuala:
Apasarea pedalei de ambreiaj si apoi
eliberarea usoara a pedalei de ambreiaj
si apasarea usoara a pedalei de ac-
celeratie dezactiveaza automat frana
de parcare electrica. Este posibila
doar daca este activata functionarea
automata a franei electrice de parcare.
Acest lucru nu este posibil daca se
trage concomitent butonul ().
Autovehiculele cu transmisie automata:
Cuplati R, D sau M si apoi apasati
pedala de acceleratie pentru a
dezactiva automat frana de mana
electrica. Este posibila doar daca este



activata functionarea automata a franei
electrice de parcare. Acest lucru nu
este posibil daca se trage concomitent

butonul (B).

Franarea atunci cand autovehiculul
este in miscare

Cand autovehiculul este Tn miscare si
butonul (B)) este mentinut tras, sistemul
franei de parcare electrica va incetini
autovehiculul. Imediat ce comutatorul
(@) este eliberat, franarea va fi oprita.
Sistemul antiblocare franare si sistemul
de control electronic al stabilitatii sta-
bilizeaza vehiculul in timp ce este
mentinut tras comutatorul (#). Daca
apare o eroare a franei de parcare
electrice, se afiseaza un mesaj de aver-
tizare pe tabloul de bord. Daca sistemul
antiblocare frane si sistemul de control
electronic al stabilitatii se defecteaza,

indi i -
unul sau ambele indicatoare (&) si 53

se aprind pe blocul de instrumente. In
acest caz, stabilitatea Tn timpul decele-
rarii autovehiculului poate fi mentinuta
numai prin trageri scurte, repetate ale
comutatorului, pana la imobilizarea ve-
hiculului.

Functionare automata

Functionarea automata include
cuplarea automata si decuplarea
automata a franei de parcare electrice.
Frana de parcare electrica poate fi
cuplata si decuplata si manual, de la
comutatorul ().

Cuplarea automata:

- Fréna de parcare electrica se
cupleaza automat cand autovehicu-
lul este stationar si contactul este
decuplat.

- (P) se aprinde pe blocul de instru-
mente, iar un mesaj este afisat pe
ecran pentru a confirma cuplarea.

Decuplarea automata:

© NOTA

Eliberarea automata a franei de
parcare electrice este inhibata atata
timp cat usa soferului este deschisa.

- Fréna de parcare se elibereaza
automat dupa inceperea deplasarii.

- Se stinge ((P) de pe tabloul de bord
si apare un mesaj pe ecran, pentru a
confirma eliberarea.

PORNIREA $I UTILIZAREA

Dezactivarea functionarii automate

in anumite situatii, de ex., in conditii
meteo cu temperaturi foarte scazute
sau atunci cand tractati, poate fi
necesara dezactivarea functionarii
automate a franei de parcare electrice.

1. Porniti motorul.

2. Daca frana de parcare este
eliberata, trageti butonul () pentru
a aplica frana de parcare.

3. Ridicati piciorul de pe pedala de
frana.

4. Apasati comutatorul @ cel putin
zece secunde si cel mult 15
secunde.

5. Eliberati comutatorul (7).

6. Apasati pedala de frana si
mentineti-o apasata.

7. Trageti comutatorul () pentru doua
secunde.

Dezactivarea functionarii automate este
AUTO

confirmata de iluminarea () pe cluster.
OFF

Acum, frana de parcare electrica poate

fi cuplata si decuplata numai manual.
Pentru a reactiva functionarea
automata, repetati pasii descrisi mai
sus.
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Functionarea automata poate fi de
asemenea dezactivata temporar, de
ex., pana la urmatorul ciclu de
aprindere:

1. Cu autovehiculul stationar si motorul
in functiune, apasati pedala de
frana si aduceti selectorul de viteze
in pozitia neutra.

2. In timpul ap&sarii pedalei de frana,
decuplati contactul.

3. Ridicati piciorul de pe pedala de
frana si cuplati contactul.

4. Apasati si mentineti apasata pedala
de fréna si apasati frana de mana
electrica pentru a o elibera.

5. Ridicati piciorul de pe pedala de
frana si decuplati contactul.

Pentru a reveni la functionarea
normald, apasati pedala de frana si
porniti motorul.

Transmisia automata =) 134.

Defectiuni

Modul de defectare a franei electrice
de parcare este indicat de o lampa de
control (®)! si de un mesaj afisat pe
tabloul de bord.

Mesajele autovehiculului =) 89.
Lampa de control () clipeste: frana
de parcare electrica nu este complet
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aplicata sau eliberata. Daca lampa
clipeste permanent, eliberati frana de
parcare asistata electronic si reincercati
sa o aplicati.

Sistemul de asistenta la
franare

Daca pedala de frana este apasata
rapid si in forta, se aplica automat forta
maxima de franare.

Functionarea sistemului de asistenta la
franare poate actiona aparent ca un
impuls in pedala de frana si o rezistenta
mai puternica cand se apasa pedala de
frana.

Exercitati o presiune constanta asupra
pedalei de frana atata timp cat

este necesara franarea de urgenta.
Forta maxima de franare este redusa
automat la eliberarea pedalei de frana.

Franarea regenerativa
MHEV

La ridicarea pedalei de acceleratie,
sistemul hibrid va contribui la decelera-
rea vehiculului si va recupera o parte
din energie n baterie.

A AVERTISMENT

Capacitatea bateriei poate fi
depasita dupa perioade prelungite
de recuperare a energiei, iar efectul
de franare poate fi redus. Soferul

nu trebuie sa se bazeze pe sistem
pentru a incetini si trebuie sa fie gata
sa foloseasca pedala de frana in
orice moment.

PHEV
Folosind pedala de frana

Cand este apasata pedala de frana,
sistemul de franare inteligent recupe-
reaza automat o parte din energie si o
utilizeaza pentru a reincarca bateria de
tractiune.

Aceasta recuperare a energiei reduce
de asemenea solicitarea placutelor de
frana, limitand astfel uzura lor.

@ NOTA

Conducatorul poate simti o senzatie
diferita la apasarea pedalei de
frana comparativ cu un vehicul fara
frAnare regenerativa.
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A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Tn unele situatii (de exemplu: baterie
cu nivel ridicat de incarcare, tempe-
raturi extreme, utilizarea prelungita a
franarii regenerative, de exemplu la
coborari lungi), nivelul de franare re-
generativa poate fi limitat temporar,
conducand la o decelerare mai
redusa.

Conducatorul trebuie sa ramana
atent la conditiile de trafic si sa
fie mereu pregatit sa utilizeze
pedala de frana.

Decelerarea rezultata a vehiculului
conduce doar la aprinderea luminilor
de frana peste un anumit nivel.

Utilizarea modului B

Functia de franare simuleaza frana de
motor, incetinind vehiculul fara a apasa
pedala de frana. Vehiculul decelereaza
mai rapid atunci cand soferul elibereaza
pedala de acceleratie.

Energia recuperata la eliberarea
pedalei de acceleratie este utilizata
apoi pentru a reincarca partial bateria
de tractiune, crescand astfel autonomia
de rulare a vehiculului.

Decelerarea rezultata a vehiculului
conduce doar la aprinderea luminilor
de frana peste un anumit nivel.

- Utilizati butonul B de pe selectorul
modului de deplasare pentru a activa/
dezactiva modul.

Cand modul este activ, simbolul D de
pe tabloul de bord este inlocuit cu B.
Starea modului nu se salveaza la decu-
plarea contactului.

BEV

Functia de franare simuleaza frana de
motor, incetinind vehiculul fara a apasa
pedala de frana.

Vehiculul decelereaza mai rapid atunci
cand soferul elibereaza pedala de ac-
celeratie. Energia recuperata la elibera-
rea pedalei de acceleratie este utilizata
apoi pentru a reincarca partial bateria
de tractiune, crescand astfel autonomia
de rulare a vehiculului.

Exista trei niveluri de franare, controla-
te prin utilizarea padelelor din spatele
volanului:

+ Reduce efectul de franare re-
generativa.

Creste efectul de franare re-
generativa.

Pentru fiecare nivel de decelerare, in-
formatiile apar pe tabloul de bord sub
forma uneia sau mai multor sageti ,in
jos” aproape de D.

Nivelul de decelerare este salvat la
decuplarea contactului.

@ NOTA

Daca nu sunt indeplinite conditiile
pentru functionarea sistemului, se
afiseaza un mesaj pe tabloul de
bord.
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frAna comparativ cu un vehicul fara
franare regenerativa.

in unele situatii (de exemplu: baterie
cu nivel ridicat de Tncarcare, utiliza-
rea prelungita a franarii regenerati-
ve, de exemplu la coborari lungi,
temperaturi extreme), nivelul de
franare regenerativa poate fi limitat
temporar, conducand la o decelera-
re mai redusa.

Conducatorul trebuie sa ramana
atent la conditiile de trafic si sa
fie mereu pregatit sa utilizeze
pedala de frana.

Cu pedala de frana

Cand este apasata pedala de frana,
sistemul de franare inteligent recupe-
reaza automat o parte din energie si

o utilizeaza pentru a reincarca bateria
de tractiune. Aceasta recuperare a
energiei reduce de asemenea solicita-
rea placutelor de fréna, limitand astfel
uzura lor.

© NOTA

Conducatorul poate simti o senzatie
diferita la apasarea pedalei de
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Franarea activa in caz de
urgenta

Acest sistem reduce distanta opririi
de urgenta optimizand presiunea de
franare. Se declanseaza in functie de
viteza la care este apasata pedala de
frana. Acest lucru se traduce printr-o
diminuare a rezistentei pedalei si o

marire a eficientei franarii. |:> 162 P: modul parcare
Transmisia R: modul marsarier
far o N: modul neutru
Transmisia automata 5 ol astomat
: ul au
(MHEV)
M: modul manual

Transmisia automata permite schim-
barea automata a vitezelor (modul
automat) sau schimbarea manuala a
vitezelor (modul manual).



Transmisia automata
(PHEV)

modul parcare

modul marsarier
modul neutru

modul automat

mo=z20D

modul automat cu franare regene-
rativa crescuta

Selectorul modului de
deplasare (BEV)

modul parcare

P
R: modul marsarier
N modul neutru

D: modul automat

Nu apasati niciodata pedala de accele-
ratie simultan cu pedala de frana.
Atunci cand se cupleaza D sau R, la
eliberarea franei, vehiculul incepe sa se
miste Tncet

Modul parcare P

Pentru a activa P, apasati butonul P
cand vehiculul este stationat. In modul
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P, rotile din fata ale vehiculului sunt
blocate.

Pentru a decupla P, apasati pedala de
frana si selectati modul dorit.

P este cuplat automat cand

- contactul este oprit

- portiera soferului este deschisa in
timp ce viteza autovehiculului este
mai mica de 5 km/h

- N afost selectat pentru o perioada de
timp

Modul marsarier R

Pentru cuplarea sau decuplarea R, au-
tovehiculul trebuie sa fie stationar si
pedala de frana trebuie sa fie apasata.

A ATENTIE

Cuplarea R in timp ce vehiculul
merge Tnainte poate deteriora trans-
misia automata. Selectati R doar
dupa ce autovehiculul a fost oprit.

Modul neutru N

Tn acest mod, sistemul de propulsie nu
transfera cuplu la roti.
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Modul automat D
Modul de conducere normal inainte.
Modul manual M

n acest mod, este posibil& schimba-
rea manuala a treptelor de viteza cu
ajutorul padelelor de la volan.

Modul manual M poate fi selectat
numai daca se cupleaza D.

Treapta de viteza selectata este
indicata in blocul instrumentelor de
bord.

Daca se selecteaza o treapta superioa-
ra de viteze cand viteza de deplasare
este prea redusa, sau o treapta in-
ferioara de viteze la o viteza de
deplasare prea ridicata, schimbarea
treptei de viteze nu are loc. Aceasta
poate cauza un mesaj in blocul instru-
mentelor de bord

In modul manual, nu are loc comutarea
automata la o treapta superioara de
viteze la turatii ridicate ale motorului.

Apasati butonul M pentru a selecta /
deselecta modul manual
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Selecteaza treapta
urmatoare.

+

— Selecteaza treapta anterioara.

Padelele pot fi, de asemenea, utilizate
pentru a intra direct in modul manual.

Indicatia de schimbare a treptei de
viteza

4 sau v impreuna cu un numar al

unei trepte superioare sau inferioare
de viteza, atunci cand se recomanda
selectarea unei trepte superioare sau
inferioare de viteza pentru a economisi
combustibil.

Modul B

Acest mod activeaza franarea regene-
rativa crescuta prin eliberarea pedalei

de acceleratie, fara a fi nevoie sa
apasati pedala de frana.

Pedala de frana va fi folosita numai in
situatii de urgenta.

Tn modul D, ap&sati B pentru activarea
sau dezactivarea modului. B va fi
indicat pe blocul de instrumente.
Franarea regenerativa > 133

Modul B se activeaza automat la
punerea contactului.

Programele electronice de
conducere

Dupa o pornire la rece, programul
pentru temperatura de regim creste
turatia motorului pentru a aduce rapid
catalizatorul la temperatura necesara.
Programele speciale adapteaza
automat punctele de schimbare a
vitezelor la urcarea sau coborarea
pantelor.

Tn conditii de carosabil acoperit cu
zapada sau gheata sau pe alte
suprafete alunecoase, controlul electro-
nic al transmisiei permite soferului sa
selecteze manual treapta intai, a doua
sau a treia pentru pornire.



Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni, ﬁ se aprinde

si se va afisa un mesaj pe tabloul de
bord.

Mesajele autovehiculului 589

Nu depasiti viteza de 100 km/h.
Apelati la un atelier service pentru
asistenta.

intreruperea alimentarii electrice

In cazul unei intreruperi a alimentarii
electrice, nu este posibila selectarea
altui mod atunci cand se cupleaza P.

Remorcarea vehiculului =) 221

Daca bateria autovehiculului s-a
descarcat, apelati la pornirea asistata a
autovehiculului.

Pornirea asistata =y 216

Daca bateria autovehiculului nu este
cauza defectiunii, apelati la un atelier
service pentru asistenta.

Rotire libera

in anumite situatii, de ex. intr-o spala-
torie auto automata etc., este necesar
ca rotile sa se poata misca liber atunci
cand motorul este oprit.

Pentru activarea rotirii libere, vehiculul
trebuie sa ramana stationar, motorul

trebuie pornit si usa soferului trebuie sa

fie nchisa.

1. Apasati pedala de frana si selectati
N.

2. Tn decurs de cinci secunde, apasati
si mentineti apasata pedala de
frana.

3. Decuplati contactul si deplasati
maneta selectorului de viteze
Tnainte sau inapoi.

4. Ridicati piciorul de pe pedala de
frana si cuplati contactul.

5. Apasati si mentineti apasata pedala
de frana si apasati frana de mana
electrica pentru a o elibera.

6. Ridicati piciorul de pe pedala de
frana si decuplati contactul.

Pe blocul de instrumente se afiseaza
un mesaj care indica faptul ca rotile
nu sunt blocate pentru urmatoarele 15
minute.

Pentru a reveni la functionarea
normala, apasati pedala de frana si
porniti motorul.

Hibrid 48 V (MHEV):

Fara rotire libera a rotilor cu motorul
oprit.
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Modurile de conducere

Pentru a selecta modul de

conducere respectiv, utilizati comutato-
rul basculant.

Tipuri de propulsie 6

PHEV: La intrarea Tn zonele cu nivel
scazut de emisii, autovehiculul trece
automat la modul de tractiune electrica,
daca nivelul de incarcare al bateriei de
tractiune este suficient.

Y

Hibrid 48 V

Pot fi selectat urmatoarele moduri de
conducere.

Modul Sport
Acest mod permite realizarea unei
conduceri mai dinamice cu actiune
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asupra servodirectiei, acceleratorului si
schimbarii treptelor de viteza. In functie
de versiune, este posibila afisarea
setarilor dinamice ale autovehiculului
pe panoul de bord si activarea / dezacti-
varea afisajului.

Modul normal

Setarile in acest mod sunt setate
implicit. De fiecare data cand contactul
este cuplat, acest mod este selectat.

Modul Eco

Reduce consumul de combustibil prin
optimizarea functionarii sistemului de
incalzire si de aer conditionat si, in
functie de versiune, pedala de accele-
ratie, transmisia automata si lampa de
control pentru schimbarea treptelor de
viteza.

Tn timpul deplasarii inertiale autovehicu-
lului, motorul este la ralanti, cu frana de
motor redusa.

PHEV

Pot fi selectat urmatoarele moduri de
conducere.
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Modul Sport

Acest mod imbina puterea motorului
cu ardere interna cu cea a motorului
electric. Acest mod inseamna condus
complet electric la viteze sub 30 km/h.

Modul hibrid

Acest mod optimizeaza consumul de
combustibil a autovehiculului prin func-
tionarea simultana sau alternanta a
motorului cu ardere si motorului electric
in functie de conditiile de rulare si stilul
de conducere.

In acest mod, conducerea 100%
electrica este posibila daca nivelul de
incarcare a bateriei de nalta tensiune
este suficienta si cerintele de accelera-
tie sunt modeste.

Modul electric

in acest mod, autovehiculul este
condus numai de motorul electric.
Propulsia electrica este disponibila
pentru viteze sub 135 km/h.

Acest mod este selectat implicit la
pornirea autovehiculului. in cazul in
care conditiile nu permit acest mod,
se afiseaza un mesaj si este selectat
modul hibrid.

BEV

Pot fi selectat urmatoarele moduri de
conducere.

Modul Sport

Setarile in acest mod permit un condus
mai dinamic. Parametrii dinamici ai au-
tovehiculului pot fi afisati in blocul in-
strumentelor de bord.

Acest mod permite puterea maxima
rezultata a motorului electric.

Modul normal

Setarile Tn acest mod sunt setate
implicit. De fiecare data cand contactul
este cuplat, acest mod este selectat.
Pentru a optimiza autonomia, puterea
rezultata a motorului electrica este
redusa.

Modul Eco

Reduce consumul de combustibil prin
optimizarea functionarii sistemului de
incalzire si de aer conditionat si, in
functie de versiune, pedala de accele-
ratie, transmisia automata si lampa de
control pentru schimbarea treptelor de
viteza.



In timpul deplasarii inertiale autovehicu-
lului, motorul este la ralanti, cu frana de
motor redusa.

Pentru a optimiza autonomia, puterea
motorului electric si incalzirea sunt
reduse.

Modul 4WD

Tractiunea integrala este disponibila
pentru viteze sub 135 km/h.

Modul de conducere tractiune integrala
imbunatateste aderenta autovehiculului.
Autovehiculul are tractiune pe puntea
fata si spate.

@ NOTA

In modurile Normal si Eco, este in-
totdeauna posibil sa obtineti cuplu
si putere maxime prin apasarea
completa a pedalei de acceleratie.

Sistemul de evacuare al
motorului

Gazele de esapament ale motorului
contin monoxid de carbon otravitor,

care este incolor si inodor si poate fi
fatal daca este inhalat.

Daca gazele de esapament intra

n interiorul vehiculului, deschideti
geamurile.

Apelati la un atelier service autorizat
pentru remedierea defectiunii.
Evitati sa conduceti cu un portbagaj
deschis, altfel gazele de esapament
ar putea patrunde in vehicul.

Filtru de evacuare
Procesul automat de curatare

Filtrul de evacuare elimina particulele
de funingine din gazele de esapament.
Inceperea saturatiei filtrului de
evacuare este indicata de aprinderea
temporara a €, insotite de un mesaj
pe blocul de informatii.

Imediat ce conditiile de trafic permit, re-
generati filtrul conducand cu o viteza
de cel putin 60 km/h pana la stingerea
Iampii de control.

@ NOTA

La un vehicul nou, primele operatii
de regenerare a filtrului de evacuare
pot fi insotite de un miros de ars,
ceea ce este normal. Dupa o func-
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tionare prelungita a vehiculului la
viteza foarte mica sau la ralanti,

la accelerare pot fi emisi vapori de
apa la evacuare. Acest lucru nu
afecteaza comportamentul vehiculu-
lui sau mediul inconjurator.

Procesul de curatare nu este posibil

Daca £ ramane aprins, insotit de un
semnal sonor si de un mesaj, aceasta
indica faptul ca nivelul aditivului din
filtrul de evacuare este prea scazut.
Rezervorul trebuie completat fara in-
tarziere. Apelati la un atelier service
pentru asistenta.

Catalizatorul

Catalizatorul reduce nivelul noxelor din
gazele de esapament.

@ NOTA

Combustibilii de calitati diferite de
cele precizate pot deteriora con-
vertorul catalitic sau componentele
electronice.

Combustibilul nears va duce la su-
praincalzirea si avarierea catalizato-
rului.

De aceea, evitati utilizarea excesiva
a demarorului, functionarea rezer-
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vorului de combustibil uscat si
pornirea motorului prin impingere
sau remorcare.

Tn cazul unor probleme legate de
aprindere, functionarea neuniforma a
motorului, reducerea evidenta a per-
formantelor motorului sau al altor
probleme neobisnuite, apelati imediat
la un atelier service pentru remedierea
cauzei defectiunii. In caz de urgenta,
conducerea poate fi continuata pentru
scurt timp, cu mentinerea vitezei au-
tovehiculului si a turatiei motorului la
niveluri reduse.

Combustibilul

Combustibilul pentru
motoarele pe benzina

Utilizati exclusiv benzina fara plumb
conforma cu standardul european EN

228 sau E DIN 51626-1 sau echivalent.
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Motorul poate functiona cu combustibil
care contine maximum 10% etanol (de
ex. denumit E10).

Utilizati benzine avand cifra octanica
recomandata. O cifra octanica mai
mica poate reduce puterea motorului si
cuplul si creste usor consumul de com-
bustibil.

@ NOTA

Singurii aditivi pentru benzina au-
torizati pentru utilizare sunt aceia

care se conformeaza standardului
B715001.

A\ ATENTIE

Nu utilizati combustibil sau aditivi
pentru combustibil care contin
compusi metalici, cum ar fi aditivii pe
baza de mangan. Acest lucru poate
cauza deteriorarea motorului.

A ATENTIE

Utilizarea combustibilului cu o
valoare octanica mai mica decat

cea mai mica valoare posibila poate

duce la combustie necontrolata si
deteriorarea motorului.

Cerintele specifice pentru motor in
ceea ce priveste cifra octanica sunt
date Tn prezentarea generala a
motorului. O eticheta specifica pentru
tara respectiva lipita pe clapeta rezer-
vorului de combustibil poate Tnlocui
acea cerinta.

in anumite tari, utilizarea unui anumit
combustibil, de ex. cu o anumita cifra
octanica, poate fi necesara pentru asi-
gurarea functionarii corecte a motorului.

Alimentarea cu combustibil

Inainte de realimentare, opriti
contactul si orice incalzitoare
externe cu camere de ardere.
Respectati instructiunile de utilizare
si de siguranta ale statiei de alimen-
tare.

Combustibilul este inflamabil si
exploziv.



Fumatul interzis. Fara flacari
deschise sau scantei.

Daca simtiti miros de combustibil in
autovehicul, solicitati imediat reme-
dierea cauzei la un atelier.

Vehiculele PHEV au un sistem de ali-
mentare cu combustibil sub presiune.
Pentru a deschide clapeta de combusti-
bil, apasati mai intai butonul ,CLAPETA
DE COMBUSTIBIL” situat in partea
stdnga a volanului. Aceasta eliberea-
za presiunea, astfel incat sa puteti
fmpinge apoi clapeta pentru a o
deschide.

O eticheta cu simbolurile, aflata pe
clapeta rezervorului de combustibil,
indica tipurile de combustibil permise.
n Europa, duzele pompelor de la
statiile de carburanti sunt marcate cu
aceste simboluri. Alimentati numai cu
tipul de combustibil permis

A ATENTIE

In caz de alimentare gresit&, nu
puneti contactul.

.Clapeta rezervorului de combustibil se
afla in partea dreapta spate a vehiculu-
lui.

Clapeta rezervorului de combustibil
poate fi deschisa numai cand autovehi-
culul este deblocat. Deblocati clapeta
rezervorului de combustibil apasand-o.
Pentru a deschide cu usurinta clapeta,
apasati in locul marcat de cele doua
dungi din zona centrala din spate.
Pentru a deschide, rasuciti incet
busonul in sens antiorar.
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Asezati duza in pozitie verticala la stutul
de umplere si apasati-o usor pentru a o
introduce.

Pentru alimentarea cu combustibil,
activati duza pompei.

Dupa intreruperea automata a alimen-
tarii cu combustibil, rezervorul poate fi
completat prin actionarea duzei pompei
de cel mult doua ori.

A ATENTIE

Stergeti imediat orice combustibil
care se revarsa.

Pentru a inchide, rotiti busonul rezervo-
rului de combustibil in sens orar.
Inchideti clapeta si lasati-o sa se
cupleze.
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Busonul rezervorului de combustibil

Utilizati exclusiv busoane originale
pentru rezervorul de combustibil.

Generalitati

Pentru valorile specifice autovehiculului
dumneavoastra, consultati Certificatul
de conformitate care insoteste autove-
hiculul sau alte documente de inregis-
trare nationale.

Stabilirea consumului de combustibil
este reglementata prin Directiva R (CE)
nr.715/2007 si nr.2017/1151 (in cea mai
recenta versiune).

Specificatiile privind emisiile de CO,
sunt de asemenea o componenta a
acestei directive.

Cifrele date nu pot fi luate drept
garantie pentru consumul de combusti-
bil al unui anumit autovehicul.

Tn plus, consumul de combustibil

este dependent de stilul personal de
conducere, precum si de conditiile de
trafic si de drum.

Toate valorile se bazeaza pe modelul
de baza UE cu echipare standard.
Calculul consumului de combustibil ia
in considerare masa proprie a autove-
hiculului, evaluata in concordanta cu
aceste reglementari. Dotarile optionale
pot determina o usoara crestere a con-
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sumului de combustibil si a emisiilor de
CO, si o reducere a vitezei maxime.

Consumul de combustibil
si emisiile de CO2

Toate valorile sunt valori combinate in
conformitate cu conditia WLTP.

48V hibrid: Consumul de combustibil
este cuprins intre 5,5 si 5,6 1/100 km, iar
emisiile de CO; intre 123 si 127 g/km
PHEV: Consumul de combustibil este
cuprins intre 0,8 si 0,9 1/100 km, iar
emisiile de CO, intre 19 si 21 g/km
Tipuri de propulsie 5

Informatii generale

Pentru valorile specifice autovehiculului
dumneavoastra, consultati Certificatul
de conformitate care insoteste autove-
hiculul sau alte documente de inregis-
trare nationale.

Stabilirea consumului de combustibil
este reglementata prin Directiva R (CE)
nr.715/2007 si nr.2017/1151 (in cea mai
recenta versiune).

Specificatiile privind emisiile de CO,
sunt de asemenea o componenta a
acestei directive.

Cifrele date nu pot fi luate drept
garantie pentru consumul de combusti-
bil al unui anumit autovehicul.

in plus, consumul de combustibil

este dependent de stilul personal de
conducere, precum si de conditiile de
trafic si de drum.

Toate valorile se bazeaza pe modelul
de baza UE cu echipare standard.
Calculul consumului de combustibil ia
in considerare masa proprie a autove-
hiculului, evaluata in concordanta cu
aceste reglementari. Dotarile optionale
pot determina o usoara crestere a con-
sumului de combustibil si a emisiilor de
COs, si o reducere a vitezei maxime.

incarcare

Informatii generale

A AVERTISMENT

Persoanele care au un stimula-

tor cardiac sau dispozitive similare
trebuie s& consulte un medic pentru
eventuale masuri de precautie.
Daca aveti indoieli, in timpul in-
carcarii nu ramaneti in interiorul

sau langa vehicul, langa cablul de
incarcare sau unitatea de incarcare.




Incarcarea bateriei cu tensiune inaltd
a autovehiculului depinde de mai multi
factori:

bateria cu tensiune Tnalta a autovehi-
culului

- Tncarcatorul intern la bord (OBC)
- cablu de incarcare
- dispozitiv de incarcare extern

Cablul de incarcare conecteaza bateria
autovehiculului cu un dispozitiv de
incarcare extern care furnizeaza
energie electrica. Aceasta se poate
face cu o priza electrica de uz casnic,
o priza Green'Up, un panou de perete
sau o statie publica de incarcare.

Bateria cu tensiune Tnalta poate fi
fncarcata exclusiv cu curent continuu
(CC).

La incarcarea de la o priza electrica de
uz casnic, un panou de perete sau o
statie de incarcare cu curent alternativ
(c.a.), c.a. trebuie transformat in c.c.
Acest lucru este realizat de incarcatorul
de bord al autovehiculului.

PHEV: Incércatorul de bord
(monofazic) este disponibil cu 3,7 kW
sau 7,4 kW.

BEV: Incarcatorul de bord (trifazic) este
disponibil in varianta de 11 kW sau
22kW.

Tipuri de propulsie =) 6.

Viteza de incarcare a bateriei cu
tensiune inalta a autovehiculului
depinde de elementul cel mai slab al
lantului de Tncarcare. Pentru a obtine
viteza maxima de incarcare, cablul de
incarcare si dispozitivul de incarcare
trebuie reglate unul la celalalt.

@ NOTA

Verificati cablul de incarcare utilizat
sa se potriveasca cu incarcatorul de
bord al vehiculului.

Tipuri de incarcare =) 143.

A AVERTISMENT

in caz de lovire chiar si usoaré a
trapei de incarcare, nu o utilizati.
Nu demontati sau modificati conec-
torul de incarcare - pericol de elec-
trocutare si/sau de incendiu!
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Contactati un dealer sau un atelier
calificat.

Consumul de energie electrica si
autonomia electrica

Consumul de energie electrica
(combinat in conditii WLTP) se inca-
dreaza in domeniul 15,0 pana la 14,0
kWh/ 100 km.

Autonomia complet electrica este pana
la 67 km

(PHEV Gen 1) / 85 km
(PHEV Gen 2) / 454 km (BEV).
(BEV cu autonomie mare) / 700 km

Pentru valorile specifice autovehiculului
dumneavoastra, consultati Certificatul
de conformitate care insoteste autove-
hiculul sau alte documente de inregis-
trare nationale.

Stabilirea consumului de energie
electrica este reglementata prin
Directiva R (CE) nr. 715/2007 si nr.
2017/1151 (respectiv in cea mai noua
versiune).

Tipurile de incarcare

Tn autovehicul exista tipuri diferite
incarcare a bateriei cu tensiune Tnalta
a autovehiculului.
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Orele de incarcare se refera la incar-
carea unei baterii goale, pana cand
aceasta este complet incarcata.

incarcarea de la panourile de perete/
statiile de incarcare AC

Un panou de perete / o statie de
incarcare AC poate sau nu sa asigure
un cablu de incarcare care trebuie
conectat la portul de incarcare al auto-
vehiculului.

L

PHEV: Incércarea dureaza aproximativ
trei ore si 25 de minute cu Tncarcatorul
de bord de 3,7 kW si 16 A.

Pentru Tncarcatorul de bord de 7,4 kW
cu 32 A, timpul de incarcare este de
aproximativ o ora si 40 de minute.

BEV: Durata incarcarii este de aproxi-
mativ cinci ore cu ncarcatorul de bord
de 11 kW.
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incarcarea cu c.c. la statiile de
incarcare

Pana la aproximativ 80% din capacita-
tea bateriei poate fi incarcata in apro-
ximativ 30 de minute la o putere de
incarcare de 100kW. 30 de minute la
o putere de incarcare de 150-160 kW,
in functie de tipul de baterie HV din
vehicul.

incircarea la prize Green'Up

Bateria de Tnalta tensiune poate fi
incarcata la o priza Green'Up.

Conectati cablul de incarcare la portul
de incarcare al vehiculului si la priza
Green'Up.

PHEV: Durata incarcarii dureaza apro-
ximativ trei ore si 55 minute.

BEV: Incarcarea dureaza aproximativ
16 ore si 35 minute.

incarcare la prize electrice de uz
cashic

Bateria cu tensiune Tnalta a autovehi-
culului poate fi incarcata la o priza
electrica de uz casnic. Conectati cablul
de Tncarcare la portul de incarcare al
vehiculului si la priza electrica de uz
casnic.

PHEV: Durata incarcarii dureaza apro-
ximativ sapte ore si cinci minute.

BEV: Durata incarcarii este de aproxi-
mativ 30 de ore.

Cablul de incarcare

n functie de tipul de incarcare, se
folosesc diferite cabluri de incarcare.

A AVERTISMENT

Utilizarea necorespunzatoare a ca-
blurilor portabile de incarcare poate
provoca incendiu, socuri electrice
sau arsuri si poate duce la daune




materiale, vatamari grave sau
deces.

- Nu utilizati cabluri prelungitoare,
prize multiple, splittere, adaptoare
de impamantare, dispozitive de
protectie la supratensiune sau dis-
pozitive similare.

- Nu utilizati o priza electrica care
este uzata sau deteriorata sau
una care nu va tine stecherul ferm
in pozitie.

- Nu scufundati cablul de incarcare
n niciun lichid.

- Nu utilizati o priza electrica care
nu este impamantata corespunza-
tor.

- Nu utilizati o priza electrica care
se afla pe un circuit cu alte sarcini
electrice.

vehiculul se incarca si nu permiteti
niciodata copiilor sa se joace cu
cablul de incarcare.

Daca stecherul furnizat nu se potri-
veste cu priza electrica, nu modifi-
cati stecherul. Aranjati ca un elec-
trician calificat sa inspecteze priza
electrica.

Nu introduceti degetele in conecto-
rul vehiculului electric.

A AVERTISMENT

Cititi toate avertismentele si instruc-
tiunile de siguranta Tnainte de a
utiliza acest produs. Nerespecta-
rea avertismentelor si instructiunilor
poate duce la soc electric, incendiu
si / sau vatamare grava.

Nu lasati niciodata copiii nesupra-
vegheati langa vehicul in timp ce

Exista riscul de electrocutare care
poate provoca vatamari corporale
sau deces.

Nu utilizati cablul de incarcare daca
o parte a acestuia este deteriorata.
Nu deschideti si nu indepartati
capacul cablului de incarcare.
Lucrarile de service trebuie
efectuate numai de catre personal
calificat. Conectati cablul de
incarcare la o priza impamantata
corespunzator, cu cabluri care nu
sunt deteriorate.
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Cablu de uz casnic simplu (modul
2) / cablu de uz casnic complex
(modul 2)

1 Fisa autovehiculului
2 Indicatoare de stare

3 Fisa de perete

Cabilurile de uz casnic simple (modul
2) sunt utilizate pentru incarcarea la
prizele electrice de uz casnic. Un cablu
de uz casnic simplu (modul 2) consta
dintr-o fisa a autovehiculului, o cutie de
comanda si o fisa pentru priza electrica
de uz casnic. Cutia de comanda are
un controler de incarcare integrat si
cateva LED-uri care indica starea de
incarcare.

145



PORNIREA $I UTILIZAREA

Cablurile de uz casnic complexe
(modul 2) sunt similare cu cablurile de
uz casnic simple (modul 2). Cu toate
acestea, performanta de incarcare

a cablurilor de uz casnic complexe
(modul 2 de incarcare) este mai buna
decat performanta de incarcare a ca-
blurilor de uz casnic simple (modul 2).
Cablurile de uz casnic complexe
(modul 2) sunt folosite la prizele
Green'Up care trebuie instalate de
catre un electrician certificate, la ampla-
samentul clientului.

Indicatoarele de stare a cablului de
incarcare

Dupa conectarea in cablul de
incarcare, acesta va efectua un auto-
test rapid, iar toate indicatoarele de
stare se aprind un moment. Pentru
functiile indicatoarelor de stare, consul-
tati manualul producatorului cablului de
incarcare.

Informatii importante referitoare la
incarcarea electrica portabila a auto-
vehiculului

- Tncarcarea unui autovehicul electric
poate solicita sistemul electric al unei
cladiri mai mult decat un aparat
obisnuit de uz casnic.
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Tnainte de conectarea la orice prizé
electrica, apelati la un electrician
calificat pentru a inspecta si verifica
sistemul electric (priza electrica,
conductori, jonctiuni, dispozitive de
protectie) pentru regim greu la o
sarcina continua de 10 A.

Prizele electrice pot duce la uzura

prematura prin utilizarea normala sau
deteriorarea in timp, facandu-le sa fie
inadecvate pentru incarcarea autove-

hiculului BEV.

Verificati priza electrica/stecherul in
timpul incarcarii si intrerupeti utiliza-
rea daca priza/stecherul sunt fierbinti,
apoi apelati la un electrician calificat
pentru repararea prizei electrice.

in aer liber, conectati la o priza
electrica rezistenta la intemperii in
timpul utilizarii.

Montati cablul de incarcare pentru a
reduce solicitarea la priza electrica/
stecher.

Cablul de incarcare modul 3

1 Fisa autovehiculului

2 Fisa pentru panoul de perete /
statia de incarcare c.a.

Cablurile de incarcare modul 3 sunt
utilizate pentru incarcarea la panouri
de perete si statii de incarcare c.a. Un
cablu de incarcare modul 3 furnizea-
za fisa autovehiculului si o fisa pentru
panoul de perete/statia de incarcare
c.a. Panourile de perete/statiile de
incarcare c.a. pot furniza un cablu de
incarcare modul 3 integrat. Pentru mai
multe informatii referitoare la cablul de
incarcare mod 3, consultati manualul
producatorului cablului de incarcare.



Cablul de incarcare modul 4

@ NOTA

Utilizati numai cabluri de incarcare
de c.c. mai scurte de 30 de metri.

Cabilurile de incarcare modul 4 sunt
folosite pentru incarcare c.c. Deoarece
cablurile de incarcare modul 4 sunt
integrate Tn statiile de incarcare c.c.,
acestea asigura numai o fisa a autove-
hiculului.

Bateria de inalta tensiune

5 metri de orice structura sau alte
obiecte inflamabile.

Daca vehiculul a fost avariat sau
afectat de inundatii sau incendii,
acesta nu trebuie mutat deloc

si trebuie inspectat de personal

calificat cat mai curand posibil.

A AVERTISMENT

Deteriorarea bateriei de Tnalta
tensiune sau a sistemului de Tnalta
tensiune poate crea un risc de
electrocutare, supraincalzire sau
incendiu.

Daca vehiculul a fost avariat sau
afectat de un accident moderat pana
la sever, acesta trebuie inspectat cat
mai curand posibil de catre personal
calificat.

Pana la efectuarea inspectiei
tehnice, vehiculul trebuie depozitat
n exterior, la o distantad de minim

Pentru a proteja autonomia si durabi-
litatea bateriei de Tnalta tensiune, se
recomanda urmatoarele:

- Pe cét posibil nu incarcati bateria de
Tnalta tensiune mai mult de 80%.

- Nu descarcati complet bateria de
inalta tensiune.

- Nu depozitati autovehiculului pentru
o perioada indelungata de neutiliza-
re (mai mult de douasprezece ore)
atunci cand bateria de tensiune Tnalta
este la un nivel scazut sau ridicat
de incarcare. Este de preferat, in
schimb, un nivel de incarcare intre 20
si 40%.

- Limitati utilizarea Incarcarii rapide.

- Nu expuneti vehiculul la temperatu-
ri sub -30°C si peste 60°C timp de
peste 24 de ore.

- Evitati incarcarea autovehiculului la
temperaturi scazute (exceptand daca

PORNIREA $I UTILIZAREA

vehiculul a rulat mai mult de 20 de
minute) sau mai mari de 30 °C.

- Nu utilizati bateria de inalta tensiune
ca generator de energie.

- Nu utilizati un generator pentru rein-
carcarea bateriei de Tnalta tensiune.

Scurgeri

Deteriorarea bateriei de Tnalta tensiune
poate avea ca rezultat scurgerea de
gaze toxice sau lichide imediat sau
ulterior. Se recomanda urmatoarele:

- Informati imediat serviciile de
incendiu si urgenta in cazul unui
incident, ca autovehiculul este
echipat cu o bateriei de nalta
tensiune.

- Nu atingeti niciodata lichidele care se
scurg din bateria de Tnalta tensiune.

- Nu inhalati gazele emise de bateria
de Tnalta tensiune, care sunt toxice.

- Indepértati-va de vehicul in cazul
unui incident sau accident; gazele
emise sunt inflamabile si ar putea
provoca un incendiu.

- Un nivel prea scazut de lichid de
racire trebuie completat si trebuie
remediata cauza pierderilor de lichid
de racire la un atelier service.
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incarcare

A AVERTISMENT

Persoanele care au un stimula-

tor cardiac sau dispozitive similare
trebuie sa consulte un medic pentru
eventuale masuri de precautie.
Daca aveti indoieli, in timpul in-
carcarii nu ramaneti in interiorul

sau langa vehicul, langa cablul de
incarcare sau unitatea de incarcare.

Pentru a asigura compatibilitatea fisei
si a prizei, este utilizata o eticheta.
Eticheta este amplasata pe partea inte-
rioara a clapetei portului de incarcare
al autovehiculului. Asigurati-va ca
conectati numai un cablu de acelasi tip.

Fisa de tip 2 sau priza utilizate pentru
incarcarea cu curent alternativ
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Fisa FF sau priza utilizata pentru incar-
carea cu curent continuu

A AVERTISMENT

Evitati orice intrare de lichide in
portul de incarcare al vehiculului, in
stecherul cablului de incarcare al ve-
hiculului si Tn priza electrica de uz
casnic.

La incarcarea la statiile publice de
incarcare AC / DC, respectati instruc-
tiunile pentru utilizarea statiei de
incarcare respective. Este posibil ca
statiile publice de incarcare c.a. sa

nu va puna la dispozitie un cablu de
incarcare integrat. In acest caz, este
necesar un cablu de incarcare portabil
mod 3.

tor si protejata de un comutator dife-
rential de 30 mA.

Utilizati numai o priza electrica de
uz casnic protejata de un intrerupa-
tor adaptat la amperajul circuitului
electric.

Solicitati unui electrician calificat sa
verifice instalatia electrica care va

fi utilizata. Instalarea trebuie sa

fie Tn conformitate cu standardele
nationale si compatibila cu vehiculul.
Cand utilizati o priza electrica de uz
casnic dedicata, instalarea trebuie
efectuata de catre un electrician
calificat.

Asigurati-va ca priza electrica,
stecherul si cablul nu trebuie

sa sprijine greutatea cutiei de
comanda.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Cand incarcati la o priza electrica
de uz casnic, utilizati numai o priza
care este impamantata corespunza-

Motorul nu porneste daca cablul de
incarcare este conectat la autovehi-
cul. Pe tabloul de bord este afisata o
avertizare.

in timpul procesului de incércare,
deblocarea autovehiculului intrerupe
incarcarea. Daca nu este efectuata
nici o actiune pe hayon, portiere

sau duza de incarcare, autovehicu-




lul se blocheaza din nou dupa 30
de secunde si incarcarea se reia
automat.

Nu functioneaza in compartimen-
tul motorului. Anumite zone raman
foarte fierbinti, chiar o ora dupa
incarcare si ventilatorul poate porni
n orice moment.

Asigurati-va ca este inchisa clapeta
portului de incarcare.

Nu lasati cablul de incarcare
conectat la priza electrica de uz
casnic.

1. Apasati P si opriti contactul auto-
vehiculului.

. Tmpingeti clapeta portului de

incarcare spre cele doua ,caracte-
ristici/dungi” din centrul din spate
al clapetei.

Daca este necesar, scoateti cablul
de incarcare din portbagaj.

Daca este necesar, conectati fisa

cablului de incarcare in portul co-
respunzator al sursei de alimenta-
re externe.

Daca este necesar, scoateti
capacul de protectie de pe fisa
autovehiculului de la cablul de
incarcare.
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6. Cuplati fisa autovehiculului de la
cablul de incarcare la portul de
incarcare al autovehiculului.

————
Inceperea incarcarii este indicata de

clipirea in culoare verde a indicatoru
de stare de la portul de incarcare si

REA

lui
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de la cutia de comanda a cablului de
incarcare, daca exista.
Starea incarcarii=) 152

e 2

Dupa incarcare, fisa autovehiculului se
va bloca la portul de incarcare si nu
poate fi deconectata cat este activa in-

carcarea. Indicatorul @ se aprinde.

Anularea procesului de incarcare

@ NOTA

La statiile publice de incarcare,
anularea si reluarea ulterioara a pro-
cesului de incarcare poate cauza
costuri suplimentare. Odata ce
procesul de incarcare a inceput,
numai portiera soferului poate fi
deblocata fara a anula procesul de
incarcare. Prin urmare, activati doar
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functia portierei soferului la persona-
lizarea vehiculului.

La statiile de incarcare rapida DC,
anularea este gestionata numai prin
statia de incarcare. In caz de probleme
la intreruperea incarcarii, trebuie sa
contactati furnizorul local de incarcare.

Apasati @ pe telecomanda pentru a

anula procesul de incarcare in orice
moment.

Apasati @ de doua ori pentru anularea

procesului de incarcare in orice
moment daca functia doar portiera
soferului este actualizata din personali-
zarea autovehiculului.

Sistemul de inchidere centralizatac=) 9
Personalizarea autovehiculului = 98

Oprirea incarcarii

Bateria de Tnalta tensiune este complet
incarcata daca indicatorul de stare

pe portul de incarcare se aprinde
permanent in verde.

1. Deblocati autovehiculul inainte de
a scoate fisa autovehiculului de la
portul de incarcare.

Daca autovehiculul este deja
deblocat, incuiati-l si descuiati-l din
nou.

Deblocarea nu este posibila daca
contactul vehiculului este pornit (de
exemplu, soferul asteapta in masina si
asculta sistemul infotainment in timpul
incarcarii).

2. Deconectati fisa cablului de
incarcare al autovehiculului de la
portul de incarcare intr-un interval
de 30 de secunde dupa deblocare.

3. Inchideti clapeta portului de
incarcare apasand cu fermitate in
partea centrala pentru o incuiere
corespunzatoare.



4. Deconectati cablul de incarcare de
la sursa de alimentare externa.

5. Daca este necesar, depuneti
cablul de incarcare in portbagaj.

Autovehiculul nu poate fi condus cat
timp cablul de incarcare este conectat
la acesta.

incarcarea programabila

Implicit, incarcarea incepe imediat ce
cablul de incarcare este conectat la
portul de incarcare al autovehiculu-
lui. Este posibil, de asemenea, sa

se planifice incarcarea cu ajutorul
ecranului Infotainment.

Incarcarea programabil3 este posibila
numai la incarcarea la o priza electrica
de uz casnic / priza Green'Up sau
panou de perete.

Incarcarea programabil3 este, de
asemenea, disponibila prin intermediul
MyOpel App.

© NOTA

La autovehiculele fara sistem de
navigatie integrat, incarcarea pro-
gramabila poate fi folosita numai
prin intermediul MyOpel App.

ingrijirea bateriei (BEV)

Aceasta functie se gaseste in
aplica;ia »ENERGY?”, la sectiunea
,lncarcare”.

Tngrijirea bateriei (numai pentru incar-
carea AC) poate fi activata sau de-

zactivata atingand simbolul {3 . Cand

functia de ingrijire a bateriei este
activata, sistemul va limita automat in-
carcarea la 80%, pornind dupa prima
incarcare AC peste 80%.

Puteti depasi aceasta limita pentru ur-
matoarea sesiune de incarcare, chiar
daca ingrijirea bateriei este inca activa.
De asemenea, puteti dezactiva complet
ingrijirea bateriei. Vehiculul va va
reaminti Tn mod regulat ca acest lucru
poate reduce durata de viata a bateriei
de inalta tensiune (HV).

Limita de incarcare a bateriei 80%

Este posibil sa activati/dezactivati o
limitare a incarcarii bateriei de tractiune
la 80% din capacitatea acesteia.
Incarcarea de 80% este recomandata
pentru utilizarea zilnica. Poate imbuna-
tati performanta si durabilitatea.
Incarcarea completd este recomandata
pentru o calatorie lunga si va dura mai
mult.
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© NOTA

Limita de incarcare de 80%, cand
este activata, se aplica numai
modurilor 2 si 3.

Tncarcarea programata este posibila
doar Tn modurile 2 si 3.

- Dupa configurarea incarcarii pro-
gramate, conectati vehiculul la
echipamentul de incarcare dorit.

1. Apasati ()

2. Atingeti @

3. Selectati incarcare
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4. Atingeti (1)

5. Definiti numarul de ore si minute
dupa care incepe procesul de
incarcare.

6. Atingeti OK.

7. Conectati autovehiculul.

8. ininterval de un minut, apasati (£ ﬁ
pentru a activa incarcarea progra-
mabila.

9. in functie de versiune, blocati au-
tovehiculul.

Indicatorul de stare se aprinde in
albastru, care indica faptul ca incarca-
rea programabila este activa.
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Starea incarcarii

[1i]
A\

Daca autovehiculul este cuplat, iar
contactul este oprit, indicatorul de stare
a Incarcarii arata urmatoarele:

- Se aprinde in culoarea alb:
luminile de intdmpinare atunci cand
este deschisa clapeta portului de
incarcare

- Se aprinde in verde: incarcare
completa

- Clipeste verde: incarcarea bateriei
de Tnalta tensiune este in curs de
desfasurare, incarcarea dispozitivelor
externe este in curs de desfasurare

- Se aprinde in albastru: incarcare pro-
gramabila activa

- Se aprinde in rosu: defectiune

O defectiune poate fi cauzata de
vehicul sau de instalatia electrica de la
locatia clientului.

Indicatoarele de stare a incarcarii supli-
mentare sunt amplasate pe panoul de
comanda al cablului de uz casnic de
baza (modul 2)/cablului de uz casnic
complex (modul 2).

Cablul de incarcare = 143
Incarcarea programabila =) 151

Preconditionarea bateriei

Aceasta caracteristica va permite sa
beneficiati de o baterie incalzita in
conditii de frig, reducand astfel timpul
suplimentar de incarcare in timpul
primei incarcari la viteza de incarcare
DC (modul 4) in conditii de vreme rece,
imbunatatind durabilitatea bateriei si re-
generand performanta.

Preconditionarea bateriei cu
cabina

Urmatoarele conditii permit pornirea
preconditionarii bateriei, incalzind si
bateria nainte de a conduce, in paralel
cu cabina:

- Masina este conectata (modul 2 sau
modul 3).

- Dezactivati functia Limita de
incarcare a bateriei 80%.
Limita de incarcare a bateriei 80%

=> 151



- Preconditionarea cabinei este
activata/programata.
Preconditionarea temperaturii 5> 93

- Beneficiu pentru client: Functia
de preincalzire a bateriei (Pasul
1) permite clientului sa plece
de acasa cu o baterie incalzita,
reducand astfel timpul suplimen-
tar de incarcare in timpul primei
incarcari in modul 4 in conditii de
vreme rece, imbunatatind durabili-
tatea bateriei si regenerand perfor-
manta.

Conditii de functionare
Programare

La bordul vehiculului, porniti simplu
masina si incepeti sa conduceti. Tem-
peratura bateriei este mentinuta n timp
datorita capacitatii sale termice pentru
a permite o temperatura suficient

de buna pentru urmatoarea faza de
incarcare. Caracteristica nu functionea-
za n timpul fazei de conducere.

Preconditionarea automata a
bateriei cu navigare

Conditii de functionare

Incalzirea combinaté a bateriei este
lansata ori de cate ori este lansata o
deplasare si daca exista cel putin un
,STOP” identificat de TT in timpul de-
plasarii.

Aceasta caracteristica va creste tempe-
ratura bateriei pana la 30°C in pregati-
rea incarcarii rapide.

Cand temperatura exterioara este sub
20°C si starea reala de incarcare este
peste 10%, preincalzirea poate avea
loc indiferent de modul de ngrijire

a bateriei sau de setarile limitei de
incarcare (Zilnic/Calatorie).

@ NOTA

Aceasta operatiune necesita timp
pentru a incalzi bateria, de exemplu
40 de minute atunci cand tempera-
tura interioara a bateriei este de
5°C.

Programare

Setati o destinatie in sistemul de
navigatie, indicand o statie DC pe
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traseu prin rutare EV sau navigare
simpla.

Pe baza temperaturii, informatiilor de
navigare si starii de incarcare, precon-
ditionarea este setatd automat. Tn acest
fel bateria se poate incalzi in mod co-
respunzator pentru a fi pregatita pentru
sesiunea de incarcare. in meniul de
setare a incarcarii si la widget-ul con-
figurabil este intotdeauna posibil sa
vedeti (pictograma) Automat sub co-
mutatorul Preconditionare baterie. Uti-
lizatorul poate opri folosind comutato-
rul disponibil in zona pentru widget
(animatie Energy) sau in aplicatia
Energy.

Preconditionarea manuala a
bateriei

Conditii de functionare

Aceasta caracteristica va creste tempe-
ratura bateriei pana la 30°C in pregati-
rea incarcarii rapide.
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@ NOTA

Aceasta operatiune necesita timp
pentru a incalzi bateria, de exemplu
40 de minute atunci cand tempera-
tura interioara a bateriei este de
5°C.

Activarea manuala poate fi cuplata
pentru maximum 2 ore per secventa de
pornire - oprire cu cheia.

Programare

Utilizatorul o poate activa numai daca
nu exista un planificator de calatorie in
curs si in aceleasi conditii:

Stare de incarcare > 10%

Temperatura exterioara < 20°C
Activarea manuala poate fi cuplata
pentru maximum 2 ore per secventa de
pornire - oprire cu cheia.

Dupa 2 ore, functia va fi dezactivata,
dar utilizatorul o poate activa din nou in
timpul aceleiasi secvente de pornire —
oprire cu cheia.

154

Setati preconditionarea manuala a
bateriei pe tabloul de bord.

In cazul activarii, (pictograma) Manual
va aparea sub comutatorul de precon-
ditionare a bateriei.

Pe baza informatiilor despre tempe-
ratura si propulsie, preconditionarea
bateriei incalzeste bateria pregatind
sesiunea de incarcare.

In meniul de setare a incarcarii si la
widget-ul configurabil este intotdeauna
posibil sa vedeti indicatia (pictograma)
Manual sub comutatorul de preconditio-
nare a bateriei.

Aceasta functie poate fi dezactivata
manual.

Preincalzirea bateriei va creste tempe-
ratura bateriei cu aproximativ 30°C
peste temperatura initiala.

Cand cheia este in pozitia OFF, logica
sistemului se reseteaza automat la
Lnactiv’.

A AVERTISMENT

In modul 2 (priz& de uz casnic),
atingerea incarcarii de 100% poate
fi imposibila daca puterea de
incarcare este mai mica de 11 kW.

Vehiculul folosit la
incarcare (BEV)

Vehiculul folosit la incarcare (Vehicle to
Load, V2L) este o functie care permite
utilizarea bateriei de tractiune pentru
alimentarea sau incarcarea dispozitive-
lor externe atata timp cat bateria este
incarcata peste 30%. Daca bateria
atinge 30%, transferul de energie se va
opri automat.

Adaptorul se conecteaza la portul de
incarcare al vehiculului si ofera o priza
standard de 230V / 16A pentru conec-
tarea dispozitivului extern.

A AVERTISMENT

Utilizarea necorespunzatoare a
adaptorului poate provoca socuri
electrice sau poate declansa un
incendiu.

A AVERTISMENT

Dispozitivul este rezistent la apa
precipitatiilor, dar nu este recoman-
dabil sa il conectati pe vreme nefa-
vorabila, deoarece poate deteriora




dispozitivul extern. Adaptorul V2L nu
rezista la scufundare.

@ NOTA

Utilizarea dispozitivului va goli
bateria, verificati daca vehiculul este
incarcat suficient pentru a ajunge la
un punct de incarcare.

@ NOTA

Acordati atentie vehiculului si dispo-
zitivului extern atunci cand utilizati
V2L, astfel incat numai persoanele
destinate sa utilizeze sistemul.

@ NOTA

Pentru mai multe informatii, consul-
tati manualul furnizat impreuna cu
dispozitivul V2L.

Activarea

Cu autovehiculul deblocat si contactul
pornit:

- Conectati adaptorul la priza.
- Apasati butonul adaptorului.

- Cand LED-ul de pe adaptor este
aprins verde constant, conectati dis-
pozitivul extern la adaptor

Cand este conectat, afisajul infotain-
ment va deschide o pagina dedicata
Transferului de energie, iar urmatoarele
LED-uri se vor aprinde:

o) [3

A/

\ \

Verde intermitent

Constant
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Dezactivarea

- Apasati butonul de pe adaptor
pentru a opri alimentarea dispozitivu-
lui extern

- Deconectati dispozitivul extern

- Deconectati adaptorul si inchideti
portul de incarcare.

incarcarea vehiculului
Bare de acoperis

A AVERTISMENT

Din motive de siguranta si pentru

a nu deteriora acoperisul, este
imperativa utilizarea de bare de
acoperis transversale omologate
pentru vehicul.

Respectati indicatiile de montare si
conditiile de utilizare din instructiuni-
le furnizate impreuna cu barele de
acoperis.

A AVERTISMENT

Sarcina maxima repartizata pe
barele transversale de acoperis,

pentru o Tnaltime de incarcare de
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maximum 40 cm (cu exceptia supor-
tului de bicicleta): 80 kg.

Deoarece aceasta valoare se poate
modifica, va rugam sa verifica-

ti sarcina maxima mentionata in
ghidul furnizat cu barele de acoperis.
Daca inaltimea depaseste 40 cm,
adaptati viteza vehiculului in functie
de profilul drumului, pentru a nu
deteriora barele de acoperis si
punctele de fixare de pe vehicul.
Consultati legislatia nationala privind
transportul obiectelor cu o lungime
mai mare decat cea a vehiculului.

Montare directa pe pavilion
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Barele transversale trebuie fixate
doar la cele patru puncte de fixare
amplasate pe cadrul pavilionului.
Aceste puncte sunt mascate de usile
vehiculului atunci cand acestea sunt
inchise.

Elementele de fixare a barelor de
acoperis au un stift ce trebuie introdus
in deschiderea fiecarui punct de fixare.
Demontati barele de acoperis imediat
ce nu mai sunt necesare.

Functiile dezactivate sunt reactivate
automat imediat ce conditiile permit
acest lucru.

Tractarea unei remorci
Dispozitivul de remorcare
Informatii generale

A ATENTIE

A AVERTISMENT

Asezati Tncarcatura cea mai grea
cat mai aproape de acoperis. Fixati
bine incarcatura. Verificati regulat
siguranta si buna fixare a setului de
bare de acoperis, cel putin inaintea
fiecarei calatorii.

Modul de reducere a incar-
carii

Acest sistem gestioneaza utilizarea
anumitor functii, pe baza nivelului de
Encércare a bateriei.

In timpul mersului se pot dezactiva

temporar anumite functii, cum ar fi aerul
conditionat si incalzirea lunetei.

Pentru autovehiculele noi, tractati o
remorca numai dupa ce ati condus
cel putin 1.000 km.

Utilizati numai echipamente de tractare
omologate pentru vehiculul dvs.

Va recomandam sa incredintati unui
atelier service montarea echipamentu-
lui de tractare. Ar putea fi necesare mo-
dificari ale sistemului de racire, scuturi-
lor termice sau ale altor echipamente.
Fixarea echipamentului de remorcare
poate acoperi orificiul inelului de
remorcare.

Tn acest caz, utilizati cuplajul sferic
pentru tractare. Pastrati intotdeauna in
vehicul cuplajul sferic de tractare pentru
a il avea la indemana in caz de necesi-
tate.



incarcatura remorcii

A ATENTIE

BEV:

Utilizarea carligului de tractare
permite numai atasarea unor
suporturi pentru biciclete compatibi-
le.

Nu utilizati céarligul de tractare pentru
tractarea unei remorci.

pentru fiecare 1.000 m altitudine. Masa
totala maxima autorizatd a ansamblului
cu remorca nu trebuie redusa la con-
ducerea autovehiculului pe drumuri cu
nclinatie redusa (mai putin de 8%, de
ex., pe autostrazi).

Nu trebuie depasitd masa totala
maxima autorizatd a ansamblului cu
remorca. Masa este specificata pe
placuta de identificare =) 254.

Sarcina pe cupla de tractare

Sarcina maxima autorizata a remorcii
depinde de autovehicul si de motor,
depasirea acestei valori nefiind
permisa. Sarcina reala a remorcii repre-
zinta diferenta dintre masa reala totala
a remorcii si valoarea reala a sarcinii
pe cupla de tractare cand remorca este
atasata.

Sarcinile autorizate pentru remorci sunt
mentionate in documentatia autovehi-
culului. In general, se pot urca pante cu
inclinatie de maximum 12%.

Sarcina permisa la remorcare se aplica
pana la panta specificata si la nivelul
mairii. Avand in vedere ca puterea
motorului scade odata cu cresterea alti-
tudinii din cauza rarefierii aerului, masa
totala maxima autorizatd a ansamblului
cu remorca va trebui redusa cu 10%

A AVERTISMENT

Daca atasati accesorii la carligul
remorcii, cum ar fi suporturi de
biciclete, cutii de tractare etc., res-
pectati sarcina maxima admisa de
cuplare verticala.

Cand utilizati un suport de biciclete,
nu transportati mai mult de patru
biciclete conventionale sau doua
biciclete electrice. Asigurati-va ca
plasati cea mai grea bicicleta cat
mai aproape de autovehicul.

Sarcina pe cupla de tractare este forta
pe care o exercita remorca pe cuplajul
sferic de tractare. Aceasta sarcina
poate fi modificata prin distributia incar-
caturii din remorca.

PORNIREA $I UTILIZAREA

Sarcina maxima pe cupla de tractare
80 kg este specificata pe placuta

de identificare a echipamentului de
tractare si in documentatia autovehicu-
lului.

Incercati s& obtineti sarcina de cuplare
verticala maxima, in special cand
tractati remorci grele. Sarcina pe cupla
de tractare nu trebuie sa fie niciodata
mai mica de 25 kg.

Sarcina pe axa spate

Tn cazul tractarii unei remorci cu au-
tovehiculul complet incarcat, sarcina
maxima autorizata pe axa spate
(conform placutei de identificare sau
documentelor autovehiculului) poate fi
depasita cu 60 kg, iar masa totala
maxima autorizata a autovehiculului
nu trebuie depasita. Daca sarcina
maxima autorizata pe puntea spate
este depasita, nu circulati cu viteza mai
mare de 100 km/h.

Caracteristici de conducere si
sugestii referitoare la tractare

Tnainte de atasarea unei remorci,
gresati cuplajul sferic de tractare. Tnsa
nu procedati la gresarea cuplajului
sferic de tractare daca se utilizeaza
un stabilizator ce actioneaza asupra
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cuplajului pentru reducerea miscarilor
oscilante.

in timpul tractarii unei remorci, nu
depasiti o viteza de 80 km/h. O viteza
maxima de 100 km/h este considera-
ta a fi adecvata numai daca se utili-
zeaza un amortizor de vibratii si daca
greutatea bruta maxima admisa a unei
remorci nu depaseste masa totala auto-
rizata a autovehiculului.

Pentru remorcile cu stabilitate redusa
n timpul condusului si pentru rulote,
se recomanda insistent utilizarea unui
amortizor de vibratii.

Daca remorca incepe sa aiba miscari
oscilante, reduceti viteza, nu incercati
sa corectati din directie, si franati
puternic daca este necesar.

La abordarea unei pante, conduceti in
aceeasi treapta de viteza cu care v-ati
deplasa in rampa si mergeti cu o viteza
similara.

Corectati presiunea in anvelope la
valoarea specificata pentru sarcina
maxima .
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Echipamentul de remorcare

A ATENTIE

La utilizarea fara remorca, indepar-
tati cuplajul sferic de tractare.

Nu este permisa conducerea fara

o remorca si cuplajul sferic de
tractare instalat, deoarece ascunde
lumina de ceata in centrul fasciculu-
lui posterior.

Depozitarea cuplajului sferic de
tractare cu podea dubla a comparti-
mentului de incarcare

Ridicati podeaua dubla de incarcare si
depozitati geanta cu cuplajul sferic de

tractare dedesubt si cu banda velcro in
jos pentru a asigura o fixare corespun-
zatoare a geantei.

Montarea cuplajului sferic de
tractare

Depozitarea cuplajului sferic de tractare
cu podea dubla a compartimentului

de incarcare Ridicati podeaua dubla

de incarcare si depozitati geanta cu
cuplajul sferic de tractare dedesubt.

4

Indepartati dopul de etansare din
alezajul pentru cuplajul sferic de
tractare si depozitati-I.



Introducerea cuplajul sferic de
tractare

Asigurati-va ca mecanismul este
deblocat (numai marcajul rosu este
vizibil).

Introduceti cuplajul sferic de tractare in
orificiu si impingeti puternic in sus pana
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cand acesta se fixeaza in pozitie cu un Verificarea instalarii corecte a cupla-
declic. jului sferic de tractare
Manerul trebuie sa se ridice in sus.

- Mecanismul trebuie blocat (marcajul
verde este complet vizibil).

- Incuietoarea trebuie s fie inchisé.

- Cheia trebuie scoasa. Cheia se poate
scoate numai daca incuietoarea este
inchisa.

- Capacul trebuie fixat pe Incuietoare

- Capacul de protectie trebuie indepar-
tat

Tnchide;i incuietoarea folosind cheia Tractarea unei remorci este permisé
rotind-o Tn sens antiorar si tragand-o. numai atunci cand este montat

corect un cuplaj sferic de tractare.
Tn cazul in care cuplajul sferic de
tractare nu se cupleaza corect,
solicitati asistenta unui atelier de
service.

Fixati capacul pe incuietoare.
Indepartati masca de protectie a sferei
de remorcare.
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Inelul pentru cablul de siguranta

Atasati cablul de siguranta de inel.

Conectarea prizei de alimentare

Trageti in jos priza electrica situata pe
carligul de tractare.
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Deschideti capacul de protectie pentru
stecher. Introduceti stecherul si efectuati
un sfert de rotatie in sens orar pentru
a-l bloca in pozitie.

Demontarea cuplajului sferic de
tractare

- Prindeti stecherul, efectuati o rotire
de un sfert de tura in sens antiorar
si trageti-I din priza.

- Impingeti mufa electrica in sus in
pozitia de parcare.

- Detasati cablul de siguranta de la
inelul de siguranta.

- Desprindeti capacul de la incuietoa-
re.

- Introduceti cheia si deschideti incuie
toarea rotind in sens orar.

- Tineti sfera de remorcare cu 0 mana
si apasati maneta pentru a o elibera.

- Puneti la loc capacul de protectie
pe sfera de remorcare si dopul
de etansare in deschiderea de pe
suport.

- Puneti sfera de remorcare in geanta
pentru a o proteja si a o depozita.

Sistemul de asistenta la
stabilizarea remorcii

Tn cazul in care sistemul detecteaza
miscari oscilante, puterea motorului
este redusa si ansamblul autovehi-
cul / remorca este franat selectiv
pana la incetarea oscilatiilor. In timp
ce sistemul functioneaza, mentineti
volanul cat mai stabil cu putinta.
Sistemul functioneaza de la 60 km/h
pana la 160 km/h.

Tn unele situatii, este posibil ca
sistemul sa nu detecteze remorci
oscilante, de ex., atunci cand este
tractata o remorca usoara. Pe
suprafete alunecoase sau slabe,
sistemul poate fi incapabil sa
previna oscilarea brusca a remorcii.

Recomandare de
remorcare

A\ ATENTIE

Pentru modelele hibride (MHEV) in
conditii de altitudine mare (>2500 m
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deasupra nivelului marii), capacita-
tea de remorcare este restrictionata,
deoarece poate afecta performanta
vehiculului.
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SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI

Informatii generale

A AVERTISMENT

Sistemele de asistenta pentru sofer
sunt dezvoltate pentru a sprijini
soferul si nu pentru a inlocui atentia
soferului.

Soferul Tsi asuma intreaga res-
ponsabilitate atunci cand conduce
vehiculul.

Cand utilizati sisteme de asistenta
pentru sofer, aveti grija intotdeauna
la situatia traficului curent.

@ NOTA

Pentru a respecta reglementarile
generale europene de siguranta,
unele sisteme de asistenta pentru
sofer pot fi dezactivate pe ecranul
Infotainment doar pana la urma-
toarea reactivare a contactului.
Sistemul este activat automat in
mod implicit de fiecare data cand
motorul este pornit.

BEV

Soferul trebuie sa fie deosebit de atent
intrucat vehiculul este foarte silentios n
trafic.

@ NOTA

Sistemul de asistare la conducere si
manevra nu poate, in niciun caz, sa
inlocuiasca atentia soferului.

Soferul are obligatia de a respecta
Codul rutier, trebuie sa controleze
in permanenta vehiculul si sa fie Tn
masura sa pastreze controlul asupra
acestuia in fiecare clipa. Soferul
trebuie sa adapteze viteza la condi-
tiile climatice, la trafic si la starea ca-
rosabilului.

Este responsabilitatea soferului sa
monitorizeze constant conditiile de
trafic, sa evalueze distanta si viteza
relativa a celorlalte vehicule si sa le
anticipeze manevrele inainte de a
utiliza semnalizatorul de directie si a
schimba banda.

Aceste sisteme nu fac posibila

depasirea legilor fizicii.

@ NOTA

Ajutoare la conducere. Trebuie sa
tineti volanul cu ambele maini, sa
utilizati intotdeauna retrovizoarele
interioare si exterioare, sa mentineti
mereu picioarele aproape de pedale
si sa luati o pauza la fiecare 2 ore.

@ NOTA
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Ajutoare la manevrare. Soferul
trebuie sa verifice intotdeauna im-
prejurimile vehiculului sau inainte
si pe parcursul intregii manevre,
folosind indeosebi oglinzile.

Informatii afisate Obligatii legale

Pentru a respecta reglementarile
europene si din motive de siguranta,
aceste functii nu pot fi dezactivate
partial sau total de catre sofer:

- Informatii privind limita de viteza in
sistemul de recunoastere a indicatoa-
relor rutiere



Franare de siguranta activa/Avertiza-
re risc de coliziune

Sistemul de asistenta la mentinerea
benzii de rulare

Avertizare privind atentia soferului cu
camera

Senzori de parcare

SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI

A AVERTISMENT

@ NOTA

A AVERTISMENT

Functionarea radarului/radarelor,
precum si a oricaror functii asociate,
poate fi afectata de acumularea de
murdarie (de ex., noroi, gheata), in
conditii meteo dificile (de ex., ploaie
puternica, ninsoare), de mascarea
zonei de detectare prin lipirea de au-
tocolante sau alte obiecte ori daca
barele de protectie sunt avariate.
Daca bara de protectie fata sau
spate trebuie vopsita, consultati un
dealer sau un atelier calificat. Unele
tipuri de vopsea pot perturba func-
tionarea radarului/radarelor.

Nu mascati zonele de detectare

de pe barele de protectie fata si
spate prin lipirea de autocolante sau
alte obiecte; acest lucru risca sa
afecteze buna functionare a siste-
mului asociat.

Camera de asistare la conducere,

Aceasta camera si functiile sale
asociate pot fi afectate sau pot sa
nu functioneze daca zona de parbriz
din fata camerei este murdara,
aburita, inghetata, acoperita cu
chiciura, deteriorata, sau mascata
de autocolante.

Daca vremea este umeda si rece,
dezaburiti parbrizul la intervale
regulate.

Performantele sistemului de
detectare pot fi afectate si de vizibili-
tatea redusa (de exemplu, iluminat
stradal necorespunzator, ploaie to-
rentiala, ceata densa, ninsoare),
orbire (de exemplu, luminile unui
vehicul care circula din sens opus,
soare la orizont, reflexii pe carosabil
umed, iesirea dintr-un tunel, alter-
nanta de umbre si lumini).

in cazul inlocuirii unui parbriz, con-
tactati un dealer sau un atelier
calificat pentru recalibrarea camerei;
in caz contrar, functionarea asisten-
tei la conducere asociate poate fi
afectata.

Alte camere. Imaginile de la
camera sau camerele video, afisate
pe ecranul tactil sau pe tabloul de
bord, pot fi deformate de relief.

Prezenta zonelor de umbra, soarele
puternic sau drumul insuficient
iluminat pot genera imagini intune-
cate si cu contrast redus.
Obstacolele pot parea mai indepar-
tate decat in realitate.

A AVERTISMENT

Senzori

Functionarea senzorilor, precum si
functiile asociate, pot fi perturbate
de interferentele sonore, precum
cele emise de vehicule si utilaje zgo-
motoase (de ex. camioane, ciocane
pneumatice), de acumularea de
zapada sau frunze moarte pe sosea,
n cazul barelor de protectie si al
oglinzilor deteriorate.

Cand este cuplat marsarierul, un
semnal sonor (bip lung) indica posi-
bilitatea ca senzorii sa fie murdari.
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O coliziune frontala sau din spate
poate deranja reglajele senzorilor,
lucru care poate trece nedetectat de
sistem: masurarea distantelor nu va
fi corecta.

Senzorii nu detecteaza in mod
sistematic obstacolele prea joase
(pavaij, jaloane etc.) sau prea subtiri
(copaci, stalpi, garduri de sarma
etc.).

Unele obstacole din unghiurile
moarte ale senzorilor pot ramane
nedetectate sau pot iesi din zona de
detectare in timpul manevrei.

Unele materiale (textile) absorb
undele sonore: este posibil ca
pietonii sa nu fie detectati.

A AVERTISMENT

Covorase / Ornamente de pedale

Utilizarea de covorase sau
ornamente de pedale neomologate
poate impiedica functionarea cores-
punzatoare a limitatorului sau a re-
gulatorului de viteza.

Pentru a evita orice risc de blocare a
pedalelor:

- Asigurati-va de corecta pozitiona-
re a covorasului.

- Nu suprapuneti niciodata mai
multe covorase.

@ NOTA

@ NOTA

intretinere. Curatati barele si
oglinzile retrovizoare exterioare si
degajati campul vizual la intervale
regulate.

La spalarea vehiculului la presiune
ridicata, tineti jetul de apa sub
presiune la cel putin 30 cm distanta
de radar, de senzori si de camere.
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Unitati de viteza

Asigurati-va ca unitatile de masura
afisate pe tabloul de bord (mph sau
km/h) sunt cele folosite in tara in
care circulati.

In caz contrar, profitati de o oprire
pentru a seta afisarea vitezei in
unitatile autorizate local.

Daca aveti nelamuriri, contactati un
dealer sau un atelier calificat.

Sistemul de asistenta
pentru controlul vitezei

Limitatorul de viteza

Limitatorul de viteza impiedica autove-
hiculul sa depaseasca viteza maxima
presetata. Viteza maxima poate fi
setata la viteze intre 30 km/h si

180 km/h. Soferul poate accelera au-
tovehiculul pana la viteza presetata.
Abaterile de la viteza presetata pot
aparea la coborarea pantelor. Viteza
presetata poate fi depasita temporar
prin apasarea ferma a pedalei de ac-
celeratie. Starea si limita de viteza
presetata sunt afisate pe tabloul de
bord.

Activarea sistemului

Apasati & o data pentru a activa
functia regulatorului de viteza.
Apasati pe Limita de doua ori pentru
activarea limitatorului de viteza.



Activarea functionalitatii

Setarea vitezei de catre sofer

(4
ASSIST

Apasati & o data pentru a activa
functia regulatorului de viteza.

+ ASSIST

I ok a

= LA
= LimiT

Viteza prestabilita poate fi modificata
apasand + pentru a mari sau - pentru
a micsora viteza. O apasare scurta
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modifica viteza cu 1 km/h, o apasare
lunga modifica viteza cu 5km/h.
Apasati + sau - pentru a activa.
Apasati || > pentru a activa in cadrul
aceluiasi ciclu de aprindere.

Depasirea limitei de viteza

Tn cazul unei urgente, depasirea vitezei
limita este posibila prin apasarea ferma
a pedalei de acceleratie la punctul final.
n acest caz, valoarea vitezei presetate
lumineaza intermitent.

Eliberati pedala de acceleratie si func-
tionarea limitatorului de viteza va fi re-
activata cand se atinge o viteza mai
mica decat cea limita.

Dezactivarea functionalitatii

Apasati || D, limitatorul de viteza este in
modul pauza si se afiseaza un mesa;.
Autovehiculul este condus fara limitator
de viteza.

Limitatorul de viteza este dezactivat,
dar nu oprit. Ultima viteza memorata
ramane in memorie pentru reluarea ul-
terioara a vitezei.

Pentru a reveni la viteza limita

Apasatill D, va fi obtinuta limita de
viteza memorata.

Dezactivarea sistemului

Apasati || I, modul limitator de viteza

este deselectat, iar indicatia limitei de
viteza se stinge.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni a limitatorului
de viteza, viteza este stearsa, avand
ca rezultat afisarea unor liniute care
clipesc.

Apelati la un atelier service autorizat
pentru verificarea sistemului.

Regulatorul de viteza
adaptiv (ACC)

Regulatorul de viteza adaptiv poate
memora si mentine viteze mai mari de
40 km/h. Tn plus, mentine o anumita
distanta de urmarire fata de vehiculul
din fata.

Pentru autovehicule cu transmisie
manuala, trebuie selectata orice
treapta. La vehiculele cu transmisie
automata, trebuie selectata pozitia D
sau treapta a doua sau o treapta supe-
rioara in pozitia M.

n cazul conducerii in rampa sau in
panta, pot aparea abateri de la vitezele
memorate.
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Sistemul mentine viteza autovehiculului
la viteza presetata de catre sofer, fara
nicio actiune asupra pedalei de accele-
ratie.

Viteza presetata poate fi depasita
temporar prin apasarea ferma a pedalei
de acceleratie.

Starea si viteza presetata sunt afisate
pe tabloul de bord.

Nu utilizati regulatorul de viteza adaptiv
atunci cand nu este recomandabila
mentinerea unei viteze constante de
deplasare.

Regulatorul de viteza adaptiv decele-
reaza automat la apropierea de un au-
tovehicul care se deplaseaza mai incet.
Acesta foloseste camera amplasata in
partea superioara a parbrizului si o
unitate radar amplasata in bara de
protectie fata pentru detectarea vehicu-
lelor din fata. Acesta ajusteaza viteza
autovehiculului pentru deplasarea in
urma autovehiculului din fata la distanta
selectata. Viteza autovehiculului creste
sau scade pentru a urma autovehicu-
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lul din fata, dar nu va depasi viteza
selectata. Poate aplica franarea limitata
cu stopurile de frana activate.

Daca autovehiculul din fata accelerea-
za sau schimba banda de deplasare,
regulatorul de viteza adaptiv accele-
reaza progresiv autovehiculul pentru

a reveni la viteza programata. Daca
soferul actioneaza semnalizarea pentru
a depasi un vehicul care se deplasea-
za cu viteza mai mica, regulatorul de
viteza adaptiv permite vehiculului sa se
apropie temporar de vehiculul din fata
pentru a asista la depasirea acestuia.
Cu toate acestea, viteza setata nu va fi
niciodata depasita.

Daca vehiculul din fata se deplasea-
za prea lent, iar distanta selectata

fata de vehiculul din fata nu mai

poate fi pastrata, se emite un semnal
sonor si se afiseaza un mesaj. Mesajul
solicita soferului sa preia la loc controlul
asupra vehiculului. Sistemul poate
frana vehiculul pana la oprire completa.
n functie de versiune, sistemul poate
accelera automat autovehiculul de la o
oprire completa.

A AVERTISMENT

Lampile de frana se aprind daca
autovehiculul este incetinit prin
franarea activa de urgenta. Daca
lampile de frana sunt defecte,
sistemul nu functioneaza.

Activarea sistemului

Apasati & si asigurati-va ca Drive
Assist este activat pe ecranul Infotain-
ment.

\3
ASSIST

Apasati & succesiv pana cand este
selectat modul regulatorului de viteza
adaptiv. Se afiseaza ecranul regulatoru-
lui de viteza adaptiv.

Sistemul tot nu este inca activat.



Conditii de functionare

Sistemul poate fi activat numai daca se
respecta conditiile de mai jos:

- Activarea este posibila la o viteza
a vehiculului de peste 30 km/h, dar
sistemul functioneaza pana la 0 km/h

- portiera soferului inchisa

- centura de siguranta a soferului fixata

- D selectat sau treapta a doua sau o
treapta superioara de viteze cuplata

- frana de mana eliberata

- pedala de frana apasata daca auto-
vehiculul stationeaza.

Activarea functionalitatii

Daca toate conditiile de functionare
sunt indeplinite, se afiseaza OK?.

Apasati OK pentru a memora viteza
curenta a autovehiculului si activati re-
gulatorul de viteza. Elementul de pe
ecranul regulatorului de viteza adaptiv,
viteza setata si un element de drum
sunt afisate in verde. Pedala de accele-
ratie poate fi eliberata.

Alternativ, apasati butoanele + sau -
pentru a creste sau a micsora viteza
si pentru a memora aceasta viteza. Re-
gulatorul de viteza adaptiv este activat
imediat daca este apasat oricare dintre
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butoane. Elementul de pe ecranul regu-
latorului de viteza adaptiv, viteza setata
si elementul de drum sunt afisate in
verde.

Setarea vitezei de catre sofer

3
ASSIST

Se poate modifica viteza setata prin
folosirea butoanelor pentru + a creste
sau - a reduce viteza. Deplasati repetat
butonul de reglare pentru a schimba
viteza in trepte mici, deplasati si tineti
apasat pentru a schimba viteza in
trepte mari.

Adaptarea vitezei prin recunoas-
terea limitei de viteza

O limita de viteza detectata poate fi
folosita ca valoare noua pentru regula-
torul de viteza adaptiv.

La depasirea semnului de limita de
viteza OK? se afiseaza automat.

Apasati OK de pe volan pentru a salva
viteza recomandata.

Viteza recomandata este prezentata ca
noua setare de viteza.

Dupa depasirea semnului limitarii de
viteza

Apasati OK de pe volan.

-)'OK?
95

Se afiseaza OK?

Apasati OK pentru a memora viteza re-
comandata.

Viteza recomandata este prezentata ca
noua setare de viteza.

Sistemul de detectare a semnelor de
circulatie = 201

Depasirea vitezei setate

Este posibil intotdeauna sa va deplasati
mai rapid decat viteza setata, prin
apasarea pedalei de acceleratie. La
eliberarea pedalei de acceleratie,
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vehiculul revine la viteza memorata.
Daca in fata se afla un vehicul care

se deplaseaza, este restabilita distanta
fata de autovehiculul din fata selectata
de catre sofer.

Tn timp ce este depasita viteza setata,
viteza setata clipeste pe ecranul regula-
torului de viteza adaptiv.

A AVERTISMENT

Accelerarea de catre sofer dezacti-
veaza franarea automata de catre
sistem. Acest lucru este indicat ca

o avertizare pop-up pe blocul instru-
mentelor de bord.

Revenirea la viteza memorata

Apasati || > sau OK pentru a reactiva

regulatorul de viteza adaptiv la viteza
memorata.

Regulatorul de viteza adaptiv la
vehicule cu transmisie automata

Regulatorul de viteza adaptiv permite
mentinerea distantei selectate in
spatele unui vehicul care franeaza,
pana la oprirea completa.

Daca sistemul a oprit vehiculul in
spatele altui vehicul, lampa de control
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verde (®) se afiseaza in partea stanga
a setarii vitezei setate. Acest simbol
instiinteaza ca vehiculul este mentinut
automat in pozitia oprita.

in timp ce autovehiculul este mentinut
in pozitia stop, trebuie respectate urma-
toarele recomandari:

- Nu parasiti autovehiculul.

- Nu deschideti portbagajul.

- Nu cuplati treapta marsarier.

Nu coboréati sau urcati pasageri.

Intr-un interval de trei secunde dupa

ce autovehiculul a fost oprit de sistem,
autovehiculul se deplaseaza din nou
incet. Dupa trei secunde, accelerati sau

apasati (®) pentru a conduce in conti-

nuare. Fiti atent la imprejurimile autove-
hiculului in timpul deplasarii.

Daca autovehiculul raméne oprit mai
mult de cinci minute fara nicio actiune
din partea soferului, frina de méana
electrica este aplicata. Lampa de

control (®) se aprinde. Pentru elibera-

rea franei de mana electrice, apasati
pedala de acceleratie.
Frana de parcare electrica 5 130

A AVERTISMENT

La dezactivarea sau anularea siste-
mului, autovehiculul nu va mai putea
fi mentinut oprit si poate incepe

sa se deplaseze. Fiti intotdeauna
pregatit(a) sa aplicati manual frana
pentru a mentine stationar autove-
hiculul. Nu parasiti autovehiculul in
timp ce acesta este mentinut oprit
cu ajutorul regulatorului de viteza
adaptiv. Cuplati intotdeauna P si
opriti contactul inainte de a iesi din
autovehicul.

Setarea distantei din fata

Cand regulatorul de viteza adaptiv de-
tecteaza un autovehicul care se depla-
seaza cu viteza mai mica pe banda de
deplasare, acesta va regla viteza auto-
vehiculului pentru a mentine distanta
din fata selectata de catre sofer.
Distanta fata de autovehiculul din fata
poate fi setata la aproape (1 bara),
normala (2 bare) sau indepartata (3
bare).

Daca motorul functioneaza si regulato-
rul de viteza adaptiv este pornit (gri)



sau activ (verde), puteti modifica urma-
toarea setare a distantei:

Apasati butonul pentru a afisa setarea
curenta a distantei urmatoare pe blocul
instrumentelor de bord.

Apasati butonul succesiv pentru a
selecta setarea urmatoarei distante
necesara. Distanta urmatoare selectata
este indicata prin barele complete pe
ecranul regulatorului de viteza adaptiv.

Soferul Tsi asuma intreaga responsa-
bilitate pentru distanta de urmarire
adecvata, in functie de trafic, vreme
si conditii de vizibilitate. Distanta
fatéa de autovehiculul din fata trebuie
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reglata sau sistemul trebuie oprit
atunci cand conditiile o cer.

Detectarea autovehiculului din
fata

Daca sistemul detecteaza un autovehi-
cul pe banda de rulare, ecranul regula-
torului de viteza adaptiv se schimba in
conformitate cu aceasta.

Dezactivarea functionalitatii

Apasati|l .

Regulatorul de viteza adaptiv este de-
zactivat, dar nu oprit. Ultima viteza
salvata ramane in memorie pentru a fi
utilizata ulterior.

Regulatorul de viteza adaptiv este de-
zactivat automat in urmatoarele cazuri:

- pedala de frana apasata

- sistemul de control al tractiunii sau
controlul electronic al stabilitatii actio-
neaza

treapta de marsarier cuplata, N
selectat

frAna de mana electrica cuplata
- centura de siguranta decuplata
- portiera soferului este deschisa

Dezactivarea sistemului

Apasati ASSIST, succesiv pana cand
este selectat modul dorit pentru a
dezactiva asistenta.

Atentia soferului

- Folositi cu atentie regulatorul de
viteza adaptiv in curbe sau pe
drumuri de munte, deoarece sistemul
poate pierde detectarea autovehicu-
lului din fata si este nevoie de timp
pentru a il detecta din nou.

- Nu folositi sistemul pe drumuri alu-
necoase, deoarece poate crea mo-
dificari rapide ale tractiunii anvelope-
lor (rasucirea rotilor), astfel incat veti
putea pierde controlul asupra autove-
hiculului.

- Nu folositi regulatorul de viteza
adaptiv pe ploaie, zapada sau pe
drumuri foarte murdare, deoarece
senzorul radar poate fi acoperit de
o pelicula de apa, praf, gheata sau
zapada. Aceasta reduce sau suprima
complet vizibilitatea. In cazul blocarii
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senzorului, curatati capacul senzoru-
lui.

- Nu folositi sistemul cand se foloseste
roata de rezerva.

Limitarile sistemului

A AVERTISMENT

Forta de franare automata a siste-
mului nu permite franarea puternica,
iar nivelul de franare ar putea sa

nu fie suficient pentru evitarea unei
coliziuni.

- Dupa o schimbare brusca a benzii,
sistemul are nevoie de un anumit
timp pentru a detecta urmatorul au-
tovehicul din fata, aflat in aceeasi
directie de deplasare. Asadar, in
cazul detectarii unui nou autovehicul,
sistemul ar putea accelera in loc de a
frana.

- Regulatorul de viteza adaptiv ia
in considerare numai traficul cu
deplasare n aceeasi directie.

- Regulatorul de viteza adaptiv nu tine
cont de pietoni, ciclisti si animale
pentru frAnare si inceperea deplasa-
rii.
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- Regulatorul de viteza adaptiv nu tine
cont de vehiculele stationate

Intrucat campul de detectare al
radarului este relativ ingust, este posibil
ca sistemul sa nu detecteze:

- autovehiculele cu latime mica, de ex.
motociclete, scutere

- autovehiculele care nu se deplasea-
za pe mijlocul benzii

- autovehiculele care intra intr-un viraj

- autovehiculele care trag brusc pe
dreapta

Dezactivati sistemul in urmatoarele

situatii:
I ||||||““ ‘}||||| ]
|||||||||“w‘LHMH“W“}IIIIII “

- n timpul deplasarii intr-o coloana
stransa

- cand va apropiati de un sens giratoriu

- cand distanta fata de vehiculul din
fata nu este detectata, de ex. o moto-
cicleta

- cand vehiculul din fata decelereaza
brusc

- cand un autovehicul se strecoara
brusc intre vehiculul dumneavoastra
si vehiculul din fata

Consideratii referitoare la deplasarea
pe dealuri

A AVERTISMENT

Nu folositi regulatorul de viteza
adaptiv pe drumuri in panta.

Performanta sistemului pe dealuri
depinde de viteza vehiculului, sarcina
vehiculului, conditiile de trafic si panta
soselei. Acesta poate sa nu detecteze
un autovehicul aflat pe banda pe care
va deplasati in timpul deplasarii pe
dealuri. Pe dealuri abrupte, poate fi
nevoie sa folositi pedala de accelera-
tie pentru a mentine viteza autovehicu-
lului. La coborarea pantelor, poate fi
necesara franarea pentru mentinerea
sau reducerea vitezei. Observati ca
aplicarea franei dezactiveaza sistemul.




Unitate radar

Unitatea radar este amplasata in
mijlocul barei de protectie fata.

SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Unitatea radarului a fost aliniata cu
grija In fabrica producatorului.

Prin urmare, in cazul unui impact din
fata, nu folositi sistemul.

Bara de protectie fata pare a fi
intacta, cu toate acestea, senzorul
din spate poate fi afectat si

poate reactiona incorect. Dupa un
accident, adresati-va unui atelier
pentru a verifica si regla pozitia
unitatii radar.

Utilizarea unui suport al placutei de
inmatriculare pe bara de protectie
fata poate afecta functionarea
corecta a unitatii radar. Cand se uti-
lizeaza un suport al placutei de in-
matriculare, respectati marcajele si
indicatiile de pe bara de protectie
fata.

Sistemul de asistenta
pentru evitarea coliziu-
nilor

A AVERTISMENT

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni a regulatorului
de viteza adaptiv, se aprinde o lumina
de avertizare pe tabloul de bord si se
afiseaza un mesaj de avertizare pe
tabloul de bord, insotit de un semnal
sonor. Este posibil ca sistemul de re-
cunoastere a limitei de viteza sa nu
functioneze corect daca semnele de
circulatie nu sunt conforme cu preve-
derile Conventiei de la Viena asupra
semnelor si semnalizarii rutiere. Apelati
la un atelier service autorizat pentru
verificarea sistemului. Ca masura de
siguranta, nu folositi sistemul daca
lampile de frana sunt defecte. Nu
folositi sistemul daca bara de protectie
fata este avariata.

Sistemele de asistenta pentru sofer
sunt dezvoltate pentru a sprijini
soferul si nu pentru a Tnlocui atentia
soferului.

Soferul Tsi asuma intreaga res-
ponsabilitate atunci cand conduce
vehiculul.

Cand utilizati sisteme de asistenta
pentru sofer, aveti grija intotdeauna
la situatia traficului curent.

A AVERTISMENT

Utilizarea unui suport al placutei de
fnmatriculare pe bara de protectie
fata poate afecta functionarea
corecta a unitatii radar. Cand se uti-
lizeaza un suport al placutei de in-
matriculare, respectati marcajele si
indicatiile de pe bara de protectie

fata.
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@ NOTA

Pentru a respecta reglementarile
generale europene de siguranta,
unele sisteme de asistenta pentru
sofer pot fi dezactivate pe afisajul In-
fotainment doar pana la urmatoarea
reactivare a contactului.

Sistemul este activat automat in
mod implicit de fiecare data cand
motorul este pornit.

Franarea activa in caz de
urgenta (AEB)

Frénarea activa in caz de urgenta
poate ajuta la reducerea avariilor si a
ranirilor cauzate de accidentele cu au-
tovehicule, pietoni si biciclisti chiar in
fata, cand soferul nu intreprinde activ
actiuni, fie prin franare manuala, fie prin
directie.

Tnainte de actionarea franarii active in
caz de urgenta, soferul va fi avertizat de
sistemul de alerta de coliziune frontala
177

Functia foloseste diverse date de
intrare (de ex. senzor al camerei,
senzorul radar) pentru a calcula proba-
bilitatea unei coliziuni frontale.
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A AVERTISMENT

Acest sistem nu are rolul de a
inlocui responsabilitatea soferului
pentru condusul autovehiculului si
privitul inainte. Sistemul avertizeaza
soferul daca autovehiculul este in
pericol de coliziune cu un autovehi-
cul aflat in fata, un pieton sau un
biciclist. Chiar Tnainte de coliziunea
iminenta, sistemul reduce viteza au-
tovehiculului pentru a evita coliziu-
nea sau pentru a-i limita gravitatea.
Este posibil ca sistemul sa reactio-
neze la animale. Cu toate acestea,
este posibil ca animalele mai mici de
0,5 m sau obiectele de pe drum sa
nu fie detectate.

Dupa o schimbare brusca a benzii,
sistemul are nevoie de un anumit
timp pentru a detecta urmatorul au-
tovehicul din fata, aflat in aceeasi
directie de deplasare.

Soferul va fi intotdeauna pregatit
pentru actiune si pentru aplicarea
franelor si actionarea directiei pentru
evitarea coliziunii.

Soferul poate anula franarea
automata de urgenta rotind puternic
volanul si/sau apasand ferm pedala
de acceleratie.

Pentru a asigura cursa nestingheri-
ta a pedalei, nu trebuie sa existe
mancare sau covorase in zona
pedalelor.

Activare sau dezactivare

in functie de versiune, sistemul este
activ automat in mod implicit de fiecare
data cand motorul este pornit, chiar
daca acesta a fost dezactivat in timpul
ultimului ciclu de aprindere.

Pentru informatii suplimentare =) 162
Sistemul poate fi activat sau dezactivat
de pe ecranul Infotainment prin inter-

mediul setarilor vehiculului &Y.
Afisajul pentru informatii 5> 99



in functie de versiune, dezactivarea
este posibila numai in stationare.

In cazul dezactivérii, (®) se aprinde si

se afiseaza un mesaj pe blocul instru-
mentelor de bord.

Functionarea

In functie de configuratia autovehiculu-
lui si de obiectele detectate, exista mai
multe game de viteze operationale.
Franarea activa in caz de urgenta ac-
tioneaza pana la 80 km/h cand se de-
tecteaza un pieton sau un biciclist.

La autovehiculele prevazute cu senzor
radar si camera fata, franarea activa in
caz de urgenta actioneaza pana la 80
km/h cand este detectat un autovehicul
stationar sau un motociclist.

La autovehiculele prevazute cu senzor
radar si camera fata, franarea activa in
caz de urgenta actioneaza de la 8 km/h
pana la 140 km/h cand este detectat un
autovehicul in miscare.

Franarea activa in caz de urgenta ac-
tioneaza pana la 80 km/h cand se de-
tecteaza un pieton sau un biciclist.

La autovehiculele prevazute cu senzor
radar si camera fata, franarea activa in
caz de urgenta actioneaza pana la 80
km/h cand este detectat un autovehicul
stationar sau un motociclist.
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La autovehiculele prevazute cu senzor

radar si camera fata, franarea activa in

caz de urgenta actioneaza de la 8 km/h
pana la 140 km/h cand este detectat un
autovehicul in miscare.

Sistemul include urmatoarele functii:

- avertizarea privind coliziunea frontala

- sistemul de asistenta la franarea de
urgenta

- frAnare automata Avertizarea privind
coliziunea frontala

Avertizarea privind coliziunea frontala
= 177

Manevra de virare

Sistemul poate functiona si in timpul
unei manevre de virare atunci cand de-
tecteaza un alt vehicul, un motociclist
sau un pieton.

Intersectarea cu un alt autovehi-
cul

La autovehiculele prevazute cu senzor
radar si camera fata: Sistemul poate
functiona cand autovehiculul este in
timpul unei manevre de viraj si de-
tecteaza un alt autovehicul pe banda
alaturata, care se apropie din sensul

opus, daca sunt indeplinite urmatoarele
conditii:

- lampa de semnalizare viraj de pe
partea respectiva este activata

- autovehiculul tinde sa calce banda de
rulare a altui autovehicul

- viteza autovehiculului este cuprinsa
intre 8 km/h si 25 km/h

- este probabila o coliziune cu un alt
vehicul Tn plus, sistemul reactioneaza
si asupra motociclistilor.

Intersectarea cu un pieton

Sistemul poate functiona cand autove-
hiculul este in timpul unei manevre de
viraj stinga sau dreapta si detecteaza
un pieton care traverseaza, daca sunt
indeplinite urmatoarele conditii:
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- pietonul traverseaza in fata autovehi-
culului

- pietonul poate fi clar detectat de
senzori

- scena poate fi detectata de senzorii,
de ex. stralucirea, contrastul fata de
fundal

- viteza autovehiculului este cuprinsa
intre 8 km/h si 25 km/h

Tn plus, sistemul reactioneaza si la bici-
clisti.

Manevra de traversare

Autovehicul care traverseaza calea
de deplasare

Sistemul poate functiona cand un auto-
vehicul vizibil traverseaza calea dvs. de
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deplasare, daca sunt indeplinite urma-
toarele conditii:

_J

- autovehiculul vizibil traverseaza
calea dvs. de deplasare si poate fi
clar detectat de senzori

- viteza autovehiculului este mai mica
de 65 km/h

- viteza autovehiculului este sub 65
km/h

Franare automata

Chiar Tnainte de coliziunea iminenta,
aceasta functie aplica automat o
franare limitata pentru a reduce viteza
de impact a coliziunii sau pentru a
impiedica o coliziune.

Daca se aplica franarea activa in caz

de urgenta, (®) clipeste pe tabloul de
bord.

Daca este incheiata franarea activa in
caz de urgenta, (®) clipeste timp de
cateva secunde.

in acest timp, franarea activa in caz
de urgenta nu poate fi aplicata in
cazul in care exista riscul unei alte
coliziuni.

La viteze mai mici de 50 km/h,

este posibil ca franarea automata in
situatii de urgenta sa incetineasca au-
tovehiculul, pana la oprirea completa.
Daca viteza depaseste aceasta limita,
frAnarea automata reduce viteza. Cu
toate acestea, soferul trebuie sa aplice
frAna pentru a opri complet autovehicu-
lul.

Daca autovehiculul se opreste complet,
franarea automata este mentinuta un
anumit timp. Mentineti apasata pedala
de frana pentru a preveni repornirea
vehiculului.

Regulatorul de viteza va fi dezactivat
cand are loc o franare automata.

n unele cazuri, soferul poate sa
anuleze franarea automata asigurata
de sistemul de franare activa in caz de
urgenta.

Aplicati cu fermitate pedala de accele-
ratie sau rotiti ferm volanul pentru a



anula franarea automata in cazul in
care situatia si zona din jur permit acest
lucru.

A AVERTISMENT

Nu va bazati pe sistem pentru a
frAna autovehiculul. Franarea activa
in caz de urgenta nu va fréna
automat in afara intervalului de
viteza de functionare.

Sistem de asistenta la franarea
de urgenta

in cazul in care soferul franeaza, dar

nu suficient pentru a evita o coliziune,
sistemul va suplimenta franarea.
Aceasta asistenta va fi asigurata numai
in cazul in care soferul apasa pedala de
frana.

Sistemul de asistenta la franarea de
urgenta va decupla automat la elibera-
rea pedalei de frana.

Conditii de functionare

Franarea activa in caz de urgenta func-
tioneaza numai cand:

- sistemul de franare este functional
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- Sistemul electronic de control al sta-
bilitatii si sistemul de control al tractiu-
nii sunt activate

- centurile de siguranta ale scaunelor
fata si, in functie de versiune, ale
scaunelor spate sunt fixate

- la viteza constanta pe drumuri drepte

Franarea activa in caz de urgenta
este dezactivata automat in urmatoare-
le cazuri:

- este detectata o roata de rezerva cu
diametru mic

- este detectata o defectiune la comu-
tatorul pedalei de frana sau la lampa
de frana stanga sau dreapta

- este detectata o defectiune la
sistemul de franare activa in caz de
urgenta, la sistemul electronic sau la
sistemul de franare

- afost detectata o coliziune grava, de
ex., cu declansarea airbagului

Limitarile sistemului

Performantele sistemului pot fi
degradate sau nu sunt disponibile in ur-
matoarele cazuri:

- senzor acoperit cu zapada, gheata,
lapovita, noroi sau murdarie

parbriz avariat sau prafuit, cu vedere
neclara sau acoperit cu elemente
straine, de ex. autocolante

bara de protectie fata deteriorata sau
deformata sau bara de protectie fata
acoperita de elemente straine, de ex.
autocolante

unitate radar in afara pozitiei sale
normale ca rezultat al unui impact
asupra barei de protectie fata
camera frontala in afara pozitiei sale
normale

frAnarea automata nu este disponibi-
I3, de ex. procesul de racire a discuri-
lor de frana este in curs

pedala de frana utilizatd continuu
pentru o perioada mai lunga de timp,
de exemplu, la coborarea unui drum
lung Tn panta

drumuri sinuoase sau deluroase
procesul de initializare a sistemului
dupa deconectarea bateriei

lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct in obiectivul camerei
conditii nefavorabile de mediu, ca de
ex., ploaie, ceata sau zapada
autovehiculul din fata arunca stropi
de apa de pe carosabil

175



SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI

Dupa un impact sau cand daunele sunt
vizibile, autovehiculul trebuie verificat la
un atelier service.

Functionarea sistemului poate fi
afectata de:

- Activitatea sistemului electronic de
control al stabilitatii si a sistemului de
control al tractiunii

- tensiunea bateriei autovehiculului in
afara domeniului

- carosabil umed care reflecta luminile

- autovehicule aflate aproape, in fata

- tractoare, autovehiculele murdare
sau autovehicule cu remorca

- drumuri inclinate spre interior in
curbe

- conditii slabe de iluminare

- schimbari bruste de iluminare

- modificarile autovehiculului, de ex.
anvelope

- autovehicul supraincalzit

Soferul nu trebuie sa supraincarce nici
portbagajul, nici portbagajul de acoperis
al autovehiculului.

Daca un senzor este acoperit, este
afisat un mesaj care indica faptul ca
senzorii camerei trebuie curatati.

Daca sistemul este temporar afectat

si nu este necesara nicio actiune din
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partea soferului, nu se afiseaza niciun
mesaj.

Este intotdeauna necesara atentia
completa n timpul condusului si fiti
pregatiti sa interveniti pentru a evita im-
pacturile.

Va recomandam sa dezactivati sistemul
din personalizarea autovehiculului in
urmatoarele cazuri:

- la tractarea unei remorci sau a unei
rulote

- la transportul obiectelor lungi pe bare
de acoperis sau pe portbagaj de
acoperis

- cand vehiculul este tractat

- atunci cand efectuati orice intretinere
cu contactul cuplat

- cand autovehiculul este prevazut cu
lanturi antiderapante

- cand este montata o roata de rezerva
mai mica decét celelalte roti

- Tnainte de a utiliza o spalatorie auto
automata

- Tnainte de a aseza vehiculul pe o
banda de rulare dintr-un atelier

- daca parbrizul a fost deteriorat in
apropiere de camera

- Daca a fost avariata sau deformata
bara de protectie fata

- Daca unitatea radar este in afara
pozitiei sale normale ca rezultat al
unui impact asupra barei de protectie
fata

- daca lampile de frana nu functionea-
za

Defectiuni

Daca sistemul nu functioneaza corect

sau nu este disponibil, de exemplu, in

cursul initializarii, (&) se aprinde pe
blocul instrumentelor de bord.

In cazul unei defectiuni a sistemului,

(®) se aprinde pe tabloul de bord, este

afisat un mesaj si este emis un semnal
sonor. Apelati la un atelier service.

(®) se aprinde pe tabloul de bord,

insotit de un mesaj care indica faptul
ca senzorii sau camera pot fi acoperite.
Opriti vehiculul si verificati daca acestea

trebuie curatate. Daca (®) inca se

aprinde dupa curatarea camerei, con-
sultati un atelier de service autorizat.

(®) se poate aprinde si in cazul in care
sistemul Infotainment are o problema.
Daca (®) si f se aprind pe tabloul de

bord dupa ce motorul a fost oprit si apoi
repornit, apelati la un atelier de service
autorizat.
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Avertizarea privind coliziu-

nea frontala (FCW)

Avertizarea privind coliziunea frontala
alerteaza soferul daca exista riscul de
coliziune cu autovehiculul din fata, cu
un biciclist sau un pieton.

A AVERTISMENT

Avertizarea privind coliziunea
frontala este doar un sistem de
avertizare si nu actioneaza franele.
La apropierea prea rapida de un
vehicul din fata, este posibil sa nu
fie suficient timp pentru a evita o
coliziune.

Soferul 1si asuma intreaga responsa-
bilitate pentru distanta de urmarire
adecvata, in functie de trafic, vreme
si conditii de vizibilitate.

Atentia completa a soferului este in-
totdeauna necesara in timpul con-
ducerii. Soferul va fi intotdeauna
pregatit pentru actiune si pentru
aplicarea franelor.
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Activarea

Tn functie de configuratia autovehiculu-
lui si de obiectele detectate, exista mai
multe game de viteze operationale.
Avertizarea privind coliziunea frontala
actioneaza pana la 80 km/h cand este
detectat un pieton sau un biciclist.
Avertizarea privind coliziunea frontala
functioneaza de la 8 km/h pana la
viteza maxima a vehiculului atunci cand
a fost detectat un vehicul.

Avertizarea soferului

Soferul este avertizat prin urmatoarele
alerte:

- Nivelul 1: Se afiseaza un mesaj de
avertizare pe tabloul de bord, atunci
cand distanta pana la vehiculul din
fata devine prea mica.

- Nivelul 2: Se afiseaza un mesaj de
avertizare pe tabloul de bord si se
aude un semnal de avertizare atunci
cand este iminenta o coliziune si
este necesara interventia imediata a
soferului.

- Nivelul 3:in functie de versiune, au-
tovehiculul poate produce o scurta
franare brusca pentru a confirma
riscul de coliziune. Este necesara in-
terventia imediata a soferului.

A AVERTISMENT

La apropierea cu viteza prea mare
de un autovehicul aflat in fata, un
nivel 2 de alarma poate fi afisat fara
un nivel 1 de alarma prealabil.
Nivelul 1 de alarme depinde de
sensibilitatea de avertizare setata.
Acest tip de alarma este afisat
numai in cazul autovehiculelor in
miscare. La viteze reduse este de-
zactivata.

A AVERTISMENT

lluminarea color a acestui simbol nu
corespunde cu legile locale de cir-
culatie privind distanta de urmarire.
Soferul poarta intreaga responsabili-
tate pentru mentinerea distantei de
urmarire in siguranta, in conformita-
te cu regulile de circulatie aplicabi-
le, conditiile meteorologice si rutiere
etc.
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Selectarea sensibilitatii avertizarii

@ NOTA

Daca s-a setat sensibilitatea la
alerta cu distanta cea mai lunga,
sistemul avertizeaza mai devreme.
Aceasta creste siguranta, dar
mareste numarul de alerte daca nu
se mentine distanta de siguranta
legala. Pentru a reduce numarul de
alerte, selectati o setare de sensibili-
tate mai scurta.

Tn meniul sistemelor de asistenta a
soferului pot fi selectate trei niveluri de
sensibilitate a alertelor.

Personalizarea autovehiculului =) 98
Setarea aleasa va fi memorata cand
contactul a fost decuplat. Sensibilitatea
alertarii va diferi in functie de setarea
alertei selectate.

Dezactivarea

Sistemul poate fi dezactivat numai prin
dezactivarea franarii active in caz de
urgenta in setarile vehiculului & de pe

ecranul Infotainment.
Ecranul tactil si ecranul Infotainment

=>99
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Limitarile sistemului

Avertizarea privind coliziunea frontala
este destinata avertizarii autovehicule-
lor, biciclistilor si pietonilor, dar poate
reactiona si la alte obiecte.
Performantele sistemului pot fi
degradate sau nu sunt disponibile in ur-
matoarele cazuri:

- deplasarea se face pe drumuri cu
viraje sau in panta

- deplasarea in timpul noptii

- vremea limiteaza vizibilitatea, cum ar
fi ceata, ploaia sau zapada

- senzorul din parbriz este blocat
de zapada, gheata, mocirla, noroi,
murdarie etc.

- parbrizul este avariat sau este afectat
de obiecte straine, de ex. autocolante

Sistemul de franare dupa
coliziune (PCBS)

Daca este detectat un accident, autove-
hiculul solicita franarea automata post-
coliziune. Scopul acestei functii este de
a reduce riscul producerii altor coliziuni
daca soferul nu reactioneaza. Sistemul
actioneaza in cazul coliziunii frontale,
laterale si spate. Franarea automata
post-coliziune nu este functionala daca

este indisponibila capacitatea vehiculu-
lui de a declansa si executa franarea
automata post-coliziune cum este cazul
n accidente distructive sau in alte
scenarii de accident specifice.

Este posibila anularea franarii automate
prin apasarea pedalei de acceleratie
sau a pedalei de frana.

Limitarile sistemului

Sistemul actioneaza daca sunt indepli-
nite urmatoarele conditii:

- airbagurile sau dispozitivele de pre-
tensionare a centurilor de siguranta
s-au declansat datorita coliziunii

- sistemul de franare si functiile
electrice raman operationale in mod
continuu in timpul si dupa coliziune

- soferul nu a apasat pedala de frana
sau pedala de acceleratie

Defectiuni

Daca nu este disponibila franarea
automata dupa coliziune, se aprinde

continuu lampa de control sau ,

fmpreuna cu f apare un mesaj co-
respunzator pe blocul instrumentelor de
bord si este emis un semnal sonor de
avertizare.



Apelati la un atelier service pentru re-
medierea defectiunii.

Sistemul de asistenta
pentru stabilitatea vehi-
culului

Antipatinare roti (ASR)

Antipatinarea rotilor (sau controlul trac-
tiunii) optimizeaza tractiunea folosind
frana de motor si actionand franele
asupra rotilor motoare pentru a evita
patinarea uneia sau mai multor roti. De
asemenea, ea imbunatateste stabilita-
tea directionala a vehiculului.

Daca exista o diferenta intre traiectoria
vehiculului si cea dorita de conducator,
sistemul de control dinamic al stabilitatii
foloseste fréna de motor si actioneaza
automat asupra uneia sau mai multor
roti pentru a aduce vehiculul pe traiec-
toria dorita, in limitele legilor fizicii.
Aceste sisteme sunt activate automat la
fiecare pornire a vehiculului.

ﬁ . . N
oo Aceste sisteme sunt activate in

cazul unei probleme de aderenta sau
traiectorie (fapt confirmat de aprinderea
intermitenta a acestui martor de averti-
zare pe tabloul de bord).
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Defectiuni

ﬁ ~ . . .
o In cazul unei defectiuni, acest

martor de avertizare se aprinde pe
tabloul de bord, insotit de afisarea unui
mesaj si de un semnal sonor.

Solicitati asistenta unui atelier.

A AVERTISMENT

ASR/CDS

Aceste sisteme ofera un plus de
siguranta la conducerea normala,
dar soferul nu trebuie sa-si asume
riscuri suplimentare sau sa ruleze cu
viteza prea mare.

In conditii de aderents redusa
(ploaie, zapada, gheatd) creste
riscul pierderii aderentei. Prin
urmare, pentru siguranta dumnea-
voastra este important sa mentineti
aceste sisteme activate in toate con-
ditiile si in special in conditii dificile.
Functionarea corecta a acestor
sisteme depinde de respectarea
recomandarilor producatorului referi-
toare la roti (anvelope si jante), la
componentele de franare si electro-
nice, precum si a procedurilor de
montare si reparatie furnizate de
dealeri.

Pentru a asigura eficienta acestor
sisteme in conditii de iarna, se
recomanda utilizarea unor anvelope
de iarna sau pentru toate anotimpu-
rile. Pe toate cele patru roti trebuie
montate anvelope omologate pentru
vehiculul dvs.

Toate specificatiile anvelopelor
sunt indicate pe eticheta pentru
anvelopa/culoare. Pentru mai multe
informatii despre Elementele de
identificare, consultati sectiunea
corespunzatoare.

Sistemul de control electro-
nic al stabilitatii (ESC)

Sistemul de control electronic al sta-
bilitatii (ESC) imbunatateste stabilita-
tea autovehiculului atunci cand este
necesar, indiferent de tipul de drum sau
de aderenta anvelopelor.

Imediat ce autovehiculul incepe sa
derapeze (subvirare / supravirare),
puterea motorului este redusa si rotile
sunt franate independent.

ESC actioneaza impreuna cu sistemul
de control al tractiunii. Acesta previne
patinarea rotilor de tractiune.

Sistemul de control al tractiunii este o
componenta a ESC.
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Sistemul de control al tractiunii imbuna-
tateste stabilitatea autovehiculului cand
este necesar, indiferent de tipul supra-
fetei drumului sau de aderenta anvelo-
pelor, prin prevenirea patinarii rotilor de
tractiune.

Imediat ce rotile de tractiune incep

sa patineze, puterea motorului este
redusa si roata care patineaza cel mai
mult este franata individual. Acest lucru
imbunatateste stabilitatea autovehiculu-
lui, in special pe carosabil umed si
alunecos.

ESC si sistemul de control al tractiunii
sunt functionale dupa fiecare pornire a

motorului, imediat ce g se stinge.
Atunci cand ESC si sistemul de control

al tractiunii functioneaza clipeste.

-
‘e
Dupa reconectarea bateriei vehiculu-
lui, sistemul trebuie recalibrat prin

conducere pe o distanta scurta.

A AVERTISMENT

Prezenta acestui sistem de
siguranta special nu trebuie sa

va tenteze sa adoptati o maniera
riscanta de conducere.

Adaptati viteza la conditiile de drum.
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Indicator de control =) 82

ESC si sistemul de control al tractiu-

nii pot fi dezactivate in personaliza-

rea vehiculului din ecranul Infotainment,

accesand meniul cu &.

Un mesaj de stare apare pe tabloul de
bord cand ESC si sistemul de control al
tractiunii sunt dezactivate.

ESC si sistemul de control al tractiunii
pot fi reactivate in personalizarea vehi-
culului pe tabloul de bord, prin actiona-
rea franei sau in cazul in care vehiculul
este condus cu mai mult de 50 km/h.

ﬁ- .
oo de pe tabloul de bord se stinge

cand ESC si sistemul de control al trac-
tiunii sunt reactivate. ESC si sistemul
de control al tractiunii se reactiveaza si
la urmatoarea cuplare a contactului.

Defectiuni

n cazul in care exista o eroare la

sistem, oo se aprinde continuu si un

mesaj apare in blocul instrumentelor de
bord. Sistemul nu este functional.
Apelati la un atelier service pentru re-
medierea defectiunii.

Sistemul de asistenta
pentru performanta
franarii

Sistemul franare cu antiblo-
care (ABS)

Sistemul antiblocare frane (ABS)
previne blocarea rotilor.

Sistemul ABS incepe sa regleze
presiunea de franare imediat ce o roata
prezinta tendinta de blocare. Autove-
hiculul ramane manevrabil, chiar in
cursul franarilor bruste.

Actiunea sistemului ABS este
semnalata printr-o vibratie a pedalei de
frana si zgomotul caracteristic procesu-
lui de reglare.

Pentru franare optima, mentineti
apasata pedala de frana pe intreaga
durata a procesului de franare, neluand
in considerare vibratia pedalei. Nu
reduceti forta exercitata asupra pedalei
de frana.

La frénarea in cazul unei urgente,
luminile de avarie sunt aprinse
automat, in functie de forta de dece-
lerare. Acestea sunt stinse automat
prima data cand accelerati.



Dupa demarare, sistemul efectueaza o
autotestare care poate fi sonora.

®)

Lampa de control 5> 180.

Defectiune

A AVERTISMENT

Daca exista o defectiune la ABS,
rotile pot fi susceptibile sa se
blocheze din cauza franarii mai
bruste decat in mod normal. Avanta-
jele ABS nu mai sunt disponibile. Tn
timpul franarii puternice, vehiculul nu
mai poate fi condus si poate vira.
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depaseasca neintentionat banda pe
care este condus. Nu gestioneaza
distanta sigura de condus, viteza ve-
hiculului sau franarea.

Soferul trebuie sa tina volanul

cu ambele maini, astfel incat sa
mentina controlul atunci cand con-
ditiile nu mai permit interventia sis-
temului (de ex. in cazul in care
dispare marcajul central de separare
de pe suprafata drumului).

Apelati la un atelier de service pentru
remedierea defectiunii.

v

Sistemul de asistenta
la mentinerea benzii de
rulare

Avertizare la parasirea
benzii de circulatie (LDW)

A AVERTISMENT

Sistemul ajuta soferul numai in cazul
in care exista riscul ca vehiculul sa

Sistemul de avertizare la parasirea
benzii sprijina soferul pentru evitarea
parasirii neintentionate a benzii de
rulare. Camera frontala observa
marginile drumului, precum si marcajele
benzilor intre care circula vehiculul.
Daca vehiculul traverseaza marginea
drumului sau marcajul unei benzi,
sistemul avertizeaza soferul.

Parasirea neintentionata a benzii de
circulatie nu este asumata de sistem
atunci cand luminile de directie sunt
actionate si timp de cateva secunde
dupa ce luminile de directie au fost
stinse.

Nicio avertizare nu va fi emisa in

cazul unei conduceri dinamice, adica
presiunea asupra pedalei de frana sau
de acceleratie sau dirijarea intensa.

Cand sistemul recunoaste o parasire
neintentionata a benzii, indicatorul de

control /= clipeste rapid in galben.
Conditii de functionare

Pentru o functionare corecta a siste-
mului, trebuie indeplinite urmatoarele
conditii prealabile:

- viteza vehiculului trebuie sa fie
cuprinsa intre aproximativ 65 km/h si
180 km/h

- lampile de semnalizare nu sunt
activate

- fara condus dinamic, adica presiune
pe pedala de frana sau de accelera-
tie

- limitele benzilor pot fi detectate clar
de sistem

- vehiculul nu este condus la viraje
stranse

- nu exista nicio eroare de sistem care
sa impiedice corectarea

Dezactivati sistemul cand vehiculul este
remorcat.

A AVERTISMENT

Sistemul are rolul de a asista la
condus si nu poate, in niciun caz, sa
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inlocuiasca necesitatea ca soferul sa
fie vigilent.

Activarea

n functie de versiune, sistemul este
activ automat in mod implicit de fiecare
data cand motorul este pornit, chiar
daca acesta a fost dezactivat in timpul
ultimului ciclu de aprindere.

Pentru mai multe informatii consultati

l:> 162
Daca sistemul este activat, h de pe

tabloul de bord nu este aprins. Sistemul
poate fi activat in personalizarea ve-
hiculului de pe ecranul Infotainment,

accesand meniul cu &.

Dezactivarea

Sistemul poate fi dezactivat in persona-
lizarea vehiculului de pe ecranul Info-
tainment, accesand meniul cu setarile
vehiculului &.

Limitarile sistemului

Functionarea sistemului poate fi
afectata de:

- camera video acoperita de zapada,
gheata, lapovita, noroi, murdarie sau
afectata de deteriorarea parbrizului
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sau de obiecte straine, de ex. autoco-
lante

- vehicule apropiate in fata

- drumuri inclinate spre interior in
curbe

- drumuri sinuoase sau deluroase

- conditii slabe de iluminare

- schimbari bruste de iluminare

- lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct in obiectivul camerei

- conditii nefavorabile de mediu, ca
de ex. ploaie torentiala, ceata sau
zapada

- modificarile autovehiculului, de ex.
anvelope

- sosele cu marcaje de calitate slaba a
marcajelor

Defectiuni

In cazul unei defectiuni, /= se aprinde
pe blocul instrumentelor de bord, insotit
de un mesaj pe afisaj si de un semnal
de avertizare. Solicitati asistenta unui
atelier.

Dacé un senzor este acoperit, /= se

aprinde pe blocul instrumentelor de
bord si este afisat un mesaj care indica
faptul ca senzorii trebuie curatati.

@ NOTA

Functionarea sistemului poate fi
afectata de curbele stranse si zonele
de constructie.

Asistenta la mentinerea
benzii (LKA)

A AVERTISMENT

Sistemul ajuta soferul numai in cazul
in care exista riscul ca vehiculul sa
depaseasca neintentionat banda pe
care este condus. Nu gestioneaza
distanta sigura de condus, viteza ve-
hiculului sau franarea.

Soferul trebuie sa tina volanul

cu ambele maini, astfel incat sa
mentina controlul atunci cand con-
ditiile nu mai permit interventia sis-
temului (de ex. in cazul in care
dispare marcajul central de separare
de pe suprafata drumului).

Sistemul de asistenta la mentinerea
benzii ajuta soferul la evitarea parasirii
neintentionate a benzii de rulare.
Camera frontala observa marginile



drumului, precum si marcajele benzilor
ntre care circula vehiculul.

Daca autovehiculul se apropie de
margine soselei sau marcajul benzii,
volanul este rasucit usor pentru a
readuce autovehiculul pe banda.
Soferul va observa o miscare de virare
a volanului.

Rotiti volanul in aceeasi directie, daca
directia data de sistem nu este suficien-
ta. Rotiti volanul usor in directia opusa,
daca intentionati sa treceti pe o alta
banda de rulare.

Cand sistemul vireaza pentru a corecta
traiectoria vehiculului, (; clipeste in
galben in blocul instrumentelor de bord.
Sistemul de asistenta la pastrarea
benzii nu conduce continuu pe directie
autovehiculul.

Parasirea neintentionata a benzii de
rulare nu este presupusa de catre
sistem la actionarea semnalizarii si timp
de cateva secunde dupa decuplarea
semnalizarii.

Sistemul informeaza soferul cu privire
la un mesaj pe afisaj si un semnal
sonor daca exista o corectie in curs
timp mai mult de zece secunde. Daca
soferul este in continuare in imposibi-
litatea de a pastra autovehiculul pe
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banda, corectia se intrerupe dupa
cateva minute.

Sistemul de avertizare la parasirea
benzii de rulare alerteaza pe tabloul
de bord atunci cand sistemul nu poate
retine vehiculul pe banda de rulare si
este necesara actiunea imediata din
partea soferului.

@ NOTA

Sistemul poate fi inactiv daca detec-
teaza benzi prea inguste, prea largi
sau prea curbate.

Pentru functionarea corecta a siste-
mului, trebuie indeplinite urmatoarele
conditii preliminare:

- viteza vehiculului trebuie sa fie
cuprinsa intre aproximativ 65 km/h si
180 km/h

- lampile de semnalizare nu sunt
activate

- sistemul de control electronic al sta-
bilitatii este activat si nu este in
functiune

- nu este conectata nicio fisa in priza
de curent a carligului de tractare

- nu se conduce in stil dinamic, adica
cu presiune asupra pedalei de frana
sau de acceleratie

- limitele benzilor pot fi detectate clar
de sistem

- nu este utilizata roata de rezerva
temporara

- vehiculul nu este condus la viraje
stranse

- nu exista nicio eroare de sistem care
sa mpiedice corectarea

Tn functie de versiune, numai sistemul
de avertizare la parasirea benzii de
rulare este activat, cand este prezenta
o defectiune la sistem, sistemul de
control electronic al stabilitatii nu este
activat, se foloseste o roata de rezerva,
sau, de ex. este atasata o remorca.
Dezactivati sistemul cand vehiculul este
remorcat.

Indisponibilitate dupa deconectarea
bateriei: Sistemul de asistenta la
mentinerea benzii de rulare poate fi
temporar indisponibil sau inactiv atunci
cand sursa de alimentare a vehiculului
este reconectata.

Activarea

in functie de versiune, sistemul este
activ automat in mod implicit de fiecare
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data cand motorul este pornit, chiar
daca acesta a fost dezactivat in timpul
ultimului ciclu de aprindere.

Pentru mai multe informatii consultati:

=>162

Daca sistemul este activat, ﬁ de pe

tabloul de bord nu este aprins. Sistemul
poate fi activat in personalizarea ve-
hiculului de pe ecranul Infotainment,

accesand meniul cu &.

Dezactivarea

Sistemul poate fi dezactivat in persona-
lizarea vehiculului de pe ecranul Info-
tainment, accesand meniul cu &y.
Starea sistemului ramane in memorie
la oprirea contactului.

Conducerea fara maini

Cand este detectata conducerea fara
maini in timpul unei corectii intr-un
interval de rotatie de 180 de secunde,
sistemul intervine:

Interventia 1: /= clipeste pana la
finalul interventiei.
Interventia 2: /= clipeste si se auze un

semnal de avertizare, pana la finalul
interventiei, dar cel putin timp de o
secunda.

184

Interventii suplimentare: /= clipeste
continuu si semnalul de avertizare se
aude cu 10 secunde mai mult decat
semnalul precedent.

Sistemul de avertizare la parasirea
benzii de rulare alerteaza pe tabloul
de bord atunci cand sistemul nu poate
retine vehiculul pe banda de rulare si
este necesara actiunea imediata din
partea soferului.

Limitarile sistemului

@ NOTA

Functionarea sistemului poate fi
afectata de curbele stranse si zonele
de constructie.

Functionarea sistemului poate fi
afectata de:

- camera video acoperita de zapada,
gheata, lapovita, noroi, murdarie sau
afectata de deteriorarea parbrizului
sau de obiecte straine, de ex. autoco-
lante

- sarcini grele sau repartizate inegal

- autovehicule aflate aproape, in fata

- drumuri inclinate spre interior in
curbe

- drumuri sinuoase sau deluroase

- conditii slabe de iluminare

- schimbari bruste de iluminare

- lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct in obiectivul camerei

- conditii nefavorabile de mediu, ca
de ex. ploaie torentiala, ceata sau
zapada

- modificarile autovehiculului, de ex.
anvelope

- presiune incorecta in anvelope

- sosele cu marcaje de calitate slaba a
marcajelor

Defectiuni

in cazul unei defectiuni, Q se aprinde
pe blocul de instrumente, este afisat un
mesaj si este emis un semnal sonor.
Apelati la un atelier service.

/= se aprinde pe tabloul de bord,
insotit de un mesaj care indica faptul
ca este posibil sa fie acoperita camera
video frontala. Opriti vehiculul si veri-
ficati daca trebuie curatata camera.
Daca /~ inca se aprinde dupa
curatarea camerei, consultati un atelier
de service autorizat.



© NOTA

Functionarea sistemului poate fi
afectata de curbele stranse si zonele
de constructie.

Asistenta la pozitionarea
pe banda (LPA)

A AVERTISMENT

Sistemul ajuta soferul in gestionarea
directiei, accelerare si franare intr-un
interval de limitele legilor fizicii si ca-
pacitatilor autovehiculului.

Unele elemente de infrastructura
rutiera sau autovehicule prezente
pe sosea ar putea sa nu fie corect
vazute sau ar putea fi necores-
punzator interpretate de camera

si radar, ceea ce poate duce la
schimbari bruste ale directiei, o lipsa
a corectarii directiei si/sau gestio-
nare inadecvata a accelerarii sau
franarii.

Asistarea la mentinerea benzii de rulare
este o imbunatatire a sistemului de
asistenta la mentinerea benzii.
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Sistemul activat de rulare urmareste
marcajele benzii folosind camera
amplasata in partea superioara a par-
brizului. Acesta directioneaza autove-
hiculul in interiorul benzii detectate.
Soferul va observa o miscare de virare
a volanului.

Astfel, este mentinuta pozitia curenta a
autovehiculului pe banda de rulare.
Pozitia nu este obligatoriu in centrul
benzii.

Tn cazul in care vehiculul se deplasea-
za la marginea exterioara a benzii,
sistemul corecteaza traiectoria uniform

catre centrul benzii pe care se realizea-
za in prezent deplasarea la depasirea
unei viteze stabilite.

Din nou, soferul va observa o miscare
de virare a volanului.

Cand autovehiculul este directionat de

catre sistem, /g din blocul instrumen-

telor de bord se aprinde in verde.

Cu toate acestea, controlul asupra au-
tovehiculului poate fi preluat in orice
moment de catre sofer.

Prin urmare, soferul trebuie sa aplice
forta suplimentara suplimentar la
rasucirea volanului.

Daca sistemul detecteaza ca soferul nu
tine volanul cu suficienta fermitate, se
declanseaza o serie de alerte treptate.
Daca intreruperea dureaza prea mult,

sistemul va fi dezactivat. 7 se stinge

pe blocul instrumentelor de bord.
Sistemul trebuie sa fi reactivat din nou
de catre sofer. Asistarea la mentinerea
benzii de rulare functioneaza numai

in combinatie cu regulatorul de viteza
adaptiv. 5> 165

Conditii preliminare necesare

- Drive Assist trebuie sa fie activat.
- Soferul trebuie sa tina volanul.
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Lampile de semnalizare nu sunt
activate.

Sistemul de control electronic al sta-
bilitatii este activat si nu este in
functiune.

Nu este conectata nicio fisa in priza
de curent a carligului de tractare.

Nu se detecteaza un stil de
conducere dinamic, adica presiune
asupra pedalei de frana sau de acce-
leratie.

Limitele benzii pot fi clar detectate de
sistem.

Nu se foloseste roata de rezerva
temporara.

Vehiculul nu este condus la viraje
stranse.

Nu exista o defectiune in sistem care
impiedica corectii.
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Activare/Dezactivare

Activarea

Apasati 2 succesiv pana cand este
selectat modul Drive Assist.

Ecranul Drive Assist este afisat pe
blocul instrumentelor de bord.

Ecran Infotainment =» 99

Dezactivarea

Apasati ;2 pana cand este selectat
modul pentru a dezactiva asistenta.

intreruperea / suspendarea sistemu-
lui

@ NOTA

La utilizarea functiei de schimbare
semiautomata a benzii de rulare,
actionarea lampilor de semnalizare
initiazd o manevra de schimbare se-
miautomata a benzii de rulare.

Sistemul avansat de asistenta la men-
tinerea benzii poate fi trecut in pauza
sau suspendat in urmatoarele situatii:

- Sistemul de control electronic al sta-
bilitatii este Tn functiune sau a fost
dezactivat.

- Cel putin unul dintre marcajele benzii
nu este detectat de sistem timp
de cateva secunde. Sistemul se va
reactiva cand conditiile de functiona-
re sunt restabilite.

- Soferul activeaza lampile de semnali-
zare si actioneaza volanul.

- Conducerea in afara limitelor benzii.

- Volanul este mentinut prea strans
sau deplasate prea dinamic.

- Pedala de frana sau pedala de acce-
leratie sunt aplicate.



- Regulatorul de viteza adaptiv este
trecut Tn pauza.

- Carosabilul este prea ingust sau prea
lat.

- Acceleratia laterala in curbe este
prea ridicata

Limitarile sistemului

Functionarea sistemului poate fi
afectata de:

- camera video acoperita de zapada,
gheata, lapovita, noroi, murdarie sau
afectata de deteriorarea parbrizului
sau de obiecte straine, de ex. autoco-
lante

- vehicule apropiate in fata

- drumuri inclinate spre interior in
curbe

- drumuri sinuoase sau deluroase

- conditii slabe de iluminare

- schimbari bruste de iluminare

- lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct in obiectivul camerei

- conditii nefavorabile de mediu, ca
de ex. ploaie torentiala, ceata sau
zapada

- maodificarile autovehiculului, de ex.
anvelope
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- sosele cu marcaje de calitate slaba a
marcajelor

Un mesaj de avertizare poate aparea
cand vehiculul se deplaseaza pe o
banda lunga, dreapta, pe suprafete ca-
rosabile uniforme, chiar daca soferul
tine volanul corect.

Dezactivati sistemul daca acesta este
afectat de urme de gudron, umbre,
fisuri ale soselei, marcaje rutiere
temporare sau pentru constructii sau
alte imperfectiuni ale carosabilului.

conditiile meteo etc.). Soferul are
deplina responsabilitate asupra con-
trolului autovehiculului si i se cere
sa tina mainile intotdeauna pe

volan in timpul condusului. Folosirea
sistemului pe carosabil alunecos
poate produce pierderea controlului
asupra autovehiculului si accidente.
Oprirea sistemului

A AVERTISMENT

Concentrati-va intotdeauna asupra
soselei si mentineti pozitia corecta

a autovehiculului pe banda, in caz
contrar se pot genera avarierea au-
tovehiculului, ranirea sau decesul.
Este posibil ca sistemul sa nu
mentina autovehiculul pe banda sau
sa emita o alerta, chiar daca se
detecteaza un marcaj al benzii.
Schimbarea directiei de catre sistem
poate sa nu fie suficienta pentru

a evita o iesire de pe banda de
rulare. Este posibil ca sistemul

sa nu detecteze condusul fara
maini din cauza influentelor externe
(starea si suprafata carosabilului,

Defectiuni

in cazul unei defectiuni, /& si f

se aprind pe blocul instrumentelor de
bord sau pe afisajul extins in cdmpul
de vedere, insotit de un mesa;j si un
semnal sonor de avertizare. Solicitati
asistenta unui atelier.

Schimbare semiautomata a
benzii

(cu Intellidrive 2.0)

Acest sistem asista soferul la schimba-
rea benzii de circulatie.

in acest scop, acesta utilizeaza o
camera amplasata in partea de sus

a parbrizului, un radar amplasat in
partea din fata si patru radare unghiula-
re montate in barele de protectie.
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A AVERTISMENT

Volanul este dotat cu un sistem

de detectare a prezentei mainilor,
pentru a evita eventuala distragere
a atentiei soferului.

Pentru mai multe informatii despre
Detectarea prezentei mainilor,
consultati sectiunea corespunzatoa-
re.

A AVERTISMENT

Aceste sisteme nu pot Tnlocui in
niciun caz vigilenta soferului. Condu-
catorul are responsabilitatea asupra
conducerii, monitorizand imprejuri-
mile si tindnd mainile pe volan.
Soferul trebuie sa actioneze prompt
daca estimeaza ca starea soselei
sau conditiile de trafic necesita inter-
ventia sa, miscand volanul pentru a
suspenda temporar sistemul. Orice
interventie asupra pedalei de frana
sau de acceleratie care determina
trecerea in pauza sau suspendarea
regulatorului de viteza adaptiv va
conduce si la dezactivarea sistemu-
lui.
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Selectarea sistemului
Doua optiuni:

- Fie cand vehiculul se deplaseaza
deja pe un drum eligibil, soferul se-
lecteaza sistemul prin activarea siste-
mului Drive Assist Plus 2.0.

- Fie cand soferul utilizeaza deja Drive
Assist Plus, vehiculul sugereaza se-
lectarea sistemului la sosirea pe un
drum eligibil, apasand pe butonul
OK.

Conditii de functionare

- Drumuri eligibile: drumuri cu parti ca-
rosabile separate, cu acces interzis
pentru pietoni si biciclisti.

- Linia care separa benzile trebuie sa
fie suficient de clara pentru a fi identi-
ficata de sistem.

- Pozitia si viteza celorlalte vehicule
trebuie sa-i permita sistemului sa
schimbe in siguranta benzile.

- Drive Assist Plus 2.0 activat.

- Asistare la mentinerea benzii de
rulare activata.

- Viteza vehiculului este cuprinsa intre
65 si 180 km/h.

Activare/Dezactivare

=D AauTo- — Qf «»

1. Activati semnalizatorul de directie
de pe partea corespunzatoare
schimbarii de banda, trecand sau
nu de punctul de rezistenta al
manetei de comanda a luminilor.

2. (In functie de versiune) ,Ok ?” apare
pe blocul de instrumente. Apasati
OK de pe volan pentru a confirma
manevra.

3. Soferul poate relua controlul asupra
vehiculului Tn orice moment:

4. dezactivand semnalizatorul de
directie daca vehiculul nu a depasit
linia.

5. tinand ferm volanul.

6. actionand asupra pedalelor.



Pentru mai multe informatii despre
Semnalizatoarele de directie, consul-
tati sectiunea corespunzatoare.

Mesajul ,,Stay attentive” (Fiti atent)
este afisat pentru a-i aminti soferului ca
este n continuare responsabil pentru
manevra.

Sistemul procedeaza apoi la schimba-
rea benzii.

Dupa efectuarea manevrei, sistemul se
dezactiveaza automat, iar asistenta la
pozitionarea pe banda de rulare preia
controlul.

Daca semnalizatorul de directie a fost
actionat trecand de punctul de rezisten-
ta, soferul trebuie sa-l aduca la pozitia
initiala.

@ NOTA

Soferul trebuie sa tina corect
volanul.

Imediat ce incepe schimbarea
semiautomata a benzii, sistemul
dirijeaza vehiculul spre banda tinta
prin usoare modificari ale directiei,
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pentru a pozitiona vehiculul pe
banda de destinatie.
Puteti simti miscarea volanului.

intreruperea schimbarii benzii

n timpul schimbarii unei benzi, este
posibil sa nu mai fie indeplinite condi-
tiile necesare pentru functionarea siste-
mului.

n acest caz, inainte ca una dintre

roti sa depaseasca linia dintre cele
doua benzi, sistemul readuce automat
vehiculul pe banda sa initiala (fapt
confirmat printr-un semnal sonor si
prin afisarea unui mesaj de anulare a
manevrei pe tabloul de bord sau pe
afisajul extins in campul de vedere).
Sistemul este apoi dezactivat automat.

in acest caz, cand a inceput schimba-
rea benzii, sistemul ii solicita soferului
sa reia imediat controlul asupra vehi-
culului (fapt confirmat printr-un semnal
sonor si prin afisarea unui mesaj pe

tabloul de bord sau pe afisajul extins
in cadmpul de vedere) si este dezactivat
automat.

Solicitare refuzata de schimbare a
benzii

Atunci cand actionati semnalizatorul de
directie, daca nu sunt indeplinite condi-
tiile necesare, liniile apar cu portocaliu
pe tabloul de bord sau pe afisajul extins
in campul de vedere.

Sistemul mentine vehiculul pe banda
initiala. Acesta se dezactiveaza si
schimbarea semiautomata a benzii nu
are loc.
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Sistemul de asistenta la
operatiunile de parcare
si marsarier

Sistemul automat de
asistenta la parcare

Informatii generale

Sistemul din spate este dezactivat cand
este conectata o fisa in priza de curent
a carligului de tractare.

A AVERTISMENT

Soferul poarta intreaga responsabili-
tate pentru manevra de parcare.
Verificati intotdeauna zona inconju-
ratoare cand conduceti inapoi sau
fnainte Tn timp ce utilizati sistemul
de asistenta la parcare.

Sistemul de asistenta la parcarea
cu fata/cu spatele

Sistemul de asistenta la parcarea cu
fata/cu spatele masoara distanta dintre
autovehicul si obstacolele din fata si
din spatele autovehiculului. Acesta fur-
nizeaza informatii si avertizeaza soferul
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prin intermediul semnalelor sonore si al
unul mesaj de pe afisaj.

Sistemul functioneaza cu senzori de
parcare cu ultrasunete montati in bara
de protectie spate si fata.

Activarea

(In functie de tara)
Sistemul poate fi activat in personaliza-
rea vehiculului de pe ecranul Infotain-

ment, accesdnd meniul cu &.

Cand a fost cuplata o treapta de viteze
inainte, sistemul de asistenta la parcare
cu fata este activat imediat la detecta-
rea unui obstacol in fata atunci cand
viteza autovehiculului este mai mica de
10 km/h.

Cand este cuplata treapta marsarier,
sistemul de asistenta la parcarea cu
spatele si sistemul de asistenta la
parcarea cu fata sunt activate.

Dupa cuplarea treptei marsarier, se
aude un semnal sonor de la difuzoare-
le din spate si va aparea un mesaj pe
afisaj. Daca nu este emis un semnal
sonor, mesajul de pe afisaj nu este

afisat sau apare un mesaj de avertizare
indicand ca sistemul are o defectiune.

Dezactivarea

(In functie de tara)
Sistemul poate fi dezactivat in persona-
lizarea vehiculului de pe ecranul Info-

tainment, accesand meniul cu &).

Sistemul de asistenta la parcare cu
spatele este dezactivat la decuplarea
treptei de viteza marsarier.

Indicatie

Imediat ce autovehiculul se apropie de
un obstacol, se aude un semnal sonor
si este posibil ca 7, sa clipeasca.
Intervalul de timp dintre semnale va
scadea odata cu reducerea distantei
fata de acel obstacol. Cand distanta
scade sub aproximativ 30 cm, semnalul
acustic va fi continuu.

Semnalele sonore sunt emise prin in-
termediul difuzoarelor fata sau spate, in
functie de obstacolul detectat care se
afla la cea mai mica distanta de autove-
hicul.

Nu se emit semnale sonore:

- daca vehiculul se opreste mai mult de
trei secunde si daca obstacolul nu se
afla in zona rosie (cea mai apropiatd)



- daca transmisia automata se afla in
pozitia P
- daca nu se detecteaza alte obstacole

@ NOTA

Nu se emite un semnal sonor daca
sunetul a fost dezactivat sau daca
afisajul camerei video retrovizoare
indicat pe ecranul Infotainment a
fost dezactivat.

In plus, distanta faté de obiecte

este afisata prin modificarea liniilor de
distanta Tn ecranul central |:>99
Cand obstacolul este foarte aproape,
se afiseaza & pentru pericol.

Dezactivarea sonorului/inchide-
rea mesajului de pe afisaj

Daca semnalul sonor este dezactivat
sau afisajul camerei video retrovizoare
este inchis si autovehiculul se apropie

de un obstacol, numai P’)‘ clipeste.

Cand se cupleaza o treapta de viteza
pentru deplasare inainte si autovehi-
culul se deplaseaza cu mai mult 10
km/h sonorul si afisajul se reactiveaza
automat.
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Limitarile sistemului

n cazul unei erori sau dacé sistemul

nu functioneaza temporar, de ex., din
cauza unui nivel al zgomotului exterior
ridicat sau a altor factori de interferenta,

se aprind f si P’)‘ n blocul instrumen-

telor de bord. Este afisat un mesaj si se
aude un semnal sonor de avertizare.

O atentie deosebita trebuie acordata
obstacolelor joase care pot deteriora
partea inferioara a barei de
protectie.

A ATENTIE

@ NOTA

Asigurati-va ca placuta de inmatri-
culare frontala este montata corect,
centrata vertical si orizontal si ca
senzorii sunt bine fixati. Performanta
sistemului de asistenta la parcare va
fi redusa daca placuta de inmatricu-
lare este Indoita sau se foloseste un
suport pentru placuta de inmatricu-
lare.

A AVERTISMENT

In anumite circumstante, diferite
suprafete reflectorizante de pe
obiecte sau imbracaminte, precum si
sursele externe de zgomot pot face
ca sistemul sa nu detecteze obsta-
colele.

Tn cazul unei defectiuni grave

la nivelul autovehiculului, care va
impune sa opriti autovehiculul,
sistemul este dezactivat.

Tn cazul unei defectiuni la cutia
de viteze, sistemul de asistenta la
parcare nu este activ cand este
cuplata treapta de marsarier.

n cazul unei defectiuni la difuzor,
semnalele sonore pot sa nu fie
emise.

Performanta sistemului poate fi
redusa cand senzorii sunt acoperiti,
de ex., cu gheata sau cu zapada.

Daca un senzor este acoperit P))A'

se aprinde si se afiseaza un mesaj
care indica faptul ca senzorii trebuie
sa fie curatati.

Performanta sistemului de asistenta
la parcare poate fi limitata sau func-
tionalitatea acestuia poate sa nu fie
disponibila deloc, daca se aprind ¢

si P sau daca imaginea afisata
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pe afisajul de informatii este blocata
sau daca ecranul este negru.

@ NOTA

A ATENTIE

Performanta sistemului de asistenta
la parcare poate fi redusa datorita
supraincarcarii.

n cazul existentei in vecinatate

a unor vehicule mai inalte (de
exemplu, vehicule de teren, mini-
furgonete, furgonete), se aplica
anumite conditii speciale. Identifica-
rea obiectelor si indicarea distantei
corecte in partea superioara a auto-
vehiculului nu poate fi garantata.
Obiectele cu sectiune transversala
de reflexie foarte mica, cum ar fi ma-
terialele subtiri sau moi, s-ar putea
sa nu fie detectate de sistem.
Sistemele de asistenta la parcare nu
detecteaza obiectele aflate in afara
razei de detectie, de ex. sub bara de
protectie sau sub autovehicul.

in timpul unei manevre de parcare
in marsarier, sistemul nu ia in consi-
derare o bara de tractare cu cuplaj
sferic. Soferul trebuie sa tina cont de
aceasta lungime suplimentara.

Este posibil ca senzorul sa
detecteze un obiect inexistent
cauzat de perturbarea ecoului

de la zgomotul acustic extern

sau alinierea gresita mecanica

(pot aparea avertismente false
sporadice).

Asigurati-va ca placuta de inmatri-
culare din fata este montata corect
(neindoita si fara goluri in bara de
protectie din stanga sau dreapta)

si ca senzorii sunt bine fixati. Per-
formanta sistemului de asistenta la
parcare poate fi redusa daca placuta
de inmatriculare este indoita sau se
foloseste un suport pentru placuta
de inmatriculare.

Borduri joase si neregularitati ale
suprafetei, de ex. in zonele de
constructie, nu sunt detectate de
sistem. Soferul Tsi asuma responsa-
bilitatea.
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Vizibilitate panoramica

Camera video retrovizoare (RVC)

Camera video retrovizoare asista
soferul la deplasarea in marsarier, prin
afisarea unei vederi a zonei din spatele
autovehiculului. Ea permite ca vizuali-
zarea imprejurimilor autovehiculului sa
fie afisata aproape ca o imagine la
180° pe ecranul Infotainment, ca o
panorama.

A AVERTISMENT

Camera video retrovizoare nu inlo-
cuieste vederea soferului. Retineti
ca obiectele care se afla in afara
campului vizual al camerei si a sen-
zorilor de asistenta la parcare, de




ex. sub bara de protectie sau sub
vehicul, nu sunt afisate.

Nu mergeti in marsarier si nu parcati
vehiculul folosind doar camera video
retrovizoare.

Verificati intotdeauna imprejurimile
vehiculului Tnainte si in timpul condu-
cerii.

Sistemul foloseste:

- camera retrovizoare din spate,
montata deasupra placutei de inma-
triculare din spate

- senzori de parcare cu ultrasunete in
bara de protectie spate

Ecranul Infotainment este impartit in
trei parti:

- Pe partea dreapta exista o vedere de
deasupra a autovehiculului.

- Partea mediana consta dintr-o
vedere contextuala.

- Partea stanga este alcatuita din
selectia vederii precum si meniul de
setari.

Senzorii de parcare completeaza infor-
matiile din vederea de deasupra auto-
vehiculului.

Zona afisata de camera video retrovi-
zoare este limitata. Imaginile afisate pot
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fi mai indepartate sau mai apropiate
decat par.

Sistemul selecteaza automat cea mai
buna vedere de afisare conform in-
formatiilor primite de la senzorii de
parcare. Starea sistemului nu este
pastrata iTn memorie la oprirea contac-
tului.

Activarea

Camera video retrovizoare este
activata la cuplarea treptei de
marsarier.

De asemenea, poate fi activata manual
in meniul Driver Assist.

Functionarea

Din partea stanga a afisajului pot fi
selectate diverse vederi.

Schimbati tipul de vedere in orice
moment in timpul unei manevre prin
selectarea vizualizarii necesare de la

selectia vederii in partea stanga a
ecranului Infotainment:

- Vedere standard
- Vizualizare 180°

Afisajul este actualizat imediat cu tipul
de vedere selectat.

Folosind camera, imprejurimile
imediate ale vehiculului sunt inregis-
trate Tn timpul manevrelor cu viteza
redusa. O imagine de sus a vehiculu-
lui Tn imprejurimile sale imediate este
creata in timp real (pe partea laterala a
ecranului), pe masura evolutiei vehicu-
lului.

Aceasta vedere ajuta la alinierea vehi-
culului Tn timpul parcarii si la observa-
rea obstacolelor din apropiere. Aceasta
se sterge automat daca vehiculul
ramane imobil prea mult timp.

Vedere standard

Zona din spatele autovehiculului este
afisata pe ecran. Liniile verticale re-
prezinta latimea autovehiculului cu
oglinzile de pliate. Directia liniilor se
schimba cu unghiul de directie.

Prima linie orizontala reprezinta o
distanta de aproximativ 30 cm sub
marginea barei de protectie din spate a
autovehiculului. Liniile orizontale supe-
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rioare reprezinta distante de aproxima-
tivimsi2m.

Aceasta vedere este afisata automat
sau poate fi aleasa din selectia
vederilor.

Banda traiectoriei autovehiculului este
prezentata in functie de unghiul de
directie.

Vizualizare 180°

Vederea la 180° faciliteaza deplasarea
in marsarier dintr-un loc de parcare,
facand posibila vizualizarea autovehi-
culelor, pietonilor si a ciclistilor care se
apropie.

Aceasta vedere nu este recomanda-
ta pentru efectuarea unei manevre
complete.

Vizualizare zoom

Camera video retrovizoare inregistrea-
za imprejurimile autovehiculului Tn
timpul manevrei pentru a reconstrui o
vedere de sus a partii din spate sau
fata a autovehiculului in Tmprejurimile
sale imediate.

Este creata o imagine de sus a im-
prejurimilor apropiate ale autovehicu-
lului pe masura ce autovehiculul pro-
greseaza. Astfel, vehiculul poate fi
manevrat in jurul obstacolelor din veci-
natate. Vizualizarea zoom nu poate fi
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selectata manual. Aceasta este activata
automat daca distanta dintre autovehi-
cul si obstacol este aproximativ 60-80
cm.

Afisarea automata a vizualizarii zoom
poate fi dezactivata de pe ecranul Info-
tainment:

Apasati = sub ecranul Infotainment si
selectati Camera panoramica.
Apasati {o» Activare adaptare vizuali-

zare.
Setarea este memorata cand contactul
este decuplat.

Meniul Setari

Meniul setarilor va permite sa reglati ur-
matoarele setari:

- volumul semnalului sonor

Dezactivarea
Camera video retrovizoare este dezac-
tivata cand:

- conducerea la o viteza mai mare de
12 km/h intr-o directie inainte

- prin apasarea pictogramei X din
coltul din stadnga sus al ecranului In-
fotainment.

Limitarile sistemului

A ATENTIE

Pentru functionarea optima a siste-
mului, este important sa pastrati
intotdeauna curata lentila camerei
care este amplasata intre luminile
pentru placuta de inmatriculare.
Camera video retrovizoare poate fi
curatata cu o duza de spalare care
este activata automat atunci cand
spalatorul lunetei este Tn functiune.
Pentru a sterge picaturile de apa de
pe lentila, folositi o laveta moale.
Nu curatati lentila cu instalatii de
curatare cu jet de abur sau cu jet de
mare presiune.

Camera video retrovizoare ar putea sa
nu functioneze corect cand:

- mprejurimile sunt intunecate

- soarele sau lumina farurilor bat direct
in lentilele camerei

- vremea limiteaza vizibilitatea, cum ar
fi ceata, ploaia sau zapada

- lentilele camerei sunt blocate de
zapada, gheata, lapovita, noroi,
murdarie. Camera din spate poate
fi curatata prin activarea spalarii
lunetei.



Stergatorul si spalatorul de luneta
=55

hayonul nu va fi deschis
autovehiculul este conectat electric la
o remorca, un suport pentru biciclete
etc.

autovehiculul a suferit un accident la
partea din spate

modificari extreme ale temperaturilor

Sistem de vizualizare panorami-
ca

Acest sistem permite ca vizualizarea
imprejurimilor autovehiculului sa fie
afisata ca o imagine completa la 360°
in ecranul Infotainment, ca o vedere de
sus.

A AVERTISMENT

Sistemul de vizualizare panorami-
ca nu inlocuieste vederea soferului.
Acesta nu va afisa copii, pietoni, bi-
ciclisti, traficul transversal, animale
sau orice obiecte din afara zonelor
de vizualizare ale camerei, de ex.
mai jos de bara de protectie sau sub
autovehicul.

Nu deplasati sau parcati autovehicu-
lul folosind numai sistemul de vizua-
lizare panoramic.
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Verificati intotdeauna imprejurimile
vehiculului Tnainte si in timpul condu-
cerii.

Imaginile afisate pot fi mai inde-
partate sau mai apropiate decat
par. Suprafata afisata este limitata,
iar obiectele care sun aproape de
oricare dintre marginile barei de
protectie sau sub bara de protectie
nu sunt afisate pe ecran.

n functie de sarcina vehiculului, in-
clinatia acestuia poate fi modificata,
inclusiv vederea camerei.

Sistemul foloseste:

- camera din spate, deasupra placutei
de inmatriculare din spate

- camera video frontala

doua camere laterale in oglinzile re-
trovizoare exterioare

senzori de parcare cu ultrasunete in
barele de protectie

Vizualizarea pe ecranul Infotainment

Ecranul este divizat in patru zone, de la
stanga la dreapta:

vizualizarile selectabile: standard, pa-
noramica fata, panoramica spate

- vizualizarea vederii

vederea superioara include patru
vederi laterale selectabile (numai in
vedere standard)

setari

Senzorii de parcare completeaza infor-
matiile din vizualizarea de sus.

Activarea
Sistemul de vizualizare panoramica
este activat prin:

cuplarea treptei marsarier cand
motorul este pornit
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- activarea manuala din ecranul Info-
tainment cand viteza vehiculului este
mai mica de 16 km/h

Ecran Infotainment => 99

Functionarea

X &
JEK )
s 2

&

Din partea stanga a afisajului pot fi
selectate diverse vederi. Schimbati tipul
de vizualizare in orice moment in
timpul unei manevre prin selectarea
unei vederi din partea stanga:

- vedere standard
- vedere panoramica
- vedere laterala

Afisajul este actualizat imediat cu tipul
de vedere selectat.

Tn mod implicit, vizualizarea zoom este
activata.

Aceasta setare poate fi modificata din
setarile sistemul de vizualizare panora-
mica din ecranul Infotainment.

Starea sistemului este pastrata in
memorie la oprirea contactului.
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Vedere standard

Vederea standard consta dintr-o vedere
spate si o vedere fata.

Vizualizare spate

Zona din spatele autovehiculului este
afisata pe ecran. Liniile verticale re-
prezinta latimea autovehiculului cu
oglinzile de pliate. Directia liniilor se
schimba cu unghiul de directie.

Prima linie orizontala reprezinta o
distanta de aproximativ 30 cm sub
marginea barei de protectie din spate a
autovehiculului. Liniile orizontale supe-
rioare reprezinta distante de aproxima-
tiv1imsi2m.

Aceasta vedere este disponibila in
modul automat sau poate fi selectata
din partea stanga a ecranului.

Vizualizare fata

Zona din fata autovehiculului este
afisata pe ecran. Liniile verticale re-
prezinta latimea autovehiculului cu
oglinzile de pliate. Directia liniilor se
schimba cu unghiul de directie.

Prima linie orizontala reprezinta o
distanta de aproximativ 30 cm sub
marginea barei de protectie din fata a
autovehiculului. Liniile orizontale supe-

rioare reprezinta distante de aproxima-
tivimsi2m.

Aceasta vedere este afisata automat
sau poate fi selectata din partea stanga
a ecranului.

Vedere panoramica

Vederea panoramica faciliteaza
parasirea unui loc de parcare, facand
posibila vizualizarea autovehiculelor,
pietonilor si a ciclistilor care se apropie.
Aceasta vedere nu este recomanda-

ta pentru efectuarea unei manevre
complete. Aceasta vedere poate fi
selectata din partea stanga a ecranului.

Vedere laterala

Aceasta vedere permite vizualizarea
imprejurimilor, de ex., un trotuar, un
perete jos, autovehiculul parcat alaturi
etc. la stdnga sau dreapta autovehicu-
lului.

Selectati vederea standard si atingeti
partea necesara a autovehiculului.
Partea selectata este evidentiata si se
afiseaza vederea laterala.

Vizualizare zoom

Vizualizarea zoom nu poate fi
selectata. Aceasta se afiseaza numai
daca distanta dintre autovehicul si
obstacol este mai mica de 60-80 cm.



Zoom-ul asigura o vedere de sus a
partii din spate sau fata a autovehiculu-
lui Tn Tmprejurimile sale imediate. Astfel,
vehiculul poate fi manevrat in jurul ob-
stacolelor din vecinatate.

Afisarea automata a vizualizarii zoom
poate fi dezactivata de pe ecranul Info-
tainment:

Apasati = sub ecranul Infotainment si
selectati Camera panoramica.
Apasati {s.

Activare adaptare vizualizare.

Setarea este memorata cand contactul
este decuplat.

Setari
Pot fi reglate urmatoarele setari:

- volumul semnalului sonor

Dezactivarea
Sistemul de vizualizare panoramica
este dezactivat la:

- conducerea la o viteza mai mare
de 16 km/h intr-o treapta de viteze
inainte

- prin apasarea pictogramei X din
coltul din stadnga sus al ecranului
tactil
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Limitarile sistemului

A ATENTIE

Pentru functionarea optima a siste-
mului, este important sa pastrati
intotdeauna curate lentilele tuturor
camerelor. Pentru camera video re-
trovizoare, exista o duza de spalare
care este activata atunci cand spala-
torul lunetei este in functiune.

Daca curatarea manuala a lentilelor
camerelor, clatiti lentilele cu apa si le
stergeti cu o laveta moale.

Nu curatati lentilele cu jet de aburi
sau cu un agent de curatare cu jet
de mare presiune.

Sistemul pentru vizualizare panoramica
ar putea sa nu functioneze corect cand:

Imprejurimile sunt intunecate.

- Soarele sau lumina farurilor bat direct
n lentilele camerei.

- Vremea limiteaza vizibilitatea, cum ar
fi ceata, ploaia sau zapada.

- Lentilele camerei sunt blocate de

zapada, gheata, lapovita, noroi,

murdarie. Camera din spate poate

fi curatata prin activarea spalarii

lunetei.

Stergatorul si spalatorul de luneta
|:>55

- Vehiculul tracteaza o remorca, un
suport pentru biciclete etc., conectat
electric.

- Autovehiculul a avut un accident.
Contactati un atelier service.

- Exista modificari extreme ale tempe-
raturilor.

A ATENTIE

Este foarte important ca orice
reparatie a sistemului de vizuali-
zare panoramica sa fie efectuata

cu acuratete conform specificatiilor
Opel. In caz contrar, este posibil ca
sistemul sa nu functioneze corect si
exista riscul unui comportament ne-
asteptat si / sau mesaje de la sistem.

Alerta de trafic transversal
spate

A ATENTIE

Soferul trebuie sa monitorizeze im-
prejurimile nainte dar si in timpul
manevrei. Conduceti incet si cu
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atentie in marsarier in cazul unei vi-
zibilitati reduse sau absente.

Este posibil sa nu se emita avertizari
sau ca acestea sa fie emise prea
tarziu ori nejustificat. Fiti pregatit sa
reactionati in orice moment pentru a
evita unui accident.

@ NOTA

Daca se revopseste bara de
protectie spate, adresati-va unui
atelier calificat deoarece anumite
tipuri de vopsea pot afecta functio-
narea unitatilor radar.

Activare / dezactivare

Sistemul poate fi activat / dezactivat in
personalizarea vehiculului de pe blocul
de instrumente, accesand meniul cu

=

Zona de detectie

o>
ga

r

Alerta de trafic transversal spate averti-
zeaza asupra traficului transversal din
sténga sau din dreapta la deplasarea in
marsarier la o viteza pana la 10 km/h.
Acesta avertizeaza asupra apropierii
de obiecte precum vehicule, camioane,
pietoni, biciclisti si motociclete.

Pentru monitorizarea zonei din stanga
si din dreapta din spatele autovehiculu-
lui, sistemul utilizeaza doi senzori radar
amplasati in bara de protectie spate pe
fiecare parte a autovehiculului.
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Sistemul detecteaza obstacole in
deplasare cu viteze mai mari de 3 km/h
si la distantd maxima de 40 m.

Functionarea

Daca se detecteaza un obstacol care
se apropie in timp ce vehiculul este

in treapta de marsarier, A sau 4
clipeste pe blocul instrumentelor de
bord. in plus, se aude un semnal sonor
atunci cand autovehiculul se deplasea-
za spre inapoi.

Limitarile sistemului

Este posibil ca sistemul sa nu func-

tioneze corespunzator in urmatoarele

situatii:

- tractarea unei remorci

- folosirea unui suport de biciclete pe
un dispozitiv de remorcare

- schimbari extreme de temperatura

- bara de protectie spate deteriorata

- acumulare sau proiectare de
elemente externe (de ex. noroi,
gheata, zapada), autocolante.

Defectiuni

Tn cazul unei defectiuni, /% apare pe
blocul instrumentelor de bord, insotit de
un mesaj si un semnal sonor de averti-
zare. Solicitati asistenta unui atelier.

Sistemul de asistenta
pentru atentia soferului

Detectarea starii de
oboseala a soferului (DDD)

Sistemul de alerta sofer monitorizeaza
timpul de condus si vigilenta soferului.
Monitorizarea vigilentei soferului se

bazeaza pe variatiile traiectoriei auto-



vehiculului in comparatie cu marcajele
benzilor.

Sistemul nu poate inlocui vigilenta din
partea soferului.

Se recomanda sa faceti pauze imediat
ce va simtiti obosit sau cel putin dupa
fiecare doua ore. Nu conduceti cand va
simtiti obosit.

Activare sau dezactivare

Sistemul poate fi activat sau dezactivat
in personalizarea vehiculului =) 99.
Cand sistemul este dezactivat, este
posibil ca @ sa se aprinda pe tabloul
de bord.

Sistemul este activat automat la
cuplarea contactului.

Alerta pentru timpul de condus

Soferul este informat printr-un simbol
de reamintire pop-up ¢ de pe tabloul

de bord, simultan cu o alerta acustica,
daca nu a facut o pauza dupa doua
ore de condus cu o viteza mai mare de
65 km/h. Alerta este repetata la fiecare
ora, pana la oprirea autovehiculului, in-
diferent de evolutia vitezei autovehicu-
lului.

Contorizarea alertei pentru timpul de
condus este resetata dupa ce contactul
a fost oprit timp de cateva minute sau

SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI

centura de siguranta a soferului a fost
decuplata si portiera soferului a fost
deschisa.

Detectarea starii de oboseala a
soferului

Tn functie de versiune, sistemul utilizea-
za camere video diferite pentru a moni-
toriza nivelul de vigilenta al soferului:

- o camera video frontala in afara vehi-
culului, in partea superioara a parbri-
zului

- 0 camera video de monitorizare a
soferului in interiorul vehiculului, pe
partea soferului, Ianga parbriz, cu fata
spre sofer

A AVERTISMENT

Pentru a evita riscul de afectare a
ochilor: Nu stati la mai putin de 25
cm de volan.

Detectarea somnolentei soferului cu
camera video frontala

Sistemul monitorizeaza nivelul de
vigilenta a soferului la viteze mai mari
de 65 km/h.

Este posibil ca sistemul sa efectueze
o procedura de memorare timp de

maximum 30 de minute dupa inceperea
monitoriz&rii. in aceasta perioad4 se
analizeaza comportamentul individual
de condus al soferului si nu se emite

o alerta. Camera detecteaza variatii-
le traiectoriei in raport cu marcajele
benzilor de circulatie.

Daca traiectoria vehiculului sugereaza
un anumit nivel de somnolenta sau
neatentie din partea soferului, se de-
clanseaza o alerta.

Tn anumite conditii de condus cum

ar fi carosabil de proasta calitate

sau vant puternic etc., sistemul poate
emite alerte independent de nivelul de
vigilenta al soferului.

Avertizarea soferului

Soferul este alertat printr-un mesaj, se
aprinde @ si se emite un semnal
sonor.

Dupa trei alerte de primul nivel,
sistemul declanseaza o noua alerta cu
un mesaj, insotita de un semnal sonor
mai pronuntat si de &.

Detectarea somnolentei si a distra-
gerii atentiei soferului cu ajutorul
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camerei video de monitorizare a
soferului

Sistemul monitorizeaza nivelul de
vigilenta a soferului la viteze mai mari
de 20 km/h.

Sistemul monitorizeaza si analizeaza
semnele vizuale de somnolenta sau
de distragere a atentiei soferului, prin
monitorizarea miscarilor fetei, capului si
ochilor. Sistemul nu inregistreaza nicio
inregistrare video si nici nu este capabil
sa identifice soferul.

Semnele vizuale ale somnolentei sau
ale distragerii atentiei pot fi urmatoare-
le:

- soferul isi abate privirea mai mult sau
mai frecvent de la trafic

- pleoapele se inchid sau clipesc

- manifestari de microsomn

Daca sistemul detecteaza anumite
miscari faciale, de ex., inchiderea
completa a ochilor pentru o anumita
perioada de timp, sau daca analizeaza
un anumit nivel de somnolenta sau de
distragere a atentiei, se declanseaza o
alerta.
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Avertizarea soferului

Soferul este alertat printr-un mesaj si
se emite un semnal sonor. In plus, se
aprinde .

Daca se detecteaza o distragere grava
a atentiei sau o somnolenta ridicata, de
ex., microsomn, evenimente de somn,
soferul este alertat imediat printr-un
mesaj insotit de & si un semnal sonor
mai pronuntat.

Alertele pentru somnolenta sau micro-
adormire apar doar dupa cateva minute
de condus si peste o anumita viteza a
vehiculului.

Reinitializare
In functie de versiune, detectarea som-

nolentei si a distragerii atentiei soferului
este reinitializata in urmatoarele situatii:

- contactul a fost decuplat timp de
cateva minute

- viteza ramane sub 65 km/h timp de
cateva minute

- centura de siguranta a soferului a fost
decuplata si portiera soferului a fost
deschisa

- soferul s-a schimbat

- sistemul este selectat din nou

Limitarile sistemului

in urmatoarele situatii, este posibil ca
sistemul cu camera video frontala sa
nu functioneze corect sau chiar sa nu
functioneze deloc:

- vizibilitate redusa cauzata de ilumina-
rea necorespunzatoare a carosabilu-
lui, ninsoare, ploaie torentiala, ceata
densa etc., orbire cauzata de farurile
vehiculelor care vin din sens opus,
soare razant, reflexii pe drumuri
umede, iesirea dintr-un tunel, alter-
nanta de umbra si lumina etc.

- nu se detecteaza marcaje ale
benzilor sau marcaje multiple ale
benzilor din cauza lucrarilor asupra
carosabilului

- vehicule apropiate in fata

- sosele cu viraje sau sosele inguste

- sistemul avansat de asistenta la
mentinerea benzii este activ

- camera video frontala acoperita
de zapada, gheata, lapovita, noroi,
murdarie, sau afectata de deterio-
rarea parbrizului sau de elemente
straine, de ex. autocolante

in urmatoarele situatii, este posibil ca
sistemul cu camera video de monito-
rizare a soferului sa nu functioneze



corect sau chiar sa nu functioneze
deloc:

- camera video de monitorizare a
soferului acoperita de murdarie sau
de elemente straine, de ex. autoco-
lante

- conducatorul auto poarta ochelari de
soare cu un coeficient de transmisie
in infrarosu mai mic de 70%

- camera de monitorizare a soferului
este expusa la temperaturi extrem de
ridicate

Defectiuni

in cazul unei defectiuni a sistemului,
@ se aprinde pe tabloul de bord, este
afisat un mesaj si este emis un semnal
sonor. Apelati la un atelier service.

@ se aprinde pe tabloul de bord
insotit de un mesaj care indica faptul
ca este posibil sa fie acoperita camera
video. Opriti vehiculul si verificati daca
trebuie curatata camera.

Daca & inca se aprinde dupa
curatarea camerei, consultati un atelier
de service autorizat.

Se aprinde @ de pe tabloul de bord,
nsotit de un mesaj care indica faptul
ca fata soferului nu a fost detectata

de camera video de monitorizare a
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soferului, de exemplu, din cauza oche-
larilor de soare.

Sistemul de asistenta
pentru operatiuni
offroad si cu raza mica
de actiune

Asistare la pornirea in
panta

Sistemul ajuta la prevenirea unei
deplasari neintentionate la pornirea de
pe loc din panta.

La eliberarea pedalei de frana dupa
oprirea in rampa, frnele raman
activate Tnca doua secunde. Franele se
elibereaza in mod automat imediat ce
autovehiculul este accelerat.

Sistemul este activ numai daca se
respecta conditiile de mai jos:

- autovehiculul stationeaza
- pedala de frana apasata
- portiera soferului inchisa

Functii de asistenta
utilitara
Sistemul de detectare a

semnelor de circulatie
(TSA)

A AVERTISMENT

Semnul de trafic real are intotdeau-
na prioritate fata de semnul de trafic
afisat pe blocul de instrumente.

in functie de versiune, sunt disponibile
doua tipuri de sisteme.

Asistenta inteligenta la viteza

Folosind o camera in partea superioa-
ra a parbrizului si sistemul de navigatie
integrat al autovehiculului, sistemul de-
tecteaza si citeste pe tabloul de bord
indicatoarele de limita de viteza si de
sfarsit a limitei de viteza. Pe blocul in-
strumentelor de bord sunt afisate pana
la doua semne de limita de viteza
incluzand semne suplimentare. Daca
sunt recunoscute mai multe limite de
viteza, autovehiculul va analiza si va
afisa limita de viteza valabila.
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Cand este recunoscut un semn de cir-
culatie pentru o anumita zona, de ex.
zona urbana sau autostrada si vehiculul
este echipat cu navigatie integrata, se
afiseaza si limita de viteza corespunza-
toare.

Daca sistemul este activat, dar nu de-
tecteaza un semn de limitare a vitezei,
va fi afisat urmatorul semn:

Daca autovehiculul depaseste limita de
viteza cu cel putin 5 km/h, limita de
viteza afisata clipeste timp de aproxima-
tiv zece secunde.

Limitator de viteza =) 164.

Regulatorul de viteza = 165.
Regulatorul de viteza adaptiv =) 165.

Activarea

Functia de limitare a vitezei a sistemu-
lui de detectare a semnelor de circula-
tie se activeaza prin Drive Assist.

Apasati = sub ecranul Infotainment si
activati Drive Assist.
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Apasati 2 pe volan succesiv pana

cand este selectat Drive Assist. Apasati 4 pana cand este selectat
Ecranul Drive Assist este afisat pe modul pentru a dezactiva asistenta.

blocul instrumentelor de bord. Actualizarea datelor privind hartile

Ecran Infotainment =99 de navigatie

Pentru a mentine performantele siste-
mului, harta de navigatie trebuie actua-
lizata periodic.

Informatii suplimentare se gasesc in
sectiunea privind sistemul de Infotain-
ment.

Asistenta avansata inteligenta la
viteza

Acest sistem afiseaza permanent infor-
matiile referitoare la limita de viteza pe
blocul instrumentelor de bord, indepen-
dent de viteza.



Prezentarea informatiilor referitoare la
limita de viteza implica urmatoarele
sisteme, in functie de versiune:

- camera din partea superioara a par-
brizului

- sistemul de navigatie integrat al auto-
vehiculului

- serviciul telematic

In cazul deplasérii pe un drum fara
restrictii de viteza, de exemplu, pe au-
tostrazile din Germania, va fi afisat
urmatorul semn:

Daca nu pot fi prezentate informatii re-
feritoare la limita de viteza, va fi afisat
urmatorul semn:

Daca este prezentata o noua limita de
viteza, este emis un semnal sonor de
confirmare. Semnalul sonor de confir-
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mare poate fi activat / dezactivat de pe
ecranul Infotainment.

Ecran Infotainment =99

Tn cazul in care conduceti la viteze

de minim 20 km/h si depasiti limita de
viteza, limita de viteza afisata pe blocul
de instrumente clipeste dupa un timp si
se emite un semnal sonor dupa putin
timp.

Numarul de repetari variaza. Atat
clipirea, cat si semnalul sonor se opresc
dupa cateva secunde. Din cauza regle-
mentarilor legale, semnalul sonor poate
fi dezactivat numai pana la urmatoarea
cuplare a contactului.

in functie de versiune, semnalul sonor
poate fi dezactivat prin:

- apasare lunga pe &

apasare lunga pe buton

- apasare lunga pe—A4

T

Daca semnalul sonor este dezactivat,
/5\9 se aprinde timp de cateva secunde.

in cazul unei defectiuni, /E\Q este aprins

permanent. Apelati la un atelier service.
Limitator de viteza = 164

Regulatorul de viteza =) 165
Regulatorul de viteza adaptiv =) 165

Defectiuni

in cazul unei defectiuni a sistemului,
/E\Q se aprinde pe tabloul de bord, este

afisat un mesaj si este emis un semnal
sonor. Apelati la un atelier service.

/5\9 se aprinde pe tabloul de bord

insotit de un mesaj care indica faptul
ca este posibil sa fie acoperita camera
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video. Opriti vehiculul si verificati

daca trebuie curatata camera. Daca
/E\Q fnca se aprinde dupa curatarea
camerei, consultati un atelier de service
autorizat.

Conditii de functionare

Pentru a furniza informatii referitoare

la limita de viteza specifica tarii res-
pective, vehiculul trebuie sa identifi-

ce tara in care se afla in momentul
respectiv. Daca pe ecranul Infotain-
ment este disponibila o lista corespun-
zatoare de tari, tara respectiva trebuie
selectatd manual. in caz contrar, tara
este selectata in mod automat.

Pentru a obtine informatii valide privind
limita de viteza, pozitia curenta a vehi-
culului este trimisa prin unitatea telema-
tica si este imediat stearsa dupa prelu-
crare.

Urmarirea pozitiei vehiculului nu este
posibila Tn niciun moment.

Acest lucru nu este afectat de setarile
de confidentialitate de la Opel Connect.

© NOTA

Puteti raporta o informatie gresita
permanenta privind limita de viteza
pe site-ul nostru.
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Actualizarea datelor

Pentru a mentine performantele sis-
temului, software-ul autovehiculului si
harta de navigatie trebuie actualizate
periodic.

O actualizare a hartii de navigatie este
disponibila cel putin o data pe an.
Informatii suplimentare se gasesc in
sectiunea privind sistemul de Infotain-
ment.

Pentru actualizarea software-ului auto-
vehiculului apelati la un atelier service
autorizat.

Limitarile sistemului

Este posibil ca sistemul de detectare a
semnelor de circulatie sa nu functione-
ze corect cand:

- Deplasarea se face pe drumuri cu
viraje sau in panta.

- Conducerea cu lanturi antiderapante.

- Suprafata parbrizului pe care este
localizata camera frontala nu este
curata sau este afectata de elemente
straine, de ex. autocolante.

- Vizibilitatea este limitata din cauza
conditiilor meteo, cum ar fi ceata,
ploaia sau zapada.

- Autovehiculul din fata stropeste cu
apa de pe carosabil.

Lumina orbitoare, de ex. din cauza
soarelui sau luminii artificiale stralu-
ceste direct In obiectivul camerei.
Limitarea vitezei este vopsita pe
suprafata carosabilului.

Semnele de circulatie sunt acoperite
complet sau partial cu praf sau
zapada sau sunt greu lizibile.
Semnele de circulatie sunt instalate
incorect sau deteriorate sau au fost
demontate.

Semnele de circulatie nu respecta
Conventia de la Viena privind
semnele si semnalizarile rutiere.

In functie de versiune, datele hartii de
navigatie pot fi expirate.

A ATENTIE

Sistemul este destinat asistentei
soferului in recunoasterea semnelor
de circulatie, in limitele unui
domeniu de viteza definit. Nu
ignorati semnele de circulatie care
nu sunt afisate de sistem.

Prezenta acestui sistem de
siguranta nu trebuie sa va tenteze
sa adoptati o maniera riscanta de
conducere.




Adaptati viteza de deplasare la
starea carosabilului, conditiile de
trafic si conditiile meteo.

Centrul de asistenta pentru sofer nu
exonereaza soferul de deplina res-
ponsabilitate in conducerea autove-
hiculului.

Cand conduceti in afara tarii,
asigurati-va ca autovehiculul utili-
zeaza unitatea de viteza din tara
respectiva. Daca este necesar,
selectati unitatile corecte din Afisajul
pentru informatii.

SISTEME AVANSATE DE ASISTENTA PENTRU SOFERI
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Lumini de avarie

Activarea luminilor de
avarie

- Apasarea acestui buton determina
aprinderea intermitenta a tuturor
luminilor semnalizatoare de directie.

Acestea pot functiona cu contactul
decuplat.

Lumini de avarie automate

La frénarea de urgentd, in functie de
rata de decelerare, luminile de avarie
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se aprind automat. Acestea se sting
automat la urmatoarea accelerare.
Luminile pot fi stinse apasand butonul.

Asistenta si SOS

o | ae

$ &5

gl SOS

[~
(1) eCall (SOS)

(2) ASISTENTA

Modul confidentialitate poate fi configu-
rat in meniul Setari al ecranului tactil.

Apel de urgenta

de echipament, se foloseste o
baterie de rezerva.

@ NOTA

Service-ul este disponibil numai
pentru pietele pe care este impus
prin lege.

in plus, el depinde de disponibilita-
tea centrelor de urgenta si de infras-
tructura tarii respective.

@ NOTA

@ NOTA

Pentru a fi disponibil si functional,
sistemul are nevoie ca sistemele
electrice ale autovehiculului sa fie
functionale, la fel si serviciile mobile
si legatura la satelit GPS. In functie

Pentru a fi disponibil si functional,
sistemul are nevoie ca sistemele
electrice ale autovehiculului sa fie
functionale, la fel si serviciile mobile
si leg&tura la satelit GPS. in functie
de echipament, se foloseste o
baterie de rezerva.




@ NOTA

@ NOTA

Service-ul este disponibil numai
pentru pietele pe care este impus
prin lege.

Tn plus, el depinde de disponibilita-
tea centrelor de urgenta si de infras-
tructura tarii respective.

Service-ul este disponibil numai
pentru pietele pe care este impus
prin lege.

in plus, el depinde de disponibilita-
tea centrelor de urgenta si de infras-

tructura tarii respective.

Functia de apel de urgenta va stabili

o legatura cu cel mai apropiat punct

de raspuns pentru siguranta publica
(PSAP).

Un set minim de date, inclusiv informatii
despre vehicul si locatie, a fi trimis catre
PSAP.

Apel de urgenta (eCall)

@ NOTA

Pentru a fi disponibil si functional,
sistemul are nevoie ca sistemele
electrice ale autovehiculului sa fie
functionale, la fel si serviciile mobile
si legatura la satelit GPS. In functie
de echipament, se foloseste o
baterie de rezerva.

Functia de apel de urgenta va stabili

o legatura cu cel mai apropiat punct

de raspuns pentru siguranta publica
(PSAP).

Un set minim de date, inclusiv informatii
despre vehicul si locatie, a fi trimis catre
PSAP.

LED-ul de stare din consola de
deasupra capului

Lumineaza in verde si rosu si se stinge
dupa un timp scurt, cand contactul este
activat: sistemul functioneaza corect.
Lumineaza in rosu: defectiune n
sistem. Contactati un atelier service.
Clipeste in rosu: bateria de rezerva
trebuie inlocuita. Contactati un atelier
service.

Apel de urgenta manual

Tn cazul unei situatii de urgenta, apasati
butonul rosu SOS (1) din consola de

iN CAZ DE URGENTA

deasupra capului timp de peste doua
secunde.

LED-ul verde clipeste pentru a confirma
stabilirea unei legaturi cu cel mai
apropiat PSAP. LED-ul lumineaza
continuu cat timp apelul este activ.
Apasarea imediata a butonului SOS a
doua oara va incheia apelul.

LED-ul se stinge.

Apel de urgenta automat (eCall)
Notificare automata impact

In cazul unui accident cu declansarea
airbagului si fara deteriorarea compo-
nentelor necesare, se stabileste un apel
automat de urgenta, iar o notificare
automata de impact va fi transmisa

la urmatorul punct de raspuns pentru
siguranta publica (PSAP).

Apel de asistenta

in caz de imobilizare a vehiculului,
apasati butonul (2) mai mult de 2
secunde pentru a solicita asistenta.

Un mesaj vocal va confirma faptul ca
se stabileste o conexiune.

Opel Connect include mai multe servicii
conectate accesibile prin aplicatie,
online sau in autovehicul.
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@ NOTA

Opel Connect nu este disponibil
pentru toate pietele. Pentru informa-
tii suplimentare, contactati atelierul
service local.

@ NOTA

Functionalitatea completa a Opel
Connect depinde de inregistrarea si
activarea corespunzatoare.

Serviciile conectate pot include
sistemul de navigatie live, cum ar fi ser-
viciile online despre trafic si starea vehi-
culului si informatiile, cum ar fi alertele
de intretinere.

Serviciile accesibile n autovehicul
includ de asemenea apelul de urgenta
si functia de apel in caz de defectiune.
Aceste functii sunt activate automat.
Sunt valabili termenii si conditiile.

Apel de urgenta =) 207.

Functia de apel in caz de defectiune

Apasarea butonului @ din consola de
deasupra capului timp de peste doua
secunde stabileste conexiunea la un
furnizor de servicii de asistenta rutiera.
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Pentru informatii referitoare la acoperire
si sfera serviciilor de asistenta rutiera,
va rugam sa consultati informatiile
furnizate de distribuitorul Opel pe for-
mularul de comanda.

Setari de confidentialitate

Setarile de confidentialitate ale Opel
Connect pot fi configurate. Acest lucru
va avea impact asupra setului de date
trimis, de exemplu in cazul declansa-
rii unui apei de defectiune. Functia de
apel de urgenta nu va fi afectata.

n functie de versiune, setarile de
confidentialitate pot fi modificate prin
apasarea simultana a @ si SOS

in consola de deasupra capului sau
prin intermediul meniului de setari din
ecranul Infotainment.

@ NOTA

Limba depinde de acoperirea geo-
grafica a sistemelor eCall si Apel de
asistenta si de limba sistemului vehi-
culului.

Triunghiul reflectori-
zant

Kit triunghi reflectorizant

Acest dispozitiv reflectorizant si pliabil
trebuie instalat pe marginea drumului
atunci cand un vehicul este in pana sau
accidentat.

A AVERTISMENT

inainte de a cobori din vehicul

Aprindeti luminile de avarie, apoi
puneti-va vesta de siguranta pentru
a asambla si instala triunghiul.




Triunghiul de avertizare este depozitat
n spatiul din spatele portbagajului si
fixat cu banda de fixare Velcro®.

Asamblarea triunghiului re-

Ay

2
/

——— A1

Pentru versiunile dotate cu triunghi ca
echipare originala, consultati ilustratia
de mai sus.

Pentru alte versiuni, consultati instruc-
tiunile de asamblare furnizate de produ-
cator impreuna cu triunghiul.

Amplasarea triunghiului

Instalati triunghiul in spatele vehiculului,
conform legislatiei locale in vigoare.

Ridicarea cu cricul a
vehiculului si schimba-
rea rotilor

Pozitiile de ridicare cu cricul prezen-
tate se refera la utilizarea bratelor

de ridicare si a cricurilor auxiliare
folosite pentru schimbarea anvelopelor
de iarna / vara.

Pozitia bratului spate al platformei

de ridicare este asezata central sub
punctul de ridicare respectiv al autove-
hiculului. La vehiculele BEV, exista un
capac de protectie care trebuie inde-
partat mai intai.

iN CAZ DE URGENTA

Pozitia bratului fata al platformei de
ridicare este asezata central sub
punctul de ridicare respectiv al autove-
hiculului.

Trusa de scule pentru
schimbarea rotilor

Set de scule furnizate impreuna cu
vehiculul.

Setul de instrumente este specific
vehiculului si poate varia in functie
de versiune.

Nu il utilizati in alte scopuri.

n functie de versiune, uneltele au-
tovehiculului sunt amplasate intr-o
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geanta de scule din compartimentul de
incarcare sau sub acoperirea podelei.
Vehicule culfara roata de rezerva
Deschideti acoperirea podelei portba-
gajului folosind méanerul (1).
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(1) Cric cu manivela integrata; pentru
a ridica vehiculul

(2) Cheie de roata; pentru a scoate
suruburile de roata

(3) Inel de remorcare detasabil

(4) Unealta de scoatere a capacului
surubului (pentru jante din aliaj)

(5) Cala pentru imobilizarea vehiculu-
lui (in functie de echipare)

(6) Adaptor pentru suruburi antifurt
pentru roti (se afla in torpedou)
(in functie de echipament); pentru
adaptarea cheii de demontare roti
la suruburile speciale ,antifurt”

n functie de versiune, cala, inelul de
remorcare si adaptorul pentru piulitele
de blocare a rotilor pot fi puse intr-

0 punga impreuna cu setul pentru
repararea anvelopelor |:>213.

La vehiculele cu roata de rezerva, cricul
si cheia pentru roata sunt amplasate
intr-o cutie de scule in interiorul rotii de
rezerva.

Pentru a utiliza pana de blocare roti,
rabatati-o in afara si apropiati-o.

Roata de rezerva

Roata de rezerva poate fi clasificata
ca roata de rezerva de uz temporar in
functie de dimensiunile acesteia com-
parativ cu celelalte roti si cu reglemen-
tarile in vigoare la nivel national. Tn
acest caz se aplica o viteza maxima
permisibild, cu toate ca nicio eticheta
de pe roata de rezerva nu indica acest
aspect.

Daca exista o eticheta pe roata

de rezerva, viteza maxima autorizata
depinde de reglementarile nationale.
Montati numai o roata de rezerva de
uz temporar. Abordati virajele cu viteza
redusa. Nu o utilizati timp indelungat.
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ATENTIE 6. Folositi cricul numai la schimbarea
A ’ rotii in caz de pana, nu-I folositi
. L . la schimbarea anvelopelor de iarna
Utilizarea unei roti de rezerva care -
DA . sau de vara.
este mai mica decat celelalte rof 7. Cricul nu necesita intretinere
sau in combinatie cu anvelopele de ’ N ’ :
iarna ar putea afecta manevrabilita- 8. Daca terenul de sub gutovehlcul
tea. Solicitati inlocuirea anvelopei este moale, amplasati o placa
defecte cat mai curand posibil. stabila (groasa de maximum 1 cm),
sub cric.
9. Tnainte de a ridica autovehiculul pe

Demontarea rotilor . o, g
’ cric, scoateti obiectele grele afara

1. Deschideti acoperirea podelei. din autovehicul.

2. Roata de rezerva este fixata cu o Schimbarea unei roti 10. Nu permiteti ca in autovehiculul
piulita-fluture. Desurubati piulita si ridicat pe cric sa ramana persoane
scoateti roata de rezerva. sau animale.

3. Daca, dupa schimbarea unei roti, 11. Nu intrati niciodata sub un autovehi-

Derulati urmatoarele operatii pregati-
toare si respectati urmatoarele instruc-
tiuni:

in locasul pentru roata de rezerva cul ridicat pe cric.

nu mai este amplasata nicio roata, 1. Parcati autovehiculul pe o suprafatd 42 Ny porniti autovehiculul ridicat pe

strangeti piulita cu aripi si inchizand plana, stabila si fara pericol de cric.

acoperirea podelei. alunecare. Rotile din fata trebuie sa 13. Inainte de a insuruba suruburile rotii
4. Dupa ce ati inlocuit roata cu o roata fie orientate spre fnainte. curatati-le. , -

de dimensiuni normale, asezati 2. Trageti frana de parcare si cuplati _

roata de rezerva afara in sus in treapta intaia, treapta marsarier sau _

locasul aferent si fixati-o cu piulita pozitia P.

fluture. 3. Asezati o pana sub roata opusa pe Nu ungeti suruburile rotilor.

diagonala rotii care va fi inlocuite.

4. Scoateti rezerva din portbagaj.
5. Nu inlocuiti niciodatd mai multe roti

simultan. . Lo s N
Asigurati-va ca folositi intotdeauna
suruburile de roti corecte daca
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schimbati rotile. La montarea rotii de
rezerva pentru utilizarea temporara,
se pot folosi de asemenea suruburile
pentru jantele din aliaj.

Observati ca roata de rezerva este
fixata prin contactul conic al fiecarui
surub daca se folosesc suruburile rotii
pentru jantele din aliaj. In acest caz,
saibele nu intra in contact cu roata de
rezerva.

1. Decuplati capacele suruburilor
rotii cu cheia pentru capacele
suruburilor de roti. Atasati cheia
de roti si slabiti fiecare surub al
rotii cu jumatate de tura.

Trusa de scule =209
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Jantele din otel cu capac:
Scoateti capacul rotii.

Rotile ar putea fi protejate prin
blocarea suruburilor de roti. Pentru
slabirea acestor suruburi, mai intai
atasati adaptorul pentru blocarea su-
ruburilor de roti pe capul surubului

fnainte de montarea cheii pentru roti.

Adaptorul pentru piulitele de blocare
a rotilor poate fi amplasat intr-o
geanta de scule din compartimen-
tul de incarcare sau intr-o geanta
impreuna cu setul pentru depanarea
anvelopelor.

Trusa de scule 5213

Setul pentru depanarea anvelopelor

=213

Asigurati-va ca pozitionarea
cricului s-a facut corect in
punctul de ridicare adecvat.

Reglati cricul la inaltimea
necesara. Pozitionati-l direct
sub punctul de ridicare, intr-un
mod care sa previna alunecarea
acestuia.

Asigurati-va ca marginea caro-
seriei se potriveste cu adancitu-
ra din cric.

Cu cricul corect aliniat, antrenati
pana cand roata s-a ridicat de
pe sol.

Desurubati piulitele de roti.

Inlocuiti roata.



Instalarea rotilor
1. Tnsurubati piulitele pe roti.

2. Coborati autovehiculul si
scoateti cricul.

3. Instalati cheia de roti asiguran-
du-va ca este fixata bine si
strangeti incrucisat suruburile.
Cuplul de strangere pentru 15”
este 100 Nm iar pentru 16” este
115 Nm.

Daca autovehiculul este prevazut cu
jante din aliaj, observati ca suruburile
rotilor pot fi folosite si pentru janta rotii
de rezerva din otel. in acest ca, roata
de rezerva este fixata prin contactul
conic al fiecarui surub.

Vehicule cu capac de roata: aliniati
orificiul pentru ventil din capacul rotii
fata de ventilul anvelopei inainte de a
instala capacul.

4. Instalati capacele piulitelor de
roata.

5. Depozitati roata inlocuita, trusa
de scule si adaptorul pentru
piulitele de roaté cu blocare

= 209.

6.  Verificati in cel mai scurt timp
posibil presiunea in anvelopa
instalata si cuplul de strangere
a piulitelor de roata.
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Solicitati sa se verifice strangerea
corecta a suruburilor si presiunea
rotii de rezerva.

Examinati pneul perforat. Dupa
diagnosticare, tehnicianul va va
informa daca pneul poate fi reparat
sau trebuie inlocuit.

A AVERTISMENT

Nu depasiti 80 km/h.

Utilizati numai pe o distanta scurta,
Tnlocuiti cat mai curand posibil cu

o roata standard. Asteptati-va la

o0 manevrare modificata: raspunsul
directiei, franarea si stabilitatea pot fi
afectate.

Dupa schimbarea rotilor

A AVERTISMENT

Prezentati-va la un dealer sau la un
atelier calificat.

Depozitarea unei roti de dimensiuni
normale deteriorate in portbagaj

Spatiul pentru roata de rezerva nu

este proiectat pentru alte dimensiuni
ale rotii decat cele ale rotii de rezerva.
O roata de dimensiune maxima deterio-
rata trebuie depozitata in portbagaj si
asigurata corespunzator.

Instructiuni referitoare la
incarcare =) 63 .

Trusa de scule pentru
repararea anvelopelor

Deteriorarile minore ale profilului caii de
rulare pot fi reparate cu ajutorul setului
pentru depanarea anvelopelor.
Corpurile straine nu se vor indeparta
din anvelope.

Deteriorarile anvelopei mai mari de 4
mm sau cele de pe flancuri nu pot fi
reparate cu setul pentru depanarea an-
velopelor.
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A AVERTISMENT

Nu depasiti viteza de 80 km/h.
Nu utilizati pentru o perioada mai
mare de timp.

Directia si manevrarea pot fi
afectate.

@ NOTA

in cazul unei anvelope dezumflate:
trageti frna de parcare si cuplati
treapta intéia, treapta marsarier sau
pozitia P.

Tn functie de versiune, locatia setului

pentru repararea anvelopelor este

diferita:

- in partea stanga a portbagajului

- sub al treilea rand de scaune cu
scaunele rabatate

- in spatele celui de-al treilea rand de
scaune cu scaunele desfacute.

1. Scoateti sticla cu solutie de
etansare si compresorul.

2. Desfaceti eticheta cu limitele de
viteza de pe sticla cu solutie de
etansare si asezati-o in campul
vizual al soferului.
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Scoateti cablul electric (1) si furtunul
de aer (2) din compartimentele de
stocare de sub compresor.

4

Deschideti sticla cu solutie de
etansare si ridicati capacul.

Introduceti mai intéi sticla cu solutie
de etansare (1) in compresor si
aliniati simbolurile cu triunghi (2).
Apoi, apasati in jos sticla cu solutie
de etansare si rotiti-| in pozitia de
blocare.

Puneti compresorul langa anvelopa
astfel incat sticla cu solutie de
etansare sa stea vertical.
Desurubati capacelul ventilului
anvelopei aflate in pana.



8.

9.

10.

Tnsurubati furtunul de umplere pe
ventilul anvelopei.

Comutatorul compresorului trebuie
adus in pozitia O.

Conectati fisa compresorului la priza
de 12 V.

Pentru a evita descarcarea bateriei
autovehiculului, va recomandam sa
utilizati setul pentru repararea an-
velopelor numai cand motorul cu
ardere este pornit sau cand motorul
electric este pregatit.

11.

12.

13.

14.

Aduceti comutatorul basculant al
compresorului in pozitia I. Anvelopa

este umpluta cu solutie de etansare.

Manometrul compresorului indica
pentru scurt timp maxim 600 kPa
(6 bari) pe parcursul golirii sticlei

cu solutie de etansare (circa 30 de
secunde). Apoi presiunea indicata
incepe sa scada.

Intreaga cantitate de solutie de
etansare este pompata in anvelopa.
Apoi anvelopa este umflata.
Presiunea prescrisa trebuie sa fie
atinsa in zece minute.

Presiunea anvelopelor = 244.
Dupa ce ati obtinut presiunea
corecta, opriti compresorul.

Daca valoarea specificata a
presiunii in anvelope nu este atinsa
intr-un interval de zece minute,

15.
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desfaceti setul pentru repararea an-
velopelor. Deplasati autovehiculul
astfel incat rotile sa parcurga o
rotatie completa.

Instalati din nou setul pentru
repararea anvelopelor si continuati
procedura de umplere timp de alte
zece minute. Daca valoarea specifi-
cata a presiunii in anvelope nu este
atinsa, anvelopa este prea deterio-
rata. Apelati la un atelier service
pentru asistenta.

Evacuati presiunea excesiva din
anvelope prin intermediul butonului
de pe furtunul de aer.

Nu utilizati compresorul pentru mai
mult de zece minute.

Detasati setul pentru depanarea an-
velopelor. Scoateti sticla cu solutie
de etansare de la compresor.
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Tnsurubati furtunul de alimentare la
racordul liber al sticlei cu solutie de
etansare.
Acest lucru previne scurgerea
solutiei de etansare. Asezati setul
pentru repararea anvelopelor in
pozitia desemnata.
16. Stergeti solutia scursa cu o laveta.
o O

>
,‘

17. Porniti cat mai repede pentru
a facilita distribuirea uniforma a
solutiei in anvelopa. Conduceti
intre 20km/h si 60km/h. Dupa
ce ati condus aprox. 5 km dar
nu mai mult de zece minute,
opriti si verificati presiunea in
anvelopa. In acest scop, cuplati
furtunul de aer al compresoru-
lui direct pe ventilul anvelopei.
Umflati anvelopa conform descrie-
rii anterioare. Evacuati presiunea
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excesiva din anvelope prin interme-
diul butonului de pe furtunul de aer.
Daca presiunea in anvelope nu
a scazut sub 200 kPa (2 bar),
reglati-o la valoarea corecté. in caz
contrar, autovehiculul nu trebuie
folosit. Apelati la un atelier service
pentru asistenta.
Repetati procedura de verificare
inca o data dupa ce ati condus inca
10 km dar nu mai mult de zece
minute pentru a verifica sa nu mai
existe pierdere de presiune.
Daca presiunea se situeaza sub
200 kPa (2 bar), autovehiculul nu
mai trebuie utilizat. Apelati la un
atelier service pentru asistenta.

18. Asezati setul pentru repararea an-
velopelor in pozitia desemnata.

Supapa de siguranta incorporata se
deschide la o presiune de 700 kPa
(7 bar).

Notati data de expirare a setului.
Dupa aceasta data, capacitatea sa
de etansare nu mai este garantata.
Acordati atentie informatiilor de de-
pozitare de pe sticla cu solutie de
etansare.

Tnlocuiti sticla cu solutie de etansare
folosita.

Aruncati sticla in conformitate cu
legile aplicabile.

Compresorul si solutia de etansare
pot fi utilizate de la circa -30 °C.

@ NOTA

Caracteristicile de conducere ale
anvelopei reparate sunt grav
afectate, prin urmare inlocuiti
aceasta anvelopa.

Daca se aud zgomote neobisnuite
sau compresorul devine fierbinte,
opriti compresorul pentru cel putin
30 de minute.

Pornirea asistata

Nu porniti motorul cu ajutorul unui
redresor rapid.

Un autovehicul cu bateria descarcata
poate fi pornit asistat prin conectarea la
bateria altui autovehicul.

A ATENTIE

Porniti asistat alt autovehicul numai
cu un autovehicul cu motor cu
ardere interna.




A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Fiti extrem de atenti la pornirea
asistata a autovehiculului. Orice
abatere de la urmatoarele instructiu-
ni poate duce la raniri sau daune
cauzate de explozia bateriei sau de-
teriorarea sistemelor electrice ale
ambelor vehicule.

A AVERTISMENT

Evitati contactul bateriei cu ochii,
pielea, tesaturile si suprafetele
vopsite. Lichidul contine acid sulfuric
care poate provoca rani si daune in
cazul contactului direct.

Baterie inghetata

Nu incercati niciodata sa incarcati

o baterie inghetata. Pericol de
explozie!

Daca bateria a inghetat, controlati-
o la un dealer sau la un atelier
calificat, care va verifica daca com-
ponentele interne nu sunt deteriora-
te si daca carcasa nu este fisurata,
ceea ce ar conduce la riscul scurge-
rilor de acid toxic si coroziv.

A AVERTISMENT

Tnainte de a manipula bateria,
protejati-va ochii si fata.

Orice interventie la o baterie trebuie
efectuata intr-un mediu bine ventilat,
ferit de foc deschis sau surse de
scantei, pentru a evita orice risc de
explozie sau incendiu.

Spalati-va méainile la terminarea
operatiilor.
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afecta comportamentul general al
sistemului.

Recomandare BEV

@ NOTA

Bateria de 12 V descarcata

Nu mai este posibila pornirea
motorului sau reincarcarea bateriei
de tractiune.

Recomandare MHEV

La versiunile MHEV, reincarcarea
bateriei de 12V permite pornirea
motorului si incarcarea bateriei de
tractiune de 48V prin intermediul con-
vertorului DC-DC.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Nu incercati sa incarcati direct
sistemul hibrid.

Sistemul hibrid este conectat la
reteaua de 12 V prin converto-
rul DC/DC. Orice operatiune poate

Precautii inainte de lucrul la
bateria pentru accesorii

Selectati modul P, decuplati
contactul si asigurati-va ca tabloul
de bord este oprit si vehiculul nu
este in curs de Incarcare.

A AVERTISMENT

Pornirea unui alt vehicul

Nu utilizati bateria de 12 V pentru

a ajuta un alt vehicul sa porneasca
sau pentru a incarca bateria unui alt
vehicul.
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Pornirea utilizand bateria
altui vehicul

A AVERTISMENT

Verificati intotdeauna Thainte daca
bateria descarcata prezinta scurgeri,
fisuri sau alte semne evidente de
deteriorare.

A AVERTISMENT

Unitati de comanda electroni-
ce/Faruri cu tehnologie LED

Nu conectati niciodata conectorul
cablului de baterie negativ la partea
metalica a unitatilor de comanda
electronice sau in spatele farurilor.
Pericol de distrugere a unitatilor

de comanda electronice si/sau

a farurilor! Conectati in schimb

la punctul de masa la distanta
prevazut in acest scop.

@ NOTA

Daca bateria de 12V este complet
descarcata, incuietorile electrice ale
usii nu vor functiona si vor impiedica
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accesul la maneta de eliberare a
capotei.

Pentru mai multe informatii, consul-
tati Cheile - inchiderea centraliza-
ta nu functioneaza.

Accesul la bateria de 12V

Bateria de 12V este amplasata sub
capota.

@ NOTA

Consultati sectiunea ,Comparti-
mentul motorului - deschiderea
capotei”.

inainte de a incepe procedura

- Verificati contactul sa fie oprit.

- Decuplati toti consumatorii electrici
(sistemul infotainment, iluminare,
stergatoare de parbriz etc.).

- Asigurati-va ca vehiculul de depanare
este oprit si nu este in contact cu
vehiculul descarcat.

- Verificati cablurile de pornire: acestea
trebuie sa fie in stare buna.

fnainte de a incepe procedura

- Bateria autovehiculului nu va fi
expusa niciodata flacarilor deschise
sau scanteilor.

- O baterie a autovehiculului descarca-
ta poate ingheta deja la temperaturi
de 0 °C. Tnainte de conectarea cablu-
rilor pentru pornirea asistata, dezghe-
tati bateria.

- Utilizati o baterie donoare cu aceeasi
tensiune nominala (12 V). Capaci-
tatea nominala a acesteia (Ah) nu
trebuie sa fie considerabil mai mica
decat cea a bateriei descarcate.

- Pentru conectare la alta baterie,
utilizati cabluri cu cleme izolate si
sectiune de minim 16 mm2,

- Bateria autovehiculului descarcata nu
trebuie deconectata de la autovehi-
cul.

- Opriti toti consumatorii electrici care
nu sunt necesari.

- Nu va aplecati deasupra bateriei in
timpul pornirii asistate.

- Evitati contactul clemelor unui cablu
cu ale celuilalt.

- Autovehiculele nu trebuie sa se
atinga in cursul procesului de pornire
asistata.



Aplicati frana de parcare electrica,
aduceti transmisia in pozitia neutra,
respectiv transmisia automata in
pozitia P.

Conectarea cablurilor

1.

Deschideti capacele de protectie
ale bornelor pozitive ale ambelor
baterii ale autovehiculului.
Conectati clema rosie la borna plus
a bateriei donoare (1).

Conectati cealalta clema rosie la
borna plus a bateriei descarcate (2).
Conectati clema neagra la borna
minus a bateriei donoare (3).
Conectati celalalt capat al conduc-
torului negru la un punct de impa-
mantare al autovehiculului din com-
partimentul motorului (4).

Cabilurile se vor aseza in asa fel incat
sa nu poata fi agatate de componentele
in miscare din compartimentul motor.

Pornirea operatiunii

1.

Porniti motorul vehiculului de
depanare, apoi lasati-l sa mearga
cateva minute.

Pentru modelele ICE sau MHEV,
actionati demarorul vehiculului
defect si lasati motorul sa functione-
ze.

Pentru BEV, apasati butonul
START/STOP de la vehiculul defect
si asteptati sa apara indicatorul
READY.

Dupa 5 minute, porniti celalalt
motor. Durata tentativelor de pornire
asistata nu trebuie sa depaseas-

ca 15 secunde la intervale de un
minut.

Motoarele ambelor vehicule vor fi
|asate sa functioneze la ralanti
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timp de aproximativ trei minute

cu cablurile pentru pornire asistata
conectate.

Cuplati consumatorii electrici de ex.,
farurile sau incalzirea lunetei.
Cablurile trebuie deconectate

in succesiune inversa fata de
conectare.

Deconectarea cablurilor

1.

2.

Debransati cablurile de pornire in
ordine inversa.

Remontati capacul de plastic la
borna (+), daca exista.

Lasati motorul sa functioneze cel
putin 30 de minute (cu vehiculul
stationar) pentru a permite bateriei
sa acumuleze un nivel de incarcare
adecvat.

A AVERTISMENT

Conducerea imediata fara a atinge
un nivel suficient de Tncarcare poate
afecta unele dintre functionalitatile
vehiculului.

incarcarea unui alt vehicul

Procedura de pornire a unui alt vehicul
este identica cu procedura de ,Pornire
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utilizand bateria altui vehicul”, din
punctul de vedere al vehiculului de
depanare.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca bateria furnizoare
este complet incarcata si in stare
optima de functionare.

numai pentru operatiuni prelungite de
restabilire a incarcarii bateriei sau
pentru mentinerea acesteia la un nivel
optim, utilizand o sursa de alimentare
standard de uz casnic intr-un mediu de
interior.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Verificati intotdeauna inainte daca
bateria descarcata prezinta scurgeri,
fisuri sau alte semne evidente de
deteriorare.

Respectati instructiunile de utilizare
date de producatorul redresorului.
Nu inversati niciodata polaritatile.

A ATENTIE

incarcatorul pentru bateria
de 12V

Un incarcator de baterii de 12V este
un dispozitiv de alimentare portabil
conceput pentru a furniza un curent
electric foarte ridicat pentru o perioada
scurta de timp pentru a porni un vehicul
atunci cand bateria de 12V este des-
carcata.

Nu porniti niciodata vehiculul prin co-
nectarea unui incarcator de baterie
(denumit si un dispozitiv de intretine-
re a bateriei), deoarece este adecvat
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Daca aceasta eticheta este
prezenta, utilizati doar un redresor
de 12 V pentru a evita deterio-
rarea ireversibila a componentelor
electrice.

Deconectarea - Conectarea
bateriei

Pentru a mentine o incarcare sufi-
cienta pentru pornirea vehiculului, se

recomanda sa deconectati bateria de
12V daca vehiculul va raméane neutilizat
pentru o perioada lunga de timp.
nainte de deconectarea bateriei:

- nchideti toate deschiderile (usi,
portbagaj, geamuri, plafon).

- decuplati toti consumatorii electrici
(sistemul infotainment, stergatoare de
geamuri, lumini etc.).

- decuplati contactul si asteptati
4 minute.

Cand accesati bateria, este suficient sa
deconectati borna (+).

Dupa reincarcare -
Repornire

Dupa reconectarea bateriei, cuplati
contactul si asteptati cel putin 1 minut
inainte de a porni motorul, pentru a
permite initializarea sistemelor electro-
nice.

Daca problemele minore persista dupa
aceasta procedura, contactati un dealer
sau un atelier calificat.

Este posibil ca unele echipamente sa
trebuiasca sa fie reinitializate in confor-
mitate cu sectiunile relevante, inclusiv:

- Cheia electronica
- Geamurile actionate electric



- Data si ora
- Posturi de radio presetate

Remorcarea

@ NOTA

Recomandari generale

Respectati legislatia in vigoare in
tara in care calatoriti.

Asigurati-va ca vehiculul tractor este
mai greu decéat vehiculul tractat.
Soferul trebuie sa ramana la volanul
vehiculului tractat si trebuie sa aiba
un permis de conducere valabil.
Daca se efectueaza tractarea cu
cele patru roti pe sol, utilizati in-
totdeauna o bara de remorcare
omologata; corzile si chingile sunt
interzise.

Vehiculul tractor trebuie sa
porneasca usor.

Cand vehiculul este tractat cu
motorul oprit, frAnarea si directia
asistata sunt inactive.

@ NOTA

Tn cazul unei defectiuni a bateriei
sau a franei de parcare electrice,

este esential sa apelati la un pro-
fesionist care foloseste vehicule de
remorcare cu platforma (exclusiv
cutii de viteze manuale).

Trebuie sa se cheme un serviciu
profesionist de remorcare in ur-
matoarele cazuri:

- vehicul in pana pe autostrada sau
pe un drum principal

- imposibilitatea trecerii schimbato-
rului de viteze in punctul neutru, a
deblocarii directiei sau a eliberarii
franei de parcare

- imposibilitatea remorcarii unui
vehicul cu cutie de viteze
automata, cu motorul pornit

- tractare cu numai doua roti pe sol

- vehicule cu tractiune pe patru roti

- nu este disponibila nicio bara de
remorcare aprobata.

Remorcarea vehiculului
Accesul la scule

Inelul de remorcare se afla in trusa de
scule a autovehiculului =) 209.
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Pentru mai multe informatii privind
accesul la Trusa de scule, consultati
sectiunea corespunzatoare.

Scoateti capacul.
Inel de remorcare fata
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Tnsurubati complet inelul de remorcare,
pana la blocarea acestuia in pozitie ori-
zontala.

Atasati bara de remorcare la inelul de
remorcare.

Inelul de remorcare trebuie folosit
numai pentru remorcare, nu si pentru
recuperarea unui autovehicul.

Cuplati contactul pentru a debloca
volanul si pentru a permite functionarea
luminilor de frana, a claxonului si a ster-
gatoarelor de parbriz.

A\ ATENTIE

Dezactivati sistemele de asistenta
pentru sofer, cum ar fi frénarea
activa in caz de urgenta, altfel
vehiculul poate frana automat in
timpul remorcarii.

Aduceti maneta selectorului la punctul
neutru.
Eliberati frana de parcare.

A\ ATENTIE

Conduceti incet. Nu conduceti
smucit.

Forta de tractiune excesiva poate
deteriora vehiculul.
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Cand motorul este oprit, actionarea
directiei si a franelor necesita o forta
considerabil mai mare.

Activati functia de recirculare a aerului
si inchideti geamurile pentru a preveni
intrarea in habitaclu a gazelor de
esapament provenite de la autovehicu-
lul tractor.

deauna rotile motoare de pe sosea. In
cazul versiunii BEV AWD, transportati
vehiculul pe platforma.

Solicitati asistenta unui atelier.

Dupa remorcare, desurubati inelul de
remorcare.

Introduceti capacul cu flansa exterioara
in nisa si fixati capacul, impingandu-I.

Remorcarea altui vehicul

A AVERTISMENT

Pentru vehiculele hibride de 48 V in
conditii de altitudine mare (>2500 m
deasupra nivelului marii), capacita-

tea de remorcare este restrictionata,
deoarece poate afecta performanta
vehiculului.

A AVERTISMENT

Pentru modelele hibride (48 V), ca-
pacitatea de remorcare este restric-
tionata, deoarece poate afecta per-
formanta vehiculului.




Capacul spate

Scoateti capacul.
Inelul de remorcare se afla in trusa de
scule a autovehiculului = 209.

Inel de remorcare spate

Tnsurubati complet inelul de remorcare,
pana la blocarea acestuia in pozitie ori-
zontala.

Atasati cablul de remorcare — sau, si
mai bine, bara de remorcare — la inelul
de remorcare.

Inelul de remorcare va fi folosit numai
pentru remorcare, nu si pentru recupe-
rarea unui autovehicul.

A ATENTIE

Conduceti incet. Nu conduceti
smucit.

Forta de tractiune excesiva poate
deteriora vehiculul.

Dupa remorcare, desurubati inelul de
remorcare.

Introduceti capacul cu flansa superioara
n nisa si fixati capacul, impingandu-I.

iN CAZ DE URGENTA
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INTRETINEREA SI INGRIJIREA VEHICULULUI

Informatii generale

Pentru a garanta o utilizare economica
si sigura a autovehiculului si pentru a
mentine valoarea acestuia, este extrem
de important ca lucrarile de intretinere
sa fie efectuate la intervalele de timp
corespunzatoare.

Programul de service pentru autovehi-
culul dumneavoastra, detaliat si actuali-
zat, este disponibil la atelierul service.
Exista conditii de functionare grele
daca una sau mai multe dintre situa-
tiile urmatoare apar frecvent: Pornire

la rece, functionare oprire si pornire,

de ex. pentru taxiuri si autovehicule de
politie, functionare cu remorca, condus
montan, condus pe suprafete carosabi-
le de calitate slaba si cu nisip, poluare
crescuta a aerului, prezenta prafului ae-
ropurtat si a continutului ridicat de praf,
condusul la altitudini mari si variatiile
mari ale temperaturii.

Tn aceste conditii grele de functiona-

re, anumite lucrari de service pot fi
necesare mai frecvent decat la interva-
lele de service obisnuite, ceea ce se va
indica pe afisajul de service. Adresati-
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va unui atelier pentru programul de
service personalizat.

Accesoriile si modificarile
autovehiculului

Va recomandam sa utilizati piese de
schimb si accesorii originale si compo-
nente omologate special pentru acest
tip de autovehicul. Nu putem evalua
sau garanta fiabilitatea altor produse

- chiar daca acestea sunt omologate
conform standardelor de ramura sau in
alt mod.

Orice modificare, transformare sau
orice schimbare realizata asupra
specificatiilor autovehiculului standard
(inclusiv, dar fara a se limita la mo-
dificari software, modificari ale unitati-
lor de comanda electronice) pot anula
garantia oferita de Opel.

in plus, asemenea modificari pot avea
impact asupra sistemului de asistenta
pentru sofer, asupra consumului de
combustibil, a emisiilor de CO, si a altor
emisii ale autovehiculului si pot face ca
autovehiculul sa nu mai fie conform cu

autorizatia de functionare, afectand va-
labilitatea Tnregistrarii autovehiculului.

A ATENTIE

Accesul la priza de diagnosticare
asociata cu electronica de bord este
rezervata tehnicienilor calificati si
uneltelor aprobate.

A ATENTIE

La transportul autovehiculului intr-un
tren sau pe un vehicul de recupe-
rare, aparatorile de noroi se pot
deteriora.

Telefonul mobil si echipamentul
radio CB

La montarea si utilizarea telefonului
mobil, trebuie sa tineti cont de instruc-
tiunile de instalare si de instructiunile
de utilizare furnizate de producatorul
telefonului mobil si al sistemului hands-
free. Nerespectarea acestor instructiuni
poate avea drept consecinta anularea
certificatului de Tnmatriculare.



Recomandari pentru functionarea co-
respunzatoare:

- Instalarea antenei exterioare de catre
specialisti, pentru a se obtine o raza
de actiune maxima.

- Puterea maxima de transmisie 10W.

- Asezarea telefonului intr-un loc
adecvat, luati in calcul zona n care
se umfla airbagul =) 38.

Solicitatii informatii despre locurile
prevazute pentru instalarea antenei si a
suportului pentru telefon, céat si despre
utilizarea echipamentelor de transmisie
cu putere mai mare de 10W.

Este admisa atasarea unui set hands-
free fara antena externa la un telefon
mobil standard GSM 900/1800/1900 si
UMTS numai daca puterea maxima

de transmisie a telefonului mobil nu
depaseste 2W in reteaua GSM 900,
respectiv 1W in alte retele.

Din motive de siguranta, nu utilizati
telefonul in timp ce conduceti. Chiar si
utilizarea unui kit hands-free va poate
distrage atentia in timpul conducerii.

standardele de telefonie mobila
mentionate mai sus este permisa
numai folosind o antena situata in
afara vehiculului.

A\ ATENTIE

Telefoanele mobile si echipamente-
le radio pot duce la defectiuni ale
componentelor electronice ale auto-
vehiculului atunci cand sunt operate
in interior fara antena exterioara, cu
exceptia cazului in care sunt respec-
tate reglementarile mentionate mai
Sus.

Capacele de clima foarte
rece
(in functie de tara)

Se recomanda montarea la un atelier a
capacelor de protectie la rece.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Folosirea echipamentelor radio si a
telefoanelor mobile care nu respecta

Capacele de protectie la rece
trebuie demontate cand apare una
dintre situatiile urmatoare:

- Temperatura ambianta depaseste
10 °C.
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Autovehiculul tracteaza o
remorca.

Autovehiculul este condus la
viteze mai mari de 120 km/h.

Eliminarea autovehiculului
la sfarsitul duratei de
utilizare

Informatiile despre centrele de recu-
perare a autovehiculelor la sfarsit-de-
serviciu si de reciclare a autovehiculelor
la sfarsit-de-serviciu sunt disponibile pe
site-ul nostru, acolo unde acest lucru
este cerut de lege. incredintati aceasta
activitate numai centrelor de reciclare
autorizate.
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Bateria de inalta tensiune

Bateria de Tnalta tensiune este proiec-
tata pentru durata de viata a autovehi-
culului daca se respecta recomandarile.
Daca devine necesar sa fie inlocuita
bateria de Tnalta tensiune, adresati-va
unui atelier pentru instructiuni privind
eliminarea acesteia. Eliminarea neco-
respunzatoare a materialelor prezinta
riscul de arsuri grave, electrocutare si
deteriorarea mediului inconjurator.

Informatii service

Pentru a garanta o utilizare economica
si sigura a autovehiculului si pentru a
mentine valoarea acestuia, este extrem
de important ca lucrarile de intretinere
sa fie efectuate la intervalele de timp
corespunzatoare.

Programul de service pentru autovehi-
culul dumneavoastra, detaliat si actuali-
zat, este disponibil la atelierul service.
Exista conditii de functionare grele
daca una sau mai multe dintre situa-
tille urmatoare apar frecvent: Pornire

la rece, functionare oprire si pornire,

de ex. pentru taxiuri si autovehicule de
politie, functionare cu remorca, condus
montan, condus pe suprafete carosabi-
le de calitate slaba si cu nisip, poluare
crescuta a aerului, prezenta prafului ae-
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ropurtat si a continutului ridicat de praf,
condusul la altitudini mari si variatiile
mari ale temperaturii.

n aceste conditii grele de functiona-
re, anumite lucrari de service pot fi
necesare mai frecvent decat la interva-
lele de service obisnuite, ceea ce se va
indica pe afisajul de service. Adresati-
va unui atelier pentru programul de
service personalizat.

Afisajul de service ) 73.

Confirmari

Confirmarea interventiilor service este
inregistrata in Caietul de service si
garantie.

Data si kilometrajul sunt completate cu
stampila si semnatura reprezentantului
atelierului service.

Asigurati-va ca se completeaza corect
Caietul de service si garantie, dovada
permanenta a interventiilor service fiind
esentiala pentru satisfacerea oricaror
solicitari acoperite de garantie sau alte
programe speciale, fiind de asemenea
utila atunci cand autovehiculul este
vandut.

intretinerea programata
Verificari periodice

A AVERTISMENT

Efectuati verificari ale compartimen-
tului motor numai cand contactul
este oprit.

Ventilatorul de racire poate incepe
sa functioneze chiar daca contactul
este oprit.




BEV

Sistemul de aprindere foloseste o
tensiune extrem de ridicata. Nu
atingeti.

Versiunile electrice sau hibride:

Nu incercati niciodata sa efectuati
singur lucrari de intretinere la com-
ponentele de Tnalta tensiune. Este
posibil sa fiti ranit si vehiculul poate
fi deteriorat.

Lucrarile de service si repararea
acestor componente de Tnalta
tensiune trebuie efectuate numai de
un tehnician de service instruit, cu
cunostintele si instrumentele cores-
punzatoare. Expunerea la tensiune
fnalta poate provoca socuri, arsuri
si chiar moartea. Componentele de
nalta tensiune din vehicul pot fi

intretinute numai de tehnicieni cu
pregatire speciala.

Componentele de inalta tensiune
sunt identificate prin etichete.

Nu Tndepartati, nu deschideti, nu
demontati si nu modificati aceste
componente. Cablul sau cablurile de
Tnalta tensiune au acoperire porto-
calie. Nu incercati, nu modificati, nu
taiati si nu schimbati cablurile sau
cablajul de Tnalta tensiune.

A AVERTISMENT

Versiunile electrice sau hibride:
Derulati verificari in compartimen-
tul motor numai cu vehiculul cu
contactul decuplat.

Ventilatorul de racire poate intra
in functiune si cand contactul este
decuplat.

A ATENTIE
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Nu permiteti contaminantilor sa intre
in contact cu fluidele, capacele de
rezervor sau jojele.

Verificarea nivelurilor lichi-
delor

Verificati cu regularitate toate nive-
lurile urmatoare, conform indicatiilor
din planul de intretinere al construc-
torului. Faceti completari daca este
necesar, cu exceptia cazurilor cand
exista indicatii contrare.

n cazul unor pierderi importante de
lichid, apelati la un dealer sau la un
atelier calificat pentru verificarea siste-
mului corespunzator.

A AVERTISMENT

Lichidele trebuie sa respecte
cerintele constructorului si specifica-
tiile motorului vehiculului.

Versiunile electrice sau hibride:
Chiar si cantitati mici de contaminare
a lichidelor pot provoca daune siste-
melor vehiculului.

A AVERTISMENT

Atentie, daca lucrati sub capota:
unele zone ale motorului pot fi
foarte fierbinti (pericol de arsuri),

iar electroventilatorul poate porni in
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orice moment (chiar si cu contactul
decuplat).

Produse uzate

A AVERTISMENT

Evitati orice contact prelungit al pielii
cu lichidele uzate.

Majoritatea acestor lichide sunt
nocive pentru sanatate si foarte
corozive.

Nu deversati uleiul sau
’ lichidele in sistemul de canali-
zare sau pe pamant.
Goliti uleiul uzat in recipiente special
destinate acestui scop de la un
dealer sau un atelier calificat.

Uleiul de motor

Nivelul este verificat dupa
J=7.| ce motorul a fost oprit cel
putin 30 de minute, pe teren
orizontal, fie folosind indica-
torul de nivel de ulei din
tabloul de bord atunci cand
este cuplat contactul (pentru
vehiculele dotate cu indicator
electric), fie folosind joja.
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Este normal sa completati nivelul de
ulei intre doua revizii (sau schimburi
de ulei). Se recomanda un control,
eventual cu completare de ulei, la
fiecare 3.000 de mile (5.000 km).

A AVERTISMENT

Pentru a mentine fiabilitatea
motorului si a sistemului de control
al emisiilor, nu utilizati niciodata
aditivi Tn uleiul de motor.

Verificare cu joja

Pentru amplasarea jojei, consultati ilus-
tratia corespunzatoare din comparti-
mentul motorului.

- Apucati joja de capatul colorat si
scoateti-o complet.

- Stergeti capatul jojei cu o laveta
curata si care nu lasa scame.

- Reintroduceti joja in motor, pana la
capat, apoi scoateti-o din nou pentru
un control vizual al nivelului de ulei:
nivelul corect trebuie sa se situeze
intre reperele A (MAX) si B (MIN).

Nu porniti motorul daca nivelul este:
- deasupra marcajului A: contactati un
dealer sau un atelier calificat.

- sub marcajul B: completati imediat cu
ulei de motor.

A AVERTISMENT

Caracteristicile uleiului

nainte de a completa sau de a
schimba uleiul de motor, asigurati-
va ca acesta este adecvat pentru




motor si ca respecta recomandari-
le din planul de intretinere furnizat
fmpreuna cu vehiculul (sau disponi-
bil la dealerul dvs. sau la un atelier
calificat).

Utilizarea unui ulei nerecomandat
poate invalida garantia in cazul unei
defectiuni la motor.

de ulei si impingeti joja Tnapoi in tub
pana la oprire.
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A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Completare cu ulei de motor

Pentru a afla unde este amplasat dopul
de umplere cu ulei, consultati ilustratia
corespunzatoare de pe compartimentul
motorului.

Joja trebuie Tmpinsa complet
inauntru pentru a preveni varsarea
uleiului pe motor. Pericol de
incendiu Tn interiorul compartimentu-
lui motor.

Utilizarea doar a apei este interzisa
n toate situatiile (risc de inghet,
depuneri de calcar etc.). Utilizarea
otetului sau a oricarui alt produs
nededicat va provoca daune irever-
sibile sistemului de spalare a parbri-
zului.

@ NOTA

A AVERTISMENT

Nu scoateti niciodata dopul rezervo-
rului de ulei cu motorul pornit. Risc
de arsuri si de stropire in comparti-
mentul motorului.

n urmatoarele 30 de minute de la
completarea cu ulei, la punerea con-
tactului, indicatia nivelului de ulei de
pe tabloul de bord nu este corecta.

- Turnati ulei in cantitati mici, pentru a
evita stropirea cu ulei a componente-
lor motorului (pericol de incendiu).

- Agsteptati cateva minute inainte de a
verifica nivelul cu joja manuala.

- Completati nivelul daca este necesar.

- Dupa verificarea nivelului, infiletati
din nou cu grija busonul rezervorului

Lichidul de spalare

Raat

Completati nivelul atunci
cand este necesar.

Lichidul trebuie completat cu un produs
gata de utilizare.

Pe perioada iernii (temperaturi
negative), utilizati un lichid cu antigel
adaptat conditiilor de temperatura
pentru a proteja componentele sistemu-
lui (pompa, rezervor, tevi, duze).

Lichid de frana

Nivelul acestui lichid trebuie
(O) sa fie In apropierea reperului

JMAX”". In caz contrar, verifi-

cati uzura placutelor de frana.

Pentru a afla cat de frecvent este
necesara inlocuirea lichidului de frana,
consultati planul de intretinere al Pro-
ducatorului.

A AVERTISMENT

Curatati capacul inainte de
scoaterea lui pentru completarea li-
chidului. Utilizati doar lichid de frana

DOT4 dintr-un recipient sigilat.
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Frane

in functie de stilul de condus,

uzura franei poate varia semnificativ.
Uzura franei poate creste atunci cand
vehiculul este condus pe distante
scurte, de ex. in oras.

Poate fi necesara verificarea starii
franelor, chiar dintre reviziile autovehi-
culului.

Daca nu exista scurgeri, scaderea
nivelului lichidului de frana indica o
uzura a placutelor de frana.

Dupa inlocuirea placutelor de frana, nu
franati excesiv daca nu este absolut
necesar in cursul primelor deplasari.

Lichid de racire motor

Pentru versiunile ICE si hibride de 48
\'

O completare cu acest
lichid intre doua revizii este

normala.

Este imperativ ca atéat verificarea, cat
si completarea, sa fie efectuate cu
motorul rece.

Un nivel insuficient al lichidului de
racire comporta riscuri de daune impor-
tante ale motorului; nivelul trebuie sa
se apropie de reperul ,MAX” fara a-I
depasi vreodata.
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Daca nivelul se apropie de reperul
,MIN” sau scade sub acest nivel, este
imperativa completarea.

Cand motorul este cald, temperatura li-
chidului de racire este reglata de elec-
troventilator.

Tntrucat circuitul de ricire este sub
presiune, asteptati cel putin o ora dupa
oprirea motorului pentru a interveni.
Daca trebuie sa completati de urgenta,
pentru a evita riscul de arsuri, infasu-
rati busonul intr-o laveta si rotiti-l cu
doua ture, astfel incat sa se reduca
presiunea.

Cand presiunea a scazut, scoateti
busonul si completati nivelul.

Versiuni BEV

Lichide, lubrifianti si
piese de schimb reco-
mandate

Folositi numai produse care respecta
specificatiile recomandate.

A AVERTISMENT

A ATENTIE

Nu completati cu lichid de
racire.

Daca nivelul se apropie de reperul
»,MIN”, este imperativ sa contactati
un dealer sau un atelier calificat.

Materialele de operare sunt pericu-
loase si pot fi otravitoare. Manipulati
cu grija. Acordati atentie informatiilor
furnizate pe recipiente.

Uleiul de motor

Uleiul de motor este identificat prin
clasa de calitate si prin vascozitate.
Calitatea este mai importanta decat
vascozitatea atunci cand se alege
uleiul ce urmeaza a fi utilizat. Calitatea
uleiului asigura, de exemplu, curatenia
motorului, protectia impotriva coroziunii
si controlul imbatranirii uleiului, in timp
ce clasa de vascozitate ofera informa-
tii despre variatia fluiditatii uleiului in
functie de temperatura.

Utilizati uleiul de motor adecvat, indicat
pe fisa graficului de service inmanata
de reprezentantul de vanzare.



Completarea uleiului de motor

A ATENTIE

Tn cazul deversarii uleiului, stergeti-|
si eliminati-I corect.

Uleiurile de motor provenite de la diferiti
producatori sau livrate sub diferite
marci pot fi amestecate atat timp cat
sunt conforme cu cerintele referitoare
la calitatea si vascozitatea uleiului de
motor.

Folosirea uleiurilor de motor pentru
toate motoarele pe benzina doar de
calitatea ACEA este interzisa, deoarece
poate avaria motorul in anumite conditii
de functionare.

Aditivi suplimentari pentru uleiul de
motor

Utilizarea de aditivi suplimentari pentru
uleiul de motor poate duce la avarierea
motorului si invalidarea garantiei.

Clase de vascozitate a uleiului de
motor

Clasa de vascozitate SAE ofera infor-
matii cu privire la fluiditatea uleiului.
Uleiul multigrad este indicat prin doua
cifre, de exemplu, SAE 5W-30. Prima
cifra, urmata de un W, indica vascozita-

tea la temperaturi scazute, iar cea de-a
doua indica vascozitatea la temperaturi
ridicate.

Verificarea nivelului lichidelor = 227
Lichide si lubrifianti recomandati

=230

Capacitati = 261
Lichidul de spalare

Folositi numai lichid de spalare aprobat
pentru autovehicul pentru a impiedica
avarierea lamelelor stergatoarelor, a
vopselei, a pieselor din plastic si
cauciuc. Apelati la un atelier service.

Caracteristicile lichidului

Lichidul trebuie completat cu un produs
gata de utilizare.

Pe perioada iernii (temperaturi
negative), utilizati un lichid cu antigel
adaptat conditiilor de temperatura
pentru a proteja componentele sistemu-
lui (pompa, rezervor, tevi, duze).

A AVERTISMENT

Utilizarea doar a apei este interzisa
in toate situatiile (risc de inghet,
depuneri de calcar etc.).

INTRETINEREA S| INGRIJIREA VEHICULULUI

@ NOTA

Utilizarea otetului sau a oricarui alt
produs neadecvat poate provoca
daune ireversibile sistemului de
spalare a parbrizului.

Lichide de frana si de
ambreiaj

In timp, lichidul de frana absoarbe
umiditate, ceea ce va reduce eficienta
franarii. Lichidul de fréna va fi de aceea
inlocuit la intervalele specificate.
Utilizati numai lichidul de frana aprobat
pentru acest autovehicul. Apelati la un
atelier service.

Lichid de racire antigel

Utilizati numai antigelul aprobat pentru
acest autovehicul. Apelati la un atelier
service.

Sistemul este prevazut din fabrica cu
un lichid de racire creat pentru protectie
excelenta la coroziune si protectie la
inghet pana la aprox. -28 °C. In
regiunile cu temperaturi foarte scazute,
lichidul de racire prevazut din fabrica
asigura protectie la inghet pana la
aprox. -37 °C. Aceasta concentratie
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trebuie mentinuta pe intreg parcursul
anului.

Aditivii pentru lichidul de racire destinati
asigurarii unei protectii suplimenta-

re impotriva coroziunii sau etansarii
fmpotriva scurgerilor minore pot cauza
probleme de functionare. Nu ne
asumam raspunderea pentru consecin-
tele utilizarii de aditivi suplimentari
pentru lichidul de racire.

Compartimentul
motorului

Accesul la compartimentul
motorului
Deschidere

Deschideti usa soferului (pentru versiu-
nile cu volan pe stanga) sau usa pasa-
gerului (pentru versiunile cu volan pe
dreapta).
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Trageti o data spre dvs. maneta de
deblocare din interior (1), amplasata in
partea de jos a cadrului usii, pentru
delocarea capotei.

Trageti de doua ori spre dvs. maneta
de deblocare din interior (1) pentru a
debloca dispozitivul de siguranta.

Ridicati capota.
Desprindeti tija de sustinere (2) si intro-
duceti-o Tn locasul de fixare (3) pentru a

tine capota deschisa
7 7%

L =

Sprijiniti capota n tija de sustinere.



INTRETINEREA S| INGRIJIREA VEHICULULUI

inchidere 3 Rezervor lichid de frana 6 Joja ulei motor

Inainte de inchiderea capotei, fixati tija 4 Cutie de sigurante 7 Buson de completare ulei de motor
de sustinere in suportul aferent.

Coborati capota si lasati-o sa cada in 5 Baterie/sigurante Motor BEV

inchizatoare de la inaltime mica (20-25 6 Joja ulei motor

cm).

Verificati daca s-a blocat capota. 7 Buson de completare ulei de motor

A ATENTIE Motor ICE / PHEV

Nu apasati capota Tn zavor pentru a
evita loviturile

1 Rezervor pentru lichidul de spalare
a parbrizului

2 Rezervor de lichid de racire motor
(numai nivelul)

1 Rezervor pentru lichidul de spalare

) . 3 Rezervor lichid de frana
a parbrizului
2 Rezervor de lichid de racire motor 4 Cutie de sigurante
3 Rezervor lichid de frana 5 Baterie/sigurante
1 Rezervor pentru lichidul de spalare 4 Cutie de sigurante 6 Motorizare electrica
a parbrizului ’
5 Baterie/sigurante

2 Rezervor de lichid de racire motor
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Pentru mai multe informatii privind
Sistemul de incarcare (electric), con-
sultati sectiunea corespunzatoare.

Verificarea nivelului de ulei

Verificati nivelul uleiului de motor
manual, regulat, pentru a preveni dete-
riorarea motorului. Asigurati-va ca se
utilizeaza ulei de motor conform specifi-
catiilor.

Consumul maxim de ulei al motorului
este de 0,6 | la 1000 km.

Faceti verificarea cu autovehiculul oprit
pe o suprafata plana. Motorul trebuie
sa se afle la temperatura de regim si sa
fie oprit de cel putin 5 minute.

A ATENTIE

Este responsabilitatea proprietarului
sa mentina nivelul adecvat al uleiului
de calitate adecvata in motor.

Lichide si lubrifianti recomandati

=>230

Consumul maxim de ulei al motorului
este de 0,6 | la 1000 km.
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5
Scoateti joja, stergeti-o pentru a
o curata, reintroduceti-o complet,
scoateti-o si cititi nivelul uleiului de
motor.

n functie de varianta de motorizare,
sunt utilizate diferite tipuri de joje de
ulei.

Introduceti joja complet pana la
opritorul de pe méaner.

Asigurati-va ca nu patrunde ulei

de motor in compartimentul motor,
deoarece acest lucru creste riscul de
incendiu.

Daca nivelul uleiului de motor a scazut
pana la marcajul MIN, completati cu
ulei.

Se recomanda utilizarea unui ulei de
motor de aceeasi clasa ca cel folosit la
ultimul schimb de ulei

3

i\ [ = - —— _A‘
Nivelul uleiului de motor nu trebuie sa

depaseasca marcajul de MAX pe joja
de ulei.

A ATENTIE

Uleiul de motor umplut in exces
trebuie golit sau aspirat. Daca uleiul
depaseste nivelul maxim, nu porniti
vehiculul si contactati un atelier.

Fixati capacul vasului de expansiune in
pozitie si strangeti-I.



Adaugarea lichidului de
spalare

o cantitate corespunzatoare de solutie
de spalare pentru parbriz omologata cu
continut de antigel.
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Adaugarea lichidului de Nivelul lichidului de racire
PHEV/BEV

racire
Lichidul de racire adaugat din fabrica

asigura o protectie impotriva inghetului
pana la circa -37 °C.

A ATENTIE

Un nivel prea scazut al lichidului
de racire poate cauza deteriorarea
componentelor de Tnalta tensiune.

A ATENTIE

Doar lichidul de spalare cu o con-
centratie suficienta de antigel ofera
protectie la temperaturi scazute sau
o scadere brusca a temperaturii.

Lichidul de spalare =) 230

A ATENTIE e A ——
Daca nivelul de lichid de racire este
Folositi numai antigel aprobat. la marcajul MIN sau mai jos, apelati
) la un atelier service pentru a completa
Lichidul de racire si antigelul = 230. lichidul de réacire a motorului.
A ATENTIE

Utilizarea unui lichid de racire
incorect poate cauza defectiuni
grave la bateria cu inalta tensiune.
Numai tehnicienii experimentati pot
sa deschida rezervorul de lichid de
racire si sa completeze cu lichid de
racire.
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Nivelul de lichid de racire ICE si
hibrid 48 V

Daca sistemul de racire este rece,
nivelul lichidului de racire trebuie sa se
afle peste marcajul MIN. Completati cu
lichid daca nivelul este scazut.

Lasati motorul sa se raceasca
inainte de a deschide capacul. Des-
chideti cu grija capacul, eliberand
presiunea incet.

Pentru completare, folositi un amestec
1:1 de lichid de racire concentrat
omologat si apa potabila. Daca nu
dispuneti de concentrat de lichid de
racire, completati cu apa de la robinet.
Strangeti bine la loc capacul.

Verificati concentratia lichidului de
racire si eliminati cauza pierderilor de
lichid de racire la un atelier service
autorizat.
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Verificarea lichidului de
frana

Lichidul de frana este otravitor

si coroziv. Evitati contactul cu

ochii, pielea, tesaturile si suprafetele
vopsite. In caz de contact acciden-
tal, spalati imediat partile afectate cu
apa si sapun moale. Apoi clatiti bine.
Chemati imediat un medic daca este
inghitit.

incadreze intre marcajele MIN si MAX.

Daca nivelul lichidului este mai mic
decat nivelul MIN, solicitati asistenta
din partea unui atelier de service.

Baterie de 12V

Bateria vehiculului este fara intretinere,
cu conditia ca modul de utilizare sa
asigure incarcarea suficienta a bateriei.
Conducerea pe distante scurte si
pornirile frecvente pot duce la descar-
carea bateriei. Evitati utilizarea de con-
sumatori electrici inutili.

Bateriile nu vor fi eliminate odata

cu gunoiul menajer. Acestea vor fi
eliminate prin intermediul unui centru
adecvat de reciclare.

Stationarea autovehiculului pentru o
perioada mai lunga de patru saptamani
poate provoca descarcarea bateriei.
Deconectati borna negativa a bateriei
autovehiculului.



Asigurati-va ca este decuplat contactul
fnaintea conectarii sau deconectarii
bateriei autovehiculului.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Tnainte de a manipula bateria,
protejati-va ochii si fata.

Orice interventie la o baterie trebuie
efectuata intr-un mediu bine ventilat,
ferit de foc deschis sau surse de
scantei, pentru a evita orice risc de
explozie sau incendiu.

Spalati-va mainile la terminarea
operatiilor.

Cutie de viteze automata

Nu ncercati niciodata sa porniti
motorul impingand vehiculul.

A AVERTISMENT

A AVERTISMENT

Unitati de comanda electroni-
ce/Faruri cu tehnologie LED

Nu conectati niciodata conectorul
cablului de baterie negativ la partea
metalica a unitatilor de comanda
electronice sau in spatele farurilor.
Pericol de distrugere a unitatilor

de comanda electronice si/sau a
farurilor!

Conectati in schimb la punctul de
masa la distanta prevazut in acest
scop.

Nu incercati niciodata sa incarcati

o baterie inghetata. Pericol de
explozie! Daca bateria a inghetat,
controlati-o la un dealer sau la un
atelier calificat, care va verifica daca
componentele interne nu sunt de-
teriorate si daca carcasa nu este
fisurata, ceea ce ar conduce la riscul
scurgerilor de acid toxic si coroziv.

inlocuirea bateriei autovehiculului

Daca este necesar, inlocuiti bateria

de 12V cu o alta baterie originala cu
aceleasi specificatii. Urmati instructiuni-
le de intretinere ale producatorului de
baterii.

@ NOTA

Orice abatere de la instructiunile
date in aceasta sectiune poate
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duce la dezactivarea temporara sau
la perturbarea sistemului de oprire-
pornire.

Cand este inlocuita bateria autovehicu-
lului, asigurati-va ca nu exista orificii de
ventilatie deschise in apropierea bornei
pozitive. Daca este un orificiu de venti-
latie deschis Tn aceasta zona, trebuie
inchis cu un capac fals si vetilatia

din apropierea bornei negative trebuie
deschisa.

Asigurati-va ca bateria autovehiculului
este inlocuita intotdeauna cu acelasi tip
de baterie.

Toate informatiile despre baterie pot

fi gasite online la https://public-service-
box.opel.com/OVddb/OV/index.html.
Bateria autovehiculului trebuie inlocuita
la un atelier.

Sistemul de oprire-pornire |:> 128

Verificarea conexiunilor

Verificati regulat strAngerea colierelor
cu surub (la versiunile fara coliere cu
eliberare rapida) si starea de curatenie
a conexiunilor.
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incarcarea bateriei autovehiculului

Versiuni BEV

A AVERTISMENT

La vehiculele cu sistem de oprire-
pornire, asigurati-va ca potentialul
de incarcare nu depaseste 14,6 V
atunci cand utilizati un incarcator de
baterie.

In caz contrar, bateria vehiculului
poate fi deteriorata.

@ NOTA

Pornirea asistata =) 216

Aceste baterii contin substante
nocive (acid sulfuric si plumb).
Acestea trebuie eliminate cu
respectarea prevederilor legale si nu
se arunca n niciun caz la gunoiul
menajer.
Eliminati bateriile uzate la un punct
de colectare special.
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Baterie pentru accesorii descar-
cata

Nu mai este posibila pornirea
motorului sau reincarcarea bateriei
de tractiune.

A AVERTISMENT

Precautii inainte de lucrul la
bateria pentru accesorii

Selectati modul P, decuplati
contactul si asigurati-va ca tabloul
de bord este oprit si vehiculul nu
este in curs de incarcare.

A AVERTISMENT

Pornirea unui alt vehicul

Nu utilizati bateria de accesorii
pentru a ajuta un alt vehicul sa
porneasca sau pentru a incarca
bateria unui alt vehicul.

Simboluri

Pe bateria de 12V sunt vizibile urma-
toarele simboluri de siguranta:

>® @@

B ©

Fara scantei sau flacari
deschise; fumatul interzis

Protejati-va intotdeauna
ochii. Gazele explozive pot
conduce la orbire si la raniri

Nu lasati bateria autovehi-
culului la indeméana copiilor

Bateria vehiculului contine
acid sulfuric, care poate
conduce la orbire sau poate
cauza arsuri grave

Pentru mai multe informa-
tii, consultati Manualul de
utilizare

Gaze explozive pot fi
prezente in apropierea
bateriei

Protectie impotriva descarcarii

Tensiunea bateriei

Cand tensiunea bateriei autovehiculului
scade prea mult, apare un mesaj de



avertizare pe blocul instrumentelor de
bord.

Tn timpul deplasarii autovehiculului,
functia de reducere a sarcinii dezacti-
veaza temporar anumite functii, de ex.
luneta Tncalzita, volanul incalzit etc.
Functiile dezactivate sunt reactivate
automat imediat ce conditiile permit
acest lucru.

Supraalimentarea la ralanti

Daca este necesara incarcarea bateriei
autovehiculului datorita starii acesteia,
trebuie crescuta iesirea de curent
electric a generatorului. Acest lucru
este obtinut printr-o supraalimentare la
ralanti, care poate fi sonora.

Pe blocul de instrumente apare un
mesaj.

Priza de alimentare

Prizele pentru accesorii sunt dezactiva-
te si daca incarcarea bateriei autovehi-
culului este slaba.

Modul de economisire a energiei

Acest mod dezactiveaza consumatorii
electrici pentru a evita descarcarea
excesiva a bateriei vehiculului.

Acesti consumatori, de ex. sistemul
Infotainment, stergatoarele de parbriz,
farurile pentru faza scurta, luminile de

curtoazie etc. se pot folosi pentru un
timp total maxim de aproximativ 40 de
minute dupa decuplarea contactului.

Trecerea la modul de economisire a
energiei

Cand este activat modul de economi-
sire a energiei, apare un mesaj pe
Centrul de informatii pentru sofer.

Un apel telefonic activ cu optiunea
hands-free este mentinut inca aproxi-
mativ zece minute.

Dezactivarea modulul de economisi-
re a energiei

Modul de economisire a energiei

este dezactivat automat la repornirea
motorului. Lasati motorul sa functione-
ze pentru o incarcare suficienta:

- mai putin de zece minute pentru a
utiliza consumatorii timp de aprox.
cinci minute

- mai mult de zece minute pentru a
utiliza consumatorii timp de aprox. 30
minute
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Functionalitatile incalzirii

@ NOTA

Functionalitatile de Tncalzire indivi-
duale, ca de exemplu scaunele
incalzite sau volanul incalzit, pot

fi indisponibile temporar in cazul
sarcinii electrice. Functiile vor fi
reluate dupa cateva minute.

Bateria de inalta tensiune

A AVERTISMENT

Deteriorarea bateriei de inalta
tensiune sau a sistemului de Tnalta
tensiune poate crea un risc de
electrocutare, supraincalzire sau
incendiu.

Daca vehiculul a fost avariat sau
afectat de un accident moderat pana
la sever, acesta trebuie inspectat cat
mai curand posibil de catre personal
calificat.

Péana la efectuarea inspectiei
tehnice, vehiculul trebuie depozitat
in exterior, la o distanta de minim

5 metri de orice structura sau alte
obiecte inflamabile.
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Daca vehiculul a fost avariat sau
afectat de inundatii sau incendii,
acesta nu trebuie mutat deloc

si trebuie inspectat de personal
calificat cat mai curand posibil.

Pentru a proteja autonomia si durabi-
litatea bateriei de Tnalta tensiune, se
recomanda urmatoarele:

Pe cét posibil nu incarcati bateria de
Tnalta tensiune mai mult de 80%.

Nu descarcati complet bateria de
nalta tensiune.

Nu depozitati autovehiculului pentru
o perioada indelungata de neutiliza-
re (mai mult de douasprezece ore)
atunci cand bateria de tensiune inalta
este la un nivel scazut sau ridicat

de incarcare. Este de preferat, in
schimb, un nivel de incarcare intre 20
i 40%.

Limitati utilizarea Tncarcarii rapide.
Nu expuneti vehiculul la temperatu-

ri sub -30°C si peste 60°C timp de
peste 24 de ore.

Evitati incarcarea autovehiculului la
temperaturi scazute (exceptand daca
vehiculul a rulat mai mult de 20 de
minute) sau mai mari de 30 °C.
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- Nu utilizati bateria de inalta tensiune
ca generator de energie.

- Nu utilizati un generator pentru rein-
carcarea bateriei de Tnalta tensiune.

Scurgeri

Deteriorarea bateriei de Tnalta tensiune
poate avea ca rezultat scurgerea de
gaze toxice sau lichide imediat sau
ulterior. Se recomanda urmatoarele:

- Informati imediat serviciile de
incendiu si urgenta in cazul unui
incident, ca autovehiculul este
echipat cu o bateriei de Tnalta
tensiune.

- Nu atingeti niciodata lichidele care se
scurg din bateria de Tnalta tensiune.

- Nu inhalati gazele emise de bateria
de inalta tensiune, care sunt toxice.

- Indepaértati-va de vehicul in cazul
unui incident sau accident; gazele
emise sunt inflamabile si ar putea
provoca un incendiu.

- Un nivel prea scazut de lichid de
racire trebuie completat si trebuie
remediata cauza pierderilor de lichid
de racire la un atelier service.

Spalarea motorului

A AVERTISMENT

Intrucat sub capota se afla echi-
pamente electrice, se recomanda
limitarea expunerii la apa (ploaie,
spalare etc.).

intretinerea autovehicu-
lului

inlocuirea lamelelor sterga-
toarelor

Parbrizul

o

\Y”

W
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A ATENTIE

A ATENTIE

Nu incercati niciodata sa deplasati
manual stergatoarele. Acest lucru
poate cauza deteriorarea permanen-
ta a mecanismului.

Pentru a inlocui lamele de stergator,
asezati stergatoarele in pozitia de intre-
tinere:

1. Decuplati contactul.

2. 1n 60 de secunde, trageti maneta
stergatorului spre dvs.

Stergatoarele se vor deplasa in pozitie

verticala pentru un acces usor.

Ridicati bratul stergatorului pana cand

ramane in pozitie ridicata, apasati

butonul pentru decuplarea lamei sterga-

torului si scoateti-o.

Atasati noua lama a stergatorului de

bratul stergatorului si impingeti-o pana

ce se cupleaza.

Pentru a readuce stergatoarele in

pozitia normala:

1. Asezati usor bratele stergatorului pe
parbriz.

2. Cuplati contactul.

3. Actionati maneta stergatorului.

Nu Iasati bratele stergatoarelor sa
se izbeasca de parbriz. Acest lucru
poate deteriora lamele si parbrizul.

Luneta

Ridicati bratul stergatorului usor numai
pana cand se blocheaza in pozitie.
Decuplati lama stergatorului si scoateti-
o.
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Coborati cu grja bratul stergatorului. Ve-
rificati daca bratul stergatorului nu este
blocat in timpul functionarii.

Filtrul de aer din cabina

In functie de mediu si

de utilizarea vehiculului (de
exemplu, atmosfera cu praf,
conducere in mediu urban),
schimbati-l, daca este
necesar, de doua ori mai
des.

@ NOTA

Un filtru de habitaclu infundat poate
afecta performanta sistemului de aer
conditionat si poate genera mirosuri
neplacute.

@ NOTA

A ATENTIE

Atasati lama stergatorului la pozitia
interioara a bratului stergatorului si
impingeti-o pana ce se cupleaza.

Un filtru de habitaclu infundat poate
afecta performanta sistemului de aer
conditionat si poate genera mirosuri
neplacute.
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Filtru de ulei motor

= Schimbati filtrul de ulei la
fiecare schimbare a uleiului

de motor.

Filtru de aer motor

) In functie de mediu si

de utilizarea vehiculului (de
exemplu, atmosfera cu praf,
conducere in mediu urban),
schimbati-l, daca este
necesar, de doua ori mai
des.

intretinerea aparatului de
aer conditionat

Pentru a asigura permanenta functiona-
rii eficiente, sistemul de racire trebuie
pornit lunar timp de cateva minute, indi-
ferent de vreme si anotimp.
Functionarea cu racire nu este posibila
la temperaturi exterioare prea scazute.
Tn functie de mediu si de utilizarea vehi-
culului (de exemplu, atmosfera cu praf,
conducere Tn mediu urban), schimbati-
|, daca este necesar, de doua ori mai
des.

Un filtru de habitaclu infundat poate
afecta performanta sistemului de aer
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conditionat si poate genera mirosuri
neplacute.

Filtru de compartiment

@& in functie de mediu si

de utilizarea vehiculului (de
exemplu, atmosfera cu praf,
conducere Tn mediu urban),
schimbati-l, daca este
necesar, de doua ori mai
des.

@ NOTA

Un filtru de habitaclu infundat poate
afecta performanta sistemului de aer
conditionat si poate genera mirosuri
neplacute.

Transmisia automata

Cutia de viteze nu necesita
intretinere (uleiul nu trebuie
schimbat).

Sigurante fuzibile
inlocuirea unei sigurante

O siguranta fuzibila arsa trebuie

inlocuita la un atelier service autorizat.

inlocuirea becurilor

Luminile exterioare sunt echipate cu
tehnologie LED si nu pot fi schimbate.
Tn cazul unei defectiuni la orice lumina
exterioara sau interioara, adresati-va
atelierului de service.

A AVERTISMENT

Nu atingeti farurile cu tehnologie
LED sau Full LED - Pericol de elec-
trocutare!

A AVERTISMENT

Faruri cu diode emitatoare de
lumina (LED)

n cazul inlocuirii acestui tip de
lumina, contactati un dealer sau un
atelier calificat.

Anvelope si roti

Presiunea de umflare a tuturor anvelo-
pelor, inclusiv a rotii de rezerva, trebuie
verificata cu anvelopele ,reci’. Presiu-
nile indicate pe eticheta cu presiunile
in anvelope sunt valabile pentru anve-
lopele ,reci”. Daca ati rulat mai mult

de 10 minute sau 10 kilometri cu peste



50 km/h, adaugati 0,3 bari (30 kPa) la
valorile indicate pe eticheta.

A AVERTISMENT

O umflare insuficienta creste
consumul de energie. O presiune
de umflare necorespunzatoare
provoaca uzura prematura a
pneurilor si afecteaza tinuta de drum
a vehiculului - pericol de accidente!

Deplasarea cu anvelopele uzate sau
deteriorate reduce randamentul franarii
si afecteaza tinuta de drum a autovehi-
culului. Verificati periodic starea anvelo-
pelor (banda de rulare si flancurile) si a
jantelor, precum si prezenta capacelor
supapelor.

Cand indicatorii de uzura nu mai

sunt ,retrasi” fata de banda de rulare,
adancimea canelurilor este mai mica
de 1,6 mm; inlocuiti anvelopele cat mai
curand posibil.

Utilizarea unor roti si anvelope diferite
de cele specificate poate afecta durata
de viata a anvelopelor, miscarea rotilor,
garda la sol si vitezometrul si poate
afecta tinuta de drum.

Montarea unor anvelope diferite pe
puntile fata si respectiv spate poate

duce la functionarea incorecta a siste-
mului ESC.

Marcati intotdeauna sensul de rotatie
pe anvelopele care urmeaza sa fie de-
pozitate, atunci cand montati anvelope
de iarna sau de vara. Pastrati-le intr-un
loc racoros, uscat si ferit de expunerea
directa la razele solare.

Anvelopele de iarna sau

Ly e pentru toate anotimpurile pot
fi identificate prin acest simbol
de pe flancuri.

Informatii despre siguranta
pneurilor

Conduceti incet peste borduri si intr-un
unghi drept daca se poate. Trecerea
peste muchii ascutite poate provoca
deteriorari ale anvelopelor si jantelor.
La parcare, aveti grija ca anvelopele sa
nu fie strivite de borduri.

Verificati periodic jantele pentru depis-
tarea eventualelor deteriorari. Apelati la
un atelier service pentru asistenta in
caz de defectiuni sau uzura neobisnui-
ta.

Marcajele / denumirile an-
velopelor

De ex. 215/60 R17 96H
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215: latime anvelopa, in mm

60: raport sectiuni (inaltime/
latime anvelopa), in %

R: model banda: Radial

RF: tip: Cu flancuri intarite
(Runflat)

15: diametru roata, in inch

91: indicele de sarcina, de

ex. 95 corespunde unei
sarcini de 615 kg

T: litera cod de viteza
Litera cod de viteza:

Q: pana la 160 km/h
S: pana la 180 km/h
T: pana la 190 km/h
H: pana la 210 km/h
V: pana la 240 km/h
W: pana la 270 km/h

Alegeti o anvelopa adecvata pentru
viteza maxima a autovehiculului.
Viteza maxima se poate obtine la masa
proprie cu sofer (75kg) plus sarcina
utilda 125kg. Echipamentul optional
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poate reduce viteza maxima a autove-
hiculului.

Anvelope directionale

Anvelopele directionale trebuie montate
asa incat sa se roteasca in directia
corecta. Directia de rotatie corecta este
indicata de un simbol (de exemplu, o
sageatd) pe partea laterala a anvelopei.

Anvelopele de iarna

Anvelopele de iarna imbunatatesc
siguranta n trafic la temperaturi mai
mici de 7 °C, de aceea este indicata
montarea lor pe toate rotile.

Conform reglementarilor specifice tarii,
lipiti eticheta pentru viteza identifica-
bil in cdmpul vizual al soferului, daca
litera codului de viteza este sub viteza
maxima a autovehiculului.

Toate dimensiunile de anvelope sunt
admise ca anvelope de iarna =) 244

Presiunea anvelopelor

Verificati presiunea in anvelopele reci
cel putin o data la 14 zile, precum si
fnaintea unei calatorii mai lungi.

Nu uitati roata de rezerva = 210.
Regula se aplica si pentru autovehicule-
le cu sistem de detectare a pierderii de
presiune din anvelope.

244

=245

Eticheta cu instructiuni referitoare la
presiunea in anvelope, aflata pe cadrul
portierei din stdnga sau dreapta indica
anvelopele de echipare originala si pre-
siunile de umflare a anvelopelor cores-
punzatoare.

Fam A

Umflati intotdeauna anvelopa rotii de
rezerva la presiunea specificata pentru
sarcind maxima.

Presiunea necorespunzatoare va
afecta siguranta si manevrabilitatea
autovehiculului, confortul si consumul
de combustibil si va duce la uzura
prematura a anvelopelor.

Presiunea in anvelope depinde de
diverse optiuni. Pentru valoarea corecta

a presiunii in anvelope, urmati
procedura de mai jos:

1. Identificati anvelopa respectiva.
2. ldentificati codul de identificare al
motorului.
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Tabelele de presiune in anvelope
prezinta toate combinatiile posibile de
anvelope.

Pentru anvelopele aprobate pentru
vehiculul dumneavoastra, consultati
Certificatul de conformitate care
insoteste autovehiculul sau alte
documente de Tnregistrare nationale.
Soferul este responsabil pentru
reglarea corecta a presiunii in
anvelope.

A AVERTISMENT

Daca presiunea este prea scazuta,
aceasta poate duce la incalzi-

rea considerabila a anvelopelor

si deteriorarea interna, ducand la
separarea benzii de rulare si chiar la
explodarea anvelopei la viteze mari.




A AVERTISMENT

Pentru anumite anvelope, presiunea
recomandata in anvelope poate
depasi presiunea maxima in
anvelope, asa cum este indicata pe
anvelopa.

Nu depasiti niciodata presiunea
maxima in anvelope, asa cum este
indicata pe anvelopa.

Influenta temperaturii

Presiunea in anvelope depinde de tem-
peratura anvelopei. In timpul mersului,
temperatura si presiunea in anvelope
cresc. Valorile presiunii in anvelope de
pe eticheta cu informatii ale anvelopele
si tabelul cu presiunea in anvelope sunt
valabile pentru anvelope reci, ceea ce
inseamna la temperatura de 20 °C.
Presiunea creste cu aproape 10 kPa
pentru o crestere a temperaturii de 10
°C. Trebuie sa se tina cont de aceasta
atunci cand se verifica anvelope calde.

Sistemul de monitorizare
a presiunii in anvelope
(TPMS)

Sistemul de detectare a pierderii de
presiune din anvelope verifica viteza de

rotatie a tuturor celor patru roti si averti-
zeaza asupra starii de presiune joasa a
anvelopelor dupa inceperea deplasarii
autovehiculului. Aceasta se obtine prin
compararea circumferintei de rotatie a
anvelopelor cu valorile de referinta si
semnalele suplimentare.

Daca o anvelopa pierde presiune,

lampa de control ( | > se aprinde si se

afiseaza un mesaj de avertizare pe
blocul instrumentelor de bord.

Lampa de control =) 82

Tn acest caz, reduceti viteza, evitati
virajele stranse si franarea puternica.
Opriti cand puteti face acest lucru

in siguranta si verificati presiunea in
anvelope.

Dupa ajustarea presiunii in anvelope,
initializati sistemul pentru a stinge
lampa de control si a reporni sistemul.
Tn cazul in care defectiunea se afiseaza
n continuare, adresati-va unui atelier.
Sistemul este inoperabil cand ABS sau
Sistemul de control electronic al stabili-
tatii prezinta o defectiune sau cand se
foloseste o roata de rezerva temporara.
Dupa montarea la loc a anvelopei, veri-
ficati presiunea in anvelope cand anve-
lopele sunt reci si initializati sistemul.
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A ATENTIE

Sistemul de detectare a pierderii de
presiune avertizeaza doar despre
starea de presiune scazuta a an-
velopelor si nu inlocuieste intretine-
rea regulata a anvelopelor de catre
sofer.

Initializarea sistemului

Dupa corectarea presiunii in anvelope
sau schimbarea rotii, sistemul trebuie
initializat pentru a memora noile valori
de referinta ale circumferintei:

1. Asigurati-va intotdeauna ca toate
patru anvelopele au presiunea
corecta =) 244

2. Folositi frana de méana.

3. Initializati sistemul, prin intermediul
Afisajului pentru informatii =» 99

4. Resetarea este confirmata printr-un
mesaj.

Dupa initializare, sistemul calibreaza
automat la noile presiuni in anvelope
in timpul condusului. Dupa o deplasare
mai lungd, sistemul va adopta si moni-
toriza noile presiuni.

Verificati intotdeauna presiunea in
anvelope cand anvelopele sunt reci.
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Sistemul trebuie reinitializat cand:

- presiunea in anvelope s-a schimbat
- Starea de incarcare s-a schimbat

- Rotile au fost schimbate intre ele sau
au fost schimbate

Sistemul nu va avertiza instantaneu
asupra inteparii anvelopei sau a de-
zumflarii rapide. Aceasta se datoreaza
timpului de calcul necesar.

Adancimea profilului
de rulare

Verificati grosimea suprafetei de rulare
a anvelopelor la intervale regulate.

Din motive de siguranta, se recomanda
ca adancimea profilului caii de rulare

a anvelopelor de pe o punte sa nu
varieze cu mai mult de 2 mm.
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Adancimea minima admisa legal a pro-
filului caii de rulare (1,6 mm) este
atinsa cand anvelopele se uzeaza pana
la aparitia primului indicator de uzura
(TWI). Pozitia lor este indicata prin
marcaje pe flancurile anvelopei.

Daca anvelopele din fata sunt mai
uzate decat cele din spate, acestea
trebuie schimbate periodic intre ele.
Daca sunt montate anvelope directio-
nale, asigurati-va ca directia de rotatie
a rotilor ramane aceeasi.

Anvelopele imbatranesc, chiar daca nu
sunt utilizate.

Va recomandam sa inlocuiti anvelopele
la fiecare 6 ani.

Dimensiuni permise pentru
anvelope si jante

Daca se utilizeaza un tip de anvelope
de dimensiuni diferite fata de cele
instalate din fabricatie, s-ar putea sa
fie necesara reprogramarea sistemului
si sa se efectueze si alte modificari ale
vehiculului.

Tnlocuiti eticheta cu presiunile in
anvelope.

A AVERTISMENT

Utilizarea de anvelope sau roti
necorespunzatoare poate duce la
accidente si va anula autorizatia de
functionare a vehiculului.

Capacele de roti

Trebuie folosite capace de roti si
anvelope omologate din fabrica pentru
autovehiculul respectiv si care se con-
formeaza tuturor cerintelor relevante
privind combinatiile de jante si
anvelope.

In cazul in care capacele si anvelopele
folosite nu sunt omologate de fabrica,
nu folositi anvelope cu talon.

Capacele de roti trebuie sa nu perturbe
racirea franelor.

A AVERTISMENT

Utilizarea de anvelope sau capace
de roata necorespunzatoare poate
duce la pierderea brusca de
presiune si, prin urmare, la
accidente.




Vehicule cu jante din otel: Nu montati
capace de roti daca utilizati piulite de
roata cu blocare.

Roata de rezerva de uz temporar: Nu
utilizati capace de roti

Lanturi antiderapante

Lanturile antiderapante sunt permise
numai pe rotile din fata.

Utilizati numai lanturi antiderapante
proiectate pentru utilizare cu tipul de
anvelope ale autovehiculului:

- Pentru anvelopele de 18 inch si 19
inch, folositi numai lanturi antidera-
pante cu plasa fina care nu adauga

mai mult de 9 mm la banda de rulare

a anvelopei si la partile interioare
(inclusiv blocarea lantului).

- Pentru anvelopele de 20 inch, folositi
numai lanturi antiderapante Polaire
PSGB 140.

@ NOTA

Utilizarea lanturilor antiderapante si
viteza maxima admisa este regle-
mentata de legislatia specifica tarii.

A AVERTISMENT

Deteriorarea poate duce la exploda-
rea anvelopelor.

La montarea lanturilor pentru anvelope,
urmati instructiunile furnizate de produ-
catorul lanturilor antiderapante.

Dupa montarea lanturilor antiderapan-
te, opriti autovehiculul dupa ce ati
condus pe o distanta scurta si asigurati-
va ca lanturile antiderapante sunt
corect stranse.

Roata de rezerva de uz temporar

Nu se permite utilizarea lanturilor anti-
derapante pe roata de rezerva de uz
temporar.
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Depozitarea autovehi-
culului

Depozitarea indelungata a
unui vehicul hibrid / electric

Daca autovehiculul urmeaza sa fie
parcat timp de mai multe luni:

1.
2.

Spalati autovehiculul.

Verificati stratul de ceara din com-
partimentul motor si de pe podea.
Curatati si protejati chederele din
cauciuc.

Goliti rezervorul lichidului de
spalare.

Verificati protectia antigel si antico-
roziune a lichidului de racire.
Corectati presiunea in anvelope la
valoarea specificata pentru sarcina
maxima .

Parcati autovehiculul in locuri
uscate si bine ventilate. Cuplati
treapta intaia sau treapta marsarier
sau aduceti maneta selectorului de
viteze in pozitia P. Blocati rotile au-
tovehiculului.

Nu trageti frana de mana.
Deschideti capota, inchideti toate
portierele si blocati autovehiculul.
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De pana la patru saptamani
Conectati cablul de incarcare.

Patru saptamani pana la douaspre-
zece luni

1. Descarcati bateria de Tnalta
tensiune pana cand pe indicato-
rul autonomiei bateriei (simbolul
baterie) de pe tabloul de bord
raman 30 de procente.

2. Nu conectati cablul de incarcare.

3. Depozitati intotdeauna autovehicu-
lul intr-un loc cu temperaturi
cuprinse intre -10 °C si 30 °C.

4. Depozitarea autovehiculului la tem-
peraturi extreme poate cauza dete-
riorarea bateriei cu tensiune inalta.

5. Scoateti cablul negru negativ (-) de
la bateria de 12 V si atasati un in-
carcator lent la bornele bateriei au-
tovehiculului sau pastrati conectate
cablurile bateriei de 12 V a auto-
vehiculului si incarcati lent de la
bornele pozitiva (+) si negativa (-)
din compartimentul motorului.

6. La fiecare trei luni, verificati starea
de incarcare a bateriei. Daca starea
de incarcare este mai mica de 30
procente, incarcati bateria la 30
procente.
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Repunerea in exploatare

Cand autovehiculul urmeaza sa fie
repus in exploatare:

1. Conectati borna negativa a bateriei
autovehiculului. Initializati geamurile
actionate electric

2. Verificati presiunea din pneuri

3. Umpleti rezervorul lichidului de
spalare.

4. Verificati nivelul uleiului de motor.

Verificati nivelul lichidului de racire.

6. Montati placuta de inmatriculare
daca este necesar.

Caroseria - ingrijirea
exteriorului

o

Recomandari generale

Respectati urmatoarele recomandari
pentru a evita deteriorarea vehiculului.

incuietorile

Incuietorile sunt gresate din fabrica-

tie cu vaselina speciala de inalta
calitate. Utilizati un agent de degivrare
numai cand este absolut necesar,
deoarece acesta indeparteaza vaselina
si afecteaza functionarea incuietorii.
Dupa utilizarea solutiei de degivrare,

apelati la un atelier service pentru
gresarea incuietorilor.

Spalare

Vopseaua autovehiculului este expusa
influentelor mediului.

Excrementele de pasari, resturile

de insecte, rasinile, polenul trebuie
curatate imediat deoarece contin con-
stituenti agresivi ce pot deteriora
vopseaua.

Daca utilizati o spalatorie auto, respec-
tati instructiunile furnizate de fabrican-
tul instalatiei. Stergatoarele de parbriz
si stergatorul de luneta trebuie oprite.
Scoateti antena si accesoriile externe
precum portbagajul de acoperis, etc.
Daca spalati autovehiculul manual,
asigurati-va ca pasajele rotilor sunt
clatit temeinic cu apa la interior.
Curatati marginile si muchiile portierelor
si capotei, precum si zonele acoperite la
inchiderea acestora.

Pentru evitarea daunelor, curatati or-
namentele metalice stralucitoare cu
ajutorul unei solutii de curatare
aprobate pentru aluminiu.



A ATENTIE

Utilizati intotdeauna un agent de
curatare cu o valoare a pH-ului
cuprinsa intre 4 si 9.

Nu utilizati agenti de curatare pe
suprafete fierbinti.

Nu curatati compartimentul motorului
cu jet de aburi sau cu un agent de
curatare cu jet de mare presiune.
Clatiti bine autovehiculul si uscati-

I. Clatiti frecvent bucata de piele
utilizata pentru stergerea autovehiculu-
lui. Folositi lavete de stergere separate
pentru geamuri si pentru suprafetele
vopsite: urmele de ceara pot afecta vi-
zibilitatea.

Ungeti balamalele tuturor usilor la un
atelier.

Nu utilizati obiecte dure pentru indepar-
tarea petelor de gudron. Utilizati solutia
pentru indepartarea petelor de gudron
de pe suprafetele vopsite.

Luminile exterioare

Lentilele farurilor si ale celorlalte lampi
sunt realizate din plastic. Nu utilizati
agenti caustici sau abrazivi, raclete
pentru gheata si evitati stergerea
acestora cand sunt uscate.

Lustruirea si ceruirea

Lustruirea este necesara cand
vopseaua a devenit mata si s-au
acumulat depuneri solide pe suprafata
acesteia.

Componentele din plastic ale caroseriei
nu trebuie tratate cu agent de conser-
vare sau ceara.

Geamurile si lamele stergatoare-
lor de parbriz

Opriti stergatoarele inainte de a
interveni in zonele acestora.

Folositi o laveta ce nu lasa scame

sau o piele de caprioara impreuna cu
solutie de curatare pentru geamuri si de
indepartare a insectelor.

La curatarea lunetei din interior, stergeti
intotdeauna in paralel cu elementul de
incalzire pentru a preveni deteriorarea.
Pentru a curata mecanic gheata, folositi
o racleta pentru gheata. Apasati ferm
pe racleta astfel incat sa nu poata
patrunde murdarie intre racleta si
geam, care altfel se poate zgaria.
Curatati stergatoarele care lasa urme
cu o laveta moale si solutie de curatare
pentru geamuri. De asemenea, verifica-
ti ca ati indepartat orice reziduuri, cum
ar fi ceara, reziduurile de insecte si
altele similare de pe geam.
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Reziduurile de gheata, poluare si
stergerea continua pe geamurile uscate
vor deteriora sau chiar distruge
lamelele stergatoarelor.

Roti si anvelope

Nu folositi instalatii de spalare cu jet de
mare presiune.

Curatati jantele cu o solutie neutra de
curatare pentru jante.

Jantele sunt vopsite si pot fi tratate

cu aceeasi agenti de protectie ca si
vopseaua autovehiculului.

Deteriorarea stratului de vopsea

Rectificati defectele minore ale stratului
de vopsea folosind un creion de retus
inainte de aparitia ruginii.

Apelati la un atelier service pentru
repararea deteriorarilor mai extinse ale
vopselei si a suprafetelor afectate de
rugina.

Sasiul

Unele suprafete ale partii inferioare a
caroseriei au acoperire de protectie din
PVC, in timp ce unele zone critice au
un strat protector durabil de ceara.
Dupa spalarea planseului, verificati
starea stratului protector de ceara si
corectati daca e necesar.
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Materialele bituminoase si din cauciuc
pot afecta acoperirea de protectie din
PVC. Apelati la un atelier service
pentru interventia asupra partii inferioa-
re a caroseriei.

La intrarea si iesirea din sezonul rece,
spalati partea inferioara a caroseriei

si solicitati verificarea acoperirii de
protectie din ceara.

Echipamentul de remorcare

Nu curatati cuplajul sferic de tractare
folosind instalatii cu jet de aburi sau jet
de mare presiune.

Vopsea lucioasa

A AVERTISMENT

Nu folositi produse abrazive,
solventi, benzina sau petrol pentru
curatarea caroseriei.

Nu folositi niciodata un burete
abraziv pentru a curata petele
persistente. Pericol de zgariere a
vopselei!

Nu aplicati lustru.
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@ NOTA

Utilizati o carpa moale si solutie de
apa cu sapun sau un produs cu pH
neutru.

Stergeti caroseria cu o laveta curata
din microfibra.

Aplicati produsul de lustruire cand
vehiculul este curat si uscat.
Respectati instructiunile de utilizare
indicate pe produs.

Autocolante

(in functie de versiune)

A AVERTISMENT

Nu spalati vehiculul cu apa la
presiune inalta - Pericol de deterio-
rare sau de desprindere a autoco-
lantelor!

@ NOTA

Utilizati un furtun cu duza cu debit
mare (temperatura intre 25 °C si 40
°C).

Tineti jetul de apa perpendicular pe
suprafata de curatat.

Clatiti vehiculul cu apa demineraliza-
ta.

ingrijirea interiorului

Recomandari generale

Respectati urmatoarele recomandari
pentru a evita deteriorarea vehiculului.

intretinerea centurilor de
siguranta

Nu albiti, nu vopsiti si nu curatati
centurile cu solventi chimici sau agenti
de curatare abrazivi. Acest lucru va
slabi materialul. Deteriorarea cauzata
de soare poate, de asemenea, sa
sldbeasca materialul.

Daca centurile trebuie curatate, utilizati
o solutie usoara de sapun sau apa
calduta. Nu scoateti centurile din
vehicul pentru a le spala. Stergeti cu o
carpa moale.

Tnlocuiti curelele daca par desirate sau
uzate sau daca cataramele nu functio-
neaza corect.

Piesele din plastic si
acoperite

Componentele din plastic si cauciuc
pot fi curatate cu aceeasi solutie de



curatare utilizata pentru curatarea caro-
seriei. Utilizati, daca este necesar, o
solutie de curatare pentru interior. Nu
utilizati alte tipuri de solutii.

Evitati in special solventii si benzinele.
Nu folositi instalatii de spalare cu jet de
mare presiune.

Blocul de instrumente si
afisajele

Lentilele din fata instrumentelor din
acest vehicul sunt turnate in plastic
transparent.

Cand curatati lentilele, aveti grija sa
evitati zgarierea plasticului.

Curatati cu o carpa moale umeda.

Se poate folosi o solutie usoara de
sapun, dar nu utilizati continut ridicat de
alcool sau agenti de curatare abrazivi.
Daca utilizati sapun, stergeti cu o laveta
umeda curata. Stergeti cu o carpa
moale.

@ NOTA

Nu utilizati niciodata alcool, benzina
si derivati pentru a curata bordul si
lentilele tabloului de bord.

Interiorul si tapiteria

Curatati interiorul vehiculului, inclusiv
tabloul de bord si capitonajul, numai
cu o laveta uscata sau o solutie de
curatare pentru interior.

Curatati tapiteria din piele cu apa
curaté si o carpa moale. in cazul unei
murdariri severe, utilizati un agent de
curatare a pielii.

Blocul instrumentelor de bord si
afisajele trebuie curatata numai cu
ajutorul unei lavete moi umede. Utilizati
o solutie slaba de sapun, daca este
cazul.

Curatati tapiteria cu un aspirator si

o perie. indepértati petele folosind o
solutie de curatare pentru tapiterie.
Tapiteria poate sa nu fie rezisten-

ta la decolorare. Acest lucru poate
determina aparitia unor decolorari
vizibile, in special in cazul tapiteriei
deschise la culoare. Petele si decolo-
rarile care pot fi indepartate trebuie
curatate cat mai curand posibil.
Curatati centurile de siguranta numai
cu apa calduta si solutie de curatare
pentru interior.
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A ATENTIE

Tnchidegi banda de fixare Velcro,
deoarece benzile de fixare Velcro
deschise de pe imbracaminte pot
deteriora tapiteria scaunelor.
Acelasi lucru este valabil si pentru
imbracamintea cu obiecte cu muchii
ascutite, cum ar fi fermoare sau
curele sau blugi cu accesorii.

Suprafete de sticla

Toate suprafetele de sticla trebuie
curatate Tn mod regulat cu orice produs
comercial de curatare a sticlei de uz
casnic.

Nu utilizati raclete sau alte instrumente
ascutite care pot zgaria elementele.
Cand curatati oglinda retrovizoare, pul-
verizati detergent pe prosopul sau
cérpa pe care o utilizati. Nu pulverizati
detergent direct pe oglinda.

@ NOTA

Nu folositi niciodata un agent de
curatare de tip abraziv. Aveti grija
atunci cand curatati luneta interioara
echipata cu dispozitive electrice de
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dezghetare sau geamuri echipate cu
antene radio.

Piese din tesatura

Curatati interiorul vehiculului, inclusiv
tabloul de bord si capitonajul, numai
cu o laveta uscata sau o solutie de
curatare pentru interior.

Curatati tapiteria din piele cu apa
curata si o carpa moale. in cazul unei
murdariri severe, utilizati un agent de
curatare a pielii.

Folositi un produs specific pentru

a curata covorasele si tapiteria din
tesatura.

Curatati tapiteria cu un aspirator si o
perie.

Tapiteria poate sa nu fie rezistenta la
decolorare.

Acest lucru poate determina aparitia
unor decolorari vizibile, in special in
cazul tapiteriei deschise la culoare.
Petele si decolorarile care pot fi inde-
partate trebuie curatate cat mai curand
posibil.

Se recomanda utilizarea unei perii
umede pe tapiteria de catifea. Frecati
scaunele folosind o carpa moale din mi-
crofibre umezita cu o solutie de apa si
detergent neutru.

252

Curatati centurile de siguranta numai
cu apa calduta si solutie de curatare
pentru interior.

A AVERTISMENT

Nu utilizati solventi volatili in scopuri
de curatare. Multe sunt potential in-
flamabile si, daca sunt utilizate Tn
zone inchise, pot provoca leziuni
respiratorii.

Materiale pentru podea

A AVERTISMENT

Daca un covoras are dimensiunea
gresita sau nu este instalat corect,
poate interfera cu pedalele, ceea ce
poate cauza acceleratii neintentio-
nate sau distanta de oprire crescuta,
ceea ce poate provoca un accident
si vatamare.

Folositi ghidul urmator pentru utilizarea
covoraselor adecvate.

- Covorasele originale au fost proiecta-
te pentru acest vehicul. Daca covora-
sele trebuie nlocuite, se recomanda
cumpararea de covorase certificate
care se potrivesc corect si sunt fixate

prin elemente de prindere pe partea
soferului. Verificati intotdeauna ca
aceste covorase sa nu impiedice ac-
tionarea pedalelor.

- Folositi covorasul cu partea corecta
in sus. Nu il rasuciti invers.

- Nu asezati obiecte peste covorasul
din partea soferului.

- Folositi doar un singur covoras in
partea soferului.

Instalarea si scoaterea covoraselor

Covorasul din partea soferului este
mentinut pe pozitie de doua opritoare.
Pentru montarea covorasului:

1. Deplasati scaunul spre inapoi cat
mai mult posibil.

2. Aliniati fantele din covoras cu opri-
toarele, asa cum este prezentat.

3. Apasati covorasul pe podea.



Pentru scoaterea covorasului:

1. Deplasati scaunul spre inapoi cat
mai mult posibil.

2. Trageti covorasul in sus pentru
scoatere.

functionarea controlului vitezei de
croaziera/limitatorului de viteza.
Covorasele omologate sunt
prevazute cu doua elemente de
fixare situate sub scaun.

A AVERTISMENT

Pentru a evita orice risc de blocare a
pedalelor:

— Numai covorase adaptate
punctelor de fixare deja existente in
vehicul; folosirea acestora este obli-
gatorie.

— Nu suprapuneti niciodata mai
multe covorase.

Utilizarea covoraselor neomologa-
te de Producator poate incomoda
accesul la pedale si poate afecta

INTRETINEREA S| INGRIJIREA VEHICULULUI
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Este posibil ca datele prezentate in
acest capitol sa nu fie exhaustive
pentru fiecare vehicul in parte.
Consultati intotdeauna placuta de iden-
tificare si documentele de identificare
pentru cele mai complete si exacte date
pentru vehiculul respectiv.

Identificarea autovehi-
culului

Numarul de identificare a
vehiculului (VIN)

Numarul de identificare a vehiculului
poate fi stantata pe panoul de bord,
vizibila prin parbriz sau in comparti-
mentul motorului, pe panoul din dreapta
al caroseriei.

Placuta de identificare

Placuta de identificare este fixata pe

rama portierei din stanga sau dreapta
fata. Layout-ul si pozitia difera pentru
unele tari de export.
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Informatiile de pe placuta de identifica-
re:

1 producatorul
2 numarul omologarii de tip

3 numarul de identificare a vehiculu-
lui

4 masa totala maxima autorizata a
autovehiculului in kg

5 masa totala maxima autorizata a
ansamblului cu remorca in kg

6 sarcina maxima autorizata pe axa
fata in kg

7 sarcina maxima autorizata pe axa
spate in kg

8 adresa producatorului, datele
specifice autovehiculului sau datele
specifice tarii

Sarcinile totale combinate de pe axele
fata si spate nu trebuie sa depaseasca
masa totala maxima autorizata a auto-
vehiculului.

Masa proprie a autovehiculului depinde
de specificatia autovehiculului, de ex.
echipament optional si accesorii.
Consultati Certificatul de conformitate,
furnizat impreuna cu alte documente
nationale de inmatriculare ale autovehi-
culului.

Datele tehnice sunt stabilite in con-
cordanta cu normele Comunitatii
Europene. Ne rezervam dreptul de a
opera modificari.

Specificatiile din documentatia auto-
vehiculului au intotdeauna prioritate
asupra celor din prezentul manual.



Identificarea motorului

Tabelele cu date tehnice utilizeaza
codul de identificare al motorului.
Tabelul cu datele motorului arata supli-
mentar codul asociatiei inginerilor.
Date despre motor =) 258.

Pentru a identifica motorul respectiv,
consultati Certificatul de conformitate
CEE, furnizat impreuna cu acest auto-
vehicul sau alte documente nationale
de inmatriculare.

Date referitoare la auto-
vehicul

Motorizari

Caracteristicile motorului vehiculului
sunt trecute in certificatul de Tnmatricu-
lare, precum si in documentatia comer-
ciala.

Doar valorile disponibile la momentul
publicarii sunt prezentate in tabel.
Pentru a obtine valorile lipsa, contactati
un dealer sau un atelier calificat.

@ NOTA

Puterea maxima corespunde valorii
omologate pe un banc de incercare,

asa cum este definita de Regula-
mentul UE 715/2007.
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re peste 37°C, reduceti masa
remorcata.

Pentru mai multe informatii, contactati
un dealer sau un atelier calificat.

Mase si sarcini remorcabile

Valorile maselorsi ale sarcinilor remor-
cabilecorespunzatoare vehiculului sunt
indicate in certificatul de Tnmatriculare,
precum si in documentatia comerciala.
Aceste valori se regasesc si pe placuta
sau eticheta constructorului.

Pentru mai multe informatii, contactati
un dealer sau un atelier calificat.
Greutatea totala autorizata a ansam-
blului (GTW) si valorile sarcinilor
remorcate indicate sunt valabile pana la
o altitudine maxima de 1.000 de metri.
Valoarea sarcinii remorcate trebuie
redusa cu 10% pentru fiecare 1.000 de
metri suplimentari de altitudine.
Sarcina maxima autorizata corespun-
de masei permise pe dispozitivul de
remorcare.

A AVERTISMENT

Remorcarea chiar si cu un vehicul
putin incarcat 1i poate afecta tinuta
de drum.

Tractarea unei remorci mareste
distanta de franare.

n cazul unui vehicul tractor, nu
depasiti viteza de 100 km/h (respec-
tati legislatia locala in vigoare).

A AVERTISMENT

Cand temperaturile exterioare sunt
ridicate, performanta vehiculului
poate fi limitata pentru a proteja
motorul. La temperaturi exterioa-
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Dimensiuni
Dimensiune MHEV PHEV BEV

Lungimea [mm] 4650,1 4650,1 4650,1
Latimea [mm] 1904,8 1904,8 1904,8
Latimea cu doua oglinzi re-
trovizoare exterioare rabatate 1934 1934 1934
[mm]
Latimea cu doua oglinzi retro-

. . 2108,3 2108,3 2108,3
vizoare exterioare [mm]
InaI:,umea (masa totala autori- 1665,2 1667.2 16664
zata) [mm]
Inéltir.neavla BIW (masa totala 1648.2 16492 16487
autorizata) [mm]
Tnél;imea de incarcare 765,3 768,9 769,4
Ingl;lmea (cu .capacul portba- 20933 2096,7 2098.2
gajului deschis)
Diametrul de viraj intre 10,90 10,93 10,93
trotuare [m]
Diametrul de viraj intre pereti 11,44 11,44 11,44
[m]
Ampatamentul [mm] 27841 2784 .1 2794.6
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Capacitatea rezervorului de
combustibil [I] / Capacitatea
bateriei [Ah]

55l

551 - 17 Ah (net)
(21 Ah brut)

75 Ah (net)
(85 Ah brut)
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Date despre motor
Hibrid 48 V

Cod de identificare motor

EB2LTDH2 EDCT6

Cutie de viteze

Automata electrica cu ambreiaj dublu cu 6 viteze

Capacitate (cc)

1199

Tipul de combustibil

Fara plumb

Indici octanici autorizati

95 (recomandat), 98, 91

Motorul electric

Sincron cu magneti permanenti

Puterea maxima (kW) 21
Putere combinata (kW) 1
Bateria

Tehnologie Litiu-lon
Tensiune (volti DC) 48
Capacitate utila (kWh) 0,4
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PHEV
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Cod de identificare motor

EP6LTCHPD EDCT7

Cutie de viteze

Automata electrica cu ambreiaj dublu cu 7 viteze

Capacitate (cc)

1598

Tipul de combustibil

Fara plumb

Indici octanici autorizati

95 (recomandat), 98, 91

Motorul electric

Sincron cu magneti permanenti

Puterea maxima (kW) 92
Putere combinata (kW) 143
Bateria

Tehnologie Litiu-lon

Tensiune (volti DC) 240-400

Capacitate utila (kWh) 17,9
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BEV

Versiune EV 210 cu autonomie EV 320 cu autonomie EV 230 cu autonomie mare
standard standard

Cod ELEC ZLC RGML 210 CP ELEC ZLX RGML_eRAD 320 | ELEC ZLC RGML 230 CP

ZKZ

CP AWD ZE

Motorul electric

Sincron cu magneti perma-
nenti

Sincron cu magneti perma-
nenti

Sincron cu magneti perma-
nenti

Puterea maxima (kW/hp) 154/213 235/320 169/230
Bateria
Tehnologie Litiu-lon
Tensiune (volti DC) 400
Capacitate utila (kWh) 73 (FDB) 74 (ACC 11) 96,9 (ACC HR)
incércare la domiciliu Mod 2

Curent alternativ (AC)
tensiunea nominala (A)

230 (monofazat) 8 sau 16

incarcare accelerata

Mod 3

Curent alternativ (AC)
tensiunea nominala (A)

230 (monofazat sau trifazat) 16 sau 32

incarcarea super-rapida

Mod 4

Curent continuu (DC)

400
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Greutati de remorcare

Pentru mai multe informatii despre
remorcare: 5> 156

Hibrid 48 V

10% sau 12%
(kg)

SPECIFICATII TEHNICE

Lichide de motor si lu-

Remorca franata | 8501/ 1.1002
(in limita MTRA)
pe o panta de
10% sau 12%
(kg)

Remorca 600
nefranata (kg)

Sarcina maxima |80
autorizata pe

céarlig (kg)

Motoare hibride reincarcabile

Remorca franata | 1.500
(in limita MTRA)
pe o panta de

brifianti
Remorca 600
nefranata (kg) Tipul Gradul | Specific | Produs
— — motorul | de vas- | atiile reco-
Sarcina maxima | 80 ui cozitate | STLA | mandat
autorizata pe
carlig (kg) EB2LT |SAE 955535/ | QUART
DH2 ow20 |01 z
BEV FPWO01
Remorca franata | 1.200 EP6LT |SAE 955535/ | QUART
(in limita MTRA) CHPD |0W20 |01 Z
pe o panta de FPWO01
10% sau 12% .
(kg) Capacitati
Remorca 600 Combustibil (L) 55
franata (k
nefranata (kg) AdBlue™ N/A
Sarcina maxima | 80 -
Ulei 35L

autorizata pe

carlig (kg)

1 carlig nemontat in fabrica
2 carlig montat in fabrica
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Roti si anvelope

Cupluri de strangere

Asigurati-va ca folositi intotdeauna
suruburile de roti corecte daca
schimbati rotile. La montarea rotii de
rezerva pentru utilizarea temporara,
se pot folosi de asemenea suruburile
pentru jantele din aliaj.

Tn functie de materialul jantei, sunt dis-
ponibile doua suruburi diferite.

Cuplul de strangere pentru jantele din
otel este 115 Nm.

Folositi suruburile de roti corecte pentru
jantele de roata respective.
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Declaratie de conformi-
tate
SISTEME DE TRANSMISIE

Acest autovehicul are sisteme care
transmit si/sau receptioneaza unde
radio conform Directivei 2014/53/UE

si The Radio Equipment Regulations
2017 in Regatul Unit al Marii Britanii.
Producatorii sistemelor enumerate mai
jos declara conformitatea cu Directiva
2014/53/UE si The Radio Equipment
Regulations 2017.

Textul complet al declaratiei de confor-
mitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet:
https://public-service-
box.opel.com/OVddb/OV/en_GB/
index.html

Importatorul este Opel Automobile
GmbH, Bahnhofsplatz, 65423 Rues-
selsheim am Main, Germany.

MODULUL BTA

Magneti Marelli S.p.A.
Viale A. Borletti 61/63, 20011 Corbetta,
Italia

Frecventa functio- Randament

narii (MHz) maxim (dBm)
880 - 915 33

1710 - 1785 24

1850 -1910 24

1920 - 1980 24

2500 - 2570 23
MODULUL ANTENEI

Laird

Daimlerring 31, 31135 Hildesheim,
Germania Frecventa functionarii: N/A
Randament maxim: N/A

EMITATORUL TELECOMENZII
RADIO

Hulsbeck & Fiirst GmbH & Co.

KG Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Germania

Frecventa functionarii: 433,92 MHz
Randament maxim: 10 dBm

RECEPTORUL TELECOMENZII
RADIO

Delphi European, Middle Eastern &
African Regional Offices Customer
Technology

Center Avenue de Luxembourg, L-4940
Bascharage, Marele Ducat al Luxem-
burgului

Frecventa functionarii: 119,0 - 128,6
kHz

Randament maxim: 16dBuA/m @ 10m

EMITATORUL CHEIl ELECTRONICE

Valeo

43 Rue Bayen, 75017 Paris, Franta
Frecventa functionarii: 433,92 MHz
Randament maxim: 10 dBm

IMOBILIZATOR

KOSTAL of America, Inc.

350 Stephenson Hwy, Troy M| 48083,
SUA

Frecventa functionarii: 125 kHz
Randament maxim: 5 dBpyA/m la 10m
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Numere de aprobare de tip ICASA

Lista tuturor numerelor de aprobare de
tip ale Independent Communications
Authority of South Africa (ICASA):
TA-2016/121, TA-2016/3261
TA-2017/2387, TA-2017/2745
TA-2013/430, TA-2017/1106
TA-2016/929, TA-2017/3180

REACH

Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals (REACH)
este o reglementare a Uniunii
Europene adoptata pentru a imbuna-
tati protectia sanatatii umane si a
mediului fata de riscurile pe care le pot
constitui substantele chimice. Vizitati
www.opel.com/reach pentru informatii
suplimentare si pentru accesul la comu-
nicare pentru Articolul 33.

Actualizare software

Sistemul Infotainment poate descarca si
instala actualizarile software selectate
in cadrul unei conexiuni wireless.

@ NOTA

Disponibilitatea acestor actualizari
fara fir a software-ului autovehiculu-
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lui variaza in functie de autovehicul
si tard. Informatii suplimentare gasiti
pe site-ul nostru web.

Managementul de la distanta al
dispozitivului si actualizarile de
la distanta ale software-ului si
firmware-ului

Ca parte integranta a serviciului aferent
realizarii contractelor de abonare

la serviciul conectat, managementul
necesar al dispozitivului si actualizarile
necesare ale software-ului si firmware-
ului aferente software-ului si firmware-
ului pentru serviciul conectat specificat
vor fi realizate de la distanta, in special
cu ajutorul tehnologiei over-the-air.
Pentru aceasta, se va stabili o
conexiune de retea radio securizata
intre autovehicul si serverul de mana-
gement al dispozitivului, atunci cand
contactul de aprindere este cuplat si
este disponibila o retea mobila.

In functie de nivelul de dotare a au-
tovehiculului, configurarea conexiunii
trebuie setata in pozitia Connected
vehicle pentru a permite stabilirea co-
nexiunii retelei radio.

Indiferent de existenta unui abonament
valabil la serviciul conectat, manage-

mentul de la distanta al securitatii pro-
dusului sau al dispozitivului aferent
privind siguranta produsului si actuali-
zarile de la distanta ale software-ului

si firmware-ului vor fi efectuate atunci
cand este necesara procesarea pentru
a indeplini obligatiile legale la care
este supus producatorul (de ex. legea
de raspundere pentru produs aplicabi-
1a, reglementarile privind apelurile de
urgenta) sau cand este necesara pro-
cesarea pentru a proteja interesele
vitale ale utilizatorilor si pasagerilor au-
tovehiculului respectiv.

Stabilirea unei conexiuni securizate de
retea radio si actualizarile de la distanta
aferente nu sunt afectate de setarile de
confidentialitate si vor fi efectuate, in
principal, dupa initierea de catre utiliza-
torul autovehiculului ca urmare a notifi-
carii respective.

Sistemul este capabil sa notifice recep-
tionarea unei actualizari imediat dupa
ce a fost conectat la o retea Wi-Fi exte-
rioara sau la o retea mobila. Actualizari-
le de mari dimensiuni sunt descarcate
numai prin reteaua Wi-Fi.
Disponibilitatea unei actualizari este no-
tificata pe ecranul Infotainment, la fina-
lizarea unei deplasari, impreuna cu o
optiune de instalare imediata sau de
amanare a instalarii.



Durata instalarii variaza si poate dura
de la cateva minute pana la maximum
aproximativ 30 de minute. O notificare
va estima durata si va oferi o descriere
a actualizarii.

Actualizarile pot fi verificate manual,
prin intermediul meniului Infotainment.
Urmati solicitarile de pe ecran din
meniul respectiv.

@ NOTA

Pasii pentru descarcarea si instala-
rea actualizarilor pot varia in functie
de autovehicul.

Din motive de siguranta si deoarece
este necesara atentia sustinuta din
partea soferului, instalarea trebuie
efectuata cu contactul de aprindere
cuplat fara pornirea motorului. Instala-
rea nu poate fi realizata in urmatoarele
cazuri:

- cu motorul in functiune
- cu un apel de urgenta in derulare

- cu un nivel de Incarcare insuficient a
bateriei autovehiculului

- laincarcarea bateriei de inalta
tensiune a autovehiculului

@ NOTA

in timpul procesului de instalare,
este posibil ca vehiculul sa nu fie
operational.

Daca actualizarea a esuat, solicitati
asistenta la un atelier service.

Marci comerciale inregis-
trate

Apple Inc.

Apple CarPlay™ este o marca comer-
ciala a Apple Inc.

App Store® si iTunes Store® sunt marci
comerciale inregistrate ale Apple Inc.
iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® si Siri® sunt marci comer-
ciale inregistrate ale Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® este o marcd comerciala in-
registrata a Bluetooth SIG, Inc.

DivX, LLC DivX® si DivX Certified® sunt
marci comerciale inregistrate ale DivX,

LLC.
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Google Inc.

Android™ si Google Play™ Store sunt
marci comerciale ale Google Inc.

Velcro Companies

Velcro® este o marca comerciala inre-
gistrata a Velcro Companies.

inregistrarea datelor vehi-
culului si confidentialitatea

inregistrarea datelor despre au-
tovehicul la apel de urgenta si
confidentialitatea

Procesarea datelor

Toate procesarile de informatii
personale prin functia de apel

de urgenta respecta cadrul pentru
protectia informatiilor cu caracter
personal stabilita prin Regulamen-

tul 2016/679 (GDPR) si Directiva
2002/58/CE a Parlamentului European
si Consiliului si, in special sunt orientate
spre protejarea intereselor vitale ale
subiectului datelor, in conformitate cu
articolul 6.1 paragraful d) al Regula-
mentului 2016/679.

Procesarea informatiilor personale con-
fidentiale este strict limitata la cerintele
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functiei de apel de urgenta utilizata prin
numarul european de apel de urgenta.
Functia de apel de urgenta poate doar
acumula si procesa urmatoarele date
referitoare la autovehicul: numar sasiu
(autovehicul pasageri sau de marfa
usor), tipul de combustibil sau de ali-
mentare cu energie, cele mai recente
trei localizari si directia de deplasare,
numarul de pasageri si un fisier jurnal
cu marcaj de timp cu inregistrarea
datelor tehnice, raportate la functiona-
rea sistemului.

Destinatarii datelor procesate sunt
centrele de procesare apeluri de
urgenta desemnate de autoritatile
nationale responsabile in teritoriul

in care sunt localizate, care permit
dirijarea prioritara si procesarea apeluri-
lor la numarul de urgenta.

Depozitarea datelor

Datele continute in memoria sistemu-
lui nu sunt accesibile din exteriorul
acestuia pana la efectuarea unui apel.
Sistemul nu este urmarit si nu este mo-
nitorizat continuu in modul de functio-
nare normal.

Datele din memoria interna a sistemului
sunt sterse automat si continuu. Sunt
memorate doar cele mai recente trei lo-
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calizari ale vehiculului, necesare pentru
functionarea normala a sistemului.
Cand se declanseaza un apel de
urgenta, jurnalul de date nu este stocat
mai mult de 13 ore.

Accesul la date

Aveti dreptul sa accesati datele si, daca
este necesar, sa emiteti o solicitare
pentru corectare, stergere sau restric-
tionarea oricaror informatii personale
care nu sunt procesate in conformi-
tate cu prevederile Regulamentului
2016/679 (GDPR). Tertii catre care au
fost comunicate datele vor fi notifica-

ti cu privire la orice corectie, stergere
sau restrictionare efectuate in conformi-
tate cu directiva mentionata mai sus,
exceptand cazul in care executarea ar
fi imposibila sau ar cere un efort dispro-
portionat.

De asemenea aveti dreptul la o recla-
matie catre autoritatea responsabila cu
protectia datelor.

Daca doriti sa reclamati in baza drep-
turilor mai sus mentionate, va rugam
sa ne contactati prin e-mail la privacy-
rights@mpsa.com.

Pentru mai multe informatii referitoare
la datele noastre de contact, va rugam
sa consultati Declaratia de Confidentia-
litate si Cookies pe site-ul nostru.

Dispozitive de inregistrare a eve-
nimentelor

Tn autovehicul sunt montate unitati elec-
tronice de control. Unitatile de control
proceseaza date primite de senzorii
vehiculului, de exemplu, sau pe care

le genereaza ele insele sau pe care

le schimba intre ele. Unele unitati de
control sunt necesare pentru functiona-
rea in siguranta a vehiculului, altele va
asista in timp ce conduceti (sisteme

de asistenta pentru sofer), iar altele fur-
nizeaza functii de confort sau infotain-
ment.

Urmatoarele contin informatii generale
despre procesarea datelor in autove-
hicul. Veti gasi informatii suplimenta-
re asupra datelor specifice care sunt
incarcate, memorate si transferate catre
terti si in ce scop in autovehiculul dum-
neavoastra la cuvantul cheie Protectia
datelor, in stransa legatura cu refe-
rintele pentru caracteristicile functiona-
le afectate din manualul de utilizare
respectiv sau in conditiile generale de
vanzare. Acestea sunt, de asemenea,
disponibile online.

Date de operare din vehicul

Unitatile de control proceseaza date
pentru operarea vehiculului.


mailto:privacyrights@mpsa.com

Aceste date includ, de exemplu:

- informatii despre starea autovehicu-
lului (de ex. viteza, intarzierea de-
plasarii, acceleratia laterala, viteza
de rotatie a rotii, afisarea mesajului
,centuri de siguranta fixate”)

- conditii ambiante (de ex. tempera-
tura, senzor de ploaie, senzor de
distanta)

De regula, aceste date sunt tranzitorii

si nu sunt stocate mai mult decat un
ciclu de functionare si sunt procesate
doar la bordul vehiculului in sine.
Adesea, multe unitati de control includ
memorarea datelor (inclusiv cheia vehi-
culului). Acestea sunt folosite pentru a
permite documentarea temporara sau
permanenta a informatiilor referitoare
la starea vehiculului, solicitarea compo-
nentelor, cerintele de intretinere si eve-
nimentele si erorile tehnice.

In functie de nivelul de echipare, datele
stocate sunt urmatoarele:

- starile de operare a componente-
lor sistemului (de ex. nivelul de
umplere, presiunea in anvelope,
starea bateriei)

- defectiunile si defectele componente-
lor importante ale sistemului (de ex.
lumini, frane)

- reactiile sistemului in situatii speciale
de condus (de ex. declansarea unui
airbag, actionarea sistemelor de
control al stabilitatii)

- informatii privind evenimentele care
avariaza vehiculul

- pentru autovehiculele electrice,
nivelul de incarcare a bateriei de
inalta tensiune, estimat in autonomie

Tn cazuri speciale (de ex. daca
vehiculul a detectat o defectiune),
poate fi necesara salvarea datelor care
altfel ar fi volatile.

Cand folositi service-urile (de ex.,
reparatii, intretinere), datele de operare
salvate pot fi citite Tmpreuna cu
numarul de identificare a autovehi-
culului si pot fi folosite daca este
necesar. Personalul care lucreaza
pentru reteaua de service (de ex.
garaje, producatori) sau tertii (de ex.
servicii de dezmembrari) pot citi datele
din vehicul. Aceleasi prevederi se aplica
lucrarilor in garantie si masurilor de asi-
gurarea calitatii.

Datele se citesc in general prin in-
termediul portului OBD (diagnoza la
bord), prescris de legislatie, din vehicul.
Datele de operare care au fost citite
documenteaza starea tehnica a vehi-
culului sau a componentelor individua-
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le si asista cu diagnoza defectiunilor,
conformitatea cu obligatiile de garantie
si iImbunatatirea calitatii. Aceste date,

in special informatiile privind solicitari-
le asupra componentelor, evenimentele
tehnice, erorile operatorilor si alte de-
fectiuni, sunt transmise catre produca-
tor atunci cand este cazul, impreuna

cu numarul de identificare a autovehi-
culului. Producatorul este de asemenea
supus responsabilitatii in privinta pro-
dusului. Producatorul poate avea de
asemenea utiliza datele de operare de
la vehicule pentru rechemarile produsu-
lui. Aceste date pot fi, de asemenea,
folosite pentru a verifica garantia pentru
client si reclamatiile in garantie.
Memoriile defecte ale vehiculului pot fi
resetate de o companie de service la
realizarea service-ului sau a reparatii-
lor, la cerere.

Functii de confort si infotainment

Setarile de confort si setarile personali-
zate se pot memora in vehicul si se pot
schimba sau reseta oricand.

in functie de nivelul de echipare
respectiv, acestea includ

- setarile de pozitie ale scaunului si
volanului 10
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- setarile sasiului si ale sistemului de
aer conditionat

- setarile personalizate, ca de exemplu
iluminatul interior

Va puteti introduce datele proprii in
functiile infotainment pentru vehicul, ca
parte a functiilor selectate.

Tn functie de nivelul de echipare
respectiv, acestea includ

- date multimedia, ca de exemplu
muzica, videoclipuri sau fotografii
pentru redarea intr-un sistem multi-
media integrat

- datele agendei pentru utilizarea cu
un sistem hands-free integrat sau un
sistem de navigatie integrat

- destinatii introduse

- date privind utilizarea serviciilor
online

Aceste date pentru functiile de confort
si infotainment pot fi memorate local in
vehicul sau pot fi pastrate pe un dis-
pozitiv pe care |-ati conectat la vehicul
(de ex. un smartphone, stick USB sau
player MP3). Datele pe care le-ati
introdus dumneavoastra ingiva pot fi
sterse in orice moment.

Aceste date pot fi transmise in exterio-
rul vehiculului exclusiv la cerinta dum-
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neavoastra, n special la folosirea servi-
ciilor online in conformitate cu setarile
pe care le-ati selectat.

Integrarea smartphone, de ex.
Android Auto sau Apple CarPlay

Daca vehiculul dumneavoastra este
echipat corespunzator, puteti conecta
smartphone-ul sau un alt dispozitiv
mobil la vehicul, asa incat sa il

puteti controla cu ajutorul comenzilor
integrate din vehicul. n acest caz,
imaginea si sunetul smartphone-ului se
pot prelua prin intermediul sistemului
multimedia. Simultan, la smartphone-ul
dumneavoastra sunt transmise informa-
tii specifice.

In functie de tipul de integrare, aceasta
include date ca de exemplu datele de
pozitie, modul zi/noapte si alte infor-
matii generale ale vehiculului. Pentru
informatii suplimentare, consultati in-
structiunile de operare pentru vehicul /
sistemul infotainment.

Integrarea permite folosirea aplicatiilor
selectate ale smartphone-ului, ca de
exemplu sistemul de navigatie sau
redarea muzicii. Nu este posibila o
integrare suplimentara intre smartpho-
ne si vehicul, in special accesul activ

la datele vehiculului. Natura procesarii
ulterioare a datelor este determinata de

catre furnizorul aplicatiei folosite. Daca
puteti defini setarile, si daca da pe care
anume, depinde de aplicatia respectiva
si de sistemul de operare al smartpho-

ne-ului.

Servicii online

Daca vehiculul are o conexiune la
reteaua radio, se permite schimbul de
date intre vehicul si alte sisteme. Cone-
xiunea la reteaua radio este posibila
prin intermediul unui transmitator din
vehicul sau un dispozitiv mobil pe care
il puneti la dispozitie (de ex. un smart-
phone). Functiile online pot fi folosite
prin intermediul acestei conexiuni la
reteaua radio. Acestea includ servicii
online si aplicatii care va sunt puse la
dispozitie de catre producator sau alti
furnizori.

Servicii proprietare

Tn cazul serviciilor online ale producato-
rului, functiile respective sunt descrise
de catre producator intr-o locatie
adecvata (de ex. Manual de utilizare,
site-ul web al producatorului) si sunt
furnizate datele asociate referitoare la
protectia datelor. Datele personale pot
fi folosite pentru furnizarea serviciilor
online. Schimbul de date Tn acest scop
are loc prin intermediul unei conexiuni



protejate, de ex. cu ajutorul sisteme-
lor IT ale producatorului, puse la dis-
pozitie in acest scop. Colectarea, pro-
cesarea si folosirea datelor personale
n scopul pregatirii serviciilor are loc
exclusiv pe baza permisiunilor legale,
de ex. in cazul sistemului de comuni-
catii de urgenta prescris de cerintele
legale sau al acordului contractual, sau
prin consimtamant.

Puteti activa sau dezactiva serviciile

si functiile (care fac, intr-o oarecare
masura, obiectul modificarilor) si, in
unele cazuri, intreaga conexiune la
reteaua radio a vehiculului. Aceasta nu
include functii si servicii statutare, de
exemplu un sistem de comunicatii in
situatii de urgenta.

Contorul consumului de combustibil
la bord (OBFCM)

Aceasta functie va fi furnizata pentru
intregul ciclu de viata al vehiculului.

Tn conformitate cu articolul 9 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE)
2021/392 (,OBFCM"), acest serviciu
de reglementare permite Agentiei
Europene de Mediu (European Envi-
ronment Agency, EEA) sa colecteze
date despre vehicul legate de utilizare
(cum ar fi VIN, distanta totala parcursa,
combustibilul total consumat, energia

totala a retelei in baterie, atunci cand
este cazul).

Aceste date sunt utilizate de EEA
pentru a monitoriza in mod real
consumul de combustibil si energie si
emisiile de CO, ale noilor vehicule intr-
un mod anonimizat si agregat.
Colectarea si transmiterea datelor vehi-
culului in scopul reglementarii OBFCM
poate fi refuzata. Acest lucru se poate
face contactéand Centrul de asistenta
pentru clienti (detalii de contact disponi-
bile pe site-ul web al marcii).

Servicii de terta parte

Daca folositi serviciile online de la

ati furnizori (de terta parte), aceste
servicii fac obiectul raspunderii si pro-
tectiei datelor, precum si a conditiilor de
utilizare ale respectivului furnizor.
Producatorul adesea nu are nicio
influenta asupra continutului schimbat
in acest scop.

Prin urmare, va rugam sa observati
natura, scopul si domeniul colectarii si
utilizarii datelor personale in domeniul
de activitate al serviciilor de terta parte
furnizate de catre respectivul furnizor
de servicii.
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in cazul unui accident

Acest autovehicul este echipat cu un
inregistrator de date de evenimente.
Acest sistem colecteaza si inregistrea-
za anumite date referitoare la autove-
hicul pe o perioada scurta (cateva
secunde) Tnainte, in timpul si dupa un
eveniment, cum ar fi un accident sau
impact. Pentru a avea o mai buna
intelegere a circumstantelor evenimen-
tului, sistemul Tnregistreaza modul in
care diferitele sisteme ale autovehicu-
lului opereaza in timpul evenimentului,
inclusiv:

- Orice declansare a unui dispozi-
tiv de retinere (airbag, centura de
siguranta, etc.)

- Starea tuturor centurilor de siguranta
(inchisa / desfacuta)

- Contactul sau intensitatea presiunii
exercitate asupra pedalei (pedalelor)
actionata (actionate) de catre sofer

- Viteza autovehiculului

- Starea unor sisteme de conducere si
a sistemelor de asistenta pentru sofer

Urmatoarele nu sunt inregistrate:

- Datele in conditii de rulare normale,
cu alte cuvinte datele care nu sunt 10
asociate direct cu evenimentul
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- Datele personale de pe partea
soferului si a nici unui ocupant

- Locatia geografica a autovehiculului
in momentul evenimentului.

Citirea informatiilor de pe inregistratorul
de date la eveniment necesita ambele:

- Accesul la interior a autovehiculului
sau la inregistratorul de date ale eve-
nimentului

- Echipament special care poate fi

achizitionat de la producatorul Bosch.

Pe langa producatorul vehiculului, alte
parti, cum ar fi organele legale, pot
accesa aceste date pentru analiza eve-
nimentului.

Identificarea prin frecventa radio
(RFID)

Tehnologia RFID este folosita la unele
autovehicule pentru functii cum ar

fi imobilizatorul. Este, de asemenea,
utilizata in legatura cu facilitati precum
telecomenzile radio pentru blocarea /
deblocarea usilor si pornirea. Tehnolo-
gia RFID din vehiculele Opel nu uti-
lizeaza si nu inregistreaza informatii
personale si nici nu face legatura cu
niciun alt sistem Opel care contine in-
formatii personale.
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Masuri de protectie impotriva
atacurilor cibernetice

n functie de model, vehiculul dvs.
poate fi echipat cu un sistem care
detecteaza incercarile de atac ciberne-
tic sau evenimentele neasteptate din
punctul de vedere al securitatii ciber-
netice. Acest sistem, atunci cand este
montat pe vehicul, functioneaza pe
intreaga durata a ciclului de viata al ve-
hiculului.

Cand sunt detectate evenimente de
securitate cibernetica (de exemplu,
conexiuni neasteptate cu sisteme ne-
cunoscute, reporniri neprevazute sau
configuratii anormale ale sistemului),
se genereaza fisiere jurnal, care sunt
stocate temporar in vehicul si apoi
trimise catre infrastructura producato-
rului prin conectivitate ,Over-The-Air”.
Aceste fisiere-jurnal sunt analizate

de Centrul operational de securitate
(SOC) al producatorului, pentru a defini
masurile adecvate de protectie a vehi-
culelor impotriva interactiunilor rau-in-
tentionate cu componentele electroni-
ce. Astfel de masuri ar putea consta in
implementarea de actualizari software
si firmware.

Scopul acestui sistem este, prin
urmare, de a imbunatati masurile de

securitate cibernetica instalate in inte-
riorul vehiculelor.

De asemenea, participa direct la se-
curizarea conectivitatii vehiculului dvs.
si permite functionarea corecta a servi-
ciilor online activate pe vehiculul dvs.
Modalitatile de exercitare a drepturilor
dvs. de confidentialitate cu privire la
prelucrarea acestor date sunt descrise
n cadrul Politicii europene de confiden-
tialitate privind vehiculele conectate a
companiei Stellantis (vezi mai jos).

Aplicarea obligatiilor legale si a
cerintelor respective

Aceasta lista se poate modifica
conform reglementarilor europene. Va
rugam sa consultati online acest
document pentru a va asigura ca aveti
lista actualizata a reglementarilor care
se aplica in UE. In functie de data omo-
logarii de tip a vehiculului, unele regle-
mentari nu se pot aplica.

Tn general, aceste obligatii legale pot
duce la transmiterea datelor, indife-
rent de setarile de confidentialitate din
vehicul.

eCall - Apel de urgenta

Aceasta functie va fi furnizata pentru
intregul ciclu de viata al VEHICULULUI.



Aceasta functie, acolo unde este ope-
rationala, este asigurata prin Serviciul
public de urgenta al fiecarei tari in care
conduceti. Nu conteaza de unde ati
cumparat vehiculul sau unde este in-
matriculat.

Tn cazul unui impact semnificativ sau

al unui accident grav inregistrat de DIS-
POZITIV in cadrul VEHICULULUI, cu

o oprire ulterioara a VEHICULULUI in
sine, un apel telefonic este redirectionat
automat din VEHICUL catre numarul
public de urgenta respectiv (apel la
»,112” in Europa), impreuna cu transmi-
terea datelor minime necesare pentru
identificarea si localizarea vehiculului
(adica locatia dvs. exacta, ora acciden-
tului, numarul de identificare al vehicu-
lului si directia de deplasare). Aceste
informatii sunt transmise din vehiculul
dvs. numai in cazul unui accident grav,
pentru a permite Serviciilor publice de
urgenta sa evalueze si sa gestione-

ze situatia dvs. Serviciile publice de
urgenta vor actiona conform legislatiei
locale si procedurilor proprii de functio-
nare. in Europa, serviciul eCall bazat
pe 112 este un serviciu public de
interes general si, prin urmare, ar trebui
sa fie accesibil gratuit tuturor consuma-
torilor.

Conform Regulamentului (UE)
2015/758, acest sistem este obligato-
riu pentru toate tipurile noi de vehicule
omologate pentru fabricatie dupa 31
martie 2018.

Sistemul eCall este activat numai daca
vehiculul este implicat intr-un accident
grav. in restul timpului, sistemul
ramane inactiv. Aceasta inseamna ca
atunci cand conduceti vehiculul, nu are
loc nicio urmarire permanenta (inregis-
trarea pozitiei masinii sau monitorizarea
conducerii) sau transmiterea de date
din partea acestui serviciu de regle-
mentare.

OBFCM - Contorul consumului de
combustibil la bord

Acest serviciu este disponibil timp de
15 ani de la prima inmatriculare a vehi-
culului.

n conformitate cu articolul 9 din Regu-
lamentul de punere in aplicare (UE)
2021/392 (,OBFCM”), acest serviciu
de reglementare permite Agentiei
Europene de Mediu (European Envi-
ronment Agency, EEA) sa colecteze
date despre vehicul legate de utilizare
(cum ar fi VIN, distanta totala parcursa,
combustibilul total consumat, energia
totala a retelei in baterie, atunci cand
este cazul).
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Aceste date sunt utilizate de EEA
pentru a monitoriza in mod real
consumul de combustibil si energie si
emisiile de CO2 ale noilor vehicule,
intr-un mod anonimizat si agregat.
Dupa cum se mentioneaza in regu-
lamentul OBFCM, CLIENTUL poate
refuza colectarea si transmiterea
datelor vehiculului in scopul reglemen-
tarii OBFCM. Acest lucru se poate face
contactand Centrul de asistenta pentru
clienti (informatii de contact disponibi-
le pe site-ul web al marcii disponibile
pentru tara dvs.).

SLI - Informatii privind limita de
viteza

Aceasta functie va fi asigurata pe
intregul ciclu de viata al vehiculului,
doar pentru vehiculele vandute in inte-
riorul pietei europene.

n conformitate cu Regulamentul (UE)
2018/858 privind omologarea si supra-
vegherea pietei vehiculelor cu motor

si a remorcilor acestora, precum si

a sistemelor, componentelor si unitati-
lor tehnice separate destinate acestor
vehicule din 30 mai 2018, astfel cum a
fost modificat prin Regulamentul (UE)
2019 /2144 din 27 noiembrie 2019

si Regulamentul Delegat al Comisiei
(UE) 2021/1958 din 23 iunie 2021

271

10



INFORMATII PENTRU CLIENT

(impreuna, ,Regulamentele GSR V2”),
producatorii de automobile sunt obligati
sa echipeze vehiculele noi vandute

in Europa cu diverse sisteme care

sa garanteze siguranta unor astfel de
vehicule.

Tn conformitate cu articolul 6 din Re-
gulamentul (UE) 2019/2144, astfel de
sisteme trebuie sa includa un sistem de
,asistenta inteligenta la viteza” (denumit
n continuare ,ISA”) care ofera soferului
limita de viteza aplicabila pentru cel
putin 90% din distanta totala si pentru
cel putin 80% din distanta parcursa pe
fiecare dintre cele trei tipuri de drum
(drumuri si strazi urbane, drumuri ex-
traurbane si autostrazi/ strazi expres/
strazi cu carosabil dublu).

Functia SLI ofera soferului limita de
viteza aplicabila pe drumul pe care
circula. Functia SLI isi propune sa im-
bunatateasca siguranta, permitand ve-
hiculului sa afiseze in timp real limita
de viteza aplicabila, chiar si atunci
cand conditiile externe nu o permit (de
exemplu, vremea, un semn ascuns de
alt vehicul). Limita de viteza aplicabi-

|3 este preluata de la camera frontala

a vehiculului si poate fi completata

prin sistemul de comunicare Over-The-
Air pentru a imbunatati fiabilitatea in-
formatiilor conform definitiei vehiculului.
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Pentru a obtine informatii valide privind
limita de viteza, pozitia curenta a vehi-
culului este trimisa prin unitatea telema-
tica si este imediat stearsa dupa prelu-
crare. Urmarirea pozitiei vehiculului nu
este posibila Tn niciun moment. Acest
lucru nu este afectat de setarile de con-
fidentialitate ale vehiculului.

Conform prevederilor ,Regulamentului
GSR V2", aceasta caracteristica SLI
este activata implicit la pornirea cu
cheia, dar poate fi partial dezactivata
de fiecare data de catre utilizatorul ve-
hiculului, avand in vedere ca soferul
poate intrerupe functia de avertizare
sonora din setarile vehiculului disponi-
bile de pe ecranul tactil central.

Acest lucru nu va afecta functia de
avertizare vizuala care va ramane
activa si poate necesita in continua-

re transmiterea de date Over-The-Air
referitor la pozitia curenta a vehiculului
pentru detectarea precisa a limitei de
viteza.

in functie de modelul vehiculului dvs.,
este posibil sa dezactivati complet si
functia SLI (adica pentru a opri functia
de detectare a limitei de viteza si de
avertizare a limitei de viteza) de pe
ecranul tactil central si astfel sa intreru-
peti transmisia de date pentru calatoria
curenta.

Dezvaluirea kilometrajului catre
asociatia Car-Pass

(Numai pentru vehiculele inmatricu-
late in Belgia)

Aceasta transmitere a datelor este
activa doar in Belgia, ca raspuns la o
lege belgiana care vizeaza prevenirea
fraudelor privind kilometrajul vehiculelor
(legea belgiana din 28 noiembrie 2018,
aplicabila de la 01.01.2020). Date sunt
furnizate pe toata durata de viata, atata
timp cat asociatia Car-Pass solicita
datele.

Aceasta consta in transmiterea, de

4 ori pe an, a kilometrajului oricarui
vehicul inmatriculat in Belgia catre Car-
Pass, o asociatie delegata de autoritati-
le belgiene pentru colectarea si verifica-
rea acestor date.

Acest kilometraj este colectat ,over-the-
air” de Stellantis daca un alt serviciu
conectat il foloseste deja. Aceste date
sunt transmise catre asociatia Car-
Pass, la cererea acestui organism.
Pentru mai multe informatii, va rugam
sa consultati politica de confidentialitate
Car-Pass (https://www.car-pass.be/en/
privacy-policy).


https://www.car-pass.be/en/privacy-policy

Utilizarea datelor - imbunatitirea
calitatii produsului

Luati la cunostinta si sunteti de acord
ca, pentru a imbunatati calitatea produ-
selor fabricate de STELLANTIS AUTO
SAS in calitate de producator auto,
datele vehiculului dvs. (asa cum sunt
definite in Politica de confidentialitate
Stellantis pentru serviciile conectate,
vedeti mai jos), cu exceptia geolocali-
zarii vehiculului, sunt transferate catre
producatorul auto in scopul evitarii ano-
maliilor, analizei agregate a datelor
pentru imbunatatirea produsului sau
crearea de noi produse.

Mai multe informatii despre aceasta si
modalitatile de a va exercita drepturi-
le de confidentialitate la aceasta prelu-
crare sunt descrise in Politica de con-
fidentialitate Stellantis pentru serviciile
conectate (a se vedea mai jos).

Politica de confidentialitate
europeana Stellantis pentru vehicule
conectate

Politica de confidentialitate pentru
vehicule conectate (,Politica de con-
fidentialitate”) se aplica datelor cu
caracter personal pe care le prelucram
despre utilizatorii serviciilor conectate
prin intermediul vehiculului nostru,

site-urilor noastre web sau aplicatiei
noastre, care au semnat Conditiile
generale in calitate de client sau care
sunt autorizati de un client sa acceseze
si sa utilizeze serviciile conectate.
Aceasta Politica de confidentialitate
este redactata in conformitate cu
articolul 13 din Regulamentul UE
679/2016 si va va ajuta sa intelegeti
mai bine modul in care gestionam infor-
matiile dvs.

Tn acest document, veti gasi cateva
exemple pentru modul in care
prelucram datele cu caracter personal,
precum si definitii care se refera la ex-
plicatii mai detaliate (la sfarsitul acestei
Politici de confidentialitate). Daca doriti
clarificari cu privire la aceasta Politica
de confidentialitate sau la modul in
care sunt prelucrate datele dvs., va
rugam sa trimiteti solicitarea la: data-
protectionofficer@stellantis.com. Acest
document este disponibil pe site-urile
web ale marcilor, in sectiunea dedicata
serviciilor conectate.

Este disponibil si la

urmatorul link: https://connected-
vehicles-privacy.stellantis.com/
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Conducem inovatia
pentru ziua de
maine.

De peste 50 de ani, TotalEnergies si Stellantis impartasesc o viziune comuna asupra
performantei, inovarii si mobilitatii pentru viitor.

Acest parteneriat de lungd duratd este cladit pe o colaborare tehnica stransg, de la proiectarea
produsului la serviciile post-vanzare in cadrul retelelor oficiale. Prin combinarea expertizei lor, cele doud
companii au dezvoltat tehnologii de lubrifiere de ultima generatie, adaptate nevoilor in continua evolutie
ale sistemelor de propulsie Opel.

Gamele co-branduite Quartz Mopar si Quartz EV3R Mopar reflectd aceastd expertizad comuna.
Proiectate si aprobate specific de Jeep, acestea includ uleiuri de motor de inalta performanta
care acopera fiecare sistem de propulsie Opel. Fiecare formuld ajutd la mentinerea motoarelor curate,
la reducerea uzurii si la sustinerea eficientei consumului de carburant, asigurand o functionare ling,
kilometru dupa kilometru, chiar si in cele mai solicitante conditii.

Ducem inovatia si mai departe cu Quartz EV3R Mopar, care introduce abordarea 3R (Reduce,
Reuse, Regenerate) prin utilizarea uleiurilor de baza regenerate si a unui recipient reciclabil, oferind
in acelasi timp aceeasi performanta ca uleiurile standard Quartz, cu un impact mai redus comparativ
cu produsele noastre conventionale.

Reparatorul dumneavoastra autorizat Opel va va recomanda uleiul potrivit pentru modelul si
programul de service. Disponibil si recomandat in cadrul retelelor post-vanzare autorizate Opel
Quartz Mopar ofera incredere, durabilitate si tehnologie dovedits, sustinuta de decenii de parteneriat.

OPEL

TotalEnergies

PARTENERI OFICIALI
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